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Forord. 

Det kunde maaske vække nogen Forandring, at jeg lader 
dette Arbeide udgaa paa en Tid, da Afslutningen af anden Del 
af 'BriJigmaims Qrundriss^ i hvilken det her behandlede Emne 
vil komme til Fremstilling, er bebudet som umiddelbart 
forestaaende, istedetfor at oppebie og udnytte denne udmærkede 
Forskers Eesultater. Dette havde jeg ogsaa utvivlsomt gjort, 
hvis jeg paa Forhaand havde tænkt mig, at dette lille Arbeides 
Trykning skulde blive forsinket i den Grad som skeet. Jeg havde 
det nemlig færdigt^ i alt væsentligt i dets nuværende Skikkelse, 
for over et Aar siden og gav det til Trykning i Mai Maaned 
i^or. Paa den Tid kunde Brugmanns Værk ikke ventes saa 
snart, at jeg deri kunde se en Grund til at lade mit Arbeide 
henligge« Under den langsomt fremskridende Trykning har jeg 
saavidt gjørligt taget Hensyn til i Mellemtiden fremkomne 
Skrifter. Disse, som al anden Literatur, vil man finde citeret 
paa vedkommende Steder. Ordbøger og grammatiske Haand- 
bøger har jeg anseet det unødigt at citere, uden hvor Form- 
forklaringer og Synsmaader er hentede fra dem. 

I Omskrivning af Sanskrittegnene har jeg fulgt den sæd- 
vanlige Brug; ved e og o, som altid lange, har jeg sparet 
Længdetegnet (det samme gjælder e og o i Gotisk). For 
Avestisk, hvor endnu ingen Omskrivning kan siges at være 
endelig fastslaaet, har jeg af typografiske og andre Grunde 
slaaet to Omskrivningsmaader sammen: i nogle Tegn følger jeg 
Justi, i andre Bartholomae. Den, der kjender begge Omskriv- 
ningsmaader, vil dette neppe volde nogen Ulempe. 



M3036^6 d 9' -^ ^v Google 



Jeg benytter Anledningen til at aflægge Hr. stud. phil. 
Sten Konow min hjertelige Tak for den opofrende Tjeneste, 
han har vist mig ved at læse Korrektur paa Bogen; da jeg i 
længere Tid under dens Trykning har været syg, var hans 
kyndige Bistand mig saa meget nyttigere. Hr. Prof. Dr. Sophus 
Btyge har havt den Godhed at læse en Revision paa de sidste 
Ark. For dette og for al Belæring, jeg har havt gjennem 
Samtaler med ham, aflægger jøg ham min forbindtlige 9g ær- 
bødige Tak. 

Det er mig endelig ogsaa en Trang at udtale min Er- 
kjendtlighed ligeoverfor Hr. Forlagsboghandler Cammermeyer^ 
der med al Udsigt til Tab har paataget sig Udgivelsen af 
denne Bog. 

Christiania i Marts 1890. 

A. Torp. 
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Forklaring af de vigtigste Forkortninger. 



idg. 


= indogermansk. 


ir. 


= old- eller middelirsk. 


8kr. 


= sanskrit. 


g- 


= gotisk. 


ved. 


= vedisk Sanskrit. 


on. 


= oldnorsk (ind. urnordisk). 


av. 


= avestisk (oldbaktrisk). 


ags. 


= angelsaxisk. 


gd. 


= Gathadialekt (af Avestisk). 


08. 


— oldsazisk. 


op. 


= oldpersisk. 


obt. 


= oldhøitysk. 


gr- 


= græsk. 


mht. 


= middelhøitysk. 


lat. 


= latinsk. 


Ut. 


= litauisk. 


nmbr. 


= umbrisk. 


prenss. 


— preussisk. 


08k. 


= oskisk. 


ob. 


= oldbulgarisk (kirkeslavo- 


sab. 


= sabellisk. 




nisk). 


gall. 


= gallisk. 
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Indledning. 



Bod og Stamme. Nominets forskjellige logiske Forhold i 
Sætningen betegner de indogermaniske Sprog ved FUxions- 
endélser, som vistnok fra først af var selvstændige Ord af pro- 
nominal Art. Fra at være enklitiske Tilføieker til Hoved- 
ordet eller den saakaldte Stamme kom de efterhaanden til at 
voxe sammen med denne, hvorved de mutileredes eller tabte en 
Del af sit Lydindhold. Engang maa altsaa Stammen selv have 
kunnet fungere alene, uden nogen Endelse, i de forskjellige 
Casusforhold, der senere ved disse tiltrædende Endelser fik be- 
stemtere Betegnelse; Levninger fra denne urgamle Tilstand er 
ogsaa bevaret til sene Tider i flere Pronominalformer, som 
Nom. Sing. gr. 6, skr. så <den>, Acc. Sing. gr. éjié, cjé, Gen. 
Sing. skr. mama, såva osv. Ogsaa o-Stammernes Vocativ 
(Inm) er jo den blotte Stamme. Saadanne Former er altsaa 
ældre end Oasusdannelsen. 

Til Grund for de primære Nomindlstammer (i Modsætning 
til de secundære o: de igjen af Nominalstammer afledede) ligger 
Verbalrødder, og NominaJstammernes Forhold til disse tænkes 
ialmindelighed saaledes^ at de dels falder sammen med Verbal- 
rødderne {Bodord), saaledes altsaa, at der fra den samme Grund- 
form maatte være udgaaet saavel Nominal- som Verbalformer, 
uden at det lod sig afgjøre, hvilket af de to Udtryk — det 
nominale eller det verbale — Sproget først frembragte, — dek 
er afledede af Verbalrøddeme ved Suffixer, der bestemt beteg- 
ner dem som Nominalstammer (primære Afledninger). 

1 — Torp: Nominalflexion. j ' 
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Hvilke Ord er da Bodord? Naar man gaar ud fira en- 
stavelses Yerbalrødder, ligger det nær at- betragte tilsyne- 
ladende enstavelses Nomnialstammer, hvis Form synes at falde 
sammen med Verbalroden, som saadanne, f. E. skr. vig (Rod 
vif «gaa ind»), gr. drtSI^ (Bod c^nrv), lat. diix (Bod duc). 

Saadanne enstavelses Stammer er, som jeg søger at frem- 
stille i det følgende, &a først af ikke forskjelUge fra tostavelses 
o-Stammer, og vilde saaledes, naar man opstiller enstavelses 
Yerbalrødder, ikke kunne være Bodord. Paa den anden Side 
kunde man tage ikke alene disse, men ogsaa en stor Mængde 
virkelige o-Stammer (saadanne nemlig, bvor et o synes til&iet 
Verbalroden), som gr. Xåyo-q, råvo-q, gpyo-v for Bodord, hvis 
man gaar ud fra tostavelses Bødder, altsaa opstiller som 
Bødder ikke Xey-, rev-, jepy- men Xeyo- (Xeye-), Tevo- (reve-), 
jepYo- (jepYE-). For denne Opfatning kunde vistnok den Omstæn- 
dighed tale, at der i visse Afledninger, som dyé-Xn, éx^'T^H^i <pépe- 
rpov og ligeledes i en Del Sammensætninger som éxé-dD^oq, 
(pepé-jiovoq, |ieve-:rr6Xe|ioc; optræder et c, som kunde tages for Ver- 
balrodens Udlyd; mensaalænge det ikke er forklaret, hvorfor dette 
e mangler i det langt overveiende Antal Afledninger (som Xex- 
xd-q mx-pé-q o. s. v.), synes det mig rimeligst at blive staaende 
ved den gamle Antagelse af enstavelses Verbalrødder ^. Isaa- 
fald optraadte den nøgne Verbalrod ikke tillige som Nomen, 
men udvidet med et o {é), der sikkert er det samme som Ver- 
bernes saakaldte thematiske Vocal, og saadanne o-Stammer er 
er da tilblevne paa en Tid, da der endnu kun dunkelt skjelnedes 
mellem Nomen og Verbum. 

Stamme-Aflyd. Naar man sammenligner de forskjeUige af 
en og samme Bod udgaaende Nominal- og Verbaldannelser som 



Derimod gaves der i Indog. utvivlsomt en egen Gruppe af Bødder, 
hvis Forhold til de øvrige endnu ikke er opklaret, hos hvilke en 
tostavelses Form, udlydende paa en Vocal, der i Græsk i Begelen 
optræder som a, i Sanskrit som if, vexlede med en enstavelses 
(contraheret) Form med lang Yoc., græsk d (sml. fomemlig de 
Saussure: Mém. sur le syst. prim. des voyelles) f. E. skr. ddmi-tar 
«Betvinger>, dån-td <betvmigen>, stdri-tum <udbrede», stir^ <ud- 
bredt>, gr. teXd-iiiæv egtl. «bærende», TXa-T6<;, lat. strå-tus. 



Digitized by VjOOQ IC 



^lév-oq, |ié-|iov-a, ^nv-i^, |iaiv-o|iai, |LiE-|Lia-(bc; ; y^'^-o^« Y<i'^-o^» 
yé-yov-a, Yi-yv-o-jiai, ye-Y^-wq, yéve-di-q, yvt^-d-io-q; drép-vov, 
cyr6p-w-fii, drpa-rå-q, drépe-dai, drpco-Té-c; ; réX-X-co, dva-ToX-T|, 
réXo-dai, ToXo-jieipio^, TXr|-T6-^; Trei^-co, jié-jioi^-a, md-rå-c; 
osv., er det ieinefaldende, at det betydningsfolde Element, eller 
Boden, ingenlunde liar én constant Skikkelse, men tyærtimod 
undergaar mangfoldig Vexlen. Ligesaa foranderlige viser visse 
Nominalstammer sig under sin Flexion: :ra-Ti^-p, åriiårxcop, 
:ra-Tép-oq, d-:rd-Top-oc;, :ra-Tp6-q, jra-rpd-cJi. Det stabile, den 
egentlige, faste Samme er her Consonanteme, medens Yooalen 
skifter baade Qualitet og Quantitet. Andre Stammer viser deri- 
mod saavel i Grræsk som i andre Sprog ingen saadanne For- 
andringer under Flexionen. Desuagtet maa det af mange Grunde 
ansees for sikkert, at denne Yexel eller Aflyd i en bestemt 
Periode af Fællessproget bar udstrakt sig til alle Stammer; 
ved senere Udjævning, som tildels allerede var begyndt fer 
Sprogdelingen, forstyrredes det oprindelige Forbold: medens 
visse Stammegrupper mere eller mindre bevarede Stammevexe- 
len, antog andre én constant Stammeform. 

At denne Aflyd A*a først af fremkaldtes ved Accentens 
forskjellige Stilling i det flecterede Ords forskjellige Former, er 
almindelig antaget, og fremgaar ogsaa af, at i de Sprog, som i 
det hele med størst Troskab har bevaret det oprindelige, er ved 
et Ords forskjellige Stammeformer i mange Tilfælde virkelig 
ogsaa Betoningsforskjel tilstede. 

Det kan saaledes betragtes som sikkert, at i Grundsproget 
alle Ord under Flexioner vexlede Betoning, d. v. s., at Ac- 
centen ikke i alle Casus hvilede paa den samme Stavelse, og 
at denne forskjellige Betoning med&rte Forandring i Stammens 
Form. Men lige saa lidt som Grunden til den vexlende Be- 
toning er bragt paa det Rene, lige saa lidt er Forholdet mel- 
lem Betoningen og Stammens Form endnu i alle JBEenseender 
klart; man maa her regne ikke med en, men med flere Fac- 
torer, hvis Virkninger kan have krydset hverandre; foruden 
Ordaccenten kan saaledes den forskjellige Sætningsaccent have 
været af Betydning: Ordformen har været paavirket af sine 
Omgivelser, saaledes, at f. E. en i ét Tilfælde betonet Stavelsa 
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i et andet Tilfælde, under en anden Stilling af Ordet, kan 
have tabt sin Betoning. 

Hvad der nu kan betragtes som sikre Resultater, er følgende: 

1) Vexelen mellem e og o i samme Ord beror paa for- 
skjellig Betoning, saaledes at e egentlig hørte hjemme eller ud- 
viklede sig i betonet Staveke, o i den eller de efter den be- 
tonede følgende Stavelser. Dette Forhold sees f. B. af bcb-Tcop, 
Ajwi-Tcop, ib-fAcov ligeoverfor bo-Ti^p, narTr\py jroi-|if\v. Den store 
Mængde Undtagelser fra denne Regel maa vistnok være frem- 
kaldte ved Sætningsaccentens Overvægt over Ordaccenten, saa- 
ledes f. E. de talrige o-Stammer, hvis Bodstavelse trods Be- 
tonethed har o, som <p6po-c;, Xéyo-c;. Disse Ords oprindelige 
Skikkelse maa have været i uafhængig Stilling *<pépo-q, *XéYO-c;, 
i Enklisis eller i Sammensætning -<popo-c;, -Xoyo-c;; de sidste 
Former er da ved Udjævning af denne Forskjel blevne de 
herskende ogsaa i uafhængig Stilling og har faaet Accenten 
tilbage, efterat dennes Virkning paa Vocalforholdet var ophørt. 

2) I den eller de Stavelser, som gik fortid for den be- 
tonede, fandt en Vocalsvækkelse Sted, idet en oprindelig be- 
tonet Vocal {é) ved Accentens Fremskydning til følgende Sta- 
velse sank ned til en minimal Vocal ellør ganske svandt; her- 
paa beror Tilværelsen af Dobbeltformer som S»épc5oq (ifølge 
Grammatikerne æolisk, og bevcu-et i 'AAi-S-épdri^, ØépcJ-unro^ o. 
1.) og %>påaoq, axoiypq og axiypq og talrige andre saavel i 
Græsk som i andre Sprog. Saadanne Dobbeltformer beror paa 
en oprindelig Flexion: Nom. Oépo-oq, Gen. *8fC5-8C5-oq (hvoraf 
Spåxsovq med Tilbageførelse af Accenten ved Indvirkning fra 
Nominativs Betoning), Nom. *(ixeiy(p-q (i anden Stilling cSæt- 
ningsdublet» c5Toixo-q) Gen. *c5Tixé-(5Jo. 

Flexion. Nominalstammeme inddeles i 3 Grupper: vo- 
caliske, halwoccdisJce og consonantiske Stammer \ hver med sin 
eiendommelige Flexion. Paa Forhaand maa det dog ansees for 
sandsynligt) at denne Flexionsforskjel har udviklet sig senere, 



* Den følgende Udvikliug indeholder væsentlig det samme som jeg 
har fremstillet i en Afhandling c Vocal- og Gonsonantstamnier», 
Akad. Afhandl, til S. Bugge 1889, hvortil henvises. 
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og at Sproget engang kun hayde en Flexion for alle Ord; yar 
dette saa, er det nødyendigt at betragte Consonantstammerne 
som secundære, som udyiklede af o-Stammerne; herfor taler 
ogsaa den Omstændighed, at yed Siden af Suffixerne -to, -kOy 
-meno (-mono), -tero {-toro) o. fl. staar 4, -k, -men {-mon), -ter (tor); 
at her ikke den første Række er afledet af den anden yed Suff. 
•o, yiser sig deraf, at Ord, der er afledede med enkelte af den 
første Rækkes Suffixer, staar i nærmere Forbindelse med Verbal- 
begrebet end Ord afledede med den sidstes (partc. med. Xeyo-fievo-, 
parte. pas. Xex-ro- osy.)< Da Sammenhæng mellem begge Ræk- 
ker er aabenbar, synes altsaa Sagen kun at kunne opfattes saa, 
at den sidste Rækkes Suffixer har udyiklet sig af den førstes. 
Isaafald hayde Sproget oprindelig kun o-Stammer (o-Stammeme 
antager jeg har dannet sig af o-Stammerne, ie-(i-)Stammeme af 
Stammer paa -jo) samt i- og w-Stammer o: Stammer udlydende 
pa -e+i, -e-^-u ^ (om ogsaa disse oprindelig yar o-Stammer, det ud- 
lydende -i og -w altsaa opkommet yed Syækkelse af -*jo og -*t;o, 
maa bliye uafgjort; yar de oprindelig o-Stammer, maa det ud- 
lydende *-o yære bortfaldet tør Flexionens Begyndelse). 

Den første Flexion bestod efter min Mening i Accent- 
yexel, hvormed fulgte Vocalforandringer; enhyer af disse Stam- 
mer hayde to forskjelligt betonede Former til Betegnelse af 
forskjelligt Sætningsforhold (den ene Form betegnede saaledes 
Subjects- og Objectsforholdet, den anden Genitiys- og Loca- 
tiysforholdet) :*^Å;t;o og *dJcvéy cHest*, *érsi og fséi cSanger*, 
*séunu og *sunéu «Søn» (skr. OQva-y r?i- sunu-). Hertil kom- 
mer endnu en tredje Form, som Ordet antog yed Tilraab, hyor 
Tonen kunde hæyes i begge Stayelser, men sterkest i den 
første : *ékvé, *érséi, '^séunéu (skr. a^a, r^e, silno). 

De to Stammeformer indgik dernæst nærmere Forbindelse 
med yisse enklitiske pronominale Tilfefielser, hvoryed Sætnings- 
forholdet bestemtere betegnedes. Saaledes opkom Casusendelser. 

I Nom. Sing. tilføiedes -s: *ékvo-s^ *érsi-Sy *séunU'Sy i Aec. 
•m: ^ékvo-m, ^érsi-m, séunu-m; af den samme barytonerede 



Formen -ei og -et* havde Udlyden kun under Accenten; hvor Ac- 
centen hyllede paa foregaaende Stayelse, svækkedes den til -i og -u, 
af -é blev derimod denne Stilling -o. 
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Stamme synes Instr. at være dannet med et Suffix -e: ^éhvo-By 
contr, éhvo. *érsie^ >*érsje, *séunu-e >*séunve. En enstavelses 
Stamme vilde ende paa -e\ Pron. St. *fe, Instr. ^te-e >Hé 
(got. hi^^e). Disse Endelser maa antages at have været Pro- 
nominalstammer ('S af Pronominalstammen se (so) skr. såy gr, 6, 
-m af St. me, som er bleven den pronominale Betegnelse for 
Iste Person, men oprindelig vel var et Demonstratium). Af 
den oxytonerede Stamme dannedes Gen., Dat. og Loc.; Gen. 
med Suff. -5, det samme som Nominativs : 9kvé'S, j'séi-Sy sunéu-s. 
Senere gik denne Genitivform af Brug for o-Stammeme (be- 
varet i skr. vånaS'påti'^, råthas-pati-^ ?), der dannede sig nemlig 
for disse Stammer en ny Genitivform ved Tiltræden af to 
Suffixer *-so og *-yo, der som tiltrædende i en senere Periode 
beholdt sit -o, medens det tidligere tilføiede *'S0 blev til -s 
(*éhva-s); altsaa: *9kvé'S'S0 (got. ^is, vidfia) og *9kvé'S^o (skr. 
ågvasya^ gr. ?;uioio). Dat. dannedes ved et Suffix -af: *9kvé-ai^ 
>*9kvéi (got. hvamme-h), *j'séi'ai >j'séjaiy *sunéu-ai >*sunévai. 
Locativ havde oprindelig ingen Endelse: *9]cvé, *j'séi, *stméu. 
Senere tilføiedes et Suffix -i: ^akvéi, *j'séji, *sunévi. 

Nominativ Plur. dannedes af den samme Stammeform som 
Nom. Sing. ved Tilføielse af et Suffix -es, der maa have levet 
som selvstændigt Ord længere end de øvrige Suffixer, da Con- 
traction med Stammeudlyden her sjmes at have fundet Sted 
senere end f. E. i Gen. Plur. (se i det flg.): *éhvoes >*ékvds^ 
*érsi es >*érsjes, séunu es >*séunves, Acc. Plur. er øien- 
synlig dannet af Acc. Sing. ved Tilføielsen af -s: ^ékvo-m-s, 
*érsi'm-s, *séunU'm'S, Gen. Plur. dannedes af den samme 
Stammeform som Gen. Sing. ved Tilføielse af et Suffix -om: 
dhvé'Om >9kvém (got. vulfe), *j'séi-om >*rséjom, ^sunéu-otn 
>*sunévom. Loc. Plur. dannedes muligens ved et Suff. -su af 
den barytonerede Stammeform : *ékvo-su (senere ved Indvirkning 
af Pronomenerne : *ékvoi'Su), *érsi-su, *séunU'Su. Desuden havde 
Sproget flere Casus, dannede af den baiytonerede Stamme ved 
flere med hh- og m- begyndende Suffixer: Instr. Sing. paa 
'hhi (gr. )Jt3Yo-<piv. sml. obulg. vliikomi) og Instr. Plur. paa 
'bhis: *ékvo-bhis, *érsi'bhiSy *séunu'bhis; Dat. Sing. paa -bhjo 
(skr. tU'bhya=stibi)y Dat. Plur. paa -bhjos: *éhvO'bhjos. *érsi- 
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hhjoSy *séunurbhjos. For Daal. synes engang den ufiecierede 
Stamme at have kunnet fangere, saaledes at altsaa, inden -s 
til£aiedes i Nom. Sing. den samme Form *ékvo betegnede saavel 
«en> som €to». Spor af saadan Dual har vi i gr. btSo, got 
tva^ desuden i Neutremes med -» udvidede Form skr. dvé, ytyfié 
obulg. duve, lete (é- af -at). Senere synes Dual. Nom. og 
Acc. at være dannet ved de to Suffixer -^eu og '*e: *ékv(heu 
>*ékvdu; ékvo-e >éhvd, *érsj'ey *séunv^. I Gen. (Loc.) til- 
føiedes som det S3mes -s til -u (den €syagere» Form af -eu) og 
til -e, Endelse altsaa '*us, -*e^. Dat. synes dannet af den ba- 
ryionerede Stamme (der engang fungerede for Nom. DuaL) ved 
Til£afielse af et Suffix -bhjo (Suffixet for Dat. Sing. -bhjo + 
den duale Endelse -e ?): *éhv(hbJ^d, *érsi'hhjd, ^séunu-bJ^'o. 
Den oprindelige Flexion vUde altsaa blive: 



Sing. Nom. 


*éhv0'8 


*érsi'$ 


*séunu-s 


Acc. 


Hhvo-m 


^érsi-m 


*séumHn 


Gen. 


^(dkvé-s) 

^akm-s-so 

*9kvé-S'jo 


*XséirS 


*sunéu-s 


Dat. 


*9kvei 


*Xséjai 


*sunévai 




*{éhvo-bhjo) 


\érsirhhjo) 


*(séunu-bhjo) 


Instr. 


*ékvd 


*érsje 


*8éunve 




*{ékv(hbhi) 


*{érsi'bht) 


*{séunwbhi) 


Loc. 


*{9kvé) 


^Xséi 


*sunéu 




*9kvé4 


*Xséj-i 


*sunév'i 


Voc. 


*ekve 


*ersei 


*seuneu 


Plor. Nom. 


*ékvds 


^érsj-es 


*séunv'es 


Acc. 


^éhvo-m-s 


^érsi-m-s 


^séunu-ms 


Gen. 


*9kném 


^Xséi'Om 


*8unév'am 


Dat. 


*ékv(hbhjos 


^érsi'bhjos 


^séunu'bhjas 


Instr. 


*ékvO'bhis 


*érsi-bhis 


*séunu'lhis 


Loc. 


•{ékvo-su) 


*ér9i'$u 


*8éunu'Su 


[. Nom. Acc. 


*{ékvo) 
*ékvdu 








*ékvd 


*érsje 


^séunv-e 


Gen. 


*ékv<H4'$ 










^érsj-e-s 


^séunv-e-s 


Dat. 


*ékv<hbhjd 


*érsi'hhjd 


*séunu^hjd 
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Bemerkninger. Den oprindelige Instr. Sing. af t- og w- 
Stammeme kunde det Avestiske have bevaret i Fonner som 
TiaSå (=s skr. sdkhyå «Ven»), håeva (af iåzurS = gr. irt^x^c;); 
imidlertid kan å ogsaa være den sædvanlige Forkortelse i Udlyd 
af -a; Sanskrit har ved Indvirkning fra o-Stammeme med sin 
lange Vocal (vedisk jajM) -a for det opr. *å: matyå [mad-^ 
«Forstand»), vedisk paQvå (paffCir^ cKvæg*). Paa en anden 
Maade har o-Stammerne virket til Dannelse af Former som 
skr. (vedisk) matt (avest armaiti)^ avest khratu cKraft*; her 
fremkaldte Borholdet: Acc. yajflå-m: Instr. yajfid til Acc- 
mati-my hratu-m en ny Instrumentalform maif, *kratu. {Ost- 
hoff Morph. Unt. II. 139). 

I Loc. Sing. er o-Stammernes oprindelige Form *9kvé veget 
for *9kvéi^ der opkom ved Tilfeielse af et Suffix -i. Til 9kvé 
svarer *péi, *suneu\ saadanne Former ligger til Grund for gr. 
dcJTeioc; o. 1. for *a(5Tev-jo-c;, dannet af Locativformen, som 
oixeioc; af *oiX8i-joq; skr. sdno (for *sånau) «paa Toppen*, 
avest. haeto (af haetu- = skr. setu- «Bi'o», cVei*) opers. Mar- 
gauVy lat. noctUy obulg. synu (sml. Bartholomae Bezz. Beitr. IX 
299 ff.). Til "^dkvéi svarer *]^séj-i, *sunév'ij skr. (ved.) åjåyi 
{Lanman Noun Inflection 388) af åji- c Væddeløb*, sunåvi, gr. 
|idvT8i, TTi^xei for *|iavT8J-i, *7rT\xej-i, oht. ensti for *ansteji, 
suniuj oldn. syne for *sunevi. 

I Nom. Plur. repræsenteres den oprindelige Dannelse af 
Former som skr. aryås «Fiender*, mådhv-as (mådhu «sød 
Drik»), avest. pasvas-ca, gr. &i8c; for *6jpieq osv. Almindelig 
er dog denne oprindelige Form fortrængt af en Nydannelse af 
den «sterkere» Stammeform (hvortil maaskø Forholdet ved 
Consonantstammer kan have bidraget): skr. agnåy-as^ sunåv-aSy 
gr. fidvTeic;, nixyijcxc, for *fiavTej-eq, %T\xej-sq, lat. hostes, frtic- 
tus for *hostej'€S, ^fnictev-es, irsk fåthiy rithai for ^våtej-es^ 
*ritev'es, got. gasteis, sunjus^ obulg. gostije^ synove for *ghostejeSy. 
*suneves, 

I Gen. har Got. ved o-Stammerne den opr. Endelse *-ém 
(vulfe); i' og w-Stammemes egentlige Form er bedst bevaret i 
obulg.: gostiji, synovu for *ghostej'Omy *sunev'dm. Med Endel- 
sen -om {'ém) laant fra de øvrige Stammer (hvorom senere): 
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gr. lictvrecov, Jiqxecov for *fiavTq-cov, *jrr|xej-(ov, lat. fruciuum 
for *fr%ictev'dm, got. sunive for *sunev'ém. Ved Siden af saa- 
danne Former optræder ved en lignende Indvirkning som den, der 
har gjort sig gjældende i Nom. PI., Nydannelser af den ufor- 
sterkede Stammeform, avesi (enkelst.) haoy^m for ^kavy-åm (af 
JMzmj Navn paa et dæmonisk Væsen), gr. åicov, lat. ovium, irsk 
fdthe for *våH-dm. Dualis: til Formen *ékvd vilde af i- og u- 
Stammer svare *érsj'e' *séunv-e, maaske bevaret i gr. 6(5(58 
«Øine» fot 6x3-8, avest. båøva^ hvor dog å kan være forkor- 
tet af a; i skr. pagvd er det lange -å laant fra o-Stammerue; 
almindelig fremkaldte Forholdet: Nom. Sing. *ékv0'8, Dual. 
*éhvd til i' og w-Stammer Dualformer paa -i og -w: skr. matfy 
pa(u. Gen. (Loc.) endte som det synes enten paa *-m5 (sva- 
rende til Nom. Dual. paa *eu): obulg. vliiku af *vlqO'U'S, skr. 
yo^ (af Relativet yå-, almindelig yåy-o^, hvorefter ågvayos; -os 
blev i Sanskr. fra o-Stammerne overført som Endelse til de 
øvrige Stammer: matyb$, pagvb^), — eller den endte paa -^es 
(svarende til Nom. Dual. paa -e); saaledes opkom i Avest de 
to Endelser -åo (af *ås) der fungerer for Gen., og -o (af -*a5) 
der fungerer for Locativ; -åo er, som -os i Skr., udgaaet fra 
o-Stammerne, opstaaet af -*o-e-5, og har fra disse udbredt sig til de 
andre Stammer {bazvåo), ved pronominal Indflydelse har saa. 
o-Stammerne senere faaet -ayåo for -åo (f. E. g^sayåo), som skr. 
ågvayos ior'^agvos'y -o er udgaaet fra i- og w-Stammerne, opstaaet 
af -*e-5 : til en Nom. DuaL "^séunv-e vilde svare Gen. ^séunv-e-s, 
avest. f. E. håøvOt fra disse Stammer overførtes Endelsen -o 
til de øvrige: aastay-o osv., som Endelse for Loc. Dual. Dat. 
*ékvo-hhjd, sml. obulg. *vluko-må (Skr. har ved Indflydelse af 
Nom. Dual. paa -å faaet Formen åcvå-bhyå-m, Avest. ved Ind- 
flydelse af de tilsvarende Pluralcasus: aspaeibyo)^ *érsi-hhjd, 
*séunu-lhjd, skr. r^-hhyårm^ sunii-ihyå-m, avest. a$ihya, håøu-bya, 
sml. obulg. gostMnay synu-ma. 

a-Stammerne er vistnok fremkomne saaledes, at der til 0- 
Stammerne, endnu inden disse havde antaget Casusmerker,. 
traadte et Suffix -å, der vel egentlig var et Pronomen, hvorved 
Hunkjøn betegnedes; -a blev med o-Stammens Udlyd contra- 
heret til -a, idet den lange Vocals Farve beholdt Overvægten. 
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Til *ékvo dannede der sig saaledes et Feminin *ékvå. Hvis 
dette var saa, kan Yezelen mellem -a og -a i disse Ords Flexion 
ikke være oprindelig Aflyd, da det ved Contraction opstaaede 
-å ikke kunde forkortes, men a-Formen maa da bero paa senere 
Analogivirkninger. Oprindelig formede vel disse Stammer^ uden- 
for Nom. Sing., kvor intet -5 tilføiedes, sin Flexion efter o- 
^Stammemes. Til Aco. Sing. *ékv(Hn svarede Fem. *éhvå'fn, 
til Nom. PI. *ékvd'S *ékvars (skr. åfvars)^ til Acc. PI. ^ékvo-m-s 
^éhva-^n-Sj der allerede i Fællessproget regelm. blev *ekvå8 (skr. 
•ågvas^ got. giboSt lit. rankos-nå)^ til *ékv(hbhi8, *ékvo^hjo-s, 
^ékvo-su osv. *ékvå-bhis^ ékvå-bhjos, ^ékvå-su, til Gen. Sing. 
*9kvé'S Fem. akvå-s (skr. tåsy-ås^ gr. x^paq,, lat. (ældre) vicbSy 
irsk lama (Jåm cHaand*), got. gibos osv.), til Dat. *9kvei 
Fem. 9kvdi (skr. tåsy-åi, gr. x^P^* l&t. Menervai, Feronia, got. 
gibai osv.). 

I en senere Periode fremkaldte Vexelen mellem lang og 
kort Yocal i o-Stammernes Flexion en lignende Yexel mellem 
a og a i a-Stammernes: efter Forholdet: Dat. *dhvéi, Loc. 
*akvéiy dannedes af a-Stammeme en Loc. paa -åi ligeoverfor 
Dat. paa -ai: avest. grlvay-a «paa Nakken*, gr. ^nPai-yevnq, 
TnSXaioq for *m}Xai-jo-q, lat. Bomae, obulg. ItenH. Paa samme 
Maade fremkaldte Forholdet : Loc. ^ahvéi^ Y oo. *ekve for o-Stam- 
merne en Yocativ paa -a: gr. vi3|i(pa, obulg. Meno^ 

Saaledes er den nye Acc. Plur. paa -*am^ (gr. x^P^> 1^^- 
mergas osv.) dannet efter o-Stammernes paa '*oms. Yanskelig 
er Dual. paa -at (skr. afw, obulg. iiené), her kunde maaske den 
neutrale Endelse -oi have været Forbilledet. Gen. Plur. paa 
-om synes ligetil at være o-Stammernes Form overført til å- 
Stammerne, da et oprindeligt -^å-dm vel maatte være contra- 
heret til -*am. 

Af o-Stammerne udviklede sig dernæst de consonantiske 
Stammer. Dette maa have beroet paa en Art Contraction, 
saaledes at en tostavelses o-Stammes barytonerede Form ved 
sterk Betoning af det følgende Ord blev sammendragen til én 
Stavelse med lang Yocal. Selv om det pluralisdannende Ele- 
ment *es skilte Stammen fra det følgende betonede Ord, maa 
Yirkningen have været den samme. Af tostavelses Yocal- 



Digitized by VjOOQ IC 



11 

stammer blev saaledes enstayelses Consonantstammer, idet de 
egentlig paa forskjellig SætningsaoceDt beroende Dobbeltformer 
skilte sig fra hinanden, og Følelsen af Sammenhæng tabtes; 
den oonsonantisk adlydende Form optraadte saa at sige selv- 
stændig og blev Grandlag for nye Casusdannelser. 
Som oprindelig Flezion kan opstilles: 
Sing. Nom. *nér(hs (skr. nårch) ^nér-s (gr. d-vi^p) 
Acc. *nér(Hn *nér'm 

Gen. *nré'S 

Plar. Nom. *néro es ^ner-es 

Acc. ^nértnns ^n^-ms 

Gen. *nrem 

Duel. Nom. Acc. *néro e *nere. 

Hvis denne Contraction &ndt Sted, endnu inden Nomina- 
tiys 'S til&iedes, kan man som opr. Nominativform ansætte: 
*nér. 

Sml. gr. Nom. Avi)p, avest. nå. Gen. gr. d-v&p6-^. Af 
et *pédo-s (sml. skr. pcuténn. n.) blev paa samme Maade *péd'S, 
lat. péSy cSætningsdublet* *pdd-s, dor. Ttcoq, af et *légO'S (sml. 
gr. Xéyo-^) ^Ug-s, lat. lex, af et réso-s (skr. råsa) *réS'S, lat. ros, 
af et *UépO'S (gr. xXcwt6-(;) *klep'$, gr. xXcbTf), af et bhéro-s 
(skr. 'bharå, gr. -<p6po-c;) *6Aér-5, gr. qxop, af Partc. *dhe-to-s^ 
%héu't(hs blev ^dhet-s^ gr. *nq, ^hhéuUs, gr. qx&c;, «Mand». 

Den oxytonerede Genitivform kande ikke contrahereSi blev 
altsaa uforandret: *p9dé-8y *lgé'8, *klpé-s, *bhjrré'Sy *dheté-Sf 
*bhuté'S. Sml. Acc. Sing. skr. pddam^ Gen. lat. pediSy (gr. 
7ro&6-c;). Plur. Nom. skr. pådas^ Acc. avest. våco, Gen. lat. 
pedumy avest. padhgm. Dual. skr. påda{ti) med o-Stammemes 
Endelse for opr. *pada^ sml. gr. 716&8. 

Fuldstændig ligestillede med Consonantstammeme er de 
diphthongiske (skr. dyåiiir$, rd^s) og de deraf udgaaede saakaldte 
Bodsubstantiver paa -f og -u (skr. dht-^y bhu-^i). Ogsaa her 
maa vi tænke os o-Stammer liggende til Grund, saaledes at 
Diphihongstammeme er disses contraherede Form: 

Sing. Nom. *bhév(h8 (skr. bhavå-s) *bheu'S (skr. bhu-^) 
Acc. *bhév<Hn ^bheu-m 

Gen. *bhuvé'S 
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Plur. Nom. *bhévo es *bhév-^ 

Acc. *bhévo-m8 *bhéu'ms 

Gen. "^bhuvém. 

Paa samme Maade blev af et *bhrévQ-s *bhréu'S (skr. bhrur^ 
gr. 6-cppt>q; sml. det afledede oldn, brå for *bråvå af *bhrév-åj 
hvor Diphtongen er bevaret), af et dhévo-s (sml. gr. 9»o6^) blev 
dhéu'S (Sideform *dhdu-s gr. S»coc;), bS et*djévO'S blev *djéu'S, skr. 
dyåii'$^ af et *rejO'S *réi'Sy skr. ra-5 osv. 

Sml. Nom. Sing. lat. rfie-5, gr. dial. Zi^q, for *djéu-S] Acc. 
lat. Æiew, gr. Zr^v, skr. rfya-m for *djéum\ Gen. gr. Ai6<;, skr. 
divårS^ PI. Nom. skr. dyåvas\ Acc. skr. råyås; Gen. skr. gåvdm. 

At Stammerne paa -i og -w er Fem., kan neppe være 
nogen Indvending mod at forklare dem som ndgaaede af o- 
Stammer; enten kan saadanne o-Stammers Kjøn fra først af 
have været ubestemt, idet først, efterat der havde dannet sig 
en egen Femininform paa a, de egentlige o-Stammer bestemt 
fremtraadte som Mase, eller de kan af en eller anden Grund 
tænkes at have skiftet Kjøn, saaledes er jo rås (St. *réi-) al- 
mindelig Mase, men undertiden ogsaa Fem, 

Sproget havde saaledes for Nom. og Acc* Sing. og Plur. 
udviklet en dobbelt Form, for Genitiverne derimod kun en 
enkelt, og dette ^blev for Gen. Plur. det endelige Forhold, saa- 
ledes at, efterat den consonantiske Flexion havde skilt sig ud 
fra den vocaliske, blev begge Stammers Form i denne Casus 
den samme. Til Gen. Sing. kunde, som tidligere nævnt, Suf- 
fixerne -*50 eller -*Jo træde Sproget havde altsaa for denne 
Casus en dobbelt Form: *nré'S (gr. Avbpéc;) og *nré'S-so eller 
*nré'S'jo (skr. nårasyd). Af de to Genitivformer blev, efter at 
den længere og den kortere Nominativform bestemtere føltes 
som forskjellige Dannelser, og Sproget saaledes ligesom skjel- 
nede mellem vocaliske og consonantiske Stammer, den med 
-*50 ('*jo) udvidede efterhaanden for Sprogfølelsen den til den 
længere Nominativform svarende Genitivform. Saaledes var 
Dobbeltheden ogsaa udstrakt til Gen. Sing., og Sproget besad 
to Flexioner: Nom. *nérO'S, Gen. *nréS'jo (nårctsya) eller *nrés-so 
(got. vulfis)y og Nom. *nér{s), Gen. *nrés. 

I Tidens Løb fandt inden Consonantstammernes Flexion 
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UdjsByninger Sted paa forskjellig Vis; dels gjennemførtes Geni- 
tivs Stammeform, saaledes altsaa at dennes Vocalreduotion 
traadte istedetfor Noniinativs Vocallængde : skr. Nom. vig, Ace. 
vigam, Gen. vigås; gr. 6t|), dnåq; lat. dux, ducis\ got. Nom. 
haérg-s osv., dels omvendt Nominativs, saaledes at den lang- 
vocaliske Stammeform ogsaa optræder i Gen.: skr. vdk, vdcam, 
våcås) gr. 9cop, <pa)p6^ (istedetfor *(pap6q); lat. lex, légis osv. 

Endnu større Forstyrrelse indtraadte ved Diphtongstam- 
memes Flexion. Her er som oftest Diphtongen ganske for- 
trængt af den enkle Yocal, ved Gjennemførelse af Genitivs 
Stanmieform, skr. bhi$, hhu$^ Gen. hhiyås, bhuvås istedetfor 
"^bhéiSy *bhiyés'^ *bhéus, *bhuvés. Sjelden er omvendt Nomina- 
tivs Stammeform gjennemført som: skr. rå-s, (lat. ré-s) for 
^réi-s, Gen. råyåSy istedetfor *riyés. 

Tænker man sig til en foranderlig Stamme *érso: *fsé 
føiet et Element f. E. -wo, vilde man faa som Grundlag for 
^u trestavelses Stammes Elexion: ^érso-no: *j'8é-no. Idet der 
til denne Stamme træder de sædvanlige Endelser, Nom. -s^ 
Gen, '8{-so) osv., opstaar saaledes en Elexion, der saa at sige 
iildels foregaar i Stammens Indre, tildels i dens Endelse. Hvor 
tostavelses Stammer har udlydende -e foran Endelsen, vil disse 
Stammer altsaa faa -o: Gen. paa -osi-so), 'Os{'jo\ Dat. paa 
-oi, Loc. paa -oi, Gen. Plur. paa -dtn. Senere holdtes ikke 
hegge Klasser længere skarpt ud fra hinanden, de Stammer, 
der oprindelig havde e-Formerne, antog o-Fornier, og omvendt. 
<Træsk har saaledes overalt Gen. Sing. paa -*05^o (XtSxoio) og 
Gen. Plur. paa -♦om, omvendt har Got. overalt -^esso og -*ew, 
andre germ. Dial. derimod overalt -^osso og '*dm : osachs. Gen. 
Sing. dagas^ Gen. PI. dago] i Dat. Sing. har Græsk overalt 
-♦oi, i Loc. saavel '*oi som -*ei. 

Som de enstavelses Consonantstammer udgik af tostavelses 
o-Stammer, saaledes maa man tænke sig saadanne trestavelses 
^Stammer liggende til Grund for de tostavelses Oonsonant- 
stammer. 

Som oprindelig Flexion kan saaledes opstilles: 
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Sing. Nom. ^érswuhs oontraheret ^érsbns (gr. gpdnv) 
Acc. *ér8ono-m *érsdfHn 

Gen. ^fséno-s 

Plur. Nom. ^érsonoes ^érsofhes 

Acc. ^érsano-ms ♦ér^on-ww 

Gen. *2'séndfn 

Dual. Nom. Acc. ^érsono e ^érsofhe. 

Paa samme Maade blev et *stårtcro-8 centr, til ^ståtor-s^ 
Gen. *siatér(hs (sanskr. sthatår-, lat. ståtor-). Har Contractio- 
nen fiindet Sted, inden Nominativs s tilfeiedes, kan man an- 
sætte som oprindelige Nominativer: *érsdn^ *stdtdr. 

Sml. Nom. Sing. skr. rdjå, gr. Xei|icov (med secundaer Ac- 
cent for *Xeifi(ov), Acc. skr. rdjånam^ Gen. gr. jioifiévoq, Plur. 
Nom. skr. rdjånas^ Acc. gr. Xei|ii6va^ (for *Xeificovac;), Gen. 
gr* 3ioi|iiévcDV, Dual. skr. rdjåna{u) {som pddau) sml. gr. Jtoifiév-e. 
Aflyd i første Stavelse viser gr. ftppqv ved Siden af épcriv^ 
fremkommet ved en opr. Flexion, Nom. ♦ér^o«, Gen. *j'sénos. 
At den paroxytonerede Genitivform ^fsénas ikke igjen 
undergik den samme Contraction som den paroxytonerede No- 
minativform *nér(hSy kan have beroet paa, at Sætningsaccenten 
ikke har været den samme ved en Genitiv som ved en No- 
minativ. 

Vi faar saaledes følgende Grundforskjel mellem de en- 
stavelses og de tostavelses consonantiske Stammers Flexion: 
Sing. Nom. *nér-{s) *érsdn{s) 



Acc. 


*n^-m 


*érsdn-m 


Gen. 


*nré'S 


^fséno-s 


Plur. Nom. 


^ner-es 


*érsdn-es 


Acc. 


*ner-m$ 


*er8dn-ms 


Gen. 


*nrém 


*Yséndm 


Dual. Nom. Acc. 


^fiér-e 


*érsdn^. 



Ligesom o-Stammerne i Gen. Sing. havde den dobbelte 
Udlyd *ésso, -^osso {-^ésjo^ '*osjo), saaledes kommer de conso- 
nantiske Stammer, efter som de er af én eller to Stavelser, i 
denne Casus til at ende paa -és eller -os ; disse forskjellige Ud- 
gange kommer for Sprogfølelsen snart til at staa som Endelser, 
og i Tidens Løb maatte naturligt de saaledes ved Siden af 
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Unanden bestaaende Endelser, efter at Sproget havde tabt den 
umiddelbare Erkjendelse af deres forslcjellige Natnr, sammen- 
blandes, saaledes at enstavelses Stammerne ogsaa antog to- 
stavelses Stammernes Udgang og omvendt. I G^ræsk er saa- 
ledes Endelsen -os overført til alle Stammer, i Obulg. omvendt 
-es {matere for *fnaieres^ gr. \ir\Tépoq), Latin har overalt -t> 
(af •e^), i ældre Tid og senere plebeisk ogsaa -us (af '*os) : 
parias, venerus; Germanisk har almindelig -^es: oldn. nætr af 
*nahHZy ved Siden deraf ogsaa '*os: ags. f ceder af ^fad/ra%. 

Ligeoverfor Consonantstammeme stod i- og u-Stammeme 
med en tredje Endelse -^, der nu i Tidens Løb ogsaa kimd& 
finde Yei til Consonantstammeme: avest. såstar-^, nar-^. skr. 
u^ås for *u^aS'S^ gr. bsa-Ttårrxq for *&e|i<;-, men almindeligere 
blev omvendt Consonantstammemes -os eller -es overført til i- 
og f^-Stammeme: skr. mådhv-aSt avest. £Ara^A((^o, gr. ftdreoc; for 
dcrej-oq, lat hostis for *hosti-es, senatuis for *senatev-^j irsk. 
gene for *geni-as af gein n. Fødsel osv. 

I Gen. Plur. havde, som far vist, i- og u-Stammeme En* 
delsen -om, o-Stammerne og de deraf udgaaede Consonantstam- 
mer derimod den ved Contraotion opstaaede Udgang -om (em). 
Ogsaa her fandt Udjævning mellem de to Stammegrupper Sted 
i videste Udstrækning: saaledes gjennemførte Arisk, Græsk^ 
G-ermanisk, Litauisk og vel ogsaa de italiske Sprog overalt den 
langvocalisk^ Endelse. (Gr. Xåyoyv, |ir|TépcDV, jiåXecov, nf[)(eto\), 
medens Keltisk og Obulg. gjennemførte den kortvocaliske (Irsk 
*fer{-n) for ^vir-om^ r^-n) for *rég-dm, fåthe('n) for *vaH-omy 
obulg. vluk'U for *vlh-dm^ mater-u for *måter-6mj gosHji for 
*gostej'Omy synovu for ^sunev-om). 

Som det ovenfor opstillede Grundparadigma for Fiexionen 
af de enstavelses og af de tostavelses Consonantstammer viser, 
var de første i Gen. Sing. og Plur. (og de Casus, som retter 
sig efter disse) Oxytona, og de sidste Barytona. Fælles for 
begge Classer var den lange Vocal i Nom. og Acc. i de tre 
Tal (den saakaldte «sterke Stammeform»). Ogsaa dette Forhold 
forstyrredes ved de to (Jruppers gjensidige Paavirkning. Saa- 
ledes antog tostavelses Stammerne tildels enstavelses Stammer^ 
nes Betoning og Form, blev oxytonerede og undergik Vocal- 
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svækkelse : istedetfor Gren. ^fséno-s traadte •y 5n^5 (avest. ar^no), 
istedetfor *p9téros (gr. jiarépoc;) traadte *p9tré8 (gr. narpéq, 
lat. patris). Den første af disse Former pleier man at kalde 
€Mellemformen», dei^ anden den csvage Form.» 

Undertiden kunde igjen Acoenten føres tilbage til sin op- 
rindelige Plads: skr. Gen. rdjfias for *råjfias. 

Til den oxytonerede Genitivform slutter sig en ny oxy- 
toneret Nominativ med é tov o: gr. naxilyp for ♦jidrcop, Jioifinv 
for *7io{|i(ov (lit. pimu)y 8pdr|v^ for *épc5cov osv. Omvendt 
kunde enstavelses Stammer fleotere som tostavelses Stammer, 
hovedsagelig dog indskrænket til Enkeltsprogene i. Gr. (ppnv 
<ppev6q (Accenten er ved ♦Systemtvang*, paa Grund af, at en- 
stavelses Stammerne almindelig har oxy toneret Genitivform, igjen 
ført tilbage til sin oprindelige Plads: egentlig: ♦(ppévoq; sml. 
omvendt skr. rdjfUis for *råjMs) istedetfor: <ppViv, ♦<ppav6c; 
{sml. <ppac5i hos Pindar). 

Tidligere har vi berørt en Nydannelse af en anden Art, 
hvorved indenfor hver af de to Klasser enten Nominativs eller 
Genitivs Stammeform breder sig ud over sit egentlige Omraade. 

Saaledes har i Former som Nom. Plur. gr. 7roi|iévec;, 
fiT^répeq, skr. måtåras den Stammeform, der egentlig tilhørte 
Genitiv, fortrængt Nominativs Stammeform, opr. *pelmdnes, 
*mdtdres. Allerede i Fællessproget synes paa denne Maade 
Stammerne paa -ter (-er) at have delt sig i to Grupper: Nomina 
agentis med de oprindelige Former: sml. skr. dåtdras (opr. 
ddtåras), lat. dåtoreSy gr. fii^cJtcppeq, og Slægtskabsordene med 
Nydannelser: sml. skr, måtåras j gr. fiqtépeq, med enkelte Und- 
tagelser som skr. svasdras^ lat. sorores. I Nom. Sing. beholdt 
dog tostavelses Stammerne den lange Yocal (fiTiTT^p), enstavelses 
Stammerne antog derimod hyppig ogsaa her Genitivs Yocal- 
forhold: skr. (iik, gr. dTt35, lat. diix osv. 

Nominativs Stammeform (den €sterke») har fortrængt Ge- 
nitivs Stammeform f. E. i skr. Gen. våc-ås^ gr. (prøp-o^, lat. 
rég'is. Ved tostavelses Stammerne er dette Tilfældet fomemlig 



^ med Accent efter det opr. ^Spørøv, Vocalfarve i sidste Stavelse efter 
det opr. *f<yi\v (appi\v). 
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i Græsk og Latin, hvor der har dannet sig Grupper af Stam- 
mer paa -w og -r, der overalt har den lange Vocal: gr. dycov, 
åyævoq; xqcpqv, xecpqvoc;; jur^dTcop, jLirjdTcopoc;; &ott)P, boTr\poq\ 
lat. sermo^ sermonis; datovy datoris. 

Vexelen mellem o og e i samme Stamme (lat. hæno, ho- 
min-is, got. guma, gumin-s) er svunden i Græsk, derimod er 
Vexelen mellem lang og kort Vocal bevaret, forsaavidt som No- 
minativ har lang Vocal, de øvrige Casus kort; men den korte 
Vocal har antaget Farve efter den lange, e er altsaa, hvor No- 
minativ har o, gaaet over til o (hvor ikke, som ovenfor nævnt, 
-o er trængt igjennem overalt) : TXf\|Licov, t\x\\xo\oc,, for *TXr||i8vo<:;, 
bcoTcop, bciE)Topo(; for *&oTépo(;. 

Hvad de øvrige Casusformer angaar (udenfor de hidtil be- 
handlede: Nom. Acc. i de tre Tal samt Gen. Sing. og Plur.), 
maatte de consonantiske Stammer som oprindelige o-Stammer 
have disse tilfælles med o-Stammerne. Men efterat Sproget 
havde tabt Bevidstheden om begge Stammegruppers oprindelige 
Identitet, var det let forklarligt, at disse fælles Casusformer 
maatte gjælde som o-Stammeme udelukkende tilhørende, og at 
der for Consonantstammerne saa dannedes nye i Overensstem- 
melse med deres øvrige fra o-Stammerne afvigende Former. 
Mønsteret dertil maatte de finde hos i- og w-Stammeme, med 
hvilke de havde en vigtig Overensstemmelse: Nom. Plur. paa 
-65, Dual. paa -6, hvor o-Stammerne med sit -os, -o fjernede 
sig langt. 

Som Loc. *sunéu stod ved Siden af Gen. ^sunéu-s^ dannede 
der sig saaledes til Gen. *rsénO'S, hvor -os opfattedes som En- 
delse, en Loc. *f5éw (skr. murdhån, ådhvan, græsk båney og 
lignende Infinitiver) efter Forholdet: *sunéu'S: *sunéu = 
^rsén-os: *f5é». Som endvidere Loc. *sunéu havde den almin- 
deligere Sideform *sunév'i, fik ogsaa Consonantstammerne Side- 
formen: *x^én-i (gr. 7roi|iévi, Jiarépi, skr. rdjaniy piiåri). Dat. 
*sunéV'ai fremkaldte *rsénai (gr. bofiEvai, sml. skr. råjfie, måtré). 
Efter Forholdet : Voc. seuneu ved Siden af Loc. *sunéu danne- 
des Voc. *ersen (skr. råjan, matar, gr. jif^TEp) ; efter *séunurhhis, 
^séunnrsu osv. dannedes *érsn'hMs, *érsnrsu] *mdtr'hhis^ *mdtY'Su 
osv. (skr. rdja-hhi$, raja-su] måtr-hM^j matr-^u, gr. jinrpd-m). 

2 — Torp : Nominalflezion. 
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I enstavelses Stammerne, der havde oxytoneret Genitiv- 
form, blev ogsaa de nye Former oxytonerede: *div'i, *div*aiy 
skr. div'iy div-é^ gr. bxi ; *wf -&Ai5, *hjr'SU osv. (skr. med uregelm. 
Accent: nr-hhi,?^ nr-^, men dhihhi^, dhi-^ic etc). 

Ved den gjensidige Paavirkning, der fandt Sted mellem de 
enstavelses og de tostavelses Stammer (Gen. Jiarépoc; og Ttarpoc; 
osv.), opstod Former som *fmiy f^nae, *måtri, *måtrai (skr, 
rdjfliy rdjUe^ gr. \ir\Tpi, skr. matre). Dog gjorde Locativs Side- 
fonn *x^én *måtér, at Formen *f5éw-t, **matér'i (Stammens 
«Mellemform») blev den almindelige, selv om Dativ antog den 
oxytonerede («svage») Form (sml. skr. Loc. måtår-i ligeoverfor 
Dat. måtré, rdjan-i (og rdjfli) ligeoverfor rdjfle). 

Hvad endelig enstavelses Stammernes Yocativ angaar, an- 
vendte vel disse her Nominativformen, idet der for disse ikke 
var noget Mønster til Dannelse af en egen Voeativform: skr- 
dyåu-$ (med tilbagetrukken Accent). Græsk ZeC er vel en se- 
nere Nydannelse. 



i 
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I. 
Vocaliske Stammer. 



1. 

stammer paa -o {-e). 

a. Rene o-Stammer. 

Herhen hører alle Ord, der er afledede med Suffixeme : -o 
(primært f. E. i Xoy-o-c; og secundært f. E. i Vcovt)|Liv-o-<;), og 
-no, 'to, -mo, -Æo, -ro, -lo, -hhOy -vo og flere. Ord med Suffix 
-jo behandler vi særskilt (under b). Stammen har en dobbelt 
Form: den ene, der danner de fleste Casus, udlyder paa -o, 
den anden, der i Græsk væsentlig er bleven indskrænket til 
Voc. S., paa -e. Denne Vexel fremkaldtes, som før nævnt, fra 
først af ved den forskjellige Betoning. Af denne afhang ogsaa 
Rodstavelsens Vocalforhold, saaledes at engang altsaa Aflyd 
fandt Sted i begge Stavelser: *vérqo-Si Acc. *vérq0'm, (xen. 
"^v^qés-so, ^v^qéS'jo. 

Endnu før (xræsk havde skilt sig ud fra Arisk, synes imid- 
lertid Accentvexelen og det dermed forbundne Stammeskifte at 
være standset ved o-Stammerne, med den Følge, at disse delte 
sig i to (xrupper: Barytona (med den oprindelige Nominativ- 
forms Betoning) og Oxytona (med den oprindelige Genitivforms 
Betoning); i begge Grupper hvilede Accenten nu uforanderlig 
paa den samme Stavelse gjennem hele Flexionen. Af en op- 
rindelig aflydende Plexion: *vérdhO'S, ^vrdhés-jo; '^kréudho-s, 
*krudhéS'jo ; *péiko-s, *pikéS'jo opstod saaledes den aflydsløse 
Flexion, paa den ene Side skr. vårdha-s, vårdha-sya «Befor- 
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dring», krodha-s, hrbdha-sya cVrede*, paa den anden skr. 
vrdhå'Sy vrdhå'Sya cBefordrer*, pigå-s, pigå-sya <Daahjort» 
(egl. <den farvede* sral. noxxiXoq). Betoningen kom herved 
ogsaa til at tjene til Betydningsnuancering ; saaledes var som 
almindelig Regel Verbdldbstracta Barytona^ nomina agentis 
Oxytona (sml. Lindner Altindische Nominalbildung 17): at 
denne Accentens Fæstnelse var førgræsk, viser Overensstem- 
melsen mellem Sanskrit og Grræsk i dette Tilfælde: skr. 
^årdha-s <Befordring>, vrdhå-s «Befordrer»; våra-s <Valg*, 
varå-s «Frier> (egtl. <den vælgende*); gr. TOfio-q cSkaar*, 
Toji6-(; «skjærende»; xpåno-c; <Dreining», Tpojr6-<; lAarerem* 
l(egtl. «den dreiende>), Tp6xo-<; cLøb*, rpoxo-q «Hjul> (egtl. 
«den løbende*) osv. ^ 

I mange Tilfælde er nu under denne Spaltningsproces Ac- 
cent og Vocalforhold komne i Strid, saaledes at paa den ene 
Side betonet Rodstavelse kan være forenet med svag Rodform 
f. E. skr. vi^a-s «geskjæftig> »Tjener* , Jcupa-s cGrube*, gr. 
Aix-vo-(; «slikvoren», Xvyo-q «bøielig Gren», paa den anden Side 
iubetonet Rodstavelse med stærk Rodform, f. E. skr. Qvetå-s 
chvid* (Grf. *kvei-t6'S), hhogå-s «Bøining», gr. 9»o(j)6-<; «liurtig», 
bei-vo-t; « forfærdelig*, (5|iep&-v6-<; »gruelig* * osv. 0-Stammeme 

* Derimod synes Lit. -Slav. og Germanisk at have skilt sig ud fra 
Fællessproget paa en Tid, da Accentvexelen i Flexionen ialfald for 
,en stor Del af Stammernes Vedkommende endnu var levende (thi 
enkelte Stammer synes allerede da at have antaget uforanderlig 
Betoning, saaledes Ordet for tUlv*, som i alle Sprog har svag Rod- 
form, men betonet Rodstavelse: skr. vrka-Sy gr. Xi5xo-<;, lat. lupus, 
got. vulfs, lit. vilkas osv.) Lit. -Slav. har saaledes endnu Accent- 
vexel i disse Stammers Flexion (om end med store Afvigelser fra 
det oprindelige Forhold), og i Germ. tyder talrige Dobbeltformer 
paa, at ogsaa her Accenten engang var skiftende. {Osthoff Morph. 
U. n. 12 fif., Faul Beitr. VI. 546 fif., Nareen Beitr. VIL 431 ff.): 
.on. hår (af *hduha-z\ osv. hogher (af *hauhd-z) on. sncer, snjor (af 
^snåiva-z, *snivd-z), oji.melr(a.f*mélha-z)t sv. Dial, mj og (B.f*melgårz) 
o. fl. (se Noreen 1. c). 

^ Samme Fænomen optræder ogsaa i Germanisk, efter at der Accen- 
ten har fæstnet sig : got. mufip-Sy (Grf. •tw^fo-s), maurp, (Grf, •wr^o-m) 
med betonet Rodstavelse, on. haugr^ °(Grf. *kauké-8), fjålgr (Grf. 
^pelké'S). 



Digitized by VjOOQ IC 



21 

omfatter i XJræsk alle tre Kjøn; ogsaa i Latin findes endel 
Feminina paa -us. Men dette Forhold maa have udviklet sig 
inden disse Sprog selv : i Fællessproget gaves der af disse Stam- 
mer kun Masculina og Neutra (cfr. Lange De substantivis 
femininis graecis secundae declinationis) ^. o-Stammers Overgang 
fra Mase. til Fem. i Græsk skyldes vel dels appositiv Brug af 
et Nomen agentis, som derved er blevet Adjektiv, f. E. 'A8»r|vd 
noXxovxoc, < A. Stadbesidder» — saaledes forstaar man, at de sam- 
mensatte Adjectiver almindelig kun haj- to Endelser — dels Ind- 
virkning af betydningslige oprindelige Feminina; saaledes er jo 
Byers Navne paa -os Fem., fordi der tænkes paa /| jtoXk;, Lan- 
des, fordi der tænkes paa f[ X^pct; naar Veies Navne (å&oc;, 
åxpanoq^ xéXevftoc;, otjiot; osv.) er Feminina, har dette vistnok 
sin Grrund i, at Sproget engang maa have eiet et Ord af samme 
Betydning, der var Femininum (a- eller i- eller w-Stamme), 

Flexion. Sing. Nominativ. Endelse -s: græsk: Xvxo-q. 
— Skr. vrJca-S] avest. vehrJco {o for opr. -a^), opers. martiya 
«Menneske». — Lat. lupus \ den ældre Endelse -05, f. E. indskr. 
tribuno-Sj beholdtes ogsaa i klassisk Latin efter u og v. Efter 
r bortfaldt -o, hvorefter ogsaa -s svandt : ager (for *agrs\ puer^ 
vir osv., forøvrigt sporadisk i ældre Tfd: i den gamle Formel 
damnas esto for damnaius^, Saadanne Nominativer har tildels 
ført til Overgang til anden Flexion: samtes (Navn paa de 
amnesterede Folk i Roms Nærhed) for *samH, Gampans (Gen. 
Campantis) Plant, for Campånus, mansues^ mansuetis, endog 
Acc. mansuem (Varr.) for mansuetus, vel ogsaa recens (for *'Cento 5, 
irsk cét). . I Osk. finder altid Bortfald af o Sted: horø = 
hortus, Pompaiians cfr. lat. Gampans; efter Z svinder 5 : Paacul 
= lat. Paculus; umbr.: pihaø = hit piatus, frafrex, ligesom 
*fratrtcus, Jcatel = catxihia. — I Keltisk var Endelsen 05, be- 
varet i Gall. f. E. Licnos Gontextos (Autun). I Irsk viser 

* o-Stammemes Kjøn var vel fra først af ubestemt, da de deraf ud- 
viklede Consonantstammer dels er Mase. dels Fem. ; men efterat der 
havde dannet sig en egen Fem.form paa -d, optraadte o-Statnmerne 
bestemt som Masculina. 

* Termins paa Genuesertavlen (a. u. 637) ved Siden af oftere ter- 
minMS er vel kun Skrivfeil. 
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denne oprindelige Endelse sig i den saakaldte <Infeetion» af 
Stammestavelsens Vocal f. E. fer «Mand» for ^vwo-s. — Af de 
germaniske Sprog har det nordiske det af -os opstaaede -aH 
endnu i det ældre Runesprog: stainor'R^ j5ewc^B. Forøvrigt 
maatte a svinde: got. vulf-s^ oldn. ulf-r^ i Yestgerm. med sæd- 
vanligt Tab af det udlyd, s: oht. wolf, ags. toulf. — I Lit. 
blev af '0$ lydret -as: vilJca-s (i nyere Sprog sædvanlig med 
Bortfald af a: vilks); i Opreus. er a bevaret i Adjectiveme 
paa -ska-, men ellers sædvanlig svundet: dieniskas geits «det 
daglige Brød» ^ 

Baade med og uden -s dannede i Indog. Pronominalstam- 
men so {se) <den» Nom. Sing.: græsk 6 (Artikel) og 6-c; 
(Pron. dem.); sanskr. så og så-s^ avest. ae-$a og ae-$d^hd\ got. 
sa (oldn. så er enten = got. sa-h, eller har faaet secundær For- 
længelse som Enstavelsesord). En Stammeform se ligger til 
Grund for umbr. ere «is», sammensat af Stammerne ei og se 
(osk. Stamme ei-øo). Saaledes er vel de latinske Nominativer 
ille^ iste (cfr. ogsaa htc af *he-i'Ce) fremkaldte af et engang 
existerende *se. Ags. se (se) er en oprindelig Sidedannelse til 
got. sa; oldn. (Run.) siRsi o: se-R-si (Liden Archiv IV, 111). 

Accusativ (og Nominativ^ Neutr.). Endelse -w, som i Græsk 
maatte blive -v: t6-v, Xuxo-v, )^\>y6-v. n. 

Sanskr. tå-m, vrha-m, yugårm\ avest. tern, vékrkem, hh^athrém 
n. «Rige> (-em lydret af opr. -aw), opers. martiya-m^ Tch^asram n. — 
Lat. iS'tu-m, lupu-m, jugu-m, ældre -ow, indskr. sacrom^ locom, be- 
varet i klassisk Latin efter ti og t;; osk. hortom^ dolom, dolum; 
umbr. puplu{m\ poplo{m). — Keltisk (gall.) celicno^ n. (laant 
i got. kelikn iTaarn*), vefir(Tov = irsk nemed{n) »Helligdom*; 
i Irsk viser -o sig i dnfection* af Stammestavelsens Vooal, og 
-n er bevaret ved nær Forbindelse med det følgende Ord: 
fer'{n) for *vlro-n. — I Germ. har den fulde Endelse -an holdt 
sig i Pronominernes og Adjectivemes Accusativform, beskyttet 
af en enklitisk Partikel (got. -a) f. E. got. J^an-a, blindan-a, 

* I obulg. 'U: vlukii. Dette synes at være Accusativformen; et op- 
rindeligt *vliiko8 skulde være blevet *vluko (cfr. Leskien Die De- 
clination im Slay.-lit. und Germ. 3 f.). 
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oldn. ^ann\ hlindan, ags. i^ow-e, blindn-e, os. /Aa«-a (/Aan), 
irédan-a (brédan)^. Substantiverne har i det ældre Runesprog 
lEndelsen -a, idet Nasalen lydret svandt: staina m., horna n.; 
ellers er i Germ. ogsaa a regelmæssig bortfaldt: oldn. «Z/, oh 
= X,x>y6-y, got. vulf, juk^ ags. wulf, geoc^ oht. troZf, JoA. — 
I Lit. blev 'Om regelmæssig ^: tg^ (med uoprindelig Betoning; 
se Bezzenberger i hans Beitr. X. 205), w7A:?; Neutra mangler * ; 
i Opreus. -aw: 5-^an (Pron. Stamme **» (lat. i cf-/ra) og */o), 
-deiwa-n af rf^tW «Gud>, Neutr. toissa-n <Alt>, wi-ftcÆra-« Adv. 
<uret>; obulg. ^w = t6v, vliiku^. 

Neutrum af Pronominerne har i Indogerm. Endelsen d 
^vistnok egentb'g identisk med Pronominalstammen to-); ud- 
lydende d maatte i Græsk falde bort. Græsk to, 6 (af *jod) 
<6XXo osv.; sanskr. iåd^ avest. tath, opers. aita (=skr. étåd); 
lat. iS'iud, quod^ aliud, osk. p(>c?==quod, umbr. puå-e, esfe for. 
^ested = iBtviå; germ. got. ^a^a, derefter Adjektiverne : blindat-Qy 
•oldn. ^a/, &7m/, ags. Sæt, os. ^Aa^, oht. daø^ hlindaø\ uden den 
-enklitiske Partikel: got. At;a = quod (derimod oldn. hvat, ags. 
Jiwæt^ os. ^w?a^, oht. hivaø) ags. os. &Kne?, oht. blint; i Lit. 
mangler Neutrum overhovedet; kun i prædikativ Brug har Ad- 
jektiverne en Neutrumsform paa -a (af opr. *od sml. got. 
ilindat-a) f. E. mån gér(a) <det er godt for mig>, « jeg befinder 
mig veh ; i Opreus. ka, s-ta osv. (for *Tcad^ *S'tad); Adjecti- 
Teme har derimod den nominale Form ; obulg. to, ono thint* osv. 

Ved Indflydelse af Nominerne antager Pronominerne ogsaa 



^ Oldn. (Runeskr.) minin-o, senere min-n^ ein-n, ags. énne (grf. *a%nina) 
viser Stammens c-Fonn: Grf. *meine-m, *o%ne-m\ saaledes ogsaa os. 
ihevHi (oht. den) ved Siden af than-a, 

* Et eneste Neutrum er som Mahlow har seet (A E O. 49) bevaret i 
viénMika «elleve> for *ménom-\ dog kan Endelsen -lilca neppe som 
Mahlow mener være for opr. *2iAroni; det oprindelige ^vienidikq er 
ved Indflydelse af trylika o. 1. blevet til vienålika. 

^ I Obnlg. har de neutrale o-Stammer Endelsen o, f. E. igo «AAg> 
(Gen. iga og iies-e), istedetfor •-« (af ♦-()»»). Denne Endelse skyl- 
des Indflydelse af de neutrale Stammer paa -os (obulg. -o) som nébo 
«Hinmiel>, græsk sif^oc, (cfr. Gen. iiea-e, og græsk )^8vyo<; ved Siden 
»f ^Cuyé-v, lat juger-a og jiigu-m). 
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tildels Endelsen -m. Græsk abxå og Tdtyrév, toioiStov (aldrig- 
toioOto hos Homer) osv. I Sanskr. af forøvrigt pronominalt 
bøiede Adjectiver sårvam mgvam osv., cfr. f-St. M-m = quidr 
lat. ipsum, opreuss. kan ved Siden af Æa, kai osv. 

Genitiv, Indg. to Endelser: -5/0 og -sso (se Indl.). Stam- 
mens Udlyd er dels -e dels -o, i Grræsk kun -o (udenfor hom. 
réo att. ToC af *3e-5;o = avest. caAya ; éjieio, éfiéo, éjioC; cjeio, 
(jéo, (JoC; elo, 60, ofi er derimod vistnok Nydannelser, opstaaede 
saaledes, at Gen. Endelsen -sjo traadte til de oprindelige Geni- 
tivformer *e^e, *Tjpe, *d je. Forf. Beitr. z. L. v. d. geschl. Pr. 26)- 
Af de to Endelser -sjo og -sso har Græsk den første: hom. 
Toio, XtSxoio for *To-c5Jo, *Xt)xo-<JJo. Endelsen -010 tilhører ude- 
lukkende det homeriske Sprog i dettes ældste Skikkelse; hvor 
den forekommer udenfor dette som hos joniske Digtere, hos 
Corinna, Pindar, Simonides osv., har den ingen Hjemmel i ved- 
kommende Dialekt, men hører til Digtersprogets talrige Laan< 
fra Homer (Meister Dialekte I. 162). Af -010 blev hom., jon.,, 
att. og yngre dor. -ov: toC, Xt3xo\), ældre dor., lesb., boeot. 
-CO, thessal. (Pharsalos) -ov (opstaaet af -co)*. Den ucontra- 
herede Form paa -00 indsatte Ahrens (Rhein. Mus. II. 161)i 
hos Homer paa enkelte Steder, hvor Metret ikke tillader For- 



Ficka •Xt3xoi-f o < XtSxoio, •Xuxo-Jo < Xt3xo\), sml. det enkeltst. kerk- 
xXaoia-Jo (Bezz. Beitr. XI. 248) har ikke stor Sandsynlighed for sig.. 
At Xoxoio er skr. vrkasya synes ikke at kunne betvivles. At Græsk: 
ved Siden af denne fællesindg. Genitivdannelse har havt en Side- 
dannelse paa -Jo er ikke antageligt. Dog holder jeg det for sand- 
synligt, at en lignende Dannelse engang har bestaaet i Indg.: en. 
Genitiv- (eller Dativ-)form paa •-vo eller •-u. Armen, -oy (f. E. tnardoy, 
Gen. Dat. af mard « Menneske »), forklares maaske bedst af *-ovo ;. 
obulg. Dat. paa -u: vliiku, der paa ingen Maade kan ligestilles med 
den lit. og preuss. Dat. paa ui, -u, synes at være en lignende Form 
(enten nu Endelsen var opr. *-ow eller ^-ovo, med Bortfald af det- 
udlydende -o som i Prp. u = Bkr. dvd). At denne Form opr. ikke* 
udelukkende var dativisk, viser Adverbier paa -u, uden dativisk Be- 
tydning, som tu <der», ontb-de éxe?, meidu <i Midten*. I lit. og: 
Preuss svarer -au, lit. yaa = ob. u »allerede* (Rel. St -jo); preæs-.. 
pirsdau < foran > (beslægtet med ob. prédii) atwendau, quendau, smL 
ob. t(^u^ k(^u\ gpt. aip-pau, fau-h (St. to)- 
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men paa -ou, som Od. 10. 66 AioXov xXvxå bcojiara. Uklar 
er den kypr. Gen. paa -cov f. E. dpytSpcov. (Ifølge Meister 
Bezz, Beitr. X. 145 er -cov = dor. -co(af-oo) + v écpeXxvcJrixov ; 
snarere stikker i dette -v en Partikel som skr. -am). Visse 
thessaliske Indskrifter har udelukkende Gen. paa -oi: roi, <5a- 
Tt3poi osv. Denne Gen. er efter sin Form Loc. og saaledes at 
sammenstille med den latinske og keltiske Genitivform {Meister 
Dial. I. 304). 

Genitiv paa -djo har Græsk kuii tilfælles med Arisk. 
Sanskr. tå-sya, vfJca-sya; avest. ae-fuh-ey vehrha-he (-ake for 
*'asya), opers. martiyahyå. — Den germaniske Genitivform 
forklarer jeg som dannet ved Endelsen -*550 (se Indl.); med 
den ariske Genitiv paa -asya stemmer den ikke, da -sj- ellers 
ikke i Germanisk assimileres til -ss\ heller ikke er det rime- 
ligt at gaa ud fra en Grundform paa -*50, da et oprindeligt 
intervocalisk -s- i ubetonet Stavelse i Oldn. skulde blive r;. 
dertil kommer, at ogsaa de slav.-lit. Former tyder paa oprin- 
deligt -SS, Stammens Udlyd i denne Casus er i Germ, dels -e^ 
dels -a (indogerm. -o), cfr. oTxei, oTxoi; -e i got. j^is^ vtdfis, 
oldn. ^ess, os. thes, oht. des^ wolfes\ -a i oldn. (Run.) God- 
agas, Asugisalas^ senere med Bortfald: ulfs^ ags. 6(Bs^ toul- 
fæs^ wulfeSj os. dagas. — I Obulg. findes denne Dannelse kun. 
i: di'SO^ Gen. af Si-to «quid», Stamme *qi, og 6eso med samme 
Bet., St. *qe (ofr. avest. cahya)] -s sjmes at være opstaaet af 
'SS, da enkelt -s regelmæssigt skulde blive -ch (té-chu = sanskr. 
té'^åm). Preuss. har talrigere Exempler (kun Pronomina) som 
S'tesse (af s-torS, lit. sd-ta-s (St. *ki-to) «denne»), ogsaa skrevet 
steisei^ steise, stessei^ og enkelt Gang steisi, steisar^ ainessa, 
ainessei af ains «en> osv. Den varierende Skrivemaade gjør 
det vanskeligt at bestemme den udlydende Yocals Natur; men. 
ogsaa her synes Endelsen at have havt 'SS» 

Dativ. Endelae -ai. Ved Contraction af -ai med Stam- 
mens Udlyd -o eller -e opstod -di eller -éi, som foran Consonant 
eller i absolut Udlyd maatte blive -o eller -é. Vi faar saaledes 
i Indogerm. 4 Dativudgange ved disse Stammer: -oi, -ef, -o, -é-, 
(Joh, Schmidt i Festgruss an Bdhtlingk 102). I Arisk bW 
ved Udjævning igjen overalt -ai| medens de europæiske Sprog 
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Tjevarede Dobbeltformer. Pronominerne dannede i Indg. saa- 
vel Dat. som Abl. og Loc. af en med 'Smo (-sme) udvidet 
'Stamme. 

Græsk -coi: XtSxcp. Saaledes ogsaa Fronominerne: r^ osv. 

I Lesbisk svinder Jota efter den lange Vocal fra omkring 
^00 f. C. (Meister Dial. I. 87 f.). I Thessalisk bliver det saa- 
ledes i Udlyd komne -co, som ethvert andet, til -od: tov, 
xoivou {Meister 1. c. 305). I Boeot. ender Dativ paa -oi (-oe) : 
AioviSdoi, Aiovi3<Joe, senere -t). Meister (1. c. 270) ser heri 
Locativformen i dativisk Brug. 

I Sanskrit svarer -åi i Pronominernes Dativform: tå-småi. 
Ted Nominerne er denne Endelse udvidet med -a: vrkåy-a, 
io Gange nasaleret i R.V.samh. {Lanman Noun Inflection 
337) tadvagdyafi e§å {tad-vagå « villende det») og savdyafi evd 
^.savår €Ansporing»). Dette -a er maaske en svag Form af den 
Præposition, som i Græsk har Formen Évi, sanskrit m, oprin- 
-delig vel *ånh ved Siden af hvilken man kunde tænke sig en 
^nden Locativform *ån, svækket *w. Avest. ae-tahmåi, haomåi. 
T Opers. er Dativ tabt. — I ældre Latin er Endelsen -di: po- 
jpuloi Bomanoi (ifølge Mar. Victorinus), Numasioi (praenest. 
Fibula). I senere Sprog kun -o: lupo. Dette kan neppe være 
^en indogermaniske Sideform paa -o, da førlatinsk -o lydret 
^skulde blive forkortet. Rimeligvis er dette -o inden Latinen 
Belv opkommet af -oi, ligesom i Lesb. -coi blev -co. (Saa og 
StoU Lat. Gram. * § 13. 7). 1 Osk. svarer -o^: hortoi. I 
Umbr. er maaske ptisme «cui* den indogerm. é-Form^ indog. 
*'SOsmé (cfr. sanskr. Msmai) eller éi-Foim, snarest det sidste, 
«da esmei, esmi staar ved Siden af esme (skr. åsmai). Dati- 
der af Nominerne som pcpk <populo> kunde repræsentere 
H3(i)-Formen, men med ligesaa stor Sandsynlighed kunde man 
'4tnse dem for Locativer i dativisk Brug (sml. lat. ilU, ol- 
ien^ osk. dltrei os7.). — Keltisk -w, f. E. i gall. Anvalonnacu 
(Autun), irsk céliu (af céle tVen*, -fo-Stamme), fiur for *viru, 
kan ikke være opstaaet af *-oi, men kun af *-d. Keltisk har 
altsaa i Modsætning til Arisk overalt gjennemført den indo- 
germaniske Sideform uden -i. — Den samme Form foreligger 
i Germanisk og i to Skikkelser, oprindeligt *é og oprindeligt *o. 
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Den første har Got. i hvamme-h af hvaø-uh «quisque», Grf. 
"^qosmé, i Udlyd forkortet: hvamma, J^amma, hlindamma'^ den 
anden de øvrige Sprog: oht. hwemu (Grdf. *qe[$)md] den oht. 
Form adskiller sig fra den got. ogsaa i Rodstavelsens Vocal), 
demuy hlintemu, os. hwemu, themu og thamu, ags. Mm, hwåm 
(for *^aimu, *hvaimuj hvis disse Former er oprindelige Side- 
fomier til dæm, hvem og ikke Nydannelser), oldn. jpeima (Dat. 
titpessi) af *j5amd'h {Uden Archiv for Nord. Fil. IV. 105); 
oldn. /eem, hveim kan saaledes være opstaaet af *paimd, *hvaimd 
(ags. Sam), men kunde ogsaa være opr. *Paimi^ *hvaimi (ags. 
Sæm), selnstr.; saaledes kan ogsaa ags. oldn. blindumyxie op- 
staaet af *hlindomu eller *blindomi\ — Lit. vilkui, tåmui (for- 
kortet iåm^)\ 'Ui er indog. *'di; hvorvidt -u i i^Tensa, wdldniku 
<Herre», s-tesmu, kasmu er= lit. ui eller = indog. *d (som J". 
Schmidt mener, Festgr. an BOhtlingk 192), vover jeg ikke at afgjøre*. 

^ Det enkelte m i hwemu osv. ligeoverfor got. hvamma forklares af 
Moller (P.-Br. Beitr. VII. 490) som overfort fra en Instmmentalform 
med Snff. *int, ags. dæm, oldn. peim (se i det flg.). Got. vulfa knnde 
sidestilles med hvamma, hvis -a ved Formen hvamme-h viser sig op- 
staaet af -é; men da man ikkenden Nedvendighed bør skille den got. 
nominale Dativform fra de øvrige Dialekters (oht. wolfe kan saaledes 
kun være opstaaet af *wolfa%) og i disse Nominernes Dativ afviger 
fra Pronominernes, er det sandsynligere, at got. vulfa er opstaaet af 
*vlqoi; ved de snbst. o-Stammer er altsaa som ved t- og u-Stammeme 
Locativ traadt i Dativs Sted. 

^ -m for -•«w maa vel forklares som i oht. demu, overført fra Casns, 
hvis Endelse egentlig begynder med -m. 

' Obnlg. tomu, komu svarer i sin første Del til lit. tåmui; den op- 
rindelige Form *tome har ved Nominernes Indvirkning antaget den 
sædvanlige Dativendelse -u; denne Endelse maa, som før bemærket, 
foldstændig skilles fra den lit. og prenss., da et oprindeligt *oi i 
Obnlg. nmnlig knnde blive -u (se ovenfor under Gen.). Kunstig og 
lidet sandsynlig er Leskiens Forklaring (Deel. 58): oprindelig faldt 
Dat. og Loc. sammen i én Form *vliice (opstaaet af *vluk6i og ^vlU- 
Jioi) ; derefter fik Loc. vliicé Sideformen vluku (dannet efter u-Stam- 
memes Loc. som synu). Da nn det opr. vlUce tillige havde dativisk 
Function, fik ogsaa det nye vluku dativisk Betydning og blev endelig 
fixeret som udelukkende Dativ, fordi den pronominale Form tomu 
(der var opstaaet paa samme Maade af et ældre *tomé) kun kunde 
forstaaes som Dativ, dfi Loc her bftvde en egen Form tomt. 



Digitized by VjOOQ IC 



28 

Locativ. Endelse -i. Ved Contraction med Stammens 
Udlyd -6 eller -o opstod som Casusudgang -ei eller -oi. I Græsk 
«r Locativ i levende Brug i enkelte Diidekter (Boeot, Arkad.), 
hvor den ogsaa erstatter Dat.; arkad. f. E. évToiÉpyoi; ogsaa 
i en kret. Indskr. findes év IlpiavcJioi og hos Simonides fra 
Keos (fr. 128) év icjdfioi. Forøvrigt er i Græsk efter Præpo- 
sition Loc. fortrængt af Dativ. I adverbiel Brug forekommer 
derimod adskillige Locativer, — paa -oi f. E. oTxoi *hjemme», 
néboi «til Jorden» (Aesch.), dpjioi = ftpn (Aesch.), jiécJdoi «i 
Midten* (Alc); ftf Stedsnavne, som Meyapoi; ogsaa metaplastisk 
af attiske Demosnavue paa -a : 'Ixapioi, endelig af Pronominal- 
stammer, som noxj ol (med forandret Betydning: «hvorhen» 
istedetfor «hvor»), kret. él^oi = é^co, év&oi = év&ov (Theokr.), 
— paa -ei: oTxei = oixoi (Menander), bxnXsi (heracl. Tavl.), af 
Pronominalstammer (dor.) ml «hvor*, el, rei&e, todtei, ctvrei, 
TT\vei osv., endelig de fællesgræske modale Adverbier (oxytona) 
af Adjectiver paa -os som dpouXei «uoverlagt>, djiaxsi «uden 
Kamp» (ved Siden deraf, ved ludvirkning af de af Consonant- 
stammer dannede Locativer som é^eXovr-i t frivillig*, Former 
paa -i, som éyepr-i < opmuntrende*, djiOYn'^i «uden Meie», og 
paa -i, som ^Eradrotxi «i Række* II. 23. 359, maaske blot 
metrisk Forlængelse). De fleste Locativformer viser sig at være 
Oxytona eller Perispomena, men oprindelig var Forholdet uden- 
tvivl dette, at -oi var ubetonet, -ei betonet (Tté&oi, djia/si). 
Af begge Former dannes Afledninger med -jo: dXXoioc;, 6i- 
xeio<; af *dXXoi-jo-(;, *6iX8i-jo-c;. 

Pronominerne har i Græsk, afvigende fra Forholdet i andre 
Sprog, rettet sin Locativform efter Nominernes: Jioi, Ttei. 

I Arisk ender Loc. paa -e, der kan være saavel indg. -ei 
som -oi, skr. vrlce^ Pron. tå-smi-n, avest. nmånB ti Huset*, 
(ispcié'Ca, Pron. ae-ta-hmi, opers. Mådaiy «i Medien* ; med 
postfigeret Præposition avest. øastay-a, opers. dastay-å <i Haan- 
den* (skr. hastar)\ en saadan Dannelse er maaske ogsaa skr. 
svapnåy-å «i Drømme* (^at Br.\ ftay-d cpaa rette Maade*. 
Lat. 't af *-oi: dam% belltque, foctque^ dieproximi, die-guinti 
(ældre Skrivemaade -quinfe), Corinthl osv. ; Loc. af Pron. : hlc 
<ældre JSknyemaade heice, Mc) qu% iUt{c) osv, k^I|<3le have 
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€-Formen, for he-i-c osv.* Osk. har -ei: ierei (af terom = 
ierra)^y Umbr. -e: testre e use, destre onse <m dextro hu- 
mero». I Oir. er en Locativ bevaret i dnd (Nom. cend m. 
«Hove(i») f. E. cind hliadna «ved Aarets Ende> {Stokes Bezz. 
Beitr. XI. 69). cinfectionen* viser en ældre Endelse *i op- 
Tindelig *ei^. 

I Germanisk er vistnok, som før nævnt, ogsaa ved o-Stam- 
meme, ligesom ved andre Substantiver, Loc. traadt i Dativs 
Sted: Got. vulfa af *vlqoi, (*ai bliver i ubetonet Stavelse a 
som f. E. i Præs. Med. 3 P. haitada af *haitadai), I Oldn. 
og Vestg. blev af ai i ubestemt Stavelse e (men i Os. som i Got. a) : 
oldn. ulfe^ oht. wolfe^ ags. wulfe\ os. daga. Locativer er, som 
Betydningen klarligen viser, Adverbia som got. inna = gr. év&oi, 
wto, fairra^ oldn. iwm*, uti, fjarri] e-Pormen har got. du-pei 
bio (af St. pa-, indg. tO'\ oldn. hvi (af St. hva-^ indg. qp-)\ 
efter hvi dannedes poi istedetfor */l Locativ paa ei er egent- 
lig den ags. Instr. paa -i, -e: uoidfe^] og Dativer som ham (for 
^haiml) Siewers Ags. Gram. * 105. 

Obulg. vlucé af *vlqoiy toml for *tosmi skr. tåsmin efter 
Former som Instr. témi (sml. Germ.). I Lit. er den oprindelige 



1 



Oprindelig Locativ synes ogsaa den latinske Gen. paa -t at have 
været (sml. thessal. Gen. paa -ot, ogsaa Faliskisk har -oi: Zextoi); 
isaafald maatte Locativs e-Form ligge til Grund (opr. -et). At Loca- 
tivs Endelse i ældre Latin skrives med -ei, Genitiv derimod med -i, 
kan have beroet paa, at adlydende -oi behandles anderledes end ud- 
lydende -ei. Osk. Gen. paa -eis: tereia, umbr. paa -c«, -er: popleSy 
popler, er vistnok dannet af denne Locativ ved Til&ielse af den sæd- 
vanlige Genitivendelse -s (sml. lat. Gen. mis, tis = mei, tui, dannet af 
Locativeme wt, •^0- 

osk. hortin = <in horto> o. 1. er maaske en allerede indg. Analogi- 
dannelse (sml. Lit.) efter den i Skr. bevarede Fronominalform *^osmi7i 
(skr. tasmin). Dog kunde man, hvis i er opr. é, ogsaa forklare ^or^in 
af *hortei-en z>*hortej-en :>*horte-en >'*hortén. 
Ligesom i Latin fdngerede ogsaa i Keltisk Locativ for Gen., gall. 
Doiros Segomari <D.Søn af S.», oir. fir af ♦t?iri, waic af ♦mag/« Søn ». 
Oprindelig med Omlyd: saaledes hwéne Ubetydelighed af hv6n\ e 
skulde egentlig bortfalde efter lang Stammestavelse, saaledes ogsaa 
æt Mm hjemme. 
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Loc. kun bevaret i Former som diéviS-pi «hos Gad», hvor ié 
har holdt sig i Udlyd paa Grund af det enklitiske -pi^, 

Vocativ. Ingen Endelse. Stammeudlyd -e. Hovedacoen- 
ten hvilede paa første Stavelse (6r. Voc. ftbeXcpe, Nom. dbeX<p6(;). 
Oftere anvendtes i Græsk, som tildels ogsaa i andre Sprog, 
Nominativ for Vocativ: c5 (piXoq, saaledes altid ved Ordet %^6q. 

Sanskr. vfka; Accenten hvilede ved alle Ord paa første 
Stavelse; avest. ahura (sjelden Nom. for Voc), opers. aura 
€Herre», iGud*. — Lat. lupe, ogsaa her kan undertiden No- 
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Vanskelig er den almindelige Locativform vilke, Pron. tamht Adj. 
gerami; -e er opstaaet af *en, som dialektiske Former viser. Joh. 
Schmidt (Knhns Zeitschr. XXYII. 886) gaar ad fra en Grundform 
^vilkej-en o : Loc. paa -*ei med postfigeret Præp. (sml. avest. zastay-d) ; 
af -•e.;-en, *€j-e blev *ie (i Lighed med, at f. E. af Prses. 1. Pers. 
*geneju bliver geniu) og -i svandt dernæst sporløst foran-e som i Voc. 
sveté af svéczias o : *8vetia8 «Gjæst>. Mod denne Forklaring synes 
flere Ting at tale. For det første er det ikke bevist, at i den af 
*-€Je- opstaaede Lydforbindelse *-ie- i maatte lide den samme Skjæbne 
som i et opr. *-ie; for det andet synes et *tamei-en sammenlignet med 
skr. tdsmin at være en betænkelig Form ved sin efter Nominerne 
forandrede Udlyd; ellers pleier Pronominerne at paa virke Nominerne^ 
og ikke omvendt (sml. adj. geram-e). Maaske kunde Sagen opfattes 
saaledes : Der existerede engang en til skr. tdsmin svarende Form 
*tåsmin eller *tamin (idet sm blev til m ved Indflydelse af de Casus- 
former, som egentlig begyndte med -m) og, dannet efter' dette, et 
*vilkin (sml. osk. horUn^). Ved Siden af dette *tamin gik en Foi'ia 
*tam-en o: indg. *tom-enj der nøiagtig svarer som Sing. til Plur. 
tas-e af *tom8'en (ifølge Mahlow) ; af *tam-en blev tame (ogsaa i Be- 
toning stemmer det med tås-e), der fortrængte det oprindelige *^amm,. 
ligesom i en senere Tid vilMs-e ganske fortrængte det tidligere vilkåsu. 
Som Dat. tamui stod ved Siden af Loc. tame, saa dannede der sig^ 
til Dat. vilJcui en Locativform vilke istedetfor det tidligere *vilkin; 
vilke vilde saaledes blive en Nydannelse, vidt forskjellig fra den ældre 
Form *vilkoi eller *vilkei (diévié-jn). 

Efterat dette var nedskrevet, finder jeg hos Bezzenberger Beitr.. 
XV. 295 den samme Forklaring anvendt paa de lett. Loc. som tanu 
Bortseet fra, hvorledes denne Form ellers bliver at forklare, kan jeg 
ikke se Nødvendigheden af, at det udlydende -m her som ellers maatte 
gaa over til -n; Ham en kunde være sammensmeltet til et Ord, endna 
inden -m i Udlyd gik over til -n. 
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minativ anvendes, saaledes altid ved det4S] puer (o. 1.) har ældre- 
Voc. paa -e: ptiere (Plaut.); umbr. Tefre Jovie, — Oir. a fir^ 
a fhaiCy for *o vire, *o maqe, — Got. skalk (Nom. skalk-Sf 
bovXoq) med regelm. Bortfald af -e, — Lit. vilké^ obulg. vlude. 

Spor af tabte Casus, Saadanne er i Græsk Ablativ og 
Instrumentalis, levnede i en Del Adverbier paa -co og -q; begge 
Casus faldt her paa Grund af Udlydslovene formelt sammen;: 
kun Betydningen kan afgjøre, hvad der oprindelig er Abl. og 
hvad Instr. ; forøvrigt er fomemlig Instr. bleven sammenblandet 
med og fortrængt af Dativ. 

Ren ablativisk Betydning har de dor. Adverbier Ttfi, tovtco,. 
auTrø, Tr|va), loer. 6jTcb, co, kret. rcb&e. Ogsaa att.-jon. :ico, reb,, 
æbs, oiJTco^ er vel Abl. (sml. skr. tåd «saaledes», ydd «saa 
længe som»); Skrivemaaden rcp, ^&e beror paa Porvexling 
med Dativ (6r. Meyer Griech. Gram. * 365); avco, xdrco, dvco- 
répco, dvcoTctTco osv. kan egentlig have havt ablativisk Betyd- 
ning covenfra* (sml. dvco-ftev, saaledes ogsaa érépco-ftev, djiicpo- 
répco-ftev). Instrumental er egentlig den Comparativ tilføiede 
Dativ : ttoXX^ jiei^cov for *JroXXcb, som (p&e for ob&e (sml. oldn. 

^ Sideform o^toq(; og åx^ til Åbe; -8 i disse Former og i den store 
Mængde modale Adverbier paa -ooc; er endnu uopklaret; Brugmann 
(K. Z. XXIV. 74) betragter det som secundært, tilfeiet den færdige^ 
Instrumentalform gjennem Analogi fra éx hL-c, o. 1. Curtitis, hvem 
J. Schmidt følger (Pluralbild. d. Neutr. 352 ff.)» saa i disse Former 
Ablativer og «Sætning8dubletter> til Formerne paa -æ; den oprindelige 
Endelse -æ& blev foran Dental og g til -od(;, foran andre Consonanter 
ved Assimilation til -æ; ovtox; Tpéjtexai, ootcd véoc;; denne Forklaring 
synes ganske rimelig; at Ablativ indg. kunde danne modale Adver- 
bier, viser, selv om man bortser fra lat./aci/wwérf, f. E. skr ^ad; imid- 
lertid er det dog paafaldende, at Endelsen -røc; kun forekommer, hvor 
Adverbiet har modal Betydning, man ventede, hvis Formen virkelig 
var Ablativ, at denne Endelse ogsaa forekom ved den rent ablativiske 
Betydning (dor. Jicb). Mahlow (104) ser i Adverbierne paa -æ<; Instr. 
PL, sml. skr. wccdts ved Siden af Instr. Sing. uccd «oppe», obulg. 
maly < lidet >; Jkf.s Grundform paa -oias er umulig, man maatte ial- 
fald antage en Grundform paa -^ois, der lydret blev -os, som ♦jieiQ-cbv 
blev iteiO^co. Herimod taler dog den virkelige Instrumentalform paa 
-01^;; at Sproget fra gammel Tid skulde have havt to Former for 
denne Casus og anvendt den ene adverbielt, er ikke sandsynligt. 
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miklu meiri)] ved Siden af -co havde Instr. ogsaa -rj (indog. 
Dobbeltformer): f[ «sandelig> af St. ^*o, xf\ (horn.) <der>, lesb. 
xf\ = éxei, lac. nr\noxa = TTcoJiore, kret. &nr\, arkad. å\Kr\, 

Abl. endte i Indg. paa -od og paa -ed (sml. Betoningsfor- 
skjellen i skr. Adv. uttaråd og Nom. S. Mase. uttara-s). 

Skr. vrTcad^ tåsmud; avest. vehrkafh, ae-tahmåfh, opers. 
draugå «Løgn>. Adverbielt brugte Ablativformer (sml. dor. jtco) 
er i Skr. f. E. tad^ ydd, hdldd «kraf tigen*, aeiråd <ikke længe », 
sanåd «fra gammel Tid>, uttardd. — I Lat. (ældre) meritod, 
edd; i adv. Brug ogsaa e-Formen: faciluméd (S. C. de Bac); 
senere med Bortfald af -d: merito, eo^ fadUumé; osk. saTcara- 
. Tdod €sacello», adv. amprufid <improbe>. Umbr. pihdklu «pia- 
culo», réhte «recte>. — Om Germ. har bevaret nogen Abl., kan 
være tvivlsomt, da den i Form maatte falde sammen med 
Instr. ligesom i Græsk ; de got. Adverbier paa -6a og vaila (oldn. 
vel) o. 1. kan saaledes være begge Casus, got. alja er vel som 
gr. dXXct Neutr.pl. ^ 

^ Som Ablativer forklares almindelig Adv. paa -*d som got. samdUiko, 
oht os. gemo^ oldn. gjama\ afgjørende har vel her været den abl. 
Betydning i det got. Suflf. -fro som fafro <derfrac; men denne Be- 
tydning er neppe den oprindelige; saaledes har Adverbierne paa -dre 
som hidre chid>, der maa være samme Casnsdannelse (e-Formen), Til- 
stedsbetydning; oldn. fa6ra^ hédraj der svarer til de got. paa -pro, be- 
tyder <der>, «her». Var disse Adverbier Abl. paa opr. *-dd, ventede 
man got. *-a og ikke -o. Osthoff opfatter dem som Acc. af d-Stammer 
(K. Z. XXni. 90 f.); derimod taler oht. -o (gemo), medens i Oht. 
d-Stammemes Acc. ender paa -a {géba). Maaske har vi her en Instr. 
Sing. paa ♦-dw, *-ém; til ^-om svarer got., oht. -o, oldn. -a, ags. -a i 
såna «snart> o. 1., til ♦-€»» de ags. Adv. paa -e: geome. En saa- 
dan Instmmentalform er ellers ikke paavist (skr. pratomdm, prataråm 
osv. kunde være Acc. fem., lat. tum er vel for *tomi), men vilde svare til 
litslav. Instr. af d-Stammeme paa *-åmog lat. tam, guam (der ikke er 
for *tdmi, *quåm% da quando stiller sig ved Siden af obnlg. kqdu af 
*kånh). Kunde de obulg. Adv. paa -y (der tilsyneladende er Instr. 
Plur.) svare til de germaniske (-y af •-dw)? 

En Instr. paa -^om maatte tænkes opstaaet saaledes, at en Par- 
tikel -em (sanskr. -am) traadte til den opr. Form paa -o. 

En indogermanisk Abl. paa -åd synes at ligge til Grund for den 
litslav. Gen. af o-Stammeme: lit. vilko, td, obulg. vliika. (Leskien 
„Deel. 34. Mahlow A E O. 131 f.). Hvorledes dette -*åd forholder 
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Instrumentalis endte i Indog. paa -o eller -é, opstaaet ved 
Contraction af Stammens Udlyd -o eller -e med et Suffix, der 
maaske var -e. 

Sanskr. (vedisk) yajfld «ved Offer*; Adv. sånå «fra gam- 
mel Tid», uccd «oppe>, and <tlii» af Pron.-st. ana- (obulg. 
onu)^; avest. øcista «ved Haanden*, td^ ka osv.; opers. karå 



sig til -od, -€d er uopklaret. Mahlow har sikkert Uret, naar han 
gaar ud fra -*dd som den eneste opr. Ablativendelse i Indog. og 
vil finde Spor af denne i Adv. paa -a, som dor. dfid xputpa (derved 
overser M., at Græsk besidder Abl. paa -*oi med ren abl. Betydning 
i de nævnte dor. Former som n&). Formerne paa -d forklares bedre 
som Instr. Fem.; at denne Casus af Fem. kunde bruges adverbielt i 
Indg., hvad M. bestrider, viser dog, selv om de græske (oglat.) For- 
mer sættes ud af Betragtning, skr. kdyå «paa hvilken Maade* o. 1., 
irsk echtar, étar som M. feilagtig udgiver for Abl. (étar er opstaaet 
af ^enterd eller *entrd, sml. skr. antard; opr. *entrdd maatte i Irsk 
blive *etraj sml. Præs. Conj. 3. S., do-hera = lat. ferat). Formerne 
paa -*6d skulde efter M. være Nydannelser, fremkomne derved, at 
den egentlige Abl. paa -dd senere maatte drages hen til d-Stammeme, 
hvorefter Forholdet mellem d- og o-Stammer i de øvrige Casus frem- 
kaldte til o-Stammerne en ny Abl. paa od. At nu Sproget feilagtigen 
kunde opfatte et opr. *ekvdd som Abl. til ^ekvd og til *ekvo-8 skabe 
en ny Abl. ^ekvdd, kan til Nød tænkes; men hvorledes skulde man 
forklare f. E. contrd^versué)^ osk. controd, ved Siden af eontrdd^ 
Hvilken Grund var her til at omforme det oprindelige contrdd, som 
forøvrigt i Latin vedblev at være den herskende Form (contrd\ til 
contrody som kun fristede Livet i et Par Sammensætninger? Opfatter 
man derimod controd som den gamle Ablativform af en o-Stamme, 
bliver Sagen let forklarlig: Sproget besad som Sidedannelser fra 
gammel Tid controd og controd (naturligvis var egentlig et Substan- 
tiv i Mase. underforstaaet ved den første og et i Fem. ved den sidste 
Form) og ved Siden af disse ogsaa en Instr. Fem. contrd (sml. irsk 
echtar), der sammenblandedes med Abl. contrdd. £t sterkt Bevis mod 
M.s Opfatning er det ogsaa, at selv Lit.-Slav. kjender Abl. paa od: 
lett. kd^ td er Abl., medens Gen. her ender paa -a, svarende til lit. -o 
opr. *-dd (Bezzenberger i Beitr. IX. 248). 
^ Den anden, ogsaa i Veda langt overveiende og senere ene brugelige 
Form paa -ena er laant fra Pronominerne: vrkeii^a som té-nay ké-na, 
der er dannet ved et Instr. Suflf. *-nd føiet til den med -i udvidede 
Pron .-Stamme (i avest. korna ved Siden af kd, i opers. tya-nd, aniya- 
nd til den uudvidede). 
3 — Torp: Nominalflexion, 
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<med Hæren». — I Lat. skulde det udlydende -^, -é regel- 
mæssig blive forkortet, saaledes ogsaa i modo, cito^ bené^ malé\ 
prdbe^ prosperé (Plaut.); forøvrigt er Instr. og Abl. i Latin 
bleven sammenblandede ved den Tid, da Abl. tabte det ud- 
lydende d; Instr. har antaget Ablativs -6, medens omvendt 
Ablativs -o undertiden hos Plautus og Terents forkortes til -6 
{hono, domo), hvad der kun kan skyldes en Sammenblanding 
af de to Casus. — I Irsk maatte Instr. falde sammen med den 
paa *-o udlydende Dat. (se ovenfor); naar saaledes Dativ an- 
vendes i andet Sammenligningsled efter en Comparativ; er 
denne Dat. egentlig Instrumentalis, hvad der tydelig viser sig 
ved a-Stammeme, der tilsyneladende anvender Nominativ i 
dette Tilfælde (lia turem cstørreendTali, <enddetkantælles»); 
men ved a-Stammeme faldt Nom. og lostr. sammen i Form. — 
I Vestgerm. var Instr. i regelmæssig Brug ved Substan- 
tiver og Neutr. af Adjectiver og Pron.: oht. ttigu, blintUi 
diu, os. dagu, blindu^ thiu (ags. Sy)] got. hvaiva, oht. tviu for 
*hwéiuu (en Dannelse som skr. evd Kluge Etym. Worterbuch) ; 
e-Pormen (sml. skr. wcca, pagcd, hvor Palatalen c viser, at -å 
var oprindelig *-é, se Joh. Schmidt Kuhns Zeitschr. XXVII 293) 
har got. hve, bi-^e «derefter>, sve (oldn. svå) *som» (sml. o-Por- 
men i os. hwo^ ags. M, oht., os. so)^, — I Lit. blev *-o til 
-^, som i Udlyd under «Stødtone* forkortedes til -w: mlku, 
gerii^ men geré-ju; preuss. sen-ku « hvormed*; e-Formen har de 
lit. Adverbier og Partikler : caé «her> (C^rf. *(;é), té eder* (sml. 
hom. Tf\), sjsé cher* (sml. lesb. xf\), jé «ja» (gr. f[). Bezøen- 
berger i Beitr. X. 204. I Obulg. er maaske Adv. paa -é 
(dobré «godt*) Instr. 

* Uopklaret er Grunden til Bevarelsen af -u i den oldn. Dat. (o : Instr.) 
Nentr. af Adjectiveme : spgku. Den instrumentale Betydning viser 
Brugen ved Comparativ: miklu meiri. 

En anden Instr.-dannelse med Suff. -na (sml. avest. korna) fore- 
ligger i got. pan «da> og hvan cnaar«, oldn. pd, med Bortfald af n 
som i Fræp. i af *in; naar n er bevaret i Man (sml. got. aeip fan) 
og medan af *med pan, maa engang en Partikel have været tilf»iet, 
hvorved det beskyttedes, sml. got. pan-a maiSf pan-a seips. I Ags. 
bruges denne Instr. i adverbielle Udtryk som don må cmere end det>, 
cefter fion «derefter>. 



Digitized by VjOOQ IC 



35 

Formerne paa -<pi, der egentlig er Instr. Sing., men ogsaa 
bruges for andre Casus (Loc, Dat., Abl., Gen.), forekommer kun 
hos Homer og Efterlignere af Homer, hyppigst af o- og a- 
Stammer. S affixet -<pi (Indog. *-6Aj) staar i nærmeste Forbindelse 
med det indiske Suff. for Instr. PI. -Wiis] -91 synes at forholde 
sig til *''bhis, som *-m i Acc. Sing. til *-m5 i Acc. PI. I samme 
Punction som *-6Ai har flere Sprog et andet Suff. *-wi. 

I Lat. forekommer Suffixet *-6Ai i de locale Adverbier som 
i'U^ U'M, forlænget til i-bi, u-U ved Indflydelse af andre Lo- 
caladverbier som ilU; osk. har pw-/, eJcu-f med Bortfald af det 
korte ^, Umbr. derimod pufe, ife for *pufei^ Hfei som lat. ubi, 
iU, Suffixet *-mi vil Osthoff gjenfinde i olim, interim osv. 
for *dlo-mt, ^entero-ml. — I Irsk er Dat. Sing. af de neutrale 
w-Stammer dannet ved et Suffix, der enten er *-bhi eller 
*-m: anmaim^ Dat. af ainm «Navn», enten af *anm9nbi eller 
*anm9nmi. — I Qerm. og Lit.-Slav. forekommer kun *-wi, 
ikke *'bhi: oldn. j^eim, ags. ^æm, oldn. hveim, ags. hwém for 
*pai-mi, ^hvai-mi, (JS. Moller P.-Br. Beitr. VII. 490), maaske 
08. them for *j^e-mi ved Siden af themu, og oldn. ags. blindum 
for %lindomi. — Obulg. té-mi^ cé-mi =^eim^ hveim; Subst., Adj. : 
vluhnm, novo-mi^. 

Ved Siden af -<pi gaar -cpiv, der forholder sig til -91, som 
skr. 'bhyam til -bhya {tu-bhya^ tM)hyawi), Til skr. -bhis svarer 
maaske -^xq i det enkeltstaaende Xixpi-cpic; «paa Skraa* II. 14. 
463, Od. 19. 451. 

Flur, NominatiVy Vocativ. Endelse -i. Ved Contraction 
med Stammens -o opstod Udlyden -oi. Græsk toi, XiSxoi. 

Denne Pluraldannelse ved Nominer har Græsk tilfælles 
med Latin, Keltisk og Slavisk. 

I Latin blev *-oJ til -oe, bevaret i pilumnæ poploe «pilati 
populi* og fesceninoe «qui depellere fascinum credebantur*, 
begge Former overleverede af Festus — og -e i indskr. ploirume, 
III vire^ tilsidst -i : hi, qui, lupi osv. * 

^ I Lit. anvendes dette Suff. kun ved i- og w-Stammer. I de prono- 
minale Former tå-mly jå-ml er -mi folet til den færdige Instr.form 

* Formerne paa -eis, -esj -w, f. E. hisce oculis Plant., indskr. omtrent 
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GFall. har -ai: tanotaliknoi o: Danotalos's Sønner (Stokes 
Bezz. B. XI. 117). Af -oi blev i Irsk *-t, der regelmæssig 
svandt med «Infection> af foregaaende Stavelses Vocal : fir, mak 
for *vin, *m(iqt. — I Preuss. svarer -at: s-tai, waikai cDrenge^ ; 
i Obulg. -i: ti^ vlu6i. 

Endelsen -i tilhørte, som det almindelig antages, kun den 
pronominale Flexion, hvor dette -i oprindelig vistnok var stam- 
meudvidende, uden at betegne enten Casus eller Tal (sml. skr. 
té-na, té'hhi^). Som Endelse uden andet Suffix tjente det dernæst 
til at betegne Nom. og Acc. Plur. ; saaledes er f. E. opers. tyaiy^ 
imaiy, avest. ae-tet ime begge Casus. I Pali er dette udstrakt 
ogsaa til o-Stammeme, som i Acc. Plur. ender paa -e, medens 
Nom. PI. regelmæssig har -a = skr. -ås. I de øvrige Sprog 
har dernæst Endelsen *-i indskrænket sig til Nom. PL, medens 
Acc. PL antog den nominale Form. Fra Pronominerne bredte 
den sig videre, først til Adjectiverne (Germ. Lit.), dernæst 
ogsaa til Substantiverne (Græsk, Latin, Keltisk, Slavisk). 

Sanskr. té s= Toi, avest. te, taé-ca, opers. tyaiy^ men aniyå. 
— Got. j^ai^\ ags. då (af *dae), blinde^, — Lit. tie med secun- 
dær Betoning (se Bezssenberger Beitr. X. 204, hvor denne cir- 
cumflecterede Form forklares som den opr. atoniske), Adj. : 
gerié'ji^ i Udlyd forkortet som Følge af Stødtonen: geri^. 

De nominale o-Stammer endte i Nom. PL indg. paa -os, 

Sanskr. vrJcdS] i Avest. er den til skr. -ås svarende En- 
delse 'åo sjelden: ameSåo = skr. amrtås <udødelige» * ; opers. 

til Cæsar, er vistnok opkomne af de sædvanlige paa i (-ei) ved Til- 
føielse af de øvrige Stammers Flnralendelse -s, sml. oldn. hlindirry 
got. hlindai. 
^ Adjectiverne synes at have faaet i tilbage ved Indflydelse af fai ; 
man ventede *blinda for blindai. 

* I oldn. pei-Ti bli^di-r er den sædvanlige Plur.endelse -r (af •-s) feiet 
til en Form som got. pai. 

8 Substantivernes -aiy f. B. vilkah bar Mahlow (81) og Schmidt (K. Z. 
XXVI. 868) vistnok rigtig forklaret som opr. Neutmmsform : af 
^vilkd-i. Dette Laan forklares let derved, at i Lit. Mase. og Neutr. 
er faldne sammen. 

* Almindeligst har de maskuline o-Stammer antaget den neutrale En- 
delse -a, -a: maSyåt maSya »Mennesker« (skr. mdrtya- < dødelig«). 
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martiyå^. Ved Siden af 'ås gaar -åsas, der synes opkommet 
ved ny Tilføielse af det plurale -as: vedisk vrJcåsas, avest. 
vekriåofihd^ opers. enkeltst. iagaha « Guder* = hhagåsas. — 
Osk. Novlanos «Nolani», hvvos «vivi>, umbr. Ikuvinmy sereih- 
tor cscripti**. — Got. vulfos, oldn. ulfar\ os. wulbos^ ags. 
mlfas med usædvanligt Bibehold af det udlydende -5. (I Oht. 
wolfå eller wolfa med videre Overgang af -o til -a). 

I de øvrige Sprog er denne Plertalsdannelse tabt'. 

Acc. Udlyd *-o-m-5, græsk -ovc;, saaledes kret. tovc;, xop- 
(iovc;; af -ovc; blev dor. -coc;, lesb. -ok; (ogsaa elisk: roip, ftX- 
Xoip), att. jon. og yngre dor. -odc;: toi3c;, Xt3xoDc;. Sideformen 
paa -oq (kret., argiv., tbessal. osv.) forklares af Brugmann (Ber. 
d. sachs. Ges. d. Wiss. 1883. 187) som «Sætningsdublet>, der 
egentlig hørte hjemme foran Consonant: xbq naibaq, men Tovq 
innoyq (paa samme Maade som af *xevT-T6-c; >*xev<5-T6-c; blev 
x8cj-t6-<;). 

Sanskrit viser en Forlængelse af Stammelyden, som endnu 
ikke er opklaret: tdn, vrkan for tdns, vrkåns (saaledes foran 
Palatal og Dental : vrMngcay vrJcans tån). At Forlængelsen er 
secundær, viser det bevarede w, da opr. *'åns skulde blive *'ås 
(som i Fem. -ås af *-aw-5). Avest. -^, '^(-ca) kan være op- 
staaet af -^ans: tg>, CLesmg,^ aesrngs-ca «Brænde» (i Gåtha -eng 
= -g)\ — Lat. 'OS af -^ons: is-tos, lupos, osk. -oss: feihoss 
«fines», umbr. -o/: aprufy dbrof «apros», eo for eof «eos». — 



Op. martiyd kan være = ^martiyds eller være den neutrale Form 
som i Avest. 

Pronominerne har i Osk.-Umbr. samme Plur.-endelse som Nominerne : 
osk. poSy nmbr. pur-e «qui». 

I Irsk har Zimmer og Mahlow villet finde Endelsen *-o8e8 i Former 
som ro alta <aliti snnt>, der allerede af Ebel er forklaret som oprin- 
deligt Particip. Men hvorledes er da -a at forklare? Snarere er For- 
men at opfatte som Fem., opr. *altd8, ligesom jo senere i Middelirsk 
ved Adjectiverne den feminine Form fortrængte den masculine. 
Almindeligere er den neutrale Endelse -a, -d. Formen paa -dOy som 
i ameSdo er vel egtl. Nominativ, idet Nom. og Acc. ogsaa faldt sam- 
men i Formen paa -a. Opers. martiyd kunde være den opr. Acc. paa 
-nsy men mulig ogsaa Neutrumsformen (sml. Nom.). 
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Irsk firu (ogsaa Vocativ) af *virons^. — Got. pans, vulfans, 
on.^a (forlænget som enstavelses Ord), ulfa^. De øvrige germ. 
Sprog anvender Nom. PI. for Acc. — I Lit. blev *-<ms til -tl5, for- 
kortet i Udlyd under Stødtone til ^: tus ', vilkus, genis, men 
gerés'iurS; preuss. s-tans^ deiwans; i Obulg. ty, vluky\ -y <*un 

Nom, og Acc, Neutrum af o-Stammer endte indog. paa *-a. 
Denne Form var maaske identisk med en feminin a-Stamme 
(se Joh. Schntidt Die Pluralbildungen d. indog. Neutra); *-a 
blev allerede i Urgræsk til -å under Indflydelse af de øvrige 
Stammers Neutr. PL paa -a = skr. -i: gr. rd, i^vyd. 

Ved Siden af *-a fandtes ogsaa i Indog. en Udlyd *-aé o: -a 
-f- et Element -i, maaske det samme -i, som tilføiet den blotte 
Stamme danner Dual. af Neutr. : skr. dvé af indog. *Jwo-i. 

I vedisk Sanskrit er den oprindelige Form paa -å den 
hyppigst forekommende: td, yugd, ved Siden af tdni, yugdni, 
der i det senere Sprog ganske fortrænger den kortere Form*. 
Avest. tå^ Jch^athra^. En Sideform paa -ai, som Schmidt an- 
tager (Pluralbild. 232), er ganske usikker. 

^ Artikelen inna har Femininnms Form, for ^innu. 

^ Til at skille den oldn. Form fira den got. synes mig ikke at være 
tilstrækkelig Grand. Paa Behandlingen af udlydende -ns i On. giver 
kun Acc. PL Bxeropel. B. Moller (P.-Br. Beitr. Vn. 488 *) gaar 
ud fra en Grundform paa *-an, der ellers kun gjenfindes i Skr.; de 
øviige eur. Sprog har intet tilsvarende. 

^ Dial. tda. Denne Form anser Bezzenberger (Beitr. X. 204) for op- 
kommen i proklitisk Stilling, hvor Ordet var ubetonet : *til8 af *ton8 
men tus af *thn8; senere blev den som den fuldere Form anvendt, 
hvor Pronominet brugtes alene og altsaa just var betonet (Kurschat 
Gramm. p. 237). 

* -åni er laant fra n-Stammerne. Granden dertil ligger deri, at disse 
i vedisk Skr. havde en dobbelt Pluralform: ndmåj nåmåni; da nu 
nåmd stillede sig ved Siden af yugå, fremkaldtes til namåni et 
yugåni (Whitney Gram. 153. Strachan Bezzenbergers Beitr. ZIY. 
176). «Vexelen mellem -d og dni synes først at være bleven over- 
ført til adjectiviske med n-Stammer gram. forbundne o-Stammer, og 
saaledes, at det ene af begge Led fik Endelsen -d, det andet -dni 
uden Hensyn til den oprindelige Berettigelse: ndmdni, guhyd og 
guhydni, ndmd* (Joh. Schmidt Die Pluralbildungen). 

* Sideformerne paa -do: vastrdo osv. (ogsaa overført til Pron.: tao) 
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I Latin overførtes Endelsen -a fra o-Stammerne til de øv- 
rige Stammer. Spor af den oprindelige Vocallængde findes i 
ældre Latin (Buchéler' Windekilde 40) ; senere blev å forkortet 
til å: istå, jiigå; udvidet med -i: qua-ij ha-i-ce (indskr.), quae^ 
haec ved Siden af aliquay siqtm. I Osk. og Umbr. kunde -å 
blive d\ osk. comono «comitia», ^oÆ, ioe «ea»; j)af = «quae»; 
umbr. pu^tru, pmtra «postera>, eu «ea>. — Irsk tri chét «tre 
Hundrede* • for *centå, fess €scita» for *vid'ta^. — I Germ. 
blev *-å til -o, som i ubetonet Stavelse forkortedes, i Got. til 
•å, i de øvrige Sprog til -w : got. j^o = rd, juJca = i^vyd, oldn. 
oh ved Indflydelse af Singularformen, istedetfor *uk af *juhu; 
Igrn af *barnu^. 1 Vestgerm. bortfaldt -u regelmæssig efter 
lang Stammestavelse, men forblev efter kort: ags. word ^= got 
vawda^ men geocu = g* juha, os. barn, men thiu^y iaku; i 
Oht. har Substantiverne med ganske faa Undtagelser mistet det 
udlydende -u ogsaa efter kort Stammestavelse: joh som wort'^ 
Pron.: diu^. — Lit., der jo har opgivet Neutrum, har Levnin- 
ger af Pluralformeme i Talorden try-lika, keturiå-lika, penkio- 
Uha osv., hvor -a er den regelmæssige Forkortelse af udlydende *-o, 
indg. *'å {Mahiow AEO 49), og i namo-ny namo-p «hjem» for 
*namd-na, *namd'piy af et opr. Neutr., som i namås-na har faaet 
masculin Form. Sidedannelsen paa -ai (af *-az) forekommer 
ikke alene i tal «det», kai « hvorledes » og i Adverbierne paa 
-ai som sausai, preuss. samai «tør» og det prædikativt brugte 
Adjectiv: tai gerai «det er godt», men har ogsaa fortrængt de 
maskuline 'O-Stammers oprindelige Pluralform: saaledes er tnlkai 
af vilkas ikke den til indg. *verqoi svarende Form, men Neutr. 



forklares af Schmidt (1. c. 29) som Nom. PI. Fem., sml. lat. epulum 

og FL epulae. Snarere er de laant fra s-Stammerne. 
^ Ved Siden deraf gaar Former paa -a : dligeda «leges>, scéla <dicta> 

af *8q-e-tlå, der synes at være Eemininernes Endelse *-(3rø; saaledes har 

altid ArtikeleQ i Nentr. PI. inna. 
' Oidn. pau ligeoverfor got. po er vel fremkaldt af tvau (se Dual.). 
^ Os., oht. Nentr. PI. siu er en Nydannelse efter Fem. Sing. siu; efter 

siu igjen diu F. S. og N. PI. (got. #o), hvis dette ikke er dannet af 

en Sidestamme indog. •feto- (ob. tojo). 
* Efter diu har Adjectiveme antaget Endelsen -iu: blintiu. 
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PI. (Mahhw 81). — Preuss. t^Hzrto (lit vårtai) Neutr. PI. «Dør>, 
Adv. samå og sausai (J. Schmidt 1. c. 231), Pron. kat = lat. 
quae. I Obulg. blev *-a regelm. til -a: to = ra, iga = Z,\rxå. 

Oenitiv. Udgang *-6m, *-om (se IndL). Pronominerne havde 
Endelsen *'Sdm føiet til den med -i udvidede Stamme. 

Græsk Xt3xcov (thessal. -ow af -cov). Pronominerne har 
som ellers fulgt den nominale Flexion: t6v, ftXXcov. Den op- 
rindelige pronominale Genitivform kunde man ville -gjenfinde i 
dor. Tovræv, xr|vfi)v, dXXfåv for *to\)t6-<5cov eller *Tot)Toi-dcov 
osv. Dog er maaske Osthoffs Forklaring at foretrække (Zur 
Gesch. d. Perfectum 199 An.), hvorefter Tovræv osv. har en 
secundær Betoning efter Femininformen TODrav af *To\)Td-dcov 
(sml. Lat.). 

I Sanskr. svarer vedisk -am (en yderst sjelden Form) f. E. 
devdfl jånma « Gudernes Slægt*. Ogsaa i Avest. er denne Form 
sjelden: sukhr^m (suJchra-^^ skr. guhrår «rød»)^. Pron. skr. té- 
.$åm; avest. ae-tae-^^m (men kgm c quorum >); opers. tyai-^åm. 

— Lat.. blev *-dm regelmæssig forkortet til -om: Bomanom^ 
senere -um: deunhj liberum, fdbrum. Pron. eum^ (Buchéler" 
Windekilde 90). Osk. Novlanom^ Pron. potoro{mpid), umbr. 
erom af ere «is». — Irsk fer(:n) gaar tilbage til en Grundform 
*vir6m (se Indl.). Pron.: ai, æ «eorum» af *oi-5dm, skr. é$åm^, 

— Af de germaniske Sprog har Gotisk bevaret Endelsen *-ém : 
vulfe^ ligeoverfor oht. wolfo, ags. wolfa, oldn. ulfa af Grund- 
form *t;?2om. Pron.: oldn. ^ei(r)-ra, ags. d^ira, Grundf. *iW-5om, 
skri té$åm\ got. Adj. blindai-øe\ — Lit. vilkU for *vilku af 



Den almindelige Form, skr. vrkånåmy avest. vehrkanq^m har man for- 
klaret som laant fira it-Stammeme, hvad der er lidet sandsynligt paa 
Grund af, at disse i Genitiv ikke udlyder paa -anam, men paa -n-dm. 
(skr. rqjfidm). I Opers. er denne udvidede Form den eneherskende : 
khfåyathiyånåm af kh^dyathiya « Konge*. 

Den almindelis;e Endelse -orum (som forekommer første Gang i Grav- 
skriften over L. Gom. Scipio cons. 495 : duonoro) beror, som det lange 

tilstrækkelig viser, paa en Nydannelse efter Femininefnes -årum. 
Gen. FL af Artikelen: inna er vel Femiuinformen: *8in-da-8om. 

1 Got., Os., Oht. er ved Pronominerne Stammens oi ved Indvirkning 
af de andre Casus her fortrængt af c, (-•o) ; got. pi-ze, os. the-rOj oht. 
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*vilkdn. Pronominerne antog Nominernes Form: tU = t6v. 
I Preuss. svarer -ofi, -an: grecon^ grikan cSyndernes*. Pron. 
s-tei-son, s-tei-san^ skr. té-^åm. Obulg. vlukii for *vlqom (sml. 
Keltisk), Pron. té-chu for *tei'Sdm. 

Dativ (indog. Endelse *'bhjo-s og *'bhO'S) er i Græsk tabt 
og erstattet med de to Cåsus Locativ og Instrumentalis. 

Locativ paa -oi<5i(v): toi<5i(v), Xi3xoim{v),' forekommer hos 
Homer, i Lesb., Jon. og Att., overalt, undtagen hos Herodot, 
vexlende med Formerne paa -oic;. Beslægtet, om end ikke 
identisk, synes denne Locativdannelse med den ariske og slaviske 
paa 'SU, Det -i, hvormed Stammen er udvidet, synes at være 
det samme som det, der udgjør Casusendelsen i Loc. Sing. 
Forholdet mellem -m(v) og -su er endnu uopklaret.^. 

Sanskr. té-§Ut vrJce-^u, avest. ae-tae-^, aspae-$u^ ogsaa -ae^v-a 
(som i Opers. Madai^uv-å «blandt Mederne>) med den samme 
postfigerede Præp. som i Loc. Sing. øastay-a^ opers. dastay-å, 
— - I Lat. er muligvis Locativ sammenfalden med Listr. : lu]g^ 
for Hupisu = vrhe^u som mox = mdk^ (Schmidt Plur. d. 
Neutr. 50). — Obulg. té-chu, vlucé-chu. — I ældre Litauisk 
forekommer en Locativ paa -å-su, f. E. visu-su dmkiå-su «i 
alle Ting*. Maaske er dette en Nydannelse for et opr. ^visié-su 
daiJctié-su efter Analogi af Femininformerne som mergo-su (ogsaa 



de-ro, ligesaa ved Adjectiveme udenfor Gotisk: oht. blintero, os. 
blindarOi ags. oldn. blindra. 
^ Osthoff (Morph. U. n. 26) antager, at det oprindelige -oo (cu er 
ifølge Ebel K. Z. IV. 207 bevaret i [iexalv < imellem«, en Dannelse 
som skr. uddk^ af ttddfic- «opadvendt>) under Indflydelse af Sing.'s 
-t (noh-i) er blevet til -et. Men man forstaar ikke hvorledes, naar 
Følelsen af de Formers Sammenhøren har været stærk nok til at for- 
andre *no(S(Sv> til noccij dette igjen sknlde have kunnet skille sig fra sit 
Forbillede ved at antage det efterhængte v. Thumeiam (K. Z. XXVII. 
177. Bezz. B. VIII. 270) ser i vrke^u og Xvxovdi den med -8 plnrali- 
serede Loc. Sing., ndvidet med en Partikel, resp. u cder> og i <her>^ 
en Antagelse, der hverken lader sig bevise eller modbevise. Efter 
Lydregleme ventede man, at <s var svundet mellem Vocaler, altsaa 
♦Xuxoii for Xt3xoi<jv. I XiSxovdi er da formodentlige ved« Sy stemtvang* 
restitueret efter de consonantiske Stammers Former i Lighed med 
f. E. Aor. eXucsa for •fXoa efter gTepit>a {Osthoff 1. c. 37 f.). 
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kun i ældre Skrifter), paa samme Maade som lat. quorum efter 
quarumK — I Germ. vil Kogel (Z. f. deutsche Alt. XXVIII. 
110 ff.) gjenfinde Spor af en Loc. Flur. i oht. Stedsnayne paa 
'OS som HeimingaSy Niufaras (far n. »Pærgested*) for ^fara-su^ 
altsaa dannet af den uudvidede Stamme, GFrf. *-o-^, ligeoyerfor 
indg. *-oi-w. 

Instrumentalis, Hvis den indogerm. G-rundform kun var 
én, endende paa *-ai5, maaite man antage, at *-oi$ allerede i Ur- 
græsk var blevet forkortet til -oxq. Imidlertid var det tænkeligt, 
at der allerede i Fællessproget fandtes to Dannelser, oprindelig 
vel forskjellige Casus, men senere sammenblandede, den ene paa 
*-ow, svarende til Dat. Sing. paa *-0f , den anden paa ^-ois eller 
*-ei5, svarende til Loc. Sing. paa ♦-(>* eller •-ei. Gr. xoxq, Xt3xoic; 
(boeot. t{)c;) er da den kortvocaliske Form. 

Sanskr. tåis, vrkais^ ved Siden deraf vedisk té-bhi$, vfJce- 
bhi^^ dannet med det sædvanlige Instrumentalsuf&x ; av. kats, 
daevåi^, enkeltst. åfrlvanaeihi$ (Bartholamae Handb. 94) af 
åfrtvanem «yelsignelses Ønske»; Opers. har kun den sidste 
Dannelse: martiyaibi^^ bagaibi^ osv. 

I Latin er muligvis deivos (Duenosindskr.), hvis dette vir- 
kelig er Dat. PL, en Levning af Formen paa *'dis. Er dette 
saa, maatte vel den sædvanlige Form paa *'Ois <Z'Oes {oloes, pri- 
vicloes Fest.) <'és <'ts {isUs, lupts) egentlig være Loc. {*'Oisu\ 
da det ikke er rimeligt, at Sproget besad saavel den lang- 
vocaliske, som kortvocaliske Form af Instr. PL Det samme 
maatte gjælde de øvrige italiske Dialekters Dat.- Abl.-Form : osk. 
ligatois^ sabell. suois cnatois = suis gncUiSy umbr. veres «portis». 
Men da man vel ikke tør slutte noget bestemt af det enkelt- 
staaende og ubestemte deivos, er det sikrere at blive staaende 
ved det Alternativ, at de italiske Former enten svarer til gr. 
Toic; eller til skr. fé^, — Lit. ta^s, vilkafs synes at være den 
kortvocaliske Instrumentalform <i*tois, *vlqois. 1 Obulg. svarer 
ikke, som man skulde vente, *-é, men -y, en Overgang, som 
endnu ikke er opklaret : vlUJcy, honji af *konjy. Pronominerne 

^ Den almindelige Locativform viUcåse er af MaMaw (124) rigtig for- 
klaret som Acc. Flnr. med efterhængt Postposition *en. 



Digitized by VjOOQ IC 



43 

danner Instr. med Suff. -mi, analogt med skr. -bhis: témi, sml. 
skr. té-bhi$. 

Dualis. Dualformerne er overhovedet ikke meget anvendte 
i Græsk, væsentlig kun hos Homer og i Att. Den lesbiske 
Dial. skal ijfolge Grammatikerne have manglet dem. 

Nom, Acc, Mase. endte i Indog. paa *-o og *-du\ Forholdet 
mellem disse to Endelser kan endnu ikke siges at være klart 
(se Indl.) ^. Ved Siden af Formerne paa *-o, *- w (af *-o-e, *-o- 
e-u) synes Indog. at have havt en tredje Dualdannelse : den 
blotte Stamme: gr. &t3o, skr. a^/a «otte> samt den vediske Vo- 
cativ Dual paa -a: ékva «I to Guder*. Neutrum dannede Nom. 
Acc. Dual ved Endelse *-i: Udlyd altsaa *-oi. Dette *-i synes at 
maatte være det samme *-i, der kunde &ies til Neutr. PL Ogsaa 
den neutrale Dualform viser saaledes en tidligere Dualform paa 
*-o o: den blotte Stamme. 

Græsk jrco, Xt3xoL), bi3co og biSo, begge Former hos Homer, 
oxré og boeot. dxré. Neutrum har sluttet sig i Form til 
Mase: tco, (^Dyco. 

Sanskr. td, vfha, den sædvanlige Form i Veda; ved Siden 
deraf, og i klassisk Sprog alene brugeligt: tdu^ vrkåu; dvd, 
dvduf a^tdy a^fdu, a^få; Neutr. té, ytigé; avest. td, ahura mitJvra 

\ Osthoff (Morph. Unt. IV. 158. f. Anm.) betragter Formen paa • o som 
den oprindelige (o opstaaet af o + e) og ser i den paa *-du en Side- 
form, der er opstaaet derved, at en Partikel u traadte til den første. 
«Ich denke mir, dass man in der gnmdsprache bei aufz&hliingeu etwa 
dvd péde dv&u dente «zwei ftisse nnd zwei z&hne ancli> sagte*. Mod 
denne Opfatning af u som en egentlig forbindende Partikel taler for- 
nemlig Genitivf ormen paa -u-s: skr. Nom. yåUy Gen. (vedisk) yés o: 
*yo-erU, *yO'U8 (obulg. vluka, Gen. vluku). Mehringer (K. Z. XXVIII 
217 fif.) gaar nd fra Formen paa ^-åu som den oprindelige og eneste: 
*-6u blev foran falgende Oonsonant til •-©. Dette skulde støttes ved For- 
holdet i Veda, hvor -du hyppigst forekommer foran Vocal, -å foran 
Gonsonant. Dette er dog i og for sig intet Bevis, da ogsaa af to 
oprindelige Dobbeltformer Sproget meget vel med Forkjærlighed knnde 
have anvendt den lettere foran Oonsonant. Hvis min Opfatning af 
de avest. Endelser åo og -6 er rigtig (se Indl.)» vilde denne modbe- 
vise M.s Forklaring. Der vilde da ogsaa have existeret en Gen. Loc. 
paa ♦-es, svarende til Nom.-endelsen *-e som *-u-8 til Nom.-end. *-ew, og 
Dnal. maatte da oprindelig være dannet med to Suffizer: *-e og *-eU' 
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«A. og M.»; Neatr. duye satte «to Hundrede«; opers. gau^å 
m. «Øren>. — I Latin er Dual gaaet af Brug, bevaret kun i 
rfuo, Odd, cmbo ; duo^ octo vistnok af *dudUj *octdu, sml. octav-os ; 
af *'du blev -o; ambOy ambo synes at repræsentere begge Dan- 
nelsen *ambdu og *ambd^^ i hvilken sidste Form det udbydende 
'O regelmæssig forkortedes. 

En Levning af den oprindelige Neutralform har MaMm 
(1. c. 96) fundet i ducenti <!^'Centoi = skr. gate*, Schmidt 
(Pluralb. 6) forklarer paa samme Maade frenty PL til fre- 
num «Tøile*. — Irsk då <*dva <.*dvd, dåu, do <C*dvdu, 
Vanskeligere er Nominernes Dualform: då fer <to Mænd»; et 
opr. *vird maatte blive fiur som i Dat. Sing., fer synes da at 
maatte være for ældre *vir6, en Dannelse som skr. (Voo. Dual.) 
deva^ gr. bvo\ saaledes svarer vel ogsaa ocht «otte» til skr. a^/a, 
Grf. *oktd. Neutr. følger Mase: då cét <to Hundrede*'. — 
Germ. har som Lat. af Dual. kun bevaret enkelte Spor. Det 
got. tva Neutr. (ags. tu) er aabenbart = &t3o*; tvdlif «tolv» 

* aniboi gr. d^tpæ, derimod skr. u-hhd(u), obnlg. oba, lit. cibvrdu, got. 
ha-i yel nærmest for *a-ba-i = slav. oba. . Den forskjellige Forlyd 
maa repræsentere forskjellige Fronominer; maaske er ^nfpco opstaaet 
af *^-bhd, den svage Form af 1. Pers. Pron. *ne (sml. got. Acc. Dual. 
iigk af t^ + A;, indg. *^ge. Forf, Beitr. zur Lehre v. d. geschl. Pron. 
49). Det lat. am- maatte forholde sig til gr. a^- som det osk. umbr. 
an- privativum {ancensto, anhostatu) til gr. av-, o-. Paa samme 
Maade kunde ubhd indeholde den svage Form af 2. Pers. Pron *ve 
og obulg. oba Pron. St. o (oprindelig vilde altsaa d^q>m betegne 1ste, 
vbhd 2den og oba 3dje Person). Som Præp. ajuitpl staar ved Siden 
af Afjitpæ, saaledes obnlg. ohu ved Siden af oba. 

' Derimod kan ikke If.s Forklaring af dH- være rigtig. Selv om man 
antog, at *dvoi eller *duoi kunde blive *du (og ikke *&« eller •dwi). 
idet de to Ord var saa nøie forbundne, at *-oi ikke blev udlydende, 
kunde dog dette ^du- umulig videre forkortes til du-. Snarere er du- 
centi af *dudcentoiy altsaa duo = gr. buo; det ubetonede -6 i andeu 
Stavelse syncoperedes som sædvanlig (auc^a <cavic^8, ferculum 
<fericulum osv.). 

3 Kun Ordet for «^o> har, som om det var et Neutr. Sing., Endelsen -» 
føiet til den mase. Form, hvorved det følgende Substantiv altsaa ikke 
aspireres: då cét (ikke *chét), dén gruad <to Kinder*. 

* Got. ba Neutr. <begge» synes at have rettet sig efter tva^ ligesaa 
ags. bm efter ti*. Got. Mase. tvai^ Fem. tvo8 er Pluralformer, der 
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er egentlig Dual., men har i sin Udlyd rettet sig efter åinlif 
«elleve», paa lignende Maade som i Lit. dvyliJca har rettet sig 
efter tryliJca, keiurioUka. I On. er två (Neutr., sjeldent) det 
got. tva med Forlængelse, som så = sa^. Den opr. Masc.form 
paa *-d har ført til den germ. Brug af Neutr. Plur. af Adj. 
og Pron. ved to forbundne Nomina af farskjelligt Kjøn, idet 
Dual. Mase. og Neutr. Plur. formelt faldt sammen (H. Moller 
P.-Br. Beitr. VH. 468. Mehringer K. Z. XXVIH. 238)«. 
Indg. *-ow viser got. ahtau, oht. os. ahtOj ags. eahta, on. åtta, 
Grf. *oJctdu. Neutr. indg. Pnd. *-oi : oht. øtvei, os. twei^ maaske 
ags. twå (ved Siden af tu). — I Lit. blev *-o til -ti, i Udlyd 
under Stødtone forkortet til -w: dUy vilku, geru^ men geré-ju, 
derimod tå-du med samme uregelmæssige Circumflex somNom. 
PI. M. tié\ Obulg. har fortrinlig bevaret den oprindelige 
Dualflexion: *-o blev regelm. -a: ta, vluka^ dma (Gen. vluku, 
af "^vlqeus sml. skr. pastyds, toju sml. tåyos^ duvqju sml. dvåyos}, 
Dat. Instr. vlukoma sml. vrkabhyå-m\ Neutr. té, ize^ dmé = 
skr. té, yt^é^ dvé. 

Genitiv og Dativ har Endelsen -oiiv, saaledes altid hos 
Homer: V^Tioiiv, Toiiv, att. contraheret: Jttttoiv, toiv, ligesaa 
arkad., boeot. osv. Man har forgjæves søgt efter noget til- 
svarende til denne Dannelse i beslægtede Sprog. Den ho- 
meriske ucontraherede Form viser Udfald af en Spirant. 
Maaske var Suffixet *-<5iv, der vilde forholde sig til det plurale 
-cJi omtrent som i Sanskr. det duale -bhyåm til det plurale 
■hhiSy -hhyas. Dette Suffix maatte man tænke sig føiet til 
Nom.-Acc. -Formen, ligesom i Sanskr. vrka-hhyåm er dannet af 

fi'emkaldtes ved, at Dat. Dual. tvaim syntes dannet som paim (Dat, 

Plur.), saaledes blev ogsaa en til skr. dvdyos svarende Gen. Dual. 

omformet til tvaddje med plural Endelse. 
^ tvau synes dannet af tva med Tilføielse af den plur. Endelse -u, paa 

en Tid, da o-Stammerne i Plur. endnu havde denne Endelse: Hva 

bamu blev *tvau harnu < tvau bgm, 
* Usikkert er det, om on. tutttiguy som Mahlow mener, er Dual. (♦<vd), 

idet -tugu synes at være Acc. Plur. (Dual. *tigu skulde regelmæssig 

miste det udlydende ♦-«). 
8 abu'du «begge> beror paa en senere Sammensætning, her var allerede 

abå forkortet til abuy da du tilføiedes. 
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Nom. vrTcå{ii), got. tvaim^ tvaddje (med secundær Pluralendelse), 
skr, dvåyos af Nom. Neutr. *tvai, dvé. (Pronominalformerne 
skr. tayoSj obulg. tcju osv." kunde dog ogsaa være dannede af 
den udvidede Pronominalstamme *toi). Af Mase. tco med Suff. 
-mv vilde blive *tol)-(5iv, *t(div (ofr. vcbiv, v^v), af Neutr. *toi 
*Toi-<5iv, Toiiv, der. saa fortrængte det masculine *tcoiv; att. 
bveiv for Svei-cJiv har e-Formen (sml. Forf. Beitr. z. Lehre v 
d. geschlechtl. Pron. 47 f.). 



Tillæg. Stammer paa -co («(few attiske oj-DecUnation^). 
Her er tildels ganske forskjelligartede Stammer paa Grund af 
ydre Lighed faldne sammen i en Flexion, til hvilken egentlig 
kun de Stammer hørte, hvis Nominativudgang-coc; skyldes Con- 
traction eller quantitativ Methathese. Ved Contraction af -aoc; 
er -coc; opstaaet i dynpcoc; «uældelig* for dY^paoc; (Hom. ved 
Siden af dyi^pcoc;) af *aryr\f>aa-o-q ; att. bifivcoc;, rpifivcoc; «2, 3 
Miner værd* for *&i-|Liva-ioc;, hos Her. derimod bi^ivecoc; med 
quantitativ Metathese af *bifivr|-io(;4 a&q for cJdoc; <:*<5ajo<; 
«uskadt», digterisk de{vco(; < evig strømmende » af*-varOc;, <:*-va- 
jo-c;. Ved Contraction af -tooq: dei-i^coc; «evig levende* af 
-i^cooc; <:'%co-foq, Xaycbc; af hom. Xaycooc; «Hare» (usikker 
Etymologi). Ved quantitativ Metathese er -co^ opstaaet i Xecot; 
«Folk>, veobc; « Tempel » for \r\åq, vr|6c;, dor. Xaoc;, vaoq, og 
Sammensætninger dermed som MevéXecoc;, JXeæc; «naadig» for 
*i^n-{j)o-^^ XiTTovecoc; ^forladende Skibet» for *Xi:no-VT)(j)-o(;, 
'Aficpi-dpecoc; for *A\xtpx-apr\foc;, hom. 'AjLKpidpaoc;, nXécoc, 
cfuld* for *jrXTyoc;, Sammensætninger med -yecoc; Bom svysinc, 
sseCyeioc; «frugtbar>, dvcoYecov «øvre Stokværk* ior *ev-yr\'io(;, 
avco-YH-iov, Técoq, Kécxx; osv. for Tqoc;, Kfyoc;. 

Metaplastisk har dernæst en Del andre, hovedsagelig op- 
rindelige <;-Stammer, paa Grund af den ligelydende Nominativ- 
form enten helt eller i enkelte Casus sluttet sig til de nævnte. 
Saaledes 5-Stammerne : yct^ococ;, att. y^Xcoc; (lat. glos af *glovds) ; 
åcoc; (med forandret Accent) = ^coc; «Morgenrøde*, Gren. 2co, 
Dat. eq); yéXcoc; «Latter» (sml. yéXaa-aai), gpcoc; «Kjærlighed> 
(sml. épayyåq af *epac5-voc;), Dat. yéXtp, gpcp (Hom.), Acc. 
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yéXæv (Horn.), Spæv; begge har Sideformer af en secundær 
T-Stamme {yéktor-, epcoT-). Saaledes maa vel de helt som co- 
Stammer flecterede Adjectiver dZ^åyjpetoq «paaHdelig» (dannet af 
Substantiv *xpf\oc;) Xevxå-xpecoc; (xpécu;) o. 1. egentlig være Sæt- 
ningsdubletter til Adjectiver paa -t\c; som eéyevi^c;, oprindelig 
altsaa: *aZ,\oy(px\coq. Egentlig Partc. Perf. (Suffix -jcoq, uden 
Reduplication i Lighed med Fem. fty^ia, opyxna osv.) er maaske 
Mivcoc; for *M8vjcoc; (skjønt den lange f-Vocal gjør Vanskelighed), 
cfr. skr. MåntiS, og Tvcpcoc; «Stormvind» (med andre afledede 
Suffixer T\)cpco8i3c;, Tvcpcbv, hom. T\)(pdcov) for *Tt)(p-joDq af 
Tt3(pco «ryge». En lignende Dannelse synes TleTecoq at være. 
Tilsyneladende r-Stammer (sml. dog yéXoDc; yéXcoT-, gpco^ ?pcoT-) 
er vi|)ix8pcx>c;, Hom. Soph. (at opfatte som d^ioxpscoc;, neppe 
af *-X8pac5-oc;) ved Siden af v\|)tX8pcu;, -aro^ Pind. Arist.; |ie- 
Xtxpcoc; «honningsød>. Metaplastisk Qen. att. f\pco af fipooq, 
ligesaa åXæc; Gen. ftXæoc; og ftXco, Acc. ftXco og ftXcov. Flere 
er etymologisk dunkle som xdXæc; «Taug» (sml. dog xaXa<)poT|>), 
6p(pco^ en Slags Fisk, cpecb^ en Art Sumpplante, Egennavnene 
"Aftco^, Kcbq osv. 

Flexion, Gen. *X8od-<5jo >X8cbo >X8a), hom. n8T8cbo og 
nTiveX8cc)o. Naar de gamle Grammatikere med Undtagelse af 
ApoUonius lærer, at Oxytona paa -eæc; ogsaa i Gen. og Dat. 
er Oxytona, er dette i hvert Fald en senere indtraadt For- 
andring. Adjectiver som iXecoq og nXécoq har i Nom. Acc. 
Plur. Neutr. ?X8a og TiXéa, nydannede Former efter de regel- 
mæssige o-Stammer, istedetfor tXea, nXéa af *VXT\a, *jrXf\a; efter 
Analogi af disse ogsaa d^iåxpea; a&q har cfå for aåa\ dvcoY8cov 
har Misdannelsen dvcoyeco ligesom af *avcoYecoa, ligesaa nXécoq 
i Sammensætninger f. E. éxnXeco ved Siden af 8X7rX8a (begge 
Former hos Xenophon). 
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b. jo-Stammer. 

Sml. forneralig Bruginann Grundriss II. 116 ff,, Streit- 
herg P.-Br. Beitr. XIV. 166 flP. 

Suffixet *'jo dannede i Indog. en talrig Mængde Nomina, 
saavel primære (i Græsk er kun faa saadanne levnede, som 
åy-xo-q « hellig*, skr. yåj-ya-s, dTvy-xo-q « forfærdelig* o. fl.) — 
som secundære (^nn-xo-qj 7rdTp-io-c;,':d(JT8-io-c; osv.). Ogsaa at 
Casusformer dannedes Adjectiver paa *'jo: gr. otxeioc; for *oi- 
xei-jo-c; af Loc. oixei (saaledes de indiske Adj. paa -eyaTj, skr. 
apsav-ya c værende i Vandets af Loc. PL apsii\ obulg.jpe^^ <til- 
fods» <*péS'J0'S af en Loc. PL *pédsu, noM «vor» af Gen. 
PL nasii^ sml. lit. musU-jis, Suffixets Form var enten *'jo eller 
*'ijo. Den første er sjelden i Græsk, Ex. ftXXo^ af *dX-]o-<;, 
fiécJcJoc; af *fi8*-jo-c;, skr. mådh-ya-s, pvcJOåc; < Dybde » af *pv^- 
jo-c;, Xi(J(j6c; cglat* af *XiT-jo-^, Jie^åc; <tilfods» af *jreb-jo-^ osv. 
Almindelig er den anden Form, gr. -lo: Inn-xoq, nåx^-xoq. 

Stammerne paa -jo faldt oprindelig i to Classer: den ene 
med Stamme- Aflyden *-^*o, *'je (*'ijOy *-ije\ Flexion altsaa ganske 
som de rene o-Stammers, den anden med endnu en tredje Af- 
lydsform *-i (*-t). Denne tredje Aflydsform hørte, som det synes, 
hjemme i Nom. Acc. Voc. Sing. I disse Casus havde altsaa 
den første Classe Endelserne: *-J0'S, *'jo-my *-je eller *-i;o-5, 
^-ijo-m, *'ije^ den anden: *-i-5, *-i-m, -t eller *-l-s, M-m, *-?. 
I de øvrige Casus faldt begge dassers Flexion sammen. 

I Græsk er Porskjellen mellem de to Classer igjen fuld- 
stændig udjævnet, saaledeis at Formen paa *-jo har fortrængt 
Formen paa *-i. Dog kunde maaske en Levning af denne findes 
i Egennavne paa -ic;, Acc. -iv, som Ai]fiT\Tpi^ for AT)fit^Tpioc; ^ 
Saaledes kan vel ogsaa en og anden adjectivisk i-Stamme egent- 
lig være Jo-Stamme, som f. E. eCv-i-c; « manglende », sml. skr. 
unå'S, got. van-s, 

Paa samme Maade er i de ariske Sprog Formen paa -ya-s 
bleven den eneherskende. Ogsaa her kan dog en Del oprinde- 



^ Disse Navne er ingenlande som Streitberg mener af sen Oprindelse. 
Allerede Homer har jo f. E. Xp6juit<; ved Siden af Xpojmio«;. 
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lige ;o-Stammer skjule sig i i-Stammer, idet den oprindelige 
Nominativ paa 4s farte til Overgang til i-Plexionen, saaledes 
fornemlig Patronymica paa -is, som skr. ågniveg-i-s ved Siden 
af ågniveg-yå'S «Efterkommer af agnivega-s^, Adj. sur-is «straa- 
lende> ved Siden af sur-ya-s <Sol»; avest. åhuir-i-s^ Neutr. 
åhuir-i, og åhuir-ya-s «Ahura tilhørende » og talrige andre. 

De italiske Sprog afviger sterkt fra hverandre i Behand- 
lingen af disse Stammer. I Latin er -ius bleven eneherskende; 
dog findes Spor af en Nom. paa -is, saaledes havde Grentil- 
navne i ældre Tid hyppig Endelsen 'i{s): Corneli(s), fremdeles 
al-i-s, al-i-d (CatulL, Luer.) ved Siden af alitis^. Nom. paa -is 
har ført til Overgang til i-Flexionen, saaledes : illunis ved Siden 
af illunitts, singularis og sit^ularius; ogsaa Adjectiver som 
inermis ved Siden af inermus er vel egentlig io-Stammer^. 

De oskiske Egennavne har begge Endelser; tydeligt frem- 
gaar dette af Accusativ, som ender paa -im og paa -iom^ f. E. 
PaMm Kluvatiium (Nom. Pahis Kluvatiis), End. -ws er ikke 
bevaret i denne Form (Heirenniu, Platoritts er latinske For- 
mer); det synes, som om o efter i eller ij reduceredes til en 
Mellemlyd mellem i og 6, ikke ganske svandt som ellers i 
End. 'Os; herpaa tyder den varierende Skrivemaade -m, 4is, 
•iis og i lat. og gr. Skrift -ies ved Siden af -iSy -is^. 

Nom. altsaa a) -tes (skrevet -m, -m, lat. -ies, -iis) og maa- 
ske contraheret -ts (skrevet -is)y b) -is; at ikke i den sidste 
Endelse i syncoperedes (som i i-Stammen ævs = civis\ skyldes 
vel den følte Sammenhæng med Formerne paa -ies (sporadisk 
finder dog Syncope Sted: Upils = Opilius). Af Neutra findes 



^ Derimod svarer ikke Pron. w, id ligefrem til skr. .yd-«, yd-d; id er 
skr. id-åm, avest. ifh. 

* Vocativ paa ?: fiU kan ikke, som Streitberg mener, svare til en op- 
rindelig Nominativ paa *-i8 ; et ældre *fili skulde være forkortet til 
*filt'y filt synes snarere at maatte forklares 9Li*filije^omavdiBl*audije, 

^ Streitberg ser heri forskjellige Skrivemaader af den ene og samme 
Endelse -is. Men hvorledes kunde -is i lat. og græsk Skrift gjengives 
med -ies'i Dertil kommer, at ogsaa Yolscisk, Marsisk, Faelign^ har 
-ies som Nom.-Endelse : volsc. ÆJc. Cosuties, mårs. Pa. Pacvies = Pa- 
cuvius, paelign. T. Valeaies ved Siden af F. Vibedis. 

4 — Torp: Nominalflexion. 
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kun Safinim = Samniumj medtcim ^magistratus ineddicis», 
memnim cmonumentum*. I Umbr. har Nom. kun -is {-ir), 
enten nu dette er indog. *-is eller er opstaaet af -ios ved Syn- 
cope af o: arsir = alitis, ligesaa ender Acc. Mase. og Neutr. 
paa -t(m): terti{in) = tertium. Vocativ har derimod altid -ie. 

I Irsk blev af *-io5, ^-iam, regelmæssig -e: Mase. nue <ny» 
<:*neujos^ Neutr. niie(n) <^neujom. Sideformen paa *'is gjen- 
findes i en Del Adjectiver, der tilsyneladende er i-Stammer, 
men som dog danner Gen. Sing. som o-Si, f. E. er-dirc ccon- 
spicuus* <:*peri'derhis, skr. dårg-ya-s «8eværdig», maith «god* 
<i*matis, sml. skr. mitå-s «passende», gall. Mati-donnus, réid 
«jevn» egtl. ckjørbar* <^reid-is. Gen. erdirCy maith {rede Gen. 
Fem.) <?^erderTciy *matt. 

Meget indviklet er Forholdet i Germanisk (sml. fornemlig 
Sievers P.-Br. Beitr. V. 125. ff.). 

Nominativ paa *'jo-s og paa *-is var nedarvet fra Indog. 
Nom. paa 4s havde Folkenavne (i Modsætning til gr. -loc;, lat. 
•ius)i som derigjennem tidlig blev t-Stammer: got. Nom. PI. Gaia- 
teis, oldn. Danr, Nom. PL Danir, Acc. PI. Dani, Håleygr, Ha- 
leygir, -i. Nom. Sing. paa *-i5, men forøvrigt Bøining som -^'o-Stam- 
mer (sml. irsk er-dirc) havde endvidere Participia necessitatis i 
Got. : bruks, un-qedSy i de øvrige Sprog derimod Nom. paa 
*-jos: oldn. nytr, foer-r (sml. skr. pår-ya-s med aet. Betydning 
cførende til Maalet»), ags. nytty oht. fMZzi. Nominerne og de 
ikke verbale Adjectiver havde Nom. og Acc. paa *-^05, "^-jofn. 
Forøvrigt er de nærmere Enkelheder i de forskjellige Dialekter 
af meget indviklet Natur og endnu ikke fuldt opklaret. 

I Lit. har en Del Substantiver og Adjectiver Endelsen ^-jos : 
naU'ja-s (got. niujiSy oldn. f^y-r), svScøias «Gjest> for *svetias^ 
Acc. sv^cziq^y Voc. sveté for *sveHe ; almindeligere er -is (o : indog. 
*'is\ alleBarytona: laUkis «Oxe med hvidPande», Acc. laUJciy 
Voc. laUkit og -ySy alle Perispomena i Nom.: Jcviétys « Hvede », 
Acc. Jcviéti, Voc. Jcviéiy. (Til Grund ligger maaske en Form 
paa *-tjaSy skr. -tyas)» Overgang fra den ene Gruppe til den 
anden: Mlias og kelys €Vei», Acc. svBcøig^ og svSti osv. — 
Obulg. Mase. paa -jiy Neutr. paa -jCy vel af opr. *-joSy ^-jom : 
hmji «Hest> Nom. Acc, af *konj(m :>*konju, Neutr. polje 
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<Mark» af *poljos^ der er en secundær Form for *poljom (se 
o- Stammerne). 



2. 

Stammer paa -a (-5). 
a. a-Stammer. 

Disse Stammer er dannede, dels (sjeldnere) direkte af Ver- 
balroden (f. E. (pt)Y-n « Flugt »), dels af forskjellige Nominal- 
stammer ved Tilføielse, som det synes, af et Suffix -å, der op- 
rindelig vel har betegnet Fem., og som i Contraction med o- 
Stammens Udlyd gav -a (sml. en anden Formodning om Op- 
rindelsen til denne Endelse af Brugmann i Techmers Internat. 
Zeitschr. f. allg. Sprachw. IV. 100 ff.). Sin Flexion har disse 
Stammer oprindelig dannet efter o-Stammeme (se Indl.). 

Om de masculine Suffixer 4å^ -ia, f. E. i xnnoxxx-q, veavio-^ 
antager Brugmann vistnok med Rette, at de er identiske med 
de ligelydende feminine Abstracta dannende, altsaa at Knno-xa- 
egentlig betyder <Ilytteri>, V8av-{a- fUngdom^. Vanskeligere 
er Forholdet ved de sjeldnere forekommende masculine Suffixer 
-va, -a osv., som i horn. épi-ot3vT\^ Tilnavn til Hermes (af *épi- 
jov-ja? Eod ven, sanskr. van <elske»), x^o^^ Tilnavn til 
Svinet hos Hom., af usikker Etym., Ji6pxT\^ «Spydring», sml. 
skr. pTQ-cmo, csluttende sig til* (Rod (5)prf ), i det senere Sprog 
^6r\q «Raaber» og nogle flere, hyppigere i Sammensætninger 
som Jiaibo-TpipT\<;, Y8co-|i8TpT\<;, dpTo-7rcbXT\<;. Lat. agri-cola 
(egtl. «Agerdyrkning») « Agerdyrker*. Hyppig er Endelsen -a i 
mandlige Egennavne, sandsynligvis ved etruskisk Indflydelse (i 
Falisk. optræder saaledes denne Endelse ved Siden af -éo(^), 
Tuna = lunim). Ogsaa i Slav. forekommer Mase. paa -tå, -ta, -å: 
junota «Yngling» (sml. got. junda «Ungdom»), sgåiji cDommer* 
(opstaaet af *sgdija ved Oonfusion med ié-Stammeme, hvorom 
senere), jaMca «Fraadser>, vladyha fHersker* osv. 
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Flezion. Sing. Nominativ. Femininerne har ingen No- 
minativendelse : d, att. i\ «den», X^pct- Stammelyden er -a 
(visse Undtagelser skal nævnes i det %.)» som i Jon. blev -t\, 
ligesaa i Attisk, undtagen efter i, v, p (tilsyneladende Und- 
tagelser som x6pT\, bépT\ forklares ved det opr. forangaaende j: 
*^oPFl> *^^Pjn)- Masculineme har som ellers antaget Nomina- 
tivmærket -q : ittttotti-^, veavia-c; ; de gamle episke, næsten ude- 
lukkende foran Egennavne forekommende Nominativer paa -a 
som iJTJioTa, alyjirxzå fLansekjæmperi forklares af Brtigmann 
(Morph. U. II. 199. f.) vistnok med Rette som egentlig Voc. *. 
Anderledes førholder det sig med boeot. Nom. paa -a: Tiaefié- 
vei^ :T\)9aovixa «T. Pythoseier» for «-seirer»; derefter Egennavne 
som KaXXia {Schmidt Plur. d. Neutra 345). 

Sanskr. sd «hun», ågvå <Hoppe»; avest. ha, daewa <Lov>, 
dstra « Spids » (skr. a^frå). — I Lat. findes den opr. lange Vo- 
cal endnu ved Enden af det 6te Aarh.: aquild Enn. ann. 149, 
senere forkortet: is-tå, equå, 1 Umbr. og især i Osk. blev -å 
fordunklet til -o: umbr. mutu^ muta <Mulkt», eruJc «den», osk. 
viu «Vei», tovto «Stad», pai, pae = quae. Masculinerne har 
i ældre Lat. som i Græsk Endelsen -5: paricidas (Pest.), osk. 
Tanas, Matas, — Gallisk har -a i adskillige af lat. Porf. over- 
leverede Ord, som reåa « Vogn> (irsk naÆ). I Irsk viser dette 
-a sig i Stammestavelsens «Infection» : riady tuath af *tdta 
<*teuta «Polk». — I Germ. blev *-å til -o, som dernæst i 
ubetonet Stav. forkortedes (i Got. til -a, i Oht., Ags., On. til -w): 
got. so^, ni åinO'hun «ingensomhelst> ; åina, blinda, géba\ on. 
spgk af *spahu, gjgf af *gefu\ oht. '5iw (ved Siden af sT): o: si 



1 



Ogsaa Schmidt (Plur. d. Neutr. 401) antager denne Forklaring, 
idet han gaar nd fra, at Foranledningen til saadan Brug gaves 
fra et Udtryk som edpuoTia Zeu«;, eépuoTia Zi]v, eépuona ZeO cWeitauge 
Himmel* (for •E6pi5o:i2*» ^^ neutral n-Stamme). Forholdet: Voc. e6- 
ptSona Z86, Nom. e^pt3o:ia Zeu«; fremkaldte ved Misforstaaelse af Or- 
dets Natur til Voc. jLiTixfexa Zeu (a- St.) en ny Nom.: jueTiéta ZetS«;. 
On. m er egentlig den halvbetonede Form, hvor Vocalen har under- 
gaaet den samme Forkortelse som i den ubetonede Stavelse af to- 
stavelses Ord, men beholdt sin Quantitet, saaledes ogsaa på^ får 
(af ^dz), got. Jo, pos. 
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+ ny fem. End. -w, derefter diu ^ (se dog p. 39). Substanti- 
verne har Accusativformen for Nom.: gebUy regelm. dog stunt 
«Tid», ms «Maade* osv., gamle Nominativer, som dernæst 
ogsaa er brugt for andre Casus; saaledes er ogsaa ein Fem., 
i attributiv Brug, den regelmæssige Nom. af et Adjectiv. Ags. 
giefu; efter lang Stammestavelse med Bortfald af -w : år «Ære». 
Adj. sumu «nogen», an «en*. Pron.: 5^o = oht. siu. — I Lit. 
blev 'å til -o, som i Udlyd under Stødtone forkortedes til -a, 
men holdt sig ved EnkUsis: tå, rankå «Haand», gerå <god», 
men gero-ji «den gode*. Preuss. har -o og -a: pélwo^ mergu 
maddia (lit. maldå)^ ainå «en». I Obulg. svarer regelm. -a: 
to, rg^Jca, 

Acctisativ, Endelse -m, græsk -v: rctv (att. xryv), x^pav. 

Skr. tam, ågvåm; avest. tg^m, a^trg^m. — Lat. is-tam, 
eqnam, med regelmæssig Eorkortelse af *'åm til -am, Osk. 
tontam maaske med -a, sml. Skrivemaaden paam = ({uam, 
umbr. totam, tota. — Gall. logan <Grav»? (StoJces Bezz. B. XI. 
114)^. — Got. ^0, hvo^ {-0 af *-om, indog. *'åm). Oldn. har 
j^å ligeoverfor got.^o, egtl. den halvbetonede Form (se p. 52^); 
Adjectiv: blinda^. I Vestgerm. svarer ikke som man skulde 
vente -o (ags. -a), men -a (ags. -e). Den samme Uregelmæssig- 
hed i Nom., Acc. PI. og Gen. Sing. og i Ohi i Nom., Acc. PL 
af o-Stammerne : oht. sia, dia, blinfa, geba, os. thia^ blinda, geba^ 
ags. blinde, giefe, men M. — Preuss. stan, rankan, lit. tg, 
ra^Jcg^ obulg. tg, rgkg. 

Genitiv, Udlyd -ås (se Indl.). Pronominernes Stamme 
udvidedes i Gen., Dat. og Locativ .med et Element *-sjå og 
(i Germ.) *-5a, Casusstamme altsaa f. E. *to-sjå-, Ho-så-, Gen. 
*tO'SJås^ Ho-sås (eller ^ te-så, He-sås). I Græsk faldt som ellers 



^ Efter diu har igjen Adjectiveme rettet sig: blintiu. 

* I Irsk er den oprindelige Accusativform tabt; tuaith-in) gaar til- 
bage til en Grf. *t6t-in; der viser sig her en igjennem Stammerne 
paa -ié fremkaldt Sammenblanding med i-Stammernes Acc.-Form ; sml. 
inia «0> (ié-St.), Acc. in8i{-n) som ié-St., og inisi-n) som t-St. 

3 Forøvrigt er i Got. Nom.-Formen traadt istedetfor Acc. : geba, blinda ; 
efter geba ogsaa ija «bende> (Nom. si). 

* Substantiverne bar som i Got. Nominativformen for Acc. : gjgf af *gefu. 
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den nominale og den pronominale Flexion sammen: rctc; (att. 

I Skr. findes den regelmæssige Genitivform foruden ved 
Pronominerne kun ved enkelte enstavelses Ord: gnds-pati-^ 
«en Gudekvindes Husbond>, Fron. tåsyås; avest. enkeltstaaende 
(gd.) vairyåo (Bartholomae Handb. p. 97), hvis dette ikke er for 
vairyayåo aom ameretåta for ameretatåta\ Pron. ae-tanhao ved 
Siden af den nominale Form ae-tayåo ^ — Latin : ældre escas 
(Liv. Andr.), terras (Naev.), vitis (Enn.), familias (Tab. Bant.) 
osv., i senere Sprog kun pater ^ mater familias^, osk. m>oltas^=^ 
mulctae, umbr. tutas, tatar. Pron. har samme Form: umbr. 
erar = ejus (sml. lat. alterae, illae osv.)^. — I Irsk har 
kun enkelte Ord den regelmæssige Gen.-form: Artikel inna 
<C*sindås, mm <yhm <^g^nås (= skr. gnds) af ben «Kvinde», 
lama af lam «Haand» = palma og nogle andre, der har End. 
-a, -ae uden cinfeetion*, som ferba, ferhae &£ ferb «Ko»*. — 
Got. giboSy deraf on. gjafar, I Vestgerm. svarer, som i Acc, 
ikke -o (ags. -a), men -a (ags. -e) : oht. géba, ags. giefe, Pron.: 
got. pirzos af *te-sds, on. peir{r)ar for ^perar med -ei- fra Gen. 
PL, ligesaa ags. 6ére, oht. derimod dera. Efter Pronominerne 

^ Den sædvanlige Form f. E. skr. ågvdyds, avest. haenayåo^ af haena 
<Hær>, opers. hainayd skyldes ic-Stammeme, idet f. B. i devyds det 
adlydende -yås opfattedes som Endelse og saaledes tUføiedes a-Stammen; 
naari Avest. oftere maa læses -ydo for -ayåo, synes ligefrem Overgang 
til te-Stammerne at have fandet Sted (Bartholomae Handb. p. 87). 
I Opers. er Pronominernes Udgang ^-syåa omformet til *-8yåyå8 efter 
Nominernes Form: ahydyd, skr. asyds, 

» Den almindelige Genitivendelse -ae er opstaaet af -di. silvdtfrondosm 
(Enn. Ann. 34). Denne Genitivform er vel med Stolz (Gram. • § 83) 
at forklare som Nydannelse efter o-Stammernes, saaledes altsaa, at 
a-Stammerne har overtaget disses Endelse -t\ -di forkortedes senere 
til -ai, der endnu holdt sig i det 7de Aarh., da Dativs og Locativs -ai 
var blevet -ae; senere gik da ogsaa dette -ai over til -ae. 

' I osk. poizad Qigud) = qua (Uge), umbr. pora (via) tør man ikke 
se et Element *-80- (beslægtet med skr. -sya) tilfaiet Stammen (som 
i skr. tdsyds); poizad (pora) er Abl. af en sammensat St. poizo (po 
og eizo)i som det ensbetydende pollad (po og qllo) viser. 

*' Den almindelige Gen-form (tuaithe) skyldes Sammenblanding med te- 
Stammerne (ligesom Acc).^ sml. inse <^in8id8 af inis <0». 
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har Adjectiverne rettet sig: on., oht., ags. blindrar, blintera, 
hlindre; got. derimod Uind-ai-eos med -ai- fra Gen. PI. (sml. 
on. peir{r)ar). — Preuss. gannas af ganna^ genna «r Kvinde », 
Pron. : s-tessias = skr. tåsyås. Lit. raflkos, Pron. følger Subst.: 
tos. Obulg. afviger (se Acc. PI.). 

Mascnlineme har i Græsk antaget o-Stammernes Endelse: 
horn. 'Arpeibao, efter foregaaende Vocal contraheret: ét)|i|ieXico ; 
for hom. ao ventede man *-t\o; -ao maa stamme fra ældre, 
ikke jonisk Poesi (G. Meyer Gram. 58). Af -ao blev arkad., 
kypr. -av, dor. -a, af *-t\o ved quantitativ Metathese jon. -eco: 
'ATpeibeco; att. -od af -oo er o-Stemmernes Udgang; Ordene paa 
-aq, andtegen med forangaaende t og p, har ogsaa i Att. den 
dor. End. -a, ligesaa jraTpaXoioc;, jiHTpaXoicu;, ^of){>åq, Gen. 
jrarpaXoia osv. Om rXamajo (Indskr. fra Kerkyra Cauer 24) 
se p. 24. 

Dativ. Udlyd *-af. I Pron. *'sjåi (*'Såi). 

I Græsk falder Nominernes og Pronominernes Form sam- 
men. *'di behandledes i Indog. paa samme Maade som -oi, blev 
altsaa enten uforandret eller til -a. I Græsk findes kun For- 
men *-ai; ♦-ai blev regelmæssig -c^: t^ (att., jon. t^), x^P^- I 
Thessal. og yngre Lesb. blev -q» til -a, som -ep blev -co. Den 
boeot. Form paa -ai, -ae, -r\ betragter Meist&r som Locativ, 
ligesom den tilsvarende af o-Stammeme paa -oi, -oe, -\), da -ai 
i Boeot. regelmæssig skulde blive -a, som ogsaa findes i ældre 
Indskr. f. E. éjil 'Aa»avobcopa (Dial. I. 271). 

Skr. Pron*: tåsyåi; vedisk enkeltstaaende: swapatydi 
«med gode Ætlinger*, mdhiydi af mahiyd «Lystighed» ; avest. 
Pron.: aéhai = skr. asydi^. — I Latin ender den ældste 
Form paa -åi : Toitesiai (Duenosindskr.), Menervai (O.I.L. 1. 191), 
Loucinai (O.I.L. I. 813); -ai blev -å (som -di blev -o): Fe- 
ronia, Matuta, Loucina (C.I.L. I. 169, 177, 1200)«. Osk. 

* Den almindelige Form: skr. dgvdydi, avest. daenaydi (daena ^Lov*) 
er at forklare paa samme Maade som Genitiv paa -dyds, -aydo. 

^ Enn. (MsUers Udg.) 605 har terrdi frugiferdi, som maa være 
fremkommet ved en Sammenblanding med Gen. Den almindelige 
Dativ paa -ae er Locativformen (JBrugmann Gmndriss I. 125, Stolz 
Gram. « § 85). 
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deivai^ maruc. totai Maruvkai^. — Irsk tuaith kan maaske 
være udgaaet af Heutåi, men er snarere ligesom Acc. dannet 
efter i-Decl. — Germ. har oprindelige Dobbeltformer paa *-ai 
og paa *-a; *-å% blev i Grot. -ai (opr. *-ai, *-di derimod -a): 
gibaij^iisai(GtTå{.* te-såt). lOldn. og Ags. blev *-ai (som *-ae) 
til -e : oldn. ^eir(r)i, ags. Sére (Stammens ei er secundært lige- 
som i Gen. peir(r)ar), Subst. ags. giefe. Den anden Endelse 
*'å (deraf germ. *-o, i ubetonet Stavelse -u) foreligger i oldn. 
gjgf af *gefu*, oht. gehu, deru, os. gebu, theru^. Adjecti verne 
følger Pronominerne: oldn., ags. blindre^oht hlinteru, os. blindaru, 
i Got. derimod Substantiverne : blindai. — Lit. raflhai. Pren. 
som Nominerne: tat (preuss. derimod s-tessiei = skr. tåsyåi)^ 
obulg. r^cé, Pron. toji (regelm. for Hoje) af en udvidet Stamme 

Locativ. Udlyd *-ai. I Græsk er denne Casusform, uden- 
for den boeot. Dialekt (se Dativ), kun sparsomt bevaret : :rdXai, 
fiecJai-jroXioc; chalv graa>, ogsaa i Oompar. som fiecJai-repoc; o. 
1., jTvXai-jLiaxoc; «kjæmpende i Porten*, 9»T\Pai-Y8vt)q «stammende 
fra Theben»; desuden ligger denne Loc. til Grund for enkelte 
Adjectiver paa -aioc; : dpxaioc; af *apxai-joc;, som oixeioq af 
*oiX8i-joc;. 

Avest. grivaya «paa Nakken > o. 1. stemmer med den græ- 
ske Form, hvis man deler grivay-a og opfatter -a som Præp. 
ligesom i Mase. zastay-a^, — I ældre Latin -ai: Bomaiy senere 



Umbr. tote synes at være Loc-Formen (sml. Lat.). 
Uopklaret er endnu det bevarede -u i Former som hglluj sélu; lidet 
sandsynligt er det, at de skulde være Metaplasmer efter n-Decl. 
Denne Dativform fortrænger efterhaanden Genitivformen (geba), 
Opers. ArUråyå <i Arbela* o : Arhirdy-a afviger ved Vocallængden i 
-dy- mod avest. -ay-, og skr. grtvdydm tillige ved den udlydende Nasal, 
i hvilken vi maaske har at se Partikelen -am, altsaa *grivdy-a-am : 
i det udlydende -dy- ligeoverfor avest. -ay- har vi som det synes en 
Sidedannelse af den langvocaliske Stammeform. Den pronominale 
Form skr. kdsydm, avest. kaifiJie synes at være Nydannelse. Forholdet 
skr. Gen. grivdyds : Loc. grtvdydm, avest. grivaydo : grivaya frem- 
kaldte til kasydSy kaåhdo en LocativformJkd^^am, A;a^^^; avest. Ara?i^ 
viser sig ogsaa ved sit -éh- at være direkte udgaaet af Geni ti vf ormen, 
da oprindelig udlydende -sya skulde blive -ke. 



\ 
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ae: praxumae viciniae (Flaut.). I almindelig Brug i klassisk 
Latin er, udenfor Loc. af Bynavne, kun miliiiae ; osk. vial me- 
fiai «in media via», umbr. Me, tote^. — I Irsk faldt Loc. 
sammen med Dat. : tuaith, — I Germanisk synes Dat. at have 
fortrængt Loc ved a-Stammeme. — I Lit. og Slav. falder den 
nominale og den pronominale Form sammen: obulg. rg>cé, toji^. 

Vocativ. Stammens kortvocaliske Form uden Endelse. 
Grræsk : vvficpa (Hom., Sappho), épawa (Sappho), xcbpct (Theokr.) 
o. fl., hyppigere ved Masculineme, som cvpcbra cSvinehyrde*, 
fieTiera. I Att. findes denne Vocativform kun af Ordene paa 
-zr[q: noXxra (den opr. tilbagetrukne Accent viser bédnoxa) og 
af Folkenavne paa T)c; : népda^samt i Sammensætn.med-|LiéTpT\^, 
-:ico\r\q, -Tpi^r\q. De øvrige Masculiners Vocativ ender som 
Femininemes paa -t\, -a. Ved Femininerne er, paa de nævnte 
faa Exempler nær, Nominativ traadt i Vocativs Sted: x^P^t- 

I Avestisk, hvor Vocativ ofte ender paa -a, ligesom No- 
minativ, kan man være i Tvivl, om det her er den oprindelige 
Vocativform paa -a, som foreligger, eller om, som i Græsk, 
Nominativ er traadt i Vocativs Sted (med sædvanlig Forkort- 
ning af udlydende -a)'. — Den latinske Form (diva) er sand- 
synligvis Nominativ. — Ubestemt er irsk tiiath. — I Lit. er 
Voc. lig Nom. : rankå, i Obulg. derimod adskiller den sig be- 
stemt derfra : Voc. rg^ko (af *ranka). Nom. rg^ka (af *ranka). 

Stivnede Casas former: Instrumental paa -å (svarende til 
o-Stammernes -o, -e), græsk -a, att.-jon. -t\: bxn\r\, xpt)(pf\, xoivf\, 
;rf|, i\, Tat3TT\, dor. xpDcpct, xoivd, nå, åre osv. Saavel ind- 
skriftlig som haandskriftlig findes ofte Formerne skrevne med 
q, -x} ved Forvexling med Dativ. 



toteme for *to^ (o : ^tote-em) ved Sammenblanding med totame (af 
Acc. totam + e(m) (Bucheler Umbrica 186). 

Lit. rankojéy tofe for *rankdj-en, ^tdj-en svarer bortseet fra den lange 
Vocal til avest. grtvay-a. 

Den i Skr. eneherskende (Undt. dog ambå <Moder>) og i Avest. al- 
mindelige Vocativ paa -e (af -ai), f. E. skr. agve, avest. urvairé (af 
urvara «Plante>, skr. urvdrd < Sædemark*, gr. dpoupa) forklares af 
Schmidt K. Z. XXVII. 387 som opstaaet ved Indflydelse af Stammerne 
paa -&i (sml. gr. At\Toi). 
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Skr. (vedisk) jihvd cmed Tungen* o. 1., ogsaa af Pron. : 
eta, avest. (sjelden): daena <ved Loven*, Pron. (gd.): y», Icå^, — 
I Lat. er intet sikkert Exempel paa denne Dannelse, da For- 
mer som friistrå kan være Neutr. PI. — I Oht. gehu^ som 
formelt falder sammen med Dat. * — I Lit. og Slav. ender 
Listr. af a-Stammerne paa en Nasal, der maaske er at forklare 
saaledes, at den oprindelige Form paa *-a er bleven udvidet 
med den ^mme Partikel, der i Skr. i Formen -am træder til 
forskjellige Casusformer, fornemlig af Pron. Lit. rtmka af ældre 
*rankam\ Nasaleringen er bevaret i ældre Skrifter, f. E. dung, 
(Willent); Pron. tå og tå^y AAygera, sammensat gerå-ja, Obulg. 
sjelden r^i^, almindelig rg^Jcojg^, dannet efter tojg^y der, bortseet 
fra den udlydende Nasal., svarer til skr. tåyå, I Lat. svarer 
maaske tam, qtmm, sml. obulg. to-du, kgrdu^, 

Paa Ablativ har Græsk intet Exempel. Sandsynligvis dan- 
nede a- Stammerne lige saa lidt som i- og u-St. oprindelig nogen 
Ablativform, den erstattedes af Genitivformen; i de Sprog, 
hvor a-Stammerne har en egen Ablativform, er denne da vist- 
nok en Nydannelse efter o-Stammemes Mønster: avest. urva- 
rayåfh, Pron.: aifihåfh (Gen. anhao = skr. asyds), — Lat. 
(ældre) praidåd^ senere praedå, osk. toutåd, Pron. poizåd, umbr. 
tuta{per)y pora. — I tsk kan Formerne (Ua) turem € (major) 
numero> {den) deser c «af Kjærligheden* umulig være opr. Abla- 
tiv, som Stokes mener (Bezz. Beitr. XI. 78); man ventede 
da *turema<i *deserca] snarere har vi vel her en Instrumental- 
form, som er indtraadt i Ablativs Punction. 

* Den almindelige Endelse: -ayd, skr. ågvaydy avest, daSnaya skyldes 
Indflydelse af den pronominale Form, f. E. skr. tåyd, avest. ae-taya 
(der enten kan være dannet af den med i udvidede Stamme *tai-, 
eller ogsaa selv er en Nydannelse efter ayd af Stammen •ai). Paa 
samme Maade er Mase. vrket^a dannet efter téna. 

' Ags. giefe har rettet sig efter o-Stammernes Form : wolfe. 

' Ifølfi;e Bezzenberger (Beitr. X. 204) er td den oprindelig atoniske 

Form, der saaledes ikke undergik den Forkortning, der er en Følge 

af Stødtone. 

* tame, som efter Festus skal være den ældre Form, kunde, hvis For- 
men overhovedet er rigtig, være en anden Dannelse, en Instr. med 
Suff. -mi. 
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Former paa -<pi for forskjellige Casus tilhører som de til- 
rarende Former af o-Stammeme egentlig kun det homeriske 
)rog. Ex.: piT)-(pi(v), cpaivo|iévT|-cpiv, fj-cpi af St. *c5jo «8uus*. 
[ed Overgang til o-Decl.: éaxåpO'(px fi Amen«. Noget til- 
ende har de beslægtede Sprog ikke. I Lit. og Slav., hvor 
Suff. -mi anvendes i samme (instrumental) Function som 
sk -qn, træder dette ikke til a-Stammer. 
Plur. Nominativ'Vocativ. Endelsen -ai, som Græsk kun 
tilfælles med Latin, har Brugmann (K. Z. XXVII. 199 f.) 
skarpsindig forklaret som oprindelig Dualform (se Dualis). At 
den er kommen til at fangere for Pluralis, skyldes o-Stammer- 
nes -Ol. Græsk rai, x^pct^- — Lat. tdbelai (S. C. de Bac), 
senere -ae: istae^ equae, — Preuss. gannai (af ^fawna, genna 
= obulg. ^ena «Kvinde») er ikke at sammenstille; her har 
a-Stammeme antaget o-Stammernes Pluralendelse. 

De øvrige Sprog har den oprindelige Pluraldannelse paa 
-»^(selndl.): Skr. tås^ å^ås\ ved Siden deraf forekommer ikke 
saa sjelden i Veda Endelsen -åsas (som ved o-Stammeme), 
f. E. vagdsas «Kjør»; avest. tao, urvoråo^ opers. tyå^ aniyå. — 
Osk. pas = quae, scriftas = scriptae, umbr. urta^ = ortae, 
motar = multae <Bøder». Ogsaa Latin eller en Dialect af 
Latin synes engang at have havt denne Pluralform: matrona 
(med Bortfald af -s) i 2 Indskr. fra Pisaurum. ^ — Irsk inna, 
tiiatha af *teutas. — Got. Pos, gibos, oldn. gjafar (run. runoB), 
Pron.: ^ær <^]^az, med bevaret Quantitet, men Qualitet som 
i ubetonet Stav.^ Ags. har End. -a og -e (svarende til oht. 
■o og -a) af *-os\ giefa^ hlinda og M, ttvå (som on. /ecr, tvær). 
Ved Siden deraf giefe, blinde. Oht. deo, deso, blindo, øwo (al- 
mindelig zwå). Subst. har almindelig -a : gebå (sml. Gen. Sing.). 
Dog findes ogsaa alemannisk -o: kebo osv. [Braune Gram. 208. 
An. 6), — Lit. tos, rafikos^. 

Acc. Oprindelig synes a-Stammernes Accusativform at have 
faldt sammen med Nominativformen, idet -åms allerede i Indog. 



^ paiaB (Istaby) er vel, som Bugge har antaget, et ufuldkomment 

Forsøg paa at gjengive Lyden i pær. 
' Obulg. tyy rqky er AccnsativfoTmen. 
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blev 'ås {Schmidt K. Z. XXIV. 387 ff.)- Denne Form vi 
Schmidt i Græsk gjenfinde i 'AdfiovT\(Ce, 'Axapvf\)^8, KecpaXf]^ 
osv. for *AdfiovT)c;-b8, *AxapvT\c;-be, *K8(paXT\<;-be. 

Sanskr. tds^ ågvås (ogsaa Endelsen -asc^ forekommer 
Gang i RV. og 1 Gang i AV.: aramgamdsas «liurtig koa 
mende>), avest. tåOj urvaråo^ opers. aniyå. — Got. ^os, gibo^ 
oldn. gjafar. — I Lit. er denne Dannelse kun bevaret i Forbil 
delser som ranhos-nå «i Hænde* og i Loc. Plur., der ifølg 
Mahlow egentlig er Acc. Plur. med po8tpositi^^; *-e»: tos 
rankoS'é. 

Ved Siden af denne Dannelse gaar en anden paa -dns o\ 
-anSy som de forskjellige Sprog maa have udviklet uaf hængij 
af hverandre under Indflydelse af o-Stammernes Accusativ pi 
'Ons. Græsk -ave;, bevaret i kret. og argiv. råvq, rifxavq osv. 
-ave; blev i de øvrige Dialecter til -aq, lesb. -aiq: raq, x^P< 
lesb. Taiq, x^PCtK^ (ogsaa eleisk i juvaic;). Ved Siden af -a^ 
gaar -ae; (som -oq ved Siden af -æq, -ovq) hyppig hos Hesiod, 
Theokrit og andre Digtere; -aq foreligger ogsaa i Former som 
'A%^yd^E, 'OXv|imaXe for *A9»T\vaq-&8, 0X\)|Liiac;-b8, derimod 
Xa|id(^8 for *xa|Liac;-b8, *xa|Liavc;-b8. 

Osk. -ass (f. E. viass, ekass\ umbr. -af {paf-e = quas, 
vitlaf^ vitla = vitulas) enten af *-aw5 eller *-aw5. Saaledes er 
vel lat. quås^ vids for *qmns, *viåns eller *qums *viåns, ihvorvel 
det ogsaa kunde sammenstilles med skr. ågvås, — Ligesaa 
tvetydigt er irsk tuatha af *teutås eller *teutans. — Lit. tås, 
rankås^ gerås, men gerås-ias af *tåns osv., preuss. s-tans^ ran- 
kans ] obulg. ty rgky er derimod udgaaet af *tånSy *rankåns] 
af *tåns blev *t(ms <^tun <ity^. 



^ Foranledningen til, at den nydannede Acc.-form *rankans ogsaa an- 
vendtes for Nom. PL, kan have været, at disse to Casus tidligere 
faldt sammen i en Form paa *-afi, (skr. Nom. og Acc. dgvds^. Saa- 
ledes ombyttedes ogsaa i Gen. Sing. den opr. End. *-d8 med •-aws: 
rqky. Af Pron. tii (hvorefter andre som mojt har rettet sig) lyder 
Gen. Sing. Fem. toj§, Nom., Acc. PL derimod ty. Gen. er altsaa 
dannet af den i Dat., Loc, Instr. optrædende (paa forskjellig Maade 
opstaaede) Stamme toja. Orf. *tojan8 for ældre *t6jd8. 
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Genitiv. Endelsen *'Sdm er overført fra Pronominerne. 
)enne Nydannelse har Græsk tilfælles med de italiske Sprog. 

Græsk -a-æv af *-a-c5cov. Boeot. fiæactcov osv., derimod 
Jontraction ved Artikelen : rctv, thessal. xoivdcov, rdv. Homer 
g Hesiod: Tctoov, fiODddcov (-doov, hvor man ventede *-t\cov som 
io for *-T\o i Gen. Sing. Mase). Af det regelmæssige *-t\cov 
lev ved Forkortelse af Vocal foran Vocal hom. -éæv i 7n)Xécov 
1. 7. 1, flDpécov Od. 21. 191, ellers -éæv; jon. -écov; i Dor., 
jesb., Att. indtraadte Contraction: dor. lesb. rdv, x^J^P^*^) att. 
røv, )(cop(by. Adjectiverne har i Attisk Masculinemes En- 
eise: cpiXoov; ligesaa toi3tcov mod dor., lesb. raurdv; i Jon. er 
erimod de to Kjøn adskilte i Form: Mase. cpiXoov, Fem. (piXécov, 
nn ved forangaaende 8 falder de sammen, f. E. Mase. Fem. 
pDcJécov; dor. Mase. cpiXcbv, Fem. cpiXdv. 

Liat. iS'tå-rum, eqiid-rum. Oomposita paa -cola og -gena 
ar bevaret den oprindelige Form uden -s-: cælicolum; osk. 
jma-^um «rerum», eisa-øun-c af Pron.-st. ei-so^ umbr. ur- 
asiaru = urnariarum. — I de øvrige Sprog danner ktinPro- 
ominemes Fem. Gen. paa -som: Skr. td-såm, å-sdm, avest. 
(y}^hgm. — Germ. danner Gen. Plur. af Masculinstammen : 
ot. J5i'ø0y oht. dero, on. ^eir{r)a, ags. Sara; Adj.: g. hlindai-øo, 
bt. blintero^ on., as. blindra. Det samme er Tilfældet i Opreuss. 
5 Obulg. s-tei'Son, te-chu. Lit. mangler Endelsen *-5om. 

Den oprindelige Endelse for Gen. Plur. af o-Stammerne 
ar *-om (se Indl.). 

I Skr. findes intet sikkert Exempel paa denne Dannelse 
Lanman p. 364), i Avest. er den sjelden: nairikg^m af nairiJca 
Kvinde*, vang^m af vana «Træ»^. — Lat. cælicolum. — Irsk 
lathi-n) af *teut'dm med uregelmæssig kort Vocal som ved 
'Stammerne. — Af førgerm. *-om blev got. -o : got. giho, on. 
fa/a, ags. giefa^ os. (sjelden) gebo^. — Lit. tU.^ ranM {-u for 



Den almindelige Form er avest. paa --anqm : urvaranqm, skr. paa 
dndm: ågvdnåm. Almindelig antages den opkommen ved Indflydelse 
af w-Stammeme, neppe sandsynligt. Oprindelsen til denne Udvidelse 
med n, som ogsaa gjenfindes i Germ., er uklar. 
Oht., os. gehono som skr. dgvdndmt ogsaa ags. giefena. 
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*-w af *-dm); Preuss. menschon af menså «Kjød>; obulg. rgfei 
(-W af *'0m med samme uregelm. korte Vocal som ved o-Stam 
merne). 

Dativ o: Loc. og Instr. Locativ endte oprindelig paa -a-(S\ 
jon. -T)-(5i, i locativisk Betydn. bevaret i adverbielt brugte Steda 
navne som 'A^vt^cJi, nXaraiacJi, 'EptS&poci, '0\v\in\ax5i c 
ogsaa af Appellativer: fttSpoci «ude», SpacJi ti rette Tid>; son 
Casusform findes den med dativisk Betydning i gammelatt. Ind 
skrifter (Cauer Stud. VIII): xofiiam, bixrydx, Tf\m osv. 

Til denne Form svarer bortseet fra Suf&xets Udlyd (i 
O'St) skr. td'Su, åQvorSUy Avest. yå-hu, yorhv-a, urvarårk 
Opers. aniyåruva af aniyå <anden». — I Lat. er maaske dei 
i en Inskr. (C.I.L. I. No. 814) forekommende Dat. paa -ås 
devas Comiscas saerum opr. Locativ {Btichéler WindeJcilde 127 
Schmidt Pluralbild. d. Neutra 50) altsaa for *devarsu. — Obulg 
rgJca-cM, Pronominerne har derimod Masculinformen : te-ch 

I Græsk traadte tidlig ved Indvirkning fra o-Stammerm 
et -i- ind foran Endelsen -cJi(v), saa hom. jon. rqm, fteqcJi, også 
i gml.attiske Indskrifter tqcJi, (itScJrijcJi osv. Denne Form e 
den eneherskende hos Herodot. 

Endelig opkom ogsaa Nydannelsen paa -aim direkte efte 
-oicJi. Denne Form er den almindelige i Lesb. og meget hyppii 
i att. Poesi (især hos Trag.), i Prosa kun anvendt af Plato 
hvor Stilen har et poetisk Anstrøg. 

Instrumental paa -axq: raic;, x^pctic;, er den herskenå 
Form i Att. og den ene brugelige i Dor., Thessal., Boeot. ( 
hvilken sidste Dialect -axq bliver -t\c;), forekommer ogsaa i Lesl 
(saaledes altid af Artikelen: taic;), hos Homer kun 3 Grang 
f. E. »saic; Od. 5. 119. 

Denne Form, som foruden i Græsk kun optræder i Italisk 
kan ikke være nogen indogerm. Dannelse, men maa indei 
begge Sprog have udviklet sig under Indflydelse af o-Stammet 
nes Instr. paa -ois» Osk. f. E. Fiutisasias = Fhrariis, umbi 
tékuries = decuriis^. 



^ Lat. '18 (istis^ equts) er ikke opstaaet af -ais, der maatte blive -oei 
men er ligefrem o-Stammernes Instr.-form overført paa a-Stammerne. 
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Ogsaa Endelsen -r\xq (hyppig hos Homer f. E. rijc;, *8ij(;, 
sjeldnere hos Hesiod og ukjendt i Prosa) maa betragtes som 
Nydannelse (Osthoff M. U. II. 56 ffi, G. Meyer Griech. Gram. « 
309 f., 311 f.). Som »eoic; stod ved Siden af »eoim, udviklede 
sig til 8»saic5i et S'eqc;, medens fteaic;, som &r nævnt, er direkte 
dannet efter ftsoic;. 

Dualis. Nom., Acc, Endelse å. Denne Form, som kun 
tilhører Græsk (og hos Homer kun forekonmier ved de mase. 
a-Stammer) er aabenbart en Nydannelse efter o-Stammernes 
Dual. paa -æ. Et oprindeligt *-a maatte i Jon. og Att. blive 
-T\. Af Artikel og Pron. anvendes i Att. almindelig Masculin- 
formen: td) cJri^Xa (att. Indskr.). 

a-Stammemes oprindelige Dualendelse var '^-e, som med 
Stammens kortvocaliske Udlyd contraheredes til -ae. Denne 
Form er, som Brugman (K. Z. XXVII. 199 f.) mener, i 
Grræsk gaaet over til at fungere for Nom. Plur. : rai, xæpai. Skr. 
té^ ågve, avest. urvaire (sjelden med o-Stammemes Endelse: 
vg^nthwa cto Hjorder*). — Lat. du,ae = ved. duve. — 
Irsk di tiwith for *dvai teutai. — I Got. er maaske tva pu- 
sundja af Fem. pusundi (ié-Stamme) saadan Dual (saaledes 
Mahlow 98), for *^usundjai. Hvis dette er rigtigt, er ialfald 
pusu7idja af Sprogfølelsen opfattet som Neutr. Plur. ; thi tva er 
= bi3o, et indog. *dvai maatte i Got. blive Hvai. — Lit. dvlf 
ranTd^ geri] den fulde Endelse er bevaret ved Smnstn. : tie-dvi, 
gerié'ji-dvi. Obulg. dme^ té, rg^. 

Gen. Dat. paa -aiv betragter G. Meyer (Gram. * 362) 
neppe rigtigt Som Analogidannelse efter o-Stammernes Gen. 
Dat. paa -oiv. Hvis yiSficpai oprindelig var Nom. Dual., kunde 
man til denne tænke sig dannet med Suflf. -c5i(v) enLoc. *Y[^ii- 
9ai-di(v) (som i Skr. til ågve ågvay-os) overensstemmende med 
Mase. *i:r:rco-m(v), Neutr. '%\r{ox-ax{y) ; *vD|iq)ai-<5i(v) maatte 
blive *vt)|iq)ai-iv, vi3|i(paiv. Som i Nom. Acc. anvendes almin- 
delig af Artikel og Pron. Masculinformen : Toiv (5Ti\Xaiv. 
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b. Stammer paa -ia og -^. 

Disse tvende Arter ai Stammer er vistnok af forskjellig 
Oprindelse, men gaar i alle Sprog mere eller mindre over i 
hinanden. 

Stammerne paa id adskiller sig i ingen Henseende fra 
almindelige -arStammer. De er: 

a) Femininer til Adjectiverne paa -loq, f. E. dyia til &yio(; 
som xaXr^ til xaX6c;(skr. Subst. yajyå)\ til den paa -lo eller -le 
udlydende Stamme er traadt Pemininsuffixet -å. Skr. arya 
«huld» til aryå-Sy avest. airyå til airyo; lat. eximia til ex-im-ius 
irsk nue af *neu-jå til nm af *neU'jo-s\ got. niuja til niujis 
lit. naujå til naUjas^ obulg. dolilja til doblji «tapper» (Grf. 

b) Substantiver, mest Abstracta, paa -la, oprindelig vistnok 
identiske med de foregaaende: ^svia cGjæstevenskab*, egentlig 
Fem. til Adjectivet ^évioq. Fra saadanne Tilfælde er -la gaaet 
over til at blive et Suffix, der danner Substantiver ogsaa af 
andre Nominalstammer end Stammerne paa -lo, f. E. cJocpia til 
cJocpoc; (er i enkelte Tilfælde gaaet over til Mase. til Beteg- 
nelse af mandlige Væsener: V8av-{a-c;, se ovenfor). 

Skr. f. E. yajyå, vidyd « Viden*, avest. vi^hya] lat. in-vtd-ia, 
in-iyp-ia^ irsk insce «Tale* for Hn-sc-iå <*in-sec-iå, Rod seq^ 
sml. lat. in-sec-tton-es « Fortællinger* ; i Germ. er de fleste Sub- 
stantiver af denne Art vel ved Forvexling med Stammerne paa 
4é (-i) gaaet over til Stammer paa -i-n f. E. obt. hoh-i «B[øide», 
oldn. sæl-i « Lykke », germ. Grf. *5eZ-t-w; dog findes ogsaa 
Stammer paa -Jo-w, f. E. oldn. scel-a, germ. Grf. ^séhjo-n, got. 
ga-rud'jo «Skam» osv. ; lit. f. E. øiniå »Kundskab*, obulg. 
lUza <Løgn» af Hug- ja (sml. oht. lug-i, St. *Zwgf-i-n), bratnja 
=5 gr. cpparpia. 

Stammerne paa -iå. Bestemmelsen af disse Stammers Na- 
tur og Flexion og deres Forhold til de øiensynlig ialfald fra 
Betydningens Side nær beslægtede Stammer paa -iå er et van- 
skeligt og omstridt Spørgsmaal (sml. Danielsen Grammatiska 
anmarkningar I. Ups. Univ. årsskrift 1881, Brugm>ann &rundriss 
II. 313 fif., Johansson K. Z. XXX. 398 fif., J. Schmidt Plu- 
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ralbild. d. Neutr. 54 S.). Græsk indtager her i flere Henseender 
en temmelig isoleret Stilling ligeoverfor de øvrige Sprog. Af 
Forholdet i disse synes det at firemgaa, hvad først Daniélsson 
(1. c.) har paavist, at Suffixet i sin folde Form var -ié, med 
en svagere ellei* <contraheret> Form paa -i. Dette maa sluttes 
af det latinske -ié (spec-ié-s) og det lit. -é (l^-é) af *-ié, 
Johansson og J, Schmidt (1. c.) opstiller derimod som op- 
rindelig Suffixform -iå og tænker sig denne udgaaet fra i-Stam- 
meme, saaledes at der til disse traadte et feminindannende 
Suffix -a. Da ventede man dog først og fremst at finde denne 
Feminindannelse rigelig repræsenteret netop ved i-Stammeme, 
hvad den som bekjendt ikke er (i flere Tilfælde, hvor i Sanskr. 
fem. 'i staar ved Siden af mase. -i, ligger i Virkeligheden ikke 
en i-, men en io-Stamme til Grund, som åudameyz fem. til 
åudameyi^ «en Efterkommer af ^fdameya'S^), Overhovedet er 
det usandsynligt, at en saa vidt udbredt Feminindannelse skulde 
være udgaaet fra en saa snæver Ordkreds som i-Stammeme. Jeg 
holder det for i høi Grad sandsynligt, at dette Suffix, ligesom 
'ia egentlig hørte hjemme ved io-Stammeme, at disse altsaa 
dannede Fem. paa -ia og paa -ié. (-i). Man kunde da i Til- 
slutning til Johansson og Schmidt forklare det som opstaaet af 
disses svageste Stammeudlyd 4 + a, men man maatte da sætte 
Suffixformen -ié ud af Betragtning og i den se en ganske anden 
Dannelse, hvad der ikke er sandsynligt paa Grund af Over- 
ensstemmelsen mellem de latinske og lit. Fem. paa -ié (Nom. lat. 
-iés^ lit. -é) og de indiske paa -i (gr. la). For at forene disse 
tilsyneladende saa vidt fra hinanden gaaende Suffixformer ser 
jeg ingen anden Mulighed end den vistnok dristige Antagelse, 
at Suff. 'I [-ié) har udviklet sig af fo-8tammernes Udlyd -i {-ié) 
simpelthen ved Forlængelse af Vocalen. Til et Mase, Nom. ^deivi-s, 
Gen. *dim6-s(-jo) eller *divié-s{-so) dannede sig et Fem., Nom. 
*deivt, Gen. *divié'S, Paa samme Maade anser jeg Fem. paa 
'il for dannede ved Forlængelse af SuflF. -w, ihvorvel jeg ikke 
tør udtale nogen Formodning om Aarsagen til, at Fem. saa- 
ledes foruden ved eget Suffix (-a), kunde betegnes ved Forlæn- 
gelse af Grundstammens Vocal. Hvis dette er rigtigt, vilde 
altsaa Stammerne paa -i {-ié) egentlig være Fem. til de io- 

6 — Torp : Nommalflezion. 
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Stammer, der i sin Flexion viser Vexel mellem -ie og -i, Stam- 
merne paa -iå derimod være Fem. til de cubevægelige* io- 
Stammer. Man vil da let kunne forstaa den store Lighed, der 
hersker mellem disse SufQxer i Henseende til Brug og Betyd- 
ning, og som i saa mange Tilfælde lader begge Dannelser flyde 
over i hinanden ^. Med Hensyn til Fordelingen af de to Suf- 
fixformer -i og -ié i Flexionen, hørte -i oprindelig hjemme i 
Nom., Acc. Sing. og vel ogsaa i Nom., Acc., Instr., Dat., Abl., 
Loc. Plur., 'ié i de øvrige Casus. Den oprindelige Flexion 
turde saaledes have været: 

Sing. Plur. 

Nom. *déivi *déivis 

Acc. *déivi-fn {*'ijfn) *déivtms ^*déims 
Gen. *diviés *diviem (*-om) 

Dat. *diviei *déivibhyos 

Instr. *divie *déivtbhis 

Voc. *déivi Loc. *déivt-su. 
En Følge af, at der saaledes i flere Casus optraadte en 
Stammeform paa -i, var det, at allerede tidlig disse Stammer 
delvis sammenblandedes med é-Stammeme (se i det flg.) og 
gjennem dem igjen med e-Stammerne. 

Med den ovenfor opstillede Grundflexion stemmer Forholdet 
i Sanskrit temmelig nøie. Her fandtes der to Classer af « Stam- 
mer paa -i*. Den første dannede den store Mængde af Femi- 
niner til Adjectiver og Substantiver, ogsaa enkelte primære 
Stammer som gået «Kraft», gåm-i «Møie*. Denne Classes Ord 
var dels oxytona (i hvilket Tilfælde Grundordet som oftest ogsaa 
er oxytoneret, f. E. devi ^Gudinde* til devå-s «Gud*), dels, og 



Den væsentlige Forskjel mellem dem er, at Suff. i er i mere egentlig 
Forstand feminindannende. Suff. -id anvendes, udenfor sin egentlige 
Sfære som io-Stammemes Femininendelse væsentlig kun til Dannelse 
af Abstracta (hvilken Function ogsaa Suff. -i kan have) ; Suff. -i dan- 
ner i stort Omfang Fem. til alle Slags adjectiviske og substantiviske 
Stammer, og gaar her i flere Tilfælde parallelt med Suff. -a, sml. gr. 
S'Epdnaiva og O-epct^ivi^, sjeldnere danner det Nomina direkte af Ver- 
balroden, ogsaa her parallelt med Suff. -«: gr. (pv>X,a for •9UY-ja, ax^la 
for *(sx\h-ja ved Siden af 90^-11, <5xib-T\. 
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dette er for Nom., Acc. aabenbart det oprindelige Forhold, 
Barytona (med tilbagetrukken Accent, hvor Grrundordet var 
oxytoneret) f. E. jånitri «Moder»: janitår-, dyasi caf Jem»: 
dt/aså-, rdjfil «P3rrstinde» : råjan-. Flexionen var : Nom. dem, 
Acc. demm (for *rfm, *déviim\ Gen. devyåsy Dat. devyåi, Instr. 
devyd^ Voc. devi. Nom., Acc. PI. dem$, Instr. demhhi^y Loc. 
dem^ 08V. 

Den anden Classe, som omfattede langt færre Ord, og som 
i eftervedisk Sanskrit omtrent ganske er gaaet op i den første, 
flecterede ganske som t-Stammeme {dM$): Nom. naM$ <Plod», 
Acc. nadyam (nadiam), Gen. nadyås {-ias), Dat. nctdié (-fe), 
Voc. nadi^ Nom., Acc. PL nadyås (-ias), Instr. nadtbhis, Loc. 
nadi$u osv. Til denne Classe hørte baade primære Ord som 
nadin^ (Rod nad «væde>, got. natjan) og secnndære som vrld-$ 
« Ulvinde*: vrhi-, arurd-^ «rød*: aruna-. 

Begge Classer faldt sammen i Voc. og Instr. Sing., i alle 
Casus af Plur. udenfor Nom. Acc. samt i Dual. 

Denne anden Classes Flexion er aabenbart, som antydet, 
fremkaldt ved Indflydelse af oprindelige Stanmier paa -i {dhi-$\ 
med hvilke de oprindelige ie-Stammer maatte falde sammen i 
de Casus, hvor -i indtraadte for -ié : noMlihi^ noM^u : dhthhi^^ 
dht^i (i Smstn. -dhthhi^y -dht^) osv. Hvis man tør gaa ud 
fra, at Acc. Sing. af ié-Stammeme oprindelig havde en dobbelt 
Form, antevocalisk -Im og anteconsonantisk -iam (af *-i;m), vilde 
den sidste Form ogsaa falde sammen med i-Stammernes : nadiam : 
dhiyam). 

Medens altsaa Hovedmassen af ^e-Stammer i Skr. beholdt 
sin gamle Flexion, har en Del under Indflydelse af i-Stam- 
meme skilt sig ud fra de øvrige og omtrent helt (o: udenfor 
Nom., Acc, PI.) antaget disses Flexion, saaledes ogsaa det dem 
egentlig fremmede -s i Nom. Sing. Denne bestemte Grup- 
pering maa have ordnet sig ud fra en oprindelig Ubestemthed: 
i en vis Periode af Fællessproget kunde det samme Ord sand- 
synligvis danne sine Casus efter begge Flexioner: *vrqh *vrqiés 
og *vrqi-s, *vrqios : skr. vfM-^s, oldn. ylgr (begge efter i-Flexio- 
nen), Gen. skr. vfJcyås (i-Flex.), oldn. ylgjar (ie-Flex.); sml. 
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fornemlig Græsk, hvor Vexelen mellem -la, -laq, og -ic;, -xhoq 
er mest broget, tildels ved samme Ord: XiJcJTeipa: \r\(5xpic,. 

Ligesom i Sanskrit har ogsaa i Grræsk disse Stammer delt 
sig i to Grupper eller to Flexioner; men medens i Sanskrit 
Forskjellen igjen udjevnede sig til Fordel for den oprindelige 
Plexion, har den i Græsk holdt sig gjennem alle Sprogets Tider. 

Begge Grupper har forøvrigt i^^met sig meget fra sin op- 
rindelige Karakter. Den ene, den mest udbredte, svarer til 
den indiske med Nom. paa -i^. Gen. paa -yås: Gr. opr. -T^, 
-lOc;: hom. JiéXTc;, :r6Xioc;, Acc. nåXxy. Istedetfor Te;, -loc;, 
Acc. 4 V indtraadte under Indflydelse af i-Stammeme Xc;, -lo^, 
Acc. 4 V, og endnu oftere ved Indvirkning af oprindelige Stam- 
mer paa Tb, hvis Nom. paa Tq faldt sammen med de her be- 
handlede Stammers, Te;, Tboq, Acc. Tba (se under i-Stam- 
meme). Den anden, der nærmest svarer til den indiske paa 
-i, -ya5, har i Nom. -la, i Gen. -lac;: (ioipa, jioipcu;. I Endel- 
sen -la ligeoverfor -i i alle andre Sprog kan jeg trods Johs. 
Schmidt (Pluralb. 69 f. An.) kun se en græsk Nydannelse \ 
fremkaldt ved Acc. paa -lav, der egentlig var den anteconso 
nautiske Form, af *'ijm {Osthoff Perf. 338, Brtigmann Grund- 
riss n. 313)*. Til Acc. paa -lav, Nom. paa -la dannede der 



Har Fællessproget havt *-ia ved Siden af *-f, som Schmidt mener, 
bliver denne Endelses fuldstændige Undergang i alle Sprog udenfor 
Græsk mindst lige saa uforklarlig som det isolerede græske na ved 
Antagelsen af et eneste fælles *-f. 

Naar Schmidt (1. c. 69 ^ til denne Osthoffske Opfatning bemærker: 
«Nar schade, dass kein eimiges wort auf nom. i = gr. -ta yedisch 
den acc. auf 4am oder -yam bildet>, kan jeg ikke finde denne Ind 
vending afgjørende. De to Sprog har her gaaet forskjellige Veie, 
saaledes svarer jo i den anden Gruppe til skr. yam gr. -iv. Dette 
hænger sammen med Forholdet ved de radicale t-Stammer: Acc. skr. 
dhiyam (af *dhijm)^gt. xi-v. Jeg tænker mig Sagen saaledes : i Nom. 
havde Ord af første Gmppe opr. i Skr. -i, i Gr. ♦-i, Ord af anden j 
Gruppe i Skr. -fj?, i Gr. -i<;, i Acc. havde begge Grupper samme En 
delse *-im (skr. -im, gr. -iv) foran følgende Vocal, og *-ijm (skr. -ia»n, 
-yam, gr. -lav) foran følgende Consonant. Senere fæstnede hver af 
disse to Endelser sig som den eneherskende ved en enkelt af Grop 
peme : den anden Gruppe, hvis Flexion forøvrigt var sterkt paavirket 
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sig saa en ny Voc. paa -la istedetfor *-T De oprindelige En- 
delser for Gen. og Dat. *-in<^> *"^n^ ^^ ved Indflydelse fra de 
i Betydning saa nær staaende Stammer paa -la veget for -laq, 
-iq; saaledes er ogsaa hele Dual. og Plur. omformet efter lo- 
Stammemes Flexion- Det samme er Tilfældet i Germanisk 
og Keltisk og tildels i Litauisk. 

Den oprindelige Accentvexel i Flexionen har Græsk be- 
varet ved enkelte Ord som juia, Gen. (ivctq, Dat. lixq, åyvxa, 
d^Didq, dyDiq., opyvia, åpyvioc;, épytJiqt; nXdtaia, nXataidc;, 
nXarai^ osv. Forøvrigt har Accentforholdet ordnet sig saa- 
ledes, at Ordene paa -la er Barytona, hvad der for Nom. og 
Acc. Sing. var det oprindelige, Ordene paa -iq derimod saavel 
er Barytona som Oxytona, almindeligst det sidste. 

Som det synes, har i Indog. disse Stammer i Nom. og 
Acc. Sing. været betonet paa Pænultima; dette viser anden 
Stavelses e (der tyder paa oprindelig Betonethed) i Ord som 
boreipa, i\bsia. Flexionen har rimeligvis engang været: Nom. 
*&0Tép-ia, Gen. *boTp-idq, udgaaet fra en endnu ældre Flexion : 
*&oTép-T, *boTp-\r[<^. .Ved « Spaltning* opkom der dobbelte No- 
minativdannelser, paa den ene Side boreipa, Ocoreipa, paa den 
anden ^åkzpia, c5\)(ijraicJTpia, der igjen fremkaldte den dobbelte 
Flexion: boreipa boTsipaq, i|)dXTpia i|)aXTpiac;. Ordene paa 
-8ia gjennemførte overalt den «sterke Stammeform»: i^beia, 
f\be\aq for f[bsxa «i*f[béj'Xa, <C*f[^éfi), *i\bj-idc;, skr. svåd- 
vyds, hvoraf igjen Nom. svådv-i for ^svådåv-i (snil. pålav-l = 
«pelvis> et Slags Fad, med bevaret sterk Stammeform). Om- 
vendt har Ordene paa -aiva overalt gjennemført den «svage 
Stammeform* : Nom. réxraiva (af *TéxTw-ia), Gen. TexTaivT\c; 
istedetfor *TéxT8iva xEXTaiyr\q (*t8XT8vT *TEXTn-xr\q), Sterk Stam- 
meform: répeiva og af Sidedannelsen paa -xq: é:rT\YX8vib8c; 
(dyxcov). 

I Latin har disse Stammer efter Suffixformeme -ié og -i 
delt sig i to Classer. Den ene danner Substantiverne (mest 

af de radicale t-Stammers, antog i Skr. Endelsen -iamy -yam (svarende 
til dhiyam), i Græsk End. -iv (svarende til xiv), den første Gruppe 
antog den anden Endelse, i Sanskr. -tm, i Græsk -tav, hvorefter der 
dannede sig en ny Nom. paa -la istedetfor den opr. paa *-f. 
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Abstracta) paa -iés^ som spec-iés, der temmelig tro har bevaret 
den gamle Flexion: Gen. (ældre Latin) spec4és^ Dat. specie 
(Lucil. facié) <i*speciéi, (Nydannelse er speciét); Acc. spec-iém 
kunde være opstaaet af *specij-m, -iem, altsaa svare til gr. -lav, 
men er vel snarere af *speciém svarende til Nom. species^ der 
er en Nydannelse efter de oblique Casus for opr. *specl; End* 
s er overført fra Stammer paa -é som spé-s, dié-s, ré-s. Den al- 
mindelige Genitiv speciel, der er lig Dativformen, er en Ana- 
logidannelse efter a-Stammernes Gen. paa at. Den har igjen 
fremkaldt Genitiver som dié% réi. Som i Germ. og Slav. -Lit. op- 
træder Sideformer paa -ia, fremkaldt ved begge Dannelsers Be- 
tydningslighed : luxuries, luxuria^ matetcies, materia osv. 

Den anden Gruppe udgjøres af Substantiver og Adjectiver 
paa oprindeligt *-^, der ved dettes regelmæssige Forkortning er 
faldne sammen med ^-Stammer og overalt har antaget Nomina- 
tivs 'S: canis, volpis (skr. guni, vfJct-^), tenuis (skr. tanvi), 
svåvis, (skr. svådvt). Denne Femininform har for en stor Del 
ogsaa fortrængt den oprindelige Masculinform (Mase. tenu-is^ 
skr. tanU'^y Ogsaa det -i, hvormed flere consonantiske Stam- 
mer (fornemmelig Stammerne paa -nt) er udvidede, skyldes 
sandsynligvis Femininformen. Vocallængden er bevaret foran 
det udvidende Suffix -c: junl-x «Kvige», skr. jiml «ung>; 
cornl-x «Kraake», sml. gr. xopcovT\; datn-iCy skr. dåtrl, og foran 
Demin. Endelsen -cula : turri-cula, clavi-cula ligeoverfor parti- 
cula o. 1. End. 'és for og ved Siden af -is i en Del oprinde- 
lige ié-Stammer: can-és, volp-és, aed-és osv. synes at maatte 
være en Ændring af *'ts. Ligesom i Nom. Plur. -és og -ts 
gik ved Siden af hinanden, saaledes fremkaldte dette Forhold 
for Sing. en Form paa 'és ved Siden af *-is; *-is forkortedes 
dernæst til -is, medens -és blev uforandret. Ogsaa enkelte op- 
rindelige ^-Stammer, til og med Mase, har antaget denne En- 
delse: vates. 

I Lrsk svarer en Del tilsyneladende ^-Stammer med en i 
visse Casus fra disses afvigende Flexion, hvilke Thurneysen 
først har erkjendt som ie-Stammer, f. E. Nom. caill «Skov* af 
*calli *<caldl^2Lt calUs; Brigit B,i*hYghnti,ski. hrhatl «stor»,«høi»; 
rigain «Dronning» = skr. rdjM; Acc. Brigit{-n) <Jhrghntl-m, 
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rignai <^*rég9mm (ved Siden deraf régram som af en ^-Stamme); 
Gen. Brigte, rignai <^*hYghntiås^ *rég9nias, istedetfor ^bjrghntiéSj 
*régdniés ved Indflydelse af e^Stammeme, ganske som i Græsk: 
åyvxåq; Dat. séitchi <C^sétchiéi «uxori» af sétig <^*sen'teg-t 
«Hu8fælle> (sml. gr. xmå-axsy'O'q til 5-Stammen cJréYoc;). Ved 
Siden deraf efter ^-Decl. : rigain som fåith af *våti. 

I Germanisk, hvor I- og fa-Stammerne er sterkt sammen- 
blandede, var Forholdet efter Sievers' grundlæggende Afhand- 
ling (P.-Br. Beitr. V. 136 f.) oprindelig saaledes : der eyisterede 
fra først af kortstavelses Stammer paa -ja og langstavelses paa 
•iå (al *-ijå). Ved Siden deraf saavel kort- som langstavelses 
Stammer paa -i. Disse attraherede som Følge af^ at de 
i de oblique Casus vocaliserede sit i, de langstavelses iaStam- 
mer, saaledes at disse sidste ogsaa antog Nominativ paa -i; om- 
vendt gik vel ogsaa de kortstavelses t-Stammer over til ^o-Stam- 
mer. Forholdet ordnede sig saaledes derhen, at der i Begelen 
paa den ene Side staar kortstavelses Stammer med Nom. paa 
•ja, paa den anden langstavelses Stammer med Nom. paa -i (i 
hvilken sidste Gruppe ia-Stammeme er gaaet op). I de øvrige 
Casus har i-Stammeme antaget Ja-Stammernes Endelser (f. E. 
Gen. *jås for ^-iés): Got. hdlja « Helvede », sibja « Slægtskab*, 
*hanja «Saar* (kun i Formerne banjos^ hanjo\ *sJcalja c Tegl* 
(kun i Formen sJcaljos) osv., men haipi «Hede», bandi «Baand», 
mavi «Mø* osv.; on. hel, sif, hen, skel, men heid-r, mæ-r (Grf. 
*ma{g)vi-z\ ylg-r (skr. vrM-$\ mer-r (Gen. mer-ary ags. mer-e 
for marh't-ø) osv. Denne anden Gruppe har altsaa i On. som 
i Skr. ogGr. I'-Stammemes '*s i Nom. Sing. (uden *-5 : /y. Gen. 
pyjar c Trælkvinde » = got. ^ivi, piujos] men poet. ^é-r), Acc. 
Sing. ender i On. paa -i <^lm (heidi). I Vestgerm. er i mange 
Tilfælde af disse Stammer igjen blevet a-Stammer, ved ny Til- 
føielse af a: oht. toulpa = ylgr. 

I Litauisk har som i Latin disse Stammer efter de to 
Suffixer 'ié og -^ spaltet sig i to Flexioner. Paa den ene Side 
staar de Ord, der overalt har gjennemført *-ié (hvilket i Lit. 
ved regelmæssigt Bortfald af -i blev -é) og saaledes i Nominativ 
ender paa -é, for det meste Substantiver, som Æiét;e c Gudinde », 
skr. dem, gire «Skov*, l^mé «Jord>. Acc. diev§y Gren* diévéSy 
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Dat. diSvei, Voc. diév?, Nom. PI. dievés osv., ogsaa Adjectiver 
som mediné, Fem. til medlnis €vild», søveftté «Fest», egtl. Fem. 
til Adjeotivet szvefitas chellig* avest. spento^ desmné <høire 
Haand*, Adj. désaina-s, skr. dåk^ina- «høire». Paa den anden 
Side staar Ord med Nominativ paa -«, mest Femininer til Ad- 
jectiver. Disse Stammer er udenfor Nom. Sing. gaaet over 
til Stammer paa -ia: TcarU <^*kartvt. Gen. karczios, Fem. til 
JcartU'S «liaard». Ogsaa et Par Substantiver hører hid: marti 
«Brud>,2)a^ « Herskerinde », viésøni og tné^^erne ckvindelig Gjæst*, 
Gen. marmoSy pacøios. Preuss. har dels -e (lit. -é): semme^ 
Acc. semmien, Dat. semmiey, lit. J^émé «Jord>, au-la-us-é (for 
*aurl<m^us-é) Pf. Partc. Fem. « død >, dels -i (lit. -i): teisi, Acc. 
teisifij Gen. teists «Ære*, sml. lit. Hha, I Obulg. er omtrent alle 
substantiviske »e-Stammer gaaet over til »a-Stammer: zemlja^ 
lit. Igmé; undtagelsesvis er enkelte blevne ^-Stammer: vist 
«Landsby» (skr. viQ'\ Gen. vm, mySi «Mus» (sml. gr. jUDia af 
*(i\)(5-ia cFlue*, egentl. *den stjælende*). Den anden Suffix- 
form -i er bevaret i Pron. si og i Participiernes og Oompara- 
tivernes Feminindannelse tékuSi for tékim. 

Suf&xet -ié -(i) har følgende Anvendelse: 

1. Det danner Fem. til Adjectiver og Substantiver. 

I mange Tilfælde findes Sidedannelse med Suff. -a. 
a. af Consonantstammer: 

Stammer paa -er, -ter: Suffixform -la: pcon-dveipa « mand- 
nærende >, jroDX^porsipa «meget nærende*, yevéTeipa <Moder>, 
boTSipa «Giverinde», biirjreipa cBetvingerinde*. Det hom. 
éwratépeia «ædelbaaren» er vel, som Leo Meyer mener, at 
læse *i\VTiåTE\pa. Af den « svage Stammeform»: ij)dXTpia, 
cJvfijrafoTpia, jroXefifoTpia, (5yM<(\nxp\a (Xen.) «Hjælperske», 
'Epérpia af et Mase. *épsTr|p. Formerne paa -rpia bliver i 
det senere Sprog almindeligere : cJryndvTpia, xocJfiT^Tpia for ældre 
(5T\fidvT8ipa, xocJfiqreipa. 

Suffixform -i (Stamme paa -i&) : sCmarpic;, dXerpiq « Møller- 
ske* (dXérpiai Hes.), aéXi^Tpiq «Fløitespillerske» (senere avikiy 
xpia), Xij^cJTpic; «byttegjørende* (ved Siden af XiJcJreipa) osv. 

Sidedannelse med -a: éppijno^rdrp-ri, der dog maaske nær- 
mest er Fem. til et *oppi|i6;TaTpo(; ; men ved ikke personbe- 
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tegnende Ord findes Dobbeltdannelser som ^drpa og naxpiq 
«Fædreland». 

Skr. ndr-i = gr. -dveipa, dåtr-i = gr. béreipa, jånitr-i = 
gr. Yevéreipa. Avest. nairi, dåthrt- (Nom. dåthri^ og Voc. 
rfa/Are efter i-Flexionen, derimod Nom. PI. dåthri^ regelmæssigt). 

— Lat. måter-ié'S] dåtrA-x^ genetr^x. Osk. Dat. Fuutrei 
«Genetrici> (med Overgang til i-Flexionen som avest. dåthris). 

— Om de øvrige Sprog besidder tilsvarende Former, er uvist, 
da man her kunde tænke sig Neutra paa -tro-m og ikke Mase 
paa -ier som liggende til Grund for Femininformeme : got. 
hvoftuU «PraU (Jivqpan); ags. hæcestre «Bagerske» (on. baJcstr 
m. «Bagning») osv.; se Kluge Stambild. 48. — Lit. åuTdé 
«Barnepige» (R. aug), aUJclé «Fodbaand» (R. au, lat. ind-u-o), 
gerJcle «Luftrør» (R. g^er), ståJdés pi,. «Vævstol> (R. sia) osv., 

Stammer paa -n: Suffixform -la: réxraiva (textcov), yei- 
raiva (yeitcov), cpåyawa se. vodoq .«Ædesyge> (cpdycov), rå- 
\aiva, (iéXaiva osv. 5 ftepdjraiva er dannet af en Grundstamme 
*^epa7rov-; ligesaa ligger Stammerne *Xeov- og *bpaxov- (sml. 
lat. feow-, dracon-) til Grund for Xéaiva, bpdxaiva; AixTWva 
Tilnavn til Artemis, aeolisk for *AixTD-v-ja af et Adj. *biXTV-cov 
«med Jægergam»; nowxa, bécnoxva <Cbe(57ioTyja = skr. påtnty 
af Grundstamme noxx- = skr. påti-, er en allerede i Indog. 
stedfunden Analogidannelse efter w-Stammernes Fem. (skr. 
my-^-i), i hvilket det udlydende -ni (gr. -via) er opfattet som 
SufBx. Paa samme Maade kan i Græsk ved Endelsen -aiva, 
der egentlig er w-Stammernes Udlyd *-^ -\- la, dannes Fem. af 
o-Stammer^: ftéaiva (Hom.), |Lii3paiva af Mase. |Li\3po(; eller c^ivpoq 
«Aal» (R. smer «smøre»), X\3xaiva, xdjrpaiva o. a. (sml. Germ. 
og Slav.). 

Suffixform -i (Stamme -i&-), sjelden: éjrriyxev-ibec; Hom. 
(dyxcov), ftepajTv-i-q, i^yejbiov-i-c; (sent). 

Sidedannelser med å: 9>epd7rv-T\, riY8|Li6v-T\, ;Toi|iv-r| «Hjord» 
(egentlig vel med et underforstaaet Substantiv), jtotv-S for 
*7i6T\-r\ (se Tillæg). 

Sanskr. tak§fi-i = réxraiva, gun-i Fem. til gvan- <Hund». 
Avest, sun-i. — Lat. can-é-s, can-i-s, oprindelig vel kun Fem. 
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senere ogsaa Mase. (sml. avest. Mase. sun4-$\ jun-i-x (St. 
juven-) = skr. jutyi, — Irsk rigain == skr. råjfii. — 
Oldn. har intet Ex. paa i ved disse Stammer. For -i er som 
ellers i Q-erm. -iå indtraadt: Hlqpyn, Gen. Hlqpynjar, indog 
G-rf. *Jcladhi}'jå egentl. «den bærende », det mythiskeNavn paa 
Jorden, ligesaa Fjgrgyn, Sigyn osv.. Udvidet med w-Suffix: 
bima, Grf. *hem-jd-n ; saaledes blev det oprindelige *-Mn-t af 
*9W"4, gr. -aiva, til ^-un-jo-n] der ligesom -aiva gik over til se- 
cundært Suffix: åsynja (Grundstamme *ansu-\ varg-ynja o. a. 
Got. laahmuni «Lyn», egentlig eden lysende », indog. Grundf. 
*luk-mn'% vundufni «Saar», fraistubni <Pristelse», valdufni 
«Herredømme» osv. (-6«i, -/m' af *-mnt). Af den «sterkeStamme- 
form>: Sawini «Syrerinde». IVestgerm. overførtes fra w-Stam- 
memeSuflf. *-ini som nyt Suffix til andre Stammer: ags. ^inen 
Fem. til /ej/en, gyden «Gudinde», ohtgutinosv.y senere med ny 
Tilføielse af -a : oht. -inna. — I Obulg. optræder som secundært 
Suffix -ynji (i Lighed med gr. -aiva, oldn. -ynja); -ynji er 
vistnok af *-ven'% altsaa udgaaet fra Stammer paa -ven\ -ynji 
for *-ym, idet j fra de oblique Casus ogsaa har trængt ind 
foran Nominativs -i: bogynji « Gudinde* (Mase. hogu), Acc. 
bogynjg^y sgrsM-ynji «Naboerske» (Mase. sg^-sM-u), 

Stammer paa -nt: Herhen hører fomemlig Femininerne 
til Partc, Præs. og Aor. samt til Adjectiver paa -vent Disse 
Femininer har i Græsk, i Modsætning til Forholdet i andre 
Sprog, opgivet Suffixformen -I, I intet Sprog findes Sidedan- 
nelser paa -a. (Avest. Gen. barentayåo o. 1. er Fem. til det 
metaplastisk til en o-Stamme udvidede Partc). 

Participier: cpépovcJa <^(p8povT-ia <[*(pepovT-X Subst. 
aX^vaa *Hal*, egentl. «den flammende*. Af den «svage Stam- 
meform»: ÉoccJa (dor.) for *é-dwT-ia, skr. sat4y ftépjuacjaa 
fOvn* o. fl. (se Schmidt Pluralbild. 430 f.). 

Sanskr. bhårant-i, sat'% avest. barenttmy haitim (Acc). — 
Lat. ferens Fem., for *ferentis. Fra Femininformen er i trængt 
ind i Mase. og Neutr.: ferenti-um osv. — Irsk Brigit for 
*brigéti <:*brigenH <brghnt'l, — Got. frijond-l, Gen. frijondjos 
cVeninde*, hulundi «Hule» (indog. R. kel cskjule»), oht. Bur- 
gunt = irsk Bregit De egentlige Participier er i Fem. udvi- 
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dede til n-Stammer: hairand-ei, Gen. bairand^-n-s. — Lk. 
valdant-i, Gen. valdancøios af valdyti «berske> ; Preuss. maaske 
giwantei devende*, Obulg. vladg^ti (af. vlasti), lerg^ti som 
logynji for *hogtfni 

Stammer paa -vent: yapieaaa for *xapi-jST-ja, hvor s 
skyldes « Formassociation ». Flexionen var vel oprindelig denne: 
Nom. *xapi-jévTT, Gen. *xapi-jnT-if\c; (senere -lac;), hvoraf maatte 
blive *xapijpaTJa(; >*xapia(5c5a(;. Denne Form forandredes da 
til xctpiédc5T\c; xinder Indflydelse af Nominativ og Accusativ med 
e-Vocal. 

Sanskr. såras-vat-i (af ^-v^t-i) egentlig «rig paa Søer», 
avest. haraqaiti^ opers. harauvati^ (med Nominativs -s som en 
^Stamme), Navn paa Arachosien. — I On. hører hid adskillige 
Navne paa -und (af *undjd <i*-vntjd for *-vnt't) især Ønavne: 
Eikund eden egerige>, sml. gr. IliTvosdda o. 1. (Bugge Ark. 
f. n. Fil. VI. 3). 

Stammer paa -s: Herhen hører fomemlig Femininerne til 
Partc. Perf. Aet. og til Comparativ. De sidste har dog i Græsk 
fuldstændig opgivet den særegne Femininform og anvender 
Masculinformen ogsaa for Fem. Ogsaa ved denne Classe mang- 
ler i Græsk Suffixformen -i. Intet Sprog har Sidedannelser 
paa -å. 

Perf. Partc.: {&t)ia for *ji&-\)(5-ia. Gamle Perf. Partc. 
uden Reduplication er Sy^ia «Vei> (Syco), opyDia «Favne- 
maal» (dpéYca), Spjivia <numen rapax» (Rod dp:r-) og vel ogsaa 
ai^Dia en Søfugl (uvis Etymologi). I dor. og ogsaa i att. Ind- 
skrifter forekommer -eia for -Dia: éppT^yeia heracl. Tavl. Op- 
rindelig har vel begge Former, -eia og -via været forenede i 
samme Flexion, saaledes at -s- tilhørte den betonede, -v- den ube- 
tonede Stavelse, altsaa Nom. Yeyoveia, Gen. *YSYovDid(; af 
endnu ældre: *YSYov-jéc5-"ij *Y8Yov-\)d-if)c;. 

Sanskr. md-u^-t^ avest. mth-u^-i (o: vidhru^-i). — Grotjukuøi 
«Aag» en Dannelse som gr. opyvia. PL hérusjos m. «For- 
ældre> af en Stamme ^hér-us-jo (sml. obulg. St. *herusjo-), der 
maa være fremkaldt af et engang bestaaende Fem. *héruS'i. — 
I Lit. og Obulg. danner ethvert Partc. Perf. Fem. paa -i: lit. 
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joiovtm, Gen. plovusios (af plåuju «8pyle»), preuas. aulausé^ 
obulg. pluvuSi.^ 

Comparativ: sanskr. Fem. naviyaS'i « nyere », avest. 
aoj-yéh-tr^ (PI.) c kraftigere*. — Obulg. nov-é-jlS-i — Got. 
manag-is-ei (Stamme paa -i-n). 

Af de øvrige 5-Stammer danner kun enkelte Fem. i 
Græsk: ^pi-yéveia eden tidlig fødte* for *-Yev8c5-ia ({\piysyr\c, 
Fem. hos Apoll. Rhod.), dxoivo-révsia csaa lang som et Reb» 
Pind. fr. 47 (Mase. dxoivo-Tevq(;), xctXxo-pdpeia »aere gra- 
vatus» (Mase. xaAxo-papT^c;). Almindelig fungerer Masculinformen 
pgsaa for Fem.-; dette synes at have været det oprindelige For- 
hold i Indog.; dog sanskr. rodas-t, Dual. « begge Verdener ». 
Os., Ags. danner af Stammer paa *-05 et Fem. Abstract, paa 
*-si: os. blidsea, ags. hliss <:*bllpiø'i (Kltige Stambild. 146). 

Andre . Consonantstammer : Suffixform -la : ØpdcJda, for 
*Øpax-ja (Øpd^), djucpiéXicJda (SXi^), Kpf\c5da (Kprjq, St. Kpr\T-), 
^dda {^^y ^toq), vf\dda «And>, sml. lat. anas (St. anat-), 
oldn. gnd (St. *anut'). 

Suffixform -i: åXtonex-i-q (-i&-) « Bastard af Ræv og Hund», 
aty-i-q (-ib-) « Gedeskind*. 

Sanskr. apåd-i (apåd) «fodløs>, ved Siden deraf ogsaaa/>arf, 
napt'i. Fem. til nåpåt, lat nepos (derimod gr. dv8i|)ia), mah-1 
«den store», «Jorden» {mah). Fornemmelig findes denne Dan- 
nelse ved Adjectiveme paa -afic: pråfic- «fremvendt», Fem. 
prdc't, — Lat. nept-i-s (med Overgang til i-Decl.). — Oldn. 
nipt^ Acc. nipti 

b. af w-Stammer: 

Suffixform -la: i\&eia, nXazeia osv. for *-ej-ja. Af den 
« svage Stammeform* ypaia for *Ypaij-ia, af et Adj. *ypa-]vq, 
hvoraf hom. yPH^^^ Fem. 

Suffixform -i: nåiq (St. nåib-) for nåf-i-q, egentlig vel 
kun Feminin til et tabt Mase. *7Td\)-(;. 

Sidedannelse paa -a: ;Tpédpa for *npécs^r\ (se Tillæg) af 
ældre *JTpédPj-r\. 

Sanskr. svådv-t, prthv4 «bred», Subst. «Jord». Ved Siden 
deraf forekommer ogsaa Masculinformen for Femininum : cdru-s 
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«kjær» (sinl. ypry-vc;). Avest. perethm «bred>, van,uhl af vohu- 
z= skr. våsti- «god>. — Lat. smvis for suMv-i-s med Overgang til 
^Decl. Denne Pemininform har fortrængt den oprindelige 
Masculin- og Neutr.form paa *-W5, *-w. — Irsk Gen. uailhe af 
*olv4as, feibe af *vesv4ås. Nom. derimod waR af *oBw-5, « Over- 
mod*, iiu a{ *vesU'S « Fortrinlighed* (Thurneysen K. Z. XXVIII. 
147 S.) — Got. J^aiirsja for ^^aiwsv-ja^ Acc. Fem. ^ipaursu-^s 
«teT» (med Overgang til -^'a-Stamme). Fra Fem. er i Got. 
dette j ogsaa trængt ind i Flexionen af Mase« og Neutr. : Acc. 
Mase. hardjana af hardu-Sy i Oldn. viser det sig som f-Omlyd 
i flere Ord: ggr^ i^garvu-) og gør-r {*garv-ja-)rQng-r (*ang-u-) 
og øng-r (^angv-ja-) osv. — Lit. TcarU for *kartv-% Gen. Tcarczios. 

c. af o-Stammer: 

Suffixform -la: Y^P^t^Pct « ærværdig* (YEpo-på-q), to-xéaipa 
«piludsendende>, Fem. til et Adj. *xeja-po-(;, Jiieipa «fed» 
(map6(;); éraipa (med -a for -a, se i det flg.) af Srapoc;; til 
éraipa er igjen dannet nyt Mase. éraipoc;; fteXXa, 3^eXXa 
vistnok af opr. Adjectiver •djeXoq og *9^j8Xo(;. 

Suffixform -i: doOpic; « fremstormende » (ftoOpoq, af *^6p' 
jo-q); vDXTepic; « Flagermus* (viSxTepoq). Nydannelser i 
Græsk er Feminieme paa -xxq (-ti&0(;) til Subst. paa -xx\q, som 
ixénq «bønfaldende» (Mase. ix8TT\(;), hom. \xyLX\q «praedam 
agens* (*XniTT|c;). 

Sidedannelser med -a. Til Adjectiver paa -oq er jo Fem. 
paa -å det almindelige Subst.: ded, 7ié\x\ «Føh (jiobXoq). 

Sanskr. vrk-t-^, dev4, råm4 cNat», (Adj. rdma-, «sort>). Adjec- 
tiver: arun-t'§, hr$n'i'$ «sort» o. fl. Sidedannelse paa -a af 
Dyrenavne: af«;-a « Hoppe »,a;-a «Ged> (aJa-5 « Buk »). — Avest. 
daem « kvindelig Dæmon »; aspa. — Lat. canes, volpes =vrU§\ 
equa sml. umbr. corn-å-co (Acc), gr. xopcov-T|, ligeoverfor lat. 
corn-i-c-em. Efter eqtm, der er en indog. Dannelse (sml. skr. 
åcvå\ har i Latin Mængden af Dyrenavne rettet sig: cerva^ 
lupa o. 1. — Got. pivi « Tjenestekvinde » ; oldn. ^y, ylgr^ helgr 
<Helligdag> af Adj. heilag-r, reydr «Ørret» egtl. Fem. til raudr^ 
hyrbr, Acc. lyÆ «Byrde», Fem. til et Partc. indog. *bh^td-; 
sml. gr. (popT{c;(-i&-) c Lastskib », der dog snarest er Fem. til et 
Adj. *cp6pTio(; afledet af (påproq «Last». — Lit. diévé «Gud- 
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inde», søtoeflté cFest«, obulg. tvriiéK «firmainentuni> til tvrudu 
fast (ved Siden deraf ogsaaftVMirfa <!^tvr^fdjå munimentum) osv. 

d. af io-Stammer: 

Af disse Stammer danner Græsk en talrig Mængde saa- 
danne Fem., især med Nom. paa -iq, Gen. paa -iboq af Polte- 
navne og Patronymica paa -xoq. Ved flere af de nedenfor op- 
førte Exempler maa det dog bemerkes, at de muligens lige saa 
snart kunde være dannede direkte af Grundordet som af et 
Adjectiv paa -xoq. 

Suffixform -la: bia (&io(; af *&ijjoc;), paaiXeia f Dron- 
ning* (PamXeioq, derimod poCiXeia ♦kongelig*, en io-Dan- 
nelse, for *paaiXT]j-ia), ECpoia (*et)Poj-jo(;), Xt3(5(5a (underf. 
fiavia eller lign.) egtl. «Ulveraseri» (*Xt)(5(5oq af *Xt)xjo(;; Fem. 
egtl. *Xt)xT, Gen. *XvxJT|q). Maaske ogsaa MoOcJa « Bjerggud- 
inde*? (*(iovTJo(;), "E|i7rot)(5a «Veispøgelset* (*éfA7rovrjoq «paa 
Veien* af jrovToq, opr. «Vei», obulg. pgil^ lat. ponti-fex] sml. 
med Hensyn til Dannelsen éwbpiq (Gen. -loq og -iboc;) cFiske- 
otter* af Adj. évtSbpioq «i Vandet levende*). 

Suffixform -i (-ib-): pamXniq « kongelig* (sml. ^aaiXeia, 
PoaiXeia), Axauq (Axaioq) ved Siden af ai 'Axaiai, Nt\pt|ic; 
(Nt|pt)io(;), Aapbaviq (Aapbåwoq) osv.; navYoxic, «Nattefest» 
(jravvvxioq), émyoxyviq for Hniyovfiq eden Del af Foden, som 
er ovenfor Knæet* (*émYot3vioq): saaledes er vel ogsaa Ord som 
xvr|fii(; (-ib-) «Benskinne* dannede af Adjectiver paa -loq. 

Sidedannelser med -å: Her som ved o-Stammerne er d 
den almindelige Endelse: Ti|iioc;, Tifiia. 

Sanskr. *api (kun i Gen. åpyas) ved Siden af åpyå (Adj. 
åpya-s éyiSbpioq), *samudr4 (kun i Nom. PI. samadriyas) ved 
Siden af samudriyås Nom. PI. {samudriya-s SvaXioq), *ar-t (kun i 
Acc.Pl. dri^) ved Siden af dryås Acc.pl. {drya-s carisk*) o. fl. 
Desuden vistnok ogsaa Femininerne paa -i til Patronymica paa 
-is (disse sidste er egtl. ;(hStammer, men er ved sin Nom. paa 
'is gaaet over til ^-Stammer): åudameyt (Mase. dudameyi-^ « Af- 
kom af Udameya'S»); Manavl cManus Hustru* o. 1. er lige- 
frem en Dannelse som gr. NT|pT\iq. I Germ. gaar vel Ord 
som oldn. myr-ry Gen. myrar, Grundf. *muzi «den mosede* 
(sml. mosi, Grundf. *muS'an^ lat. maS'Cus), eyr-r «sandig Strand- 
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bred», egll. «den sandede* {aur-r) tilbage paa Adjectiver paa 
-jo, (parallele ia-Stammer, f. E. ey, Gen. eyjar, Grf. *ahvjå 
*den i Vandet værende*). 

Porskjellige Pronominalstammer dannede i Indog. Fem. 
paa -i {4é): gr. la (St. i-), |iia for *(5fAia (St. (58(i-). Skr. maaske 
iy-åm, avest. im, Nom. Fem. for H-am. Irsk maaske si (Fem. til 
se *den») og i Fem. (Mase. i af *^5, Neutr. i af *id). Got. si^ 
oht. si, (ved Siden af siu), ags. hi (ved Siden af héo) af indog. 
St. *ke. Lit. ;z (Mase. jis), sd = ags. M (Mase. 5m), Æwn 
(Mase. kufs = got. hvarjis), obulg. ^' = lit. 5;ef?. 

2. Det optræder som afledende Suffix, ikke bestemt femi- 
nindamende (i flere Tilfælde kan vel forøvrigt ogsaa her Ad- 
jectiver paa -jo have ligget til Grund). 

Saaledes findes ikke sjelden ved Siden af Rodsubstantiver 
med samme Betydning Afledninger ved SufiBx -la og -i (-i&-): 
o(5(5a «Stemme> af *joxja ved Siden af 6i|), lat. vox^skr. vac-, 
yXcbdcJa «Tunge» (yXcox-^"^ «Spids») ved Siden af y\&x-^<^ 
Hesiod «Axeskjæg», néZ,a cFod» ved Siden af Jiob-, lat. ped-y 
Tiiaaa cBeg* ved Siden af lat. pix. 

Suffixform -i: noXTq {n6\\-oq), skr. purt ved Siden af 
ældre pur-, oniq (-i&-) « Hensyn » ved Siden af *coi|) (Acc. &na). 

Saaledes staar i Græsk ogsaa ved Siden af o-Stammer 
Dannelser som : fioipa (fiopoq), oftest med Suffixform *-i (i&) og 
diminuerende : dpovi-q (ftpévoc;). 

I Sanskr. findes intet Exempel paa Forholdet 6i|): 6c5(5a, 
derimod har det f. E. Jcsont c Strøm* og Jc^onå-s, cakrt c Hjul » 
og caJcrå-S] sml. ogsaa skr. a^Aan « Flamme* og avest. åtar. — 
Beslægtet med Forholdet 6t|): o(5(5a er i Lat. nex: per-nic-ie-s 
o. 1. — Oldn. fit, fitjar = neCa er bleven ia-St. Grf. *pedt, 
sml. fotr (Bugge Bezz. Beitr. IH 116). — Lit. ^^mé i Forhold 
til avest. øem-, srove c Strøm* i Forhold til gr. fi6o(;. 

3. I mange Tilfælde, især i Græsk, optræder det som af- 
ledende primært Suffix, uden at noget Rodsubstantiv gaar ved 
Siden, parallelt med Sufli. -a. Da Sanskr. næsten ikke kjender 
saadanne Dannelser, maa de vel antages opkomne inden de 
enkelte Sprog. 

Gr. cpt3^a for *cpt)yja, c5xi)Cct for *(5xi&ja, mxc^a for *jr8i9»ja, 
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Jieipa for *nepja. Suffixfonn -T(-i&-): épi-q, éXjii-q, ixsp-i-c, 
osv. Sidedannelser med d: (f\)y-r\, t^X^b-n« 

Sanskr. gåmri cVerk*. — Lat. ac-ie-s «Eg», gr. ax-i-q (-(&-) 
« Spids«, f ac-ie-s y spec-ie-s, pro-gen^e-s o. 1. — Oldn. wdr, unnr 
«Bølge» (indog. Rod nfit (ved Siden af nad, hvoraf skr. naM'§\ 
Grf. •w/-i?), egg = acies^ hen o. 1. er gaaet over til io-Stammer. 
— Lit. vé&é «Vogn8por» ved Siden af ve^a, Rod vegh (on. vgg 
f. « Slæde »). 

4. Det danner Abstracta, ganske som Suff. -ia, vel op- 
rindelig som Følge af Sammenblanding af disse to Suf&xer. 
I Græsk fornemlig af 5-Stammer: dXt\9»8ia for *dXT|&Ec5-ja, 
dvaibeia, dbcpéXeia (æcpeXoc;), eifidpeia (z'byLapxyq «behændig*), 
flere med dialectiske Sidedannelser paa -ta. 

Sanskr. gac-i «Kraft», men vidyå «Viden». — Lat. in- 
temper-ie-s, hixur-ie-s^ pauper-ies, harhar-ie-s v. S. af luxur-ia 
o. 1. — Oldn. lygt «Løgn» med Accusativform for Nominativ 
(derimod nyt «N)rtte», ia-St). — Lit. Imé «Kundskab» (ved 
Siden af idrSt øimå»); obulg. védl «Kundskab», lii^i «Løgn» 
(overgaaet til i-Decl. ; ved Siden deraf ia-Stamme liiøa for 
*lugjå). 

Som før nævnt er disse Stammer i de forskjellige Sprog 
sterkt sammenblandede med andre i Betydning eller Form nær- 
staaende Stammer, en Sammenblanding, som tildels allerede 
var begyndt i Fællessproget. Saaledes kunde de for det første 
ikke skarpt holdes ud fra ia-Stammeme, hvad der bliver saa 
meget lettere at forstaa, hvis jeg har Ret i at antage begge for 
udgaaede fra Adjectiver paa -jo. I mange Tilfælde stod Dob- 
beltdannelser paa -iå og paa -^ {-ie) ved Siden af hinanden i 
samme Brug og Betydning. Paavirkede af fa-Stammerne antog 
i-Stammerne i Giæsk (og i flere andre Sprog) i de oblique 
Casus -o- for -é- : Gen. Sing. *-ia5 for *-iés. Tildels kan denne Ind- 
virkning i Græsk ogsaa udstrække sig til Nom. Sing.: saaledes 
blev et oprindeligt *§Taipa til éraipa, *X8ia (for *XT]j-ia, Sidef 
X^fq) til Xeia (jon. dXT\9€iT\, dvaibeiT) osv. ved Siden af att. 
dX^ftsia dvaibeia kan forholde sig paa samme Maade, men 
kan ogsaa være oprindelige Sidedannelser). Enkelte har -T foran 
-a: aixia, torii), 7rpo&D(iiT\, vneponXirx osv.; her synes altsaa 
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til den opr. Nom. paa -i at være traadt som nyt SuflF. den 
sædvanlige Femininendelse -a (Daniélsson Gram. Anm. I. 42); 
sml. oht. siu «liun», ags. seo, af *st, got. si, -{- u\ sml. ogsaa 
ags. éldUy mengu osv., hvor en ældre Nom. paa *-i (St. *-m, got. 
managei, Gen. manageins) er bleven udvidet med *-w (opr. 
*mengiu) Sievers P.-Br. Beitr. V 148. 

Exempler paa Vexelen mellem -iå og -I i Sanskr. er nævnt 
i det foregaaende: dryå og art o. 1. Saaledes ogsaa kanyd 
«Jomfru* for *kam, hvoraf i R.V. Gen. PL kam-nam (Side- 
dannelse med 'å er Jcand). — Lat. materies og materia. — I 
Germ. er Vexelen stor; her har som før nævnt som Regel 
Forhpldet ordnet sig rhythmisk, saaledes at Ord med kort Stam- 
mestavelse har *^å, Ord med lang *-i; men dialektisk optræder 
mange Uligheder: oldn. mer-r af *marh-iy ags. myre af *marh- 
jo-n-; tysk -hirn i Navne, for *'iernt^ oldn. hirna B.{*bern'jd-n'j 
osachs. gudea «Kamp» = skr. -hatyd, oldn. gunnr (i-St.). — 
Lit. Jcdlcm «Skyld» (for *Jcaltja) og kaltéf giria «Skov» og giré^ 
osv.; obulg. zemTja, lit. I^mé, voljay lit. våU « Vilje. » 

Videre indtraadte allerede i Fællessproget Sammenblanding 
med t-Stammerne som Følge af, at begge Arter af Stammer i 
visse Casus havde *-t tilfælles. Herfra skriver sig Nominativ- 
mærket -s i Sanskr., Græsk og Germ. (Oldn.). I Sanskr. og 
Græsk har disse Stammer ogsaa i den øvrige Flexion sluttet 
sig til i-Stammerne : Skr. wad^-^, nady-ås {nadi-as) som dht-^, 
dhiy-ås] gr. ndXi-q, jiéXi-oq; Øéri-q, Øén-oq. I Græsk blev 
videre i-Stammerne confunderede med Stammer paa -id^ hvor- 
ved den store Mængde af oprindelige ie-Stammer gik over til 
Stammer paa -id: tkni-q ékjixb-oq, Xijarpi-c; Xijc5Tpib-oq. 

Ligesom i-Stammeme paavirkede ie-Stammerne, saa har 
igjen omvendt disse paavirket hine i Sanskr.: i R.V. har vi 
endnu kun Dat. bhiydi for hhiyé [hM-^ «Frygt>), i det senere 
Sprog derimod kan ethvert enstavelses Kodord paa -i iølge 
denne Flexion: bhiyds, bhiydi, bhiydm osv. for bhiyås, bhiyé, 
lUyi. 

Endelig udsattes ie-Stammeme gjennem sin Berøring med 
i-Stammeme ogsaa for Indvirkning af ^-Stammeme : Græsk 
TToXTq, TToXecoq, jr6XTv for JioXTq, JioXioq, jtoXTv osv. — Sanskr. 

6^— Torp: Nominalflexion. 
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(vedisk) ^'Æwi, menNom. PI. jånayas^ bhuml og hhumi-^ «Jord», 
aranyånt og aranj/åni-$ <Skovkvinde» ; Gen. Sing. yuvatyås^ 
men Nom. Sing. yuvati-^ «ung Kvinde*, Instr. PL arånlbhi^, 
ndribhi$, men Nom. Sing. aråi^l, cRivetræ*, nari, « Kvinde*. 
I det senere Sprog hyppigere: påtnl$ og påtnayas, naptt og 
napti^^ råtrl og råtri^ «Nat», puri og puri$ o. fl. Omvendt 
kan ogsaa i-Stammer i visse Casus (Gen. Dat. Loc. Sing.) 
bøies som ié- (^-)Stammer: vedisk Dat. bhrtyåi, Loc. hhrtydm 
af hhrti'$ «Dnderhold», Gen. nir-rtyå^ af nir-r-ti^ »Opløsning*. 
I R.V. er dog saadanne Former sjeldne, i det senere Sprog 
derimod meget almindelige. — Avest. dåthri§ Nom. PI., regel- 
mæssig, men Nom. Sing. dåthri^, Voc. dåthré, som en i-Stamme, 
ligesaa hunåiri$ for *hunåiri «slet Kvinde*, ahuiri^ o. fi. — 
I Latin er som før nævnt Adjectivemes Femininform paa -i fra 
ie-S tamme blevet i- Stamme: acris, suåvis. Det samme er Til- 
fældet med talrige Substantiver paa -65, -is^ Gen. -is: volpes, 
clavis{dT. gr, xXt\ic;); osk. Ftmtrei som af et* futris. — Heller 
ikke i Irsk mangler Exempler paa denne Overgang: rigain^ 
Gen. Sing. rignat hliadain <Aar», Gen. Sing. bliadna, bliadno 
ved Siden af det regelmæssiges bliadne. Ogsaa Exempler paa 
Overgang af i-Stammer til ie-Stammernes Flexion kan paa- 
vises: Gen. tessbuithe af tessbuith «defectu8» for ^to-ess-bu-ti-s 
(Rod bhu), — Exempler paa Overgang til ^-Flexionen i Germ. 
er: got. gew5, oldn. Tcvæn « Kvinde* (her var Overgangen 
allerede indog.: skr. jani'$)\ Nom. PI. brudir (^Stamme), men 
Acc. Sing. bruSi (ie-Stamme), Acc. dis og disi osv. ; ogsaa 
ags. fremu, hylu o. fl. (i-Stammer) var vel egentlig. ie-Stam- 
mer. — Lit. pilis (i-Stamme) «Borg» = gr. JioXiq, skr. purt, 
mti'S «And», skr. dti-^ men gr. vf\(5(5a; Obulg. zuU c Ond- 
skab* (Adj. zulili), védt, luM, visl osv. 



Tillæg, Nom. Sing. paa -a har en Del Ord (omtrent 
40), hvor intet -i- oprindelig gik foran dette, som: Tipéofpa, 
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ToXfia, biaira, jrptSjiva, fiépifiva, HoXtSbafAva, exi&va, epewa, 
bo^a, fiv^a, xvtoa, &i\|)a, yéwa osv., tildels med Sideformer 
paa -r\ : ToXfit), jrptSjiVT), xvi(5(5t), &it|)T) osv. Rimeligst synes det 
mig med Brtigmann (Morph. U. II 199) at betragte disse 
Former som omdannede fra Former paa -a under Indflydelse 
af Nominativeme paa -iå. Som før nævnt gaar -å som. Afled- 
ningsendelse i mange Tilfælde parallelt med -iå (9»epdm7| og 
d*8pd7ratva). Saaledes kunde man tænke sig engang bestaaende 
ved Siden af hinanden de to Dannelser *7rp8(5p8ia og •jrpé(5p(j)a; 
xvfocJT\ (for xvi&(5-T\, sml. Johansson K. Z. XXX. 398 f.) af 
Stammen *xvi&8c;-, lat. nidor- er en Dannelse ganske som 
åcppvT) €Høi» af 6(ppt3c;, iyvtSri cKnæhase* af yovt). Under 
Indflydelseaf Ordene paa -ta, hvis Jota jo i mange Tilfælde ind- 
gik Forbindelse med den foregaaende Consonant og saaledes 
tilsyneladende svandt, som i yXcbdcJa, yécpupa, ev59»wa for 
*YXcoxjctj *Y^T^PJ^> *8{)ftt)y]a, forandredes xyiaar\ til xvicJa (att.), 
saaledes ogsaa &6^a, fAt3^a for *&oxc5-t), *|it)xc5-T) (af 5-Stammerne 
*&ox8(5-, *|iDX8q-), jTpécjpa osv. ; omvendt har f. Ex. 8i)3^va an- 
taget Sideformen 8t)Sa)^vT\ ; jioTva for JioTvia i Forbindelser som 
jroTva ded og Trorva 0'8dcov forklares vistnok bedst af 6r. 
Meyer (Gramm.^ 55) som beroende paa Misforstaaelse eller 
feil Læsning af et oprindeligt JioTvia d8d, jroTvia 0'8dcov. Paa 
en Sidedannelse med -å kan her ikke tænkes, da Feminin- 
suffixet her ikke var -ia men -nia (skr. påt-nif se ovenfor). 

En anden Forklaring af Nominativeme paa -å er nylig 
fremsat af Johansson (1. c), der gaar ud, ikke fra -a, men fra -å 
som det feminindannende Suffix. Tilføiet o-Stammerne skulde 
dette med disses Stammeudlyd -o eller e være bleven contra- 
heret til -a (snarere ventede man da *-o eller *-e), tilføiet Con- 
sonantstammer skulde det vise sig uforandret (b6^-a); Endelsen 
'iå betragtes da som opstaaet ved Forbindelse af dette -a med 
»-Stammernes Udlyd -z; det skulde altsaa oprindelig kun til- 
høre i-Stammemes Femininform og derfra have bredt sig videre 
(se Pag. 65). De ikke faa Tilfælde, hvor langt -å synes at 
være føiet til Consonantstammer (9»8pdjrv-T|, 7roifAV-T\) forklares 
ved Antagelse af en Omformning af en oprindelig Nominativ 
paa -a (*ft8pa7rv-a, *jroi|Liv-a). Det lidet rimelige i, at den ud- 
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bredte Femmindannelse paa -ia skulde have taget sit Udgangs- 
punkt fra den snævre Gruppe af Ord paa -t, er far fremholdt- 
Hvad de græske Substantiver paa -a angaar, synes det, naar 
Omdannelse i ethvert Fald maa antages, at ligge ligesaa nær 
f. Ex. i &65a at se en Omdannelse af et ældre *b6^a som at 
antage aroi|iVT| for omformet af et ældre *Jioi(iv-a. , 
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• n. 
Halwocaliske og diphthongiske Stammer. 



Disse to Arter af Stammer behandles paa Grund af de 
talrige Berøringer, som finder Sted mellem dem, især i Græsk, 
bedst under ét, skjønt de egentlig, som i Indledningen paa- 
peget, er af ganske forskjellig Natur. De halwocaliske Stam- 
mer (i- og w-Stammeme) slutter sig i Bøining til o-Stammerne: 
'i og -eij 'U og -ew vexler som i disse -o og -e; -i {-et) og -u 
(-eu) synes da at have været Suffixer, der ligesom -o (-e) dan- 
nede Nominer af Verbalroden ^. De diphthongiske Stammer 
følger derimod i sin Bøining de consonantiske. 

1. 

Halwocaliske Stammer. 

Disse falder i to Afdelinger: 

a. De egentlige halwocaliske Stammer, hvis Stammeaflyd 
bestaar i Vexel mellem Halvvocal og Diphthong, og 

b. Tilsyneladende Diphthongstammer, i hvilke denne Vexel 
ganske er udjævnet. Denne Afart, der er af nyere Oprindelse, 
optræder fornemmelig i Græsk. 



* Vanskelig at forklare bliver herved den langvocaliske Form -et og -éu, 
der egentlig, som det synes, hørte hjemme i Loc. Sing, men efter- 
haanden ogsaa udbredte sig til andre Gasns og saaledes fremkaldte 
store Ligheder mellem de her behandlede Stammers og Diphthong- 
stammernes Bøining. Nogen oprindelig Berøring med Diphthongstam- 
meme kan jeg ikke se her; i Loc. Sing. har jo Diphthongstammeme 
netop ikke den langyocaliske Form. 
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a. Egentlige halwocaiiske Stammer. 
1. i-Stanner. 

Denne Gruppe bestaar af Ord, afledede med Suffixerne -i, 
-tt, 'tniy 'ni, -ri, (oi-q, pd-ai-q, (pq-fii-q, Cv-vi-q Hes. cPlog» 
(af *uffh'ni'S, R. vegh\ ib-px-q), alle Dannelser, som er sparsomt 
repræsenterede i Græsk med Undtagelse af Stammerne paa -ti. 
i-Stemmerne omfatter alle tre Kjøn, oprindelig gaves der dog 
neppe Neutra paa -i. Stammeaflyd: -i, -eJ, -éi; den sidste Form 
tilhørte egentlig kun Loc. Sing. 

Flexion. Sing, Nominativ. Endelse -s: |idvT-i-q m., 
pdd-i-q f. 

Skr. åhi'S € Slange* (lat. anguis), mati-s f. »Tænkning* ^, 
avest. a^'^t maiti-^, opers. Fravarti-^ (Egenn.). — Lat hostis; 
delvis Bortfald af -s i ældre Tid: tribunos militare\ hyppig er 
Syncope af 4: acer <*acrs <Z*acri-s, mens <!^ments <*men- 
H-s^'^ saaledes altid i Osk.-Umbr. : osk. cevs = lat. dvi-Sy umbr. 
ocar ^Røi» <:.*ocrs <*ocri-s. — Irsk fåith «Digter» <C*våti-s = 
lat. våtés, breith f. «at bære» (Inf.) <.*hhrti'S = lat. fors. — 
Got. gast-s m., anst-s f., med sædvanligt Bortfald af % on. 
gestr (run. Htewa-gasti-R), åst (uden r ved Indflydelse af o-St.) ; 
i Vestgerm. bortfaldt *-5, Stammens Udlyd bevaredes hvor 
Rodstavelsen var kort: ags. giest, men stede = on. siadr; 
Fem. ést = on. åst; oht. gast, stat (uregelmæssig for *stati, 
sml. wini «Ven», Jcumi «Ankomst»). — Lit. genii-s m. cSlægt- 
ning», nakti'S f. Nat; obulg. gostt «Gjæst», noSti f. = nakfå-s. 

Acctisativ. Endelse -m. gr. -v. |idvTi-v, pdm-v. Det kun 
engang forekommende JiåXr\a (Hes. Asp. 105) er en Nydan- 
nelse (sml. Gen.). 

Skr. åhi-niy mati-m^; avest. api-m^ maiti-m\ opers. Fra- 

^ Bnkeltstaaende af den sterkere Stammeform (ved.) vé-f <Fagl> ved Si- 
den af vi'f = lat. avis. 

* Endelsen -éa {canés^ voljpés o. 1.) tilhørte egentlig ié-Stammeme (se 
Pag. 70). 

° Enestaaende vedisk aryåm af ari-^ <fiendtlig> med de consonantiske 
Stammers Endelse. 

^ Enkeltstaaende Dannelser af den sterkere Stammeform : kava/^ o : 
*kavayem = skr. kavim, og af den langvocaliske : kar§åm = ^kar- 
^yem af kar§i- 'Kreds ». 
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varti-m. — Lat. siti-m o. \,^ parti (C.I.L. I. 187); desuden i 
Adv. paa -tim ^. — I Osk. og Umbr. havde -i- i -im en Klang 
der nærmede sig e, deraf Skrivemaaden med 4- i Osk. og 
Vexel mellem 4- og -e- i Umbr.: osk. ^Zaagfi-m cSted», sacri-m. 
umbr. ocre-in, — Irsk fåithi-n) af *våti-m. — Got. gast, anst; 
oldn. gest, åst; ags. giest, stede, ést. — Lit. geflti, nåht{, 
preuss. nakti-n, obulg. gosti^ noSti. 

Nom. Acc. Neutr, Ingen Endelse. Græsk har af Sub- 
stantiver kun enkelte Fremmedord som (Jivam; Adj. ibpi. Rime- 
ligvis gaves der ikke oprindelig neutrale i-Substantiver, kun 
Adjectiver. Det -i, som optræder f. E. i skr. åk^i «Øie», asthi 
cBen» (Lat. os\ var oprindelig en Partikel der føiedes saavel 
til Sing. som til Plur. af Neutra og ikke havde nogen Stamme- 
aflyd 4 -ei (Joh. Schmidt Pluralb. 245 f.). Senere droges 
ogsaa saadanne Neutra ind i i-Flexionen (ved. Gen. hhure^; 
almindelig -i-n-a^). 

Skr. {åk$i etc.) Adj. jåmi (Mase. jåmi-^ cgeminus*), 
^^j straalende, avest. dhuiri cAhura tilhørende*, (egentl.io-St.). 

— Lat. mare af *man, Adj\: acre\ med bortfaldet Endelse: 
animdl etc. — Irsk muir (ogsaa med Endelsen -n fra andre 
Stammers Neutr.: co muir-n Icht «ad mare Ictium)>. — I 
Germ. er et saadant Neutr. maaske bevaret i oht. meri «Hav» 
(Sievers P.-Br. Beitr. V. 107). Adjectiveme paa 4 er faldne 
sammen med o-Stammerne og har altsaa disses Neutrumsform. 

— I Obulg. mangler neutrale i-Stammer ; oprindelige adjeetiviske 
i-Stammer er som i Germ. blevne ^'o-Stammer og har disses 
Neutr. 

Gen. Den ældste indog. Genitivform var (1) paa *-ei-s (se^ 
Indl.)- Ved Siden deraf gik allerede i Indg. Nydannelser: 
'OS føiedes til den stærkere Stammeform: ^-ej-os (2) og til den 
svagere: *-i-05, ^-j-os (3). 

Af den første af disse Dannelser vil Schmidt {K. Z. XXVII 
300) gjenfinde en Levning i Græsk : NsyonåXexq i en pamphyl. 



Pen almindelige EndeUe -em er laant fra Gonsonantstammeme. 
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Indskr. Den anden Dannelsesmaade har yi maaske i det hom. 
ii6\Eoq (2 Stav.) II. 2. 811., 21. 567, opr. *jroXq-oq. Den 
tredie i ol6c, for *6jjo(;. 

Udenfor disse enkeltstaænde ældre Former har Græsk kun 
Nydannelser: hom. 7T6Xr\oq (16 Grange) er dannet efter Dat. 
ji6Xt\i; att. JiéXeox; <;^6Xnoc; ved quantitativ Metathese; ældre 
att. JiåXeoq (Trag.) maa være en Nydannelse, nærmest efter 
Forholdet åazeoq, åazscoq ; det maa skilles fra hom. aroXeoc;, der 
att. vilde blive *7t6\ovq {Schmidt 1. c). Endelig er Gen. paa 
-loq (i Att. af enkelte Ord som rpåmq, i Nyjon. derimod den 
overalt herskende Form) laant fra Stammerne paa -i (se i 
det flg.). 

8kr. har næsten udelukkende Dann. 1: åhe-^, maté-$\ lige- 
saa Avest.: apdi$, matdi$^ opers. Fravartai^^, Sporadisk Dann. 
2: avest. vtMfO (af vi cFugb), Dann. 3: skr. aryåSy åvyas = 
gr. ol6q'. — ILat. var maaske Endelsen oprindelig *'tss£*'eis(D. 1.), 
stemmende med osk. Herentateis, umbr. ocrer; ved Siden deraf 
bestod en anden Endelse -ts af *-i'es: avis = skr. åvycts (D. 
3); denne Endelse fortrængte fuldstændig den farste under 
Indflydelse af Oonsonantstammemes Genitivform, der ogsaa 
endte paa -is. — I Irsk kån i Genitiver som gene af gein 
« Fødsel, Bam», cuinge af cuing «Aag» -e være opstaaet af 
*'jos, altsaaD. 3: *genjos, 1 de fleste Tilfælde beror dog En- 
delsen -e paa Sammenfalden af i- og ie-Stamme : airdt c Punkt > 
(sml. gr. åpbvq «Pilspids»), gen. arda (som i-St.) og air^fe (som 
ie-St.)*- — Germanisk havde, som det synes, D. 2: Got. 



* Sideform for Fem., vedisk nir-rtyds. Dat. nir-rtyåi osv. (i det efter- 
vediske Sprog adstrakt til alle Fem.), fremkaldt ved Forblanding 
med ié-Stammeme. Saaledes ogsaa sjelden i Avest.: puityåOy Gen. 
af puiti-§ <Raadenhed>. 

* Sideform op. Caispdi^, som i Avest. ved u-Stammer, af den ellers til 
Loc. indskrænkede langvocaliske Stammeform. 

' Metaplastisk med r-Stammemes Endelse -ur: j>a^ur (pafi-^ «Hene»), 
sdkhyur (^sdkhi- cVen»), jdnyur (jani- cKvinde*. 

* i-Stammemes sædvanlige Genitivform paa -o, -a: fdtho, fdtha, e-perta 
(af epert = *at-bhr-ti) er laant fra i*-Stammeme, Disse to Stamme 
grupper berører hinanden ogsaa ellers i Irsk. 
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anstais af *an8taj{i)jg (indog. "'-qj-es), ags. éste, oht. ensH af 
*anstej(i)z (indog. *-e/-e5)^. — Lit.-Slav. har D. 1 (indog. 
*'eis): lii. gentih^ naktiSs, obulg. gosti, noSti^. 

Bat (indog. Loc.). ISølge Schmidt {K. Z. XXVH 287 flf.) 
var t-Stammeraes indog. Locativfonn den langvocaliske Stamme- 
form uden Endelse, altsaa paa *-éi; allerede i Fællessproget 
blev *'ét (oprindelig vel kun foran feflgende Consonant) til *-é. 
Jeg anser det dog for rimeligt, at Indog. tillige besad en Form 
paa *-ei, altsaa den samme Stammeform, som ligger til Grund 
for Gen., uden Casusendelse (se Indl.). Den førstnævnte 
Dannelse betegner vi som D. 1 b., den sidstnævnte som D. 1 a. 
Dertil kom allerede i Fællessproget en tredje Form paa *-ej4 
(D. 2), idet den sædvanlige Loc.-endelse -i tilføiedes. 

D. 1 b ligger ifølge Schmidt til Grund for græsk nåXryx 
(Hom., att. Indskr.), dannet af en opr. Loc. *n6\r\ ved ny 
Tilføielse af Locativendelsen -i. D. 2 er hom. nxåXeX og 
contr. 7^6X81 <:^jroXej-i; denne Form paa -ei er hom. og att, 
i Nyjon. almindeligere end Sideformen paa -T (af *-vji, kypr. 
jTTåXiji), der svarer til Gen. paa -xoq (se Gen.). 

Arisk har D. 1 b. Skr. (vedisk) dgnå^ fdtd (af ptti- f. 
«Drik*)', avest. gara (Nom. gairi'$ m. cBjerg»). Enkeltstaa- 
ende D. 2: skr. åjay4 (som Metret kræver R. V. 1. 112. 10 
for Hdskr. åjåu. Lanman 388) af åji-^ cVeddeløb*. — I Lat. 
er den gamle Loc. paa *-é (D. 1 b) bevaret i mare {Stolz 88) 
peregré {Schmidt 1. c. 298), maaske i umbr. ocre-m for ^ocré-en 



^ On. å4itar efter d-Decl. (gjafar). Maskalineme havde i Germ. o- 
Stammemes Genitivform (med Omlyd overført fra de øvrige Gasns) : 
got gaatis, on. gesU, os. gaataa, ags. giestea. I On. er ogsaa En- 
delsen -ar (vinar) hyppig, ved Indflydelse af w-Stammeme 

' Ved Siden deraf med Overgang til jo-St. (af o^nt <Ild> og enkelte andre 
Ord) : ognjay lit. amé^cdo ved Siden af smértiés (amertia m. «Død>). 
Saaledes dannes i Lit. Dativ ved Mase. altid efter j'o-St., ved Fem. 
efter ^a-St. : smércziui, nOeziai, 

3 Ved Siden deraf forekommer i Veda noget hyppigere og i det senere 
Sprog ndelnkkende End. -au (agnåu), der skyldes t«-Stammeme8 
Indvirkning. 
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(sml. manuv-é). Lat. Dativ paa ældre -e, senere -ei, -i^, osk. 
-ei {Herentatei) forklarer Schmidt som svarende til horn. 7r6XT\i: 
Locativ8-i er føiet til den opr. Form paa *-é; dog kunde man 
maaske snarere heri se den indog. Locativ paa •-ei (D. 1 a) 
svarende ti! w-Stammernes paa *-eu, som netop de italiske Sprog 
vel har bevaret. — Gall. Ucuete (Stokes Bezz. Beitr. XI 
131), Dat. til Acc. Vcuetin i samme Indskrift, svarer maaske 
til ekr. agnd (D. 1 b); i saa Fald er vel irsk Dat. fåith 
for *vått <j)åté, — Got. anstai forklarer Schmidt (1. c. 303) 
som opstaaet af *ansté-i (sml. n6\x\x) ; men da det synes at 
være en med sunau fuldstændig analog Dannelse (anstais: 
anstai ==■ sunaus: sunau) og sunau ialfald raaa forklares paa 
en anden Maade, anser jeg den ældre Opfatning: anstai af 
*anstaj-i (indg. *'0ji) med tidligt Bortfald af -i for rimeligere ; 
ags. ^5/e, oht ansti kan forklares B,{*anstej-i ^*anstij{i) >ansti 
(D. 2) ; paa samme Maade oldn. gest ^. — Lit. D. 1 b : szdlé 
Adv. «paa Siden* af szdll-s^] obulg. gosti, noStiy kan være 
D. 1 a: -i af *-ei*; Formen er dog ubestemt, da *'éi (sml. gr. 
jr6Xr|i) rimeligvis ogsaa maatte blive til -i. 

Voc, Indog. *-ei (D. 1). Ved Siden deraf optraadte allerede 
i Fællessproget en Nydannelse af den svagere Stammeform paa 
*-i (D. 2): Gr. fidvri (D. 2). — Skr. D. 1: agne, avest. D. 1: 
eåire (af miri- «grøn», sml. øairi = skr. håri-\ D.2: api. — I 
Lat. erstattes Voc. af Nom. — Irsk fåith kan vel repræsen- 
tere begge Dannelser: *våtei? ^våti"^ — Got. ga^st a,{ *gasti 
(D. 2). — Lit. getitié, ugnié, obulg. gosti (D. 1). 



^ Fra i-Stammeme er dernæst -l overfart som Dativendelse til de con- 
sonantiske Stammer : patri^ ligesaa i Osk. -ei : paterei. 

' Got. gasta, oht. os. gaste, ags. gieste har antaget o-Stammernes Da- 
tivform ; saaledes ogsaa tildels i On.: fundi; ligesaa er i On. Fem. s 
Dat. ddt dannet efter gjgf. 

" I dial. 8drdé{j), Kurschat 663 Schmidt 1. c. 288, er -je fra de fem. 
a-Stammer traadt til den gamle Locativform ; den sædvanlige Locativ- 
form gentyje, naktyjé er ligefrem dannet i Analogi med a-Stammemes 
ved Forlængelse af i- og Tilfeielse af -je. 

* Til en Form *go8tei vilde det dialekt, lit. (^Kurschat 668) szirdiéje 
svare. 
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Flur. Nom. Voc. Opr. Udgang *i-es >*'jes (D. 1), se Indl. 
Ved Siden deraf gik allerede i Fællessproget en Nydannelse 
af den sterkere Stammeform ^-ej-es (D. 2), der næsten ganske 
fortrængte den fefrste. Græsk D. 1. oIs(; for *6jrJ8(;. Almin- 
delig D. 2: -8i(; af *8J-8c;: fAdvT8ic;, ^åastq. Sporadisk Dan- 
nelse: horn. 7i6\r\eq af *jioXr|jec; ved videre Udbredelse af den 
egentlig kun i Loc. Sing. hjemmehørende langvoealiske Stamme- 
form. End. -xeq (hom., jon., dor. osv.) tilhører egentl. i-St (sml. 
gen. -loq dat. -1). 

Arisk D. 1: enkeltstaaende vedisk aryås, avest. fravaSyd 
(ved Siden af frava^ayo), thriyasca (og thråyo Bartholomae 
Ar. F. I 47). Almindelig D. 2: skr. åhayas, matåyas, 
avest. garay-o^. — Lat. kun D. 2: -es af *-ejes: hostes^ 
mentes^; i osk. aidilis synes 4s at maatte være en lydlig 
Forandring af *'és (sit *-ejes); umbr. puntes. — I Irsk blev 
*'ejes, *ts >i, forkortet i ubetonet Stavelse : /n, fåthi. — Germ. 
D. 2 : got. -is af *-ejes : ^eis, gasteis^ ansteis, oldn. pnr, gestir 
{åstir uden Omlyd efter åst)\ oht. drl, gesti, ensti; ags. Sri, 
wine, éste^, — Lit. gefltys, nåktys af *gentejes, *naktejes] *-ejes 
blev udenfor Rodstavelse *-ijes {Schmidt K. Z. XXVI 385), 
•e- bortfaldt som i dukters N. PI. <^dukteres, hvorefter ^-ijs 
blev -ys; trys «tre» har rettet sig efter de øvrige i-Stammer; 
obulg. trije^ gostije af *trejes^ *gostejes^, 

Acc. Endelse *-m5, Udlyd *-ims, gr. -ivc; (kret. rpiivc; er 
Nydannelse for *Tp{vq); af -ivq blev videre -Iq (Homer, Herodot, 



Sporadisk af den forlængede Stammef. avest. staomayo <Lovsange»i 

thrdyo ctre>, sml. nåXryeci. 

I Sideformen paa -is (ogsaa skrevet -eis) i 7 indskr. Exempler 

(Bucheler-Windekilde 33) kan jeg ikke finde en lydlig Udvikling 

af '68 ; man ventede da den samme Overgang ved de consonantiske 

Stammers -éa. Den dobbelte Form -és og -is beror vel paa^ at 

i Acc. PI. disse Endelser gik ved Siden af hinanden. 

Derimod giestas etc. efter o-Decl.,Fem. éata (efter a-Decl.) ved Siden 

af éste. 

Ved PeminineiTie har Accusativformen fortrængt Nom. (noSti) som 

Følge af, at ved andre fem. Stammer disse Gasns i Form falder 

gammen. 
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att. i oI(; af •éjivt;). Nydannelser: hom. noXryac, Od. 17. 486 
som Nom. 7i6Xneq; hom., lesb., dor., nyjon. nåaiac^ efter t- 
(ie-)Stammerne; att. fidvrei^, pdcJei^ er Nominativformen. 

Skr, trtny åhln for *trims osv., med Forlængelse af Voca- 
len efter Mønster af o-Stammeme; avest. sporadisk gairi for 
*gairins {Bartholomae Handb. p. 24)^. — I Lat. blev -ins til 
'is: tris^ finis*; umbr. trifj avif^. — Irsk trij fåthi af *trins, 
*våtins, — Got. ^nSf gastins^ ansHns, oldn. gesti^. I Oht. 
og Ags. falder som sædvanlig Nom. og Acc. sammen. — Lit. 
tris^ gends^ naktis (af *trins osv.) ; obulg. tri^ gosti^ noSH. 

Nom. Acc. Neutr. Den oprindelige Pojrm synes at have 
endt paa den forlængede Vocal: skr. (vedisk) /n, gUcv^. I 
Avest. kan Former som Z^m cmange* svare hertil. — Lat. trv 
ginta. — Irsk^*. — Ag8. hi xama {Joh. Schmidt Pluralb. 43). 
— Lit. try-lika. Obulg. tri. — Græsk rpia, åxxa for *d-TJa, Rod 
qi, er Nydannelse med de oonsonantiske Stammers -a (skr. -i); 
o-Stammernes Endelse -a har lat. triay maria, umbr. friiu, triia, 
sahreu, got. ^ija^ oldn. ^jit af *^nw, oht. driuy ags. 6réo. 

Gen. Den ældste Form var viatnok (se Indl.) den sterkere 
Stammeform + *'om: XJdg. *-€J'Om (D. 1). Ved Siden deraf alle- 
rede indog. en Nydannelse af den svagere Stammeform -{- *-ow: 
*'i'Om, *'jom (D. 2). 

Græsk. D. 1 har hom, jioXecov af *7ioXejoav H. 5. 744; 
att. JiåXecov synes' at maatte være Nydannelse efter w-St., da 



^ Femininerne ender i begge Sprog paa -i§ skr. matif, avest. dr-maiti^, 
sandsynligvis Nydannelse efter a-Stammernes -ds. 1 Avest. er Endel 
sen i8 gaaet over paa Mase. og er disses sædvanlige Acc. Endelse: 
gairi§. Nydannelser efter de oonsonantiske Stammer: skr. ary-ås, 
avest. thråydy garayo (der dog ligetil kan være Nominativformen). 

' Tidlig indtraadte ved Indflydelse af Consonantstammerne den med 
Nominativ ligelydende Sideform paa -c«. 

' Ogsaa tref, tre, trdf, hvor c synes at skyldes Nom. 

* frjå efter o-Decl. I Fem. er Acc. = Nom. {åstir) efter Mønster af 
a-Stammerne, hvor begge Casus formelt falder sammen. 

* Almindelig efter n-Stammerne : trim^-i, puc-i-»-i. 

* Substantivernes Nentr. Fl. paa -a (mord) er laant fra u-Stammerne. 
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et opr. *7ioXe()0v skulde blive contraheret. D. 2 rpiæv, olæv. 
Denne Genitivfonn, der formelt faldt sammen med i-Stammer- 
nes, blev gjennem disses Indflydelse den herskende i Episk, Jon., 
Lesb., Dor. 

Arisk. D. 1 sporadisk i Avest.: thrayg^m.vayg^m^srvistaygm 
dsrvi'Sti.J), 2 sporadisk: kaoyg^n (o: Jcavygmy. — Lat. D. 2: 
trium, hostium, umbr. peracrio. — Irsk D. 2: tri{:n\ fåthein) 
af Hrijom^*våti6m. — Germ. D. 2 (eller D. 1?): oldn. gesta 
for *gastia, oht. gestio, enstio, ags. winigea^ giesta^. — Lit. 
triju, gencøiU, nacøiU af ^gentjom, *nahtjdm synes at være D. 2; 
imidlertid var det ogsaa muligt, at i-Stammeme her har rettet 
sig efter jo- resp. ^a-Stammeme (sml. Dat. Sing. geHeøiui, 
nåcziai). Obulg. har D. 1 : irijl^ gosHji, noStiji for *trejdm osv. 

Dat (Loc.), Den oprindeligste Form i Græsk paa -i-cJi 
(saa hos Herodot); i Att. og yngre Dor. indtraadte -e-cJi ved 
Indflydelse fra de Casus, hvor -e- regelret herte hjemme : fidvrecJi. 
Andre Nydannelser er homer. (ogsaa lesb. og dor.) jioXi-ecJm 
istedetfor jioXicJi (dannet efter cpiSXax-ecJCJi o. 1.) og med enkelt 
-cj- (efter Forholdet Yév8(5m: yevem): oiecJi Od. 15. 386, JioXiem 
Pind. — Sml. skr. ahi'^\ maaske umbr. Dat. Abl. tris^ avis^ 
aves for HrirS-u osv., obulg. trich% gostl-chu^, 

Duah Nom. Acc. Den indog. Form synes at være en Ny- 
dannelse; efter Forholdet ved o-Stammerne, hvor Nom. Sing, 
endte paa -os, Nom. Dual. paa -o, skabtes af i-Stammerne en 
Dualform ved Forlængelse af Stammens udlydende -i. Denne 
Porm mangler i Græsk. Enkeltstaaende 6cJ(5e for *6xJ8 af den 
svage Stammef. med de consonantiske Stammers Endelse -e (D. 1) 
att. åXvCei (indskr., Bragmann Gramm. * 84) er en tilsvarende 
Dannelse af den sterkere St.-form for *dXt)CJ8J-e (D. 2), noXee 
(Thuk.) er Nydannelse efter 7iii\x^e. 



Almindelig er Stammen> som altid i Sanskr«, udvidet med -n: gatri- 

n-qm skr. gvri-n-åm. 

I Got. er disse Stammer her gaaede over i o-Flexionen : gaate (som 

intl/c); efter gaste Fem. anste (ligeoverfor giho)\ oldn. åsta efter 

d-Decl. 

Lit. Loc. paa -yse er Nydannelse efter d-Stammemes paa -o««. 



Digitized by VjOOQ IC 



94 

Skr. agnt^ avest. a^ neutr. *Øine». Irsk fåith = *vdti; 
lit. nakii^, obulg. gro^ft', noSti. 

Gren. Dat att. TJoXéoiv er Nydannelse. 



2. tf Stammer. 

Denne Gruppe omfatter oprindelig Stammer afledede med 
Suffixet -w, Subst. og Adj. {nxy/vqj PoptSc;), de yderst faa 
med Suflf. -ju, nu, -ru -lu (lac. dWc; (att. Wc;), XiY-vt3-c;, &dx- 
pi), dx-Xi3-c;) samt de talrige paa tu (xXTr6^). Ordene paa -nu, 
-ru, -lu og alle paa -tu undtagen åxsxv er gaaet over til u- 
Flexionen. f7-Stammeme omfatter alle tre Kjen. Stamme- 
aflyd : -w, -ew, -éu, den sidste Form oprindelig kun i Loc. Sing. 

Flexion. Nom. Sing. Endelse -si nfyyyi-q, /(biS-q. 

Skr. sunii-^ m. <Søn», dhenu-^ f. cKo* ; avest. hunu-^, opers. 
hwru-^^. — Lat. ritus egtl. <Løb>. — Irsk rith for *ritu-s 
«Løb». — Germ. got. sunu-s, on. sun-r (run. HaukqPu-R), os, 
ags. sunu. — Lit. sunu-s, obulg. synii. 

Acc. End. -m, gr. -v. nfy/v-w, papi3-v. Ved Siden deraf 
en Nydannelse af den sterkere St.f. : vléa, horn. eépéa. 

Skr. silnu-my avest. hunu-m-^ opers. magu-m «Mager»*. — 
Lat. ritum; umbr. trifu, trifo = tribu-m. — Irsk rith'(n). — 
Got. sunUy oldn. sun (run. sunu), — Lit. s^tnti, obulg. synii. 

Nom, Acc, Neutr, Ingen Endelse. Gr. f{bi, åaxv,, bopv, 
yåw osv. 

Skr. svådUy våstu, ddruy jdnu; avest. vohu = ind. våsu 
<god», dduru. — I Lat. skulde det udlydende u svinde, saa- 
ledes sat = neutr. til *satU'S, lit. sotus «mæt». Former som 



* Mase. derimod har ^o-Stammernes EndeUe : gencziu. 

' Sporadisk af den forlængede Stf. : avest. uz-hdzdtA^ c med løftet Arm>, 
huddnåiL^ €gaverig>, opers. dahydu^ «Land>. 

" Sporadisk af den forlængede Stf.: avest. nasdvem (skrevet nasaum 
af nasu «Lig»); af den sterkere Stf. sporadisk f. E. vare^aom o: 
vare^avemNavnpaa en Dæmon; opers. dahydumt er med sit -du- foran 
-m enestaaende Nydannelse efter dahydu? (Bartholomae Ar. F. I 40). 
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genil^ pecu er efter Schmidt (Pluralb. 49 f.) egentlig Plu- 
ral. — Irsk ith «Korn> egentlig «Næring», (Grf. *pitu, skr. 
pitU'$ m.). — Got. filu = TioXtS, faihu = pecu, oldn. fjgl, fé, oht. 
filu, féhu, ags. feolu, feoh. — Preuss. pecku «Kvæg*. . 

Gen. (sml. i-St.) Indog. *-ew-5 (D. 1), "^-ev-os (D. 2), *'U-os 
(D. 3). D. 1. mangler i Græsk. D. 2. Fællesgræsk ved Adjec- 
tiverne: /(béoq for *T\bejoc;; hom., att. : &c5t8oc;, viéoc;; Herod.: 
nx\yjc,oq osv. D. 3.: bovpéq, yotyvoq (hom.), bopoc; (att. digt.) 
for *bopjoc;, *yovj-oc;, xÅoq (hom). Denne Genitivform faldt ved 
bdxpvoq o. 1. sammen med ie-Stammernes og førte til Forblan- 
ding af begge Classer. Nydannelse att. dcjrecoc;, ni\YS^c, ved 
quantitativ Metathese for *dOTT)j-oc;, af den egentlig kun i Loo. 
Sing. hjemmehørende forlængede Stammeform, 

I Arisk er D. 1 den herskende : skr. sund-$y avest. vayao-^ 
[vayu-§ «Luft» = skr. våyu-$ «Vind»), opers. kurat^^. D. 2 
vedisk (enestaaende) våyåv-as^. D. 3. vedisk pagvås, pitvås, 
hråtvas (kratu-$ «Magt»), mådhvas {mådhu = jiéftt)), våsvas, 
gigvas (gigu-^ « Unge >), avest. Jchrathwo, hindvo (hindu-$ = skr. 
sindu'^ « Strøm »),/awt;o {tanu-^ <Legeme») osv. ^ — Ital. D. 1 : 
lat. re-^W5(af*-ew5), osk. castrovs «fundi» (?), umbr. trifor. D. 2: 
lat. senatuos etc, hyppig i ældre Tid, falisk. øenatuo for 
*senatev-os] af-wo^blev senere uus^. — Irsk. D. 2? retho, retha\ 
*-evos blev *-ovos og dette blev *-o (sml. gen. ho = pojpoc;), 
som i ubetonet Stavelse forkortedes til -o, -a. — Urgerm. 
^-ou-es D. 2, Deraf ved Syncope af*-e-got.-aw5: sunaus, filaus 
mais <meget mer* *, on. sona/r (*-aw blev *-o og dette i ubetonet 



1 



Flere Steder baade i Ved. og Avest kræver Metret saadau Form iste- 

detfor det overleverede paa -o?, -ao? {Bartholomae Ar. F. I 72). 

Enkeltstaaende af den forlængede Stf. med Suff .-s avest. bdzdu^, med 

Snff. -as: nasdvo. Med a-Stammernes Endelse ved. i^da (i^ «Pil>)) 

Dat. i$vdi] i senere Sanskrit er dette udstrakt til alle de fem. u- 

Stammer (se i-St.). 

■uis (temmelig hyppig fra Slutten af det 6te Aarh.) beror vel paa 

Nydannelse efter de cons. Stammer: ditcis: duci ^=S€natuis: senatui, 

(sml. Stolz^ § 83). 

De øvrige Adjectiver efter ^o^Decl. : hardus, gen. hardjis. Saaledes 

ogsaa i de øvrige germ. Sprog. 
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Stavelse -a) fjår af *'féar^ *'fehar\ oht. frido «Fred», os. 5wwo, 
ags. suna ^ Enkeltstaaende D. 3 : got. mans af *manv{i)z, St. 
manu-. — Lit.-Slav. D. 1: lit. sunaUs, obulg. 5ynw. 

Dflrf. (ioc.) Indog. Udg. *-ew (D. 1 a). Forlænget til *-éu (D. 1. 
b). Ved Siden af denne Dannelse stod allerede i Fællessproget 
de efter de cons. Stammer dannede Former paa *-et;-* (D. 2) 
og *-wi >*'vi (D. 3). — I (xræsk mangler D. 1 a. (Levning er 
maaske Svev, sml. oht., os. awo, on. on, aw), ligesaa D. 1. b 
(sml. dog Nydannelsen "Api^-i o. 1. af *'ApT)j-i). Almindelig er 
D. 2: horn. i^&éi/ ftcJTei', contr. ^i^x^i Od. 21. 419, att. t^&ei, 
7iT\xei. D. 3 : hom. yowi, boupi, att* digt. bopi for *Yovj-i 
*bopj-i (ved Siden deraf att,, digt. bopei for *bop8j-i), hom. dii. 
Arisk. D. 1 a: skr. enkeltstaaende (ved.) swno af så/nu n. 
cRyg*, «Overflade»,(iawwawp. 412); avest. haeto af haetu- = 
skr. 5é^«*-m. «Bro», aiwigåto af aiwigåtu- ^Kommei^ o. fl. (Bar- 
tholomae Bezz. Beitr. IX 299 flf.), opers. Babirauv, Margauv, 
ufråtuuv'å «ved Euphrat*. Almindelig er D. 1. b: skr. mmu, 
avest. vanihm = skr. våsåu^. D. 2 oftere i Veda: sunåv-i 
D. 3: Avest. piihm (pitu-^ « Næring »). — Lat. D. 1 a: 
noctu for nocteu ; saaledes vel ogsaa for en Del de i klass. La- 
tin almindelige Dativer paa -u\ umbr. manuv-e c i Haanden*. 
Dat. -trifo. D. 1 b er maaske lat. rite af *rtté {Mdhlow 52)^. — 
Irsk riuth 9,{*ritu kan forudsætte ældre *riteu (D. 1 a). — Germ. 
D. 2 : got. sunau, os. sunu, suno, ags. suna af *sunav'i (indog. 
*-(W-i), oht. suniu, fridiu, on. syne (run. Æwmmwdiw) af indog. 
*'evi. D. 3. i got. mann for *mant;-i af den defekte Stamme 
*manu-. — Obulg. synu kan være D. 1 a {-u af *-ew, *-ow)*. 



fco^ følger o-Decl. : Gen. féoa. 

*'éu blev allerede i Indog. i Udlyd til •-c (arisk -d), ligesom *-éi (skr. 
agna); i Endelsen -du synes da -u at yære secnndært tilføiet efter 
de øvrige Casus (sml. Dyåu^ gr. Z^<;, lat. dies). Den opr. Form 
er maaske bevaret i rtø matinam <ved Bønnens Tid» (se Lavman 
411). 

Den almindelige lat. Dat. paa -u-i er Nydannelse efter de cons. Stam- 
mer; -1 af *-ei er, som førnævnt«- Stammernes Dativudg., der fra disse 
har bredt sig eom Endelse til de øvrige Stammer. 
Lit. sunuje er Nydannelse som i-Stammernes Loc. paa -^e. Obulg. 
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Voc. Indog. *-ew (D. 1). Ved Siden deraf ogsaa allerede i 
Fællessproget en Nydannelse af den svagere Sif paa*-w (D. 2). 
Græsk D. 2: yXvxiS. 

Skr. D. 1: mno. Ved Neutr. D. 2: guggulu A.Y. «Bdel- 
lion»; Avest. D. 2: mainyu cAand*. — Irsk D. 2: rith af 
*ritu. — Got. D. 1: sunau (ogsaa D. 2: sunu), — Lit. Slav. 
D. 1: lit. sunaUj obulg. synu. 

Plur. Nam. Voc. Opr. Udgang *-w-e5, *'ves (D. 1); ved 
Siden deraf allerede indog. *-e^^e5 (D. 2). 

Græsk D. 1: horn. vlsq for *iijjf'eq. Alm. D. 2: fj&éec;, 
Jii^X^ec; horn., her,, lesb., dor.; att. contr. : {[beiq^ ^t^eic;. En- 
keltstaaende af den forlængede St.f : npéa^ryeq, JSes. Asp« 
245 (som 7i6Xr\eq), 

Arisk. D. 1 sjelden: skr. (vedisk) mådhvas, gata-hratvas 
(Voc. Fem.) <nied hundrede Kræfter*, SLYOst pasvas-ca^ yåthwo 
af yåt^i- €Troldmand»« Almindelig D. 2 : skr. smiåv-as, avest. 
hunavd ^. — Lat. ritus kan være for ^rltev-es '>*rltou{e)s (D. 2), 
men kunde ogsaa være Accusativformen. — Irsk rithai af 
*nteves >*ritoves (D. 2) (som hai == P6j8c;). — Germ. enkelt- 
vis D. 1: got. man-s >*wawt;(i)ø, on. hinnry kiSr af kinn f. == 
got. kinnus, gr. yéroq. D. 2: got. sunjus, on. 5ym> af *5WM6t;e5*. 
— Lit. D. 2: 5^W5 af *suneves >*5w«wt;(e)5, obulg. ^ywove af 
huneves. 

Acc. Endelse ^-ms. Udlyd *-wm5, gr. -wc;, saaledes kret. 
D?t)vc;, horn., her.: véxvc;. Endelsen -ySq falder sammen med 
«^Stammemes, hvad der bidrog til den Overgang - af w-Stammer 
til ^^St., som har fundet Sted i stor Udstrækning (Gen. véxvo^ 
osv.); saaledes indtraadte fra disse ogsaa den anden Endelse 
-uoc;: hom. véxvac;. Nydannelser efter Nominativ paa -eeq 
er hom. yXvxéa^, her. n^zac^ osv. Att. yXvxsic;, nxx^exc, er selve 
Nominativformen. 



Dat. synovi er = skr. Dat. sunåve (ob. udlydende A af •-ai), Dat. 

med D. 2 er preuss. Inf. paa -twei f. £. girtwei «ro8e>. 
^ af den forlængede St.f. opers. dahydva, avest. da'fihåvo^ naadvo, 
' 08. «wm efter i-Decl. ; ags. suna af *8U9iaviz (indog. •-ove«). 
7 — Torp: Nominalflexion. 
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Arisk. (sml. i-St.)* Skr. sunun ra., i^$ f., avest hindu = 
skr. sindhun^ ratu = skr. r^n m., almindelig med Feminins 
Endelse: pasu$] fem.: da^hu^^. — Lat. ritus si *nluns, umhv. 
manf for *fnanuf <*fnanuns*. — Irsk rithu af ^rituns. — 
Got. sununSj oldn. sunu, — Lit. simuSy obulg. stfny af 
*smuns. 

Nom. Ace. Neutr, Oprindelig Form paa *-m (se i-St.), 
saaledes skr. vedisk uru, puru^ vasu o. fl. ', avest. asru «Taa- 
rer>, puru^ ost. (som falder sammen med Sing. og maaske kan 
være Singularformen, sml. ved purii, vasu osv. for Plur.). — 
Lat. maaske genu (Sing.) osv. (J". Schmidt Pluralb. 49 flf.). — 
Græsk har kun Nydannelser med de consonantiske Stanmiers 
Endelse -a: D. 1 af den svage St.f.: lesb. yévva, hom. yoijva 
af *Yovj-a,hom. boCpa af *b6pj-a, TJoXXd af *7JoXj-a, bdxpua, maa- 
ske ogsaa Adv. rdxa, (5xa, xdpra etc. for *Taxja, ♦dbxja *xapTja 
(Jl Schmidt 1. c. 47). D. 2 af den sterkere St.f. : hom. éDpéa, 
ddrea, Ttcoea osv. I Att. ucontraheret ved oxytonerede Adjec- 
tiver: fj&éa (derimod /jfiicJn Dem.), ellers contr.: a(5TT\, b6pT\ for 
*&opeja; él^eia Hes., 8T|Xeia (indskr. fra Thera) er dannede af 
Fem.formen {BrugmannK. Z. XXIV. 83). 

I de øTOge Sprog optræder Nydannelser med o-Stammer- 
nes Endelse -a : avest. D. 1 : ereevå af erem = skr. rju <ret», 
øanva <Knær». — Ital. D. 1: umbr. berva = verua, vatuva 
nsikker Bet., pequo, saaledes vel ogsaa Lat. genua etc. der 
dog ogsaa kunde repræsentere D. 2: ^genev-a. — tsk locha 
vel for *loceua '>*locova (D. 2) *. — Oht. fihiu af ""feheva. 



Sporadisk Nydannelse efter cons. St. skr. (vedisk) pagv-da, kftv-as 
(adv. <6ange>), avest. pasvo, og af den sterkere Stf. avest. gåtavd af 
gåtu- <Sted>, paaavo, aatavo (astu «Legeme>) o. fl. De avestiske 
Former kan dog ligetil være Nominativformeme. Ligesaa opers. 
dahyåva. 

hastrumif, kastruvu, castru-o synes at være metaplastisk efter o- 
Deel. for opr. *kastmf. 

ved Siden deraf hyppigere, og i det senere Sprog altid : puru-i^i, 
vasu-n-i osv. 

En anden Endelse -e: soihe af suth « Afkom* synes laant fra de neu- 
trale s-Stammer (som Uge for *tege8-a» PI. af tech «Hu8>). 
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Grot. hniu, triu, oldn. Jcné, tré er gjennem Nom. PL Tcniv-a, 
triv-a (sml. att &6pT\ af ♦bopeja) og Gen. PL hniv-e, triv-e (smL 
gr. i\&é(ov) gaaet over tfl (^Stamme^. 

Gen. Ældste Form paa *-e«^om (D. 1). Ved Siden 
deraf allerede indog. af den svagere St.f. *-w-om, >*-f;ow 
(D. 2). 

Græsk. Almindelig er D. 1 : horn. att. f\&écov, horn. jrT^Xexéoov 
osv., her. m^é^\\ att. TJi^xecov (med Accent efter Jti^xecoq). 
D. 2: YotSvcov, boiSpcov hom., tjoXXcov, baxptScov osv. 

Arisk. D. 1 mangler; sporadisk D. 2: avest. rathwgm 
{ratu'\ arUvoqm (agiw- c Verden*), yåthwg>m o. fl.^. — Lat. D. 1 
rituum for *nfev-di» '^*ntovofn, — (Irsk rithe{'n) er vel i- 
Stammemes Form, overført paa w-St.). — Got. D. 1: sunive 
af '^^tenev-em^. Sporadisk D. 2: got. manne, on. manna af 
*mant?-e (-o), on. kinna af *ient;o. — Obulg. D. 1 : synovu for 
^sunev-om^. 

Bat {Loc.). Den oprindelige Form paa -t)-m : véxDCJi har 
kun de Stammer, der beholder -v uforandret gjennem Flexionen; 
ved de øvrige indtræder derfor -ecJi ved Indvirkning af de 
Casufi, hvor -e- hørte hjemme: hom., att. ål^écJi osv. Nydan- 
nelse : hom. JteXéx-ecJm, botSpecJdi, ogsaa véxDcJCJi o. 1. for véxDCJi 
(som éneacsx, émai). — Sml. skr. sunu-^f avest. va^hu-^y gåtu$v-a^ 
opers. dahyu^uv-å, — Umbr. Dat., Abl. herus af *gverU'Su. -^ 
Obulg. synu-chu, 

Dual. Nom. Acc. Opr. Form paa *-w (sml. i-St.). 
Denne Dannelse mangler i Græsk. — Skr. båhu^ avest. mainyil^ 
danhu. — Irsk di loch af *lo€u. — Lit. sunu^ obulg. 
synt/. — Græsk har Nydannelser med de cons. Stammers 
Endelse -e: D. 1: boCpe, hom., sml. skr. pagv-d, avest. båøva. 
D. 2: hom. att. ^nx^e, sépée, contn att. indskr.: viei, sml. 
avest. båøav'a. 



* Almindelig avest. -u-n-qmi som skr. -u-n-åm; avest vohufiqmy skr. 

våsundm, 
' Oldn. 8ona, ags. suna har o-Stammernes Genitivform. 
« Lit. 8una synes kun at kunne forklares som Metaplasme efter o- 

Deel.; paa samme Maade Loc. PL auniise for *8unu8e. 
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Gen. Dat Att. tit^xsoiy, ebpéow etc. er Nydannelser. 

Et oprindeligt Adjectiv paa -u er vistnok Ypai)<;, hom. 
ypi\vq (men ogsaa contrah. ypr\t>c,, Od. 19. 346, 24. 389) Grdf. 
Ypa-jVq (Rod. yepa — Ypa)> sml. skr. jarå-yu n. eden aflagte 
Slangehud«, egentl. «det gamle». Det vilde saaledes høresam- 
men med de nys behandlede Stammer, fra hvilke det kun adskiller 
sig ved, at det gjennem hele Flexionen beholder den svagere 
Stammeform paa -o (foran Vocal j); contraheret til Ypat> blev 
Stammen parallel med vat)- og paavirkedes af denne Stammes 
Flexion, saaledes att. Nom. YpaCq som vadq. Hom. Nom. 
Ypf\\)c;, Dat. Ypn-^, Voc. YPA^- -^.tt. YP«^i -A.co. (Nydan- 
nelse) YPCtw, YPCwi^, YPO^> YPctO- PI- YPcl^^^ YP<**^ (©ft^^ 
YpaOv) YP«wv, Ypav^^- 



b. Tilsyneladende diphthongiske Stammer. 

I Græsk har, som det synes, ved endel oprindelige i- og 
w-Stammer den langvocaliske Form (*-ét, *-ett) faaet et videre Om- 
raade. Medens den ved de øvrige regelmæssig kun optrseder i 
Loc. Sing., har den her ogsaa trængt sig ind i Nom. Sing. 
(sml. avest. uuhbåøåu^ o. 1.), der saaledes faar en med Diph- 
thongstammemes fuldstændig overensstemmende Form. Den 
øvrige Flexion er da ogsaa analog med og kan være dannet 
efter disses 



1. i-Stammer 
Herhen vilde efter dette de græske Femininer med Nom. 
Sing. paa -co (-9) høre. Bariholomae (Ar. F. I. 80) og Joh. 
Schmidt (K. Z. XXVII. 369 S.) sammenligner indisk såkha, 
avest. haJchåj hakhå <Yen> og de tilsyneladende n-Stammer 
pånthå'S «Vei» (sml. ob. pg^H, lat. gen. ponti-um) og mantha-s 
€ Tvåre >. Fuldstændig parallele med de nævnte græske er jo disse 
ingenlunde (hverken i Form eller Kjøn); men de viser dog 
ogsaa i Arisk en Omsiggriben af den langvocaliske Stammeform. 
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Denne Gruppe omfatter et temmelig stort Antal Fem. paa 
-eb, af hvilke en Del er Nom. ag., en Del Denominativa (begge 
oftest som Egennavne), en Del Abstracta, f. E. a)KX8tob, <den 
berømmende*, KXcoftco «den spindende* , Ileiftco «den over- 
talende*, Xexco <Barselkvinde» ; b) TpT\xcb «stenet Egn», Aeivco 
«den forfærdelige*, 'Apyco «den hurtige*, 'AeXXco «den stor- 
mende*; c) fxeXXco cNølen*, yipsA c Nødvendighed*, Jtet)3»cb 
< Kundskab*. 

Fléxion. Sing. Nom. Xexco (af indog. *-di blev i Udlyd *-o) 
awl.sakha,hahha, Istedetfor -oo findes ogsaa -ep, f. E. 'Apxicot 
i en Indskr. fra Melos i førjon. AlfiEtbet; dette kan bero paa 
Indflydelse fraVocativ. (paa -oi). 

Acc, "Hpcov Sappho fr. 71 af *Hpcb, lac. 'Ayibcov, kret. 
Aarcov osv. for **Hp(X)iv (som Zriv for *Zt\dv), sml. ved. pånthorm. 
Den hom.-att. Form At^tco betragter Schmidt vistnok med 
Urette som en Analogidannelse efter aib&. Snarere er den en 
opr. cSætning8dublet»*AaTcoim, der indtraadte foran Consonant, 
medens *AaT()oim var den retmæssige Form foran Vocal; af 
*AaTcoim blev ♦Aarcoia >*AaT(X)a; hertil svarer skr. sakhåy-am^ 
avest. hakhayem. Vistnok er Accenten paafaldende, da *AaTcoa 
contraheret skulde blive *Aaz& ; ved Indflydelse af Nominativ maa 
da Acut være traadt istedetfor Oircumflex; forøvrigt gjør Beto- 
ningen den samme Vanskelighed ved Antagelsen af en Analogi- 
dannelse efter at&få. Jon. Indskr. og Herodot har -ow: 
TifxoCv. Denne Form synes at være en Omdannelse efter 
(xenitiv paa -oC^. 

De øvrige Casus dannes af en svagere Stammeform (sml. 
pæq, pojéq). 

Gen. hom. jon. At\toCc;, dor. boeot. AaTcoq, lesb, nei^q 
af *-oj-o<; >*-ooc;. 

Dat. (Loc) AT\Toi af ♦At\toj-i. Boeot, KAi9 efter o-Decl. 
(sml. Plur.). 

Voc. At^toi, sml. skr. agne. 

I Plur, følger disse Stammer o-Decl., hvortil den Omstæn- 
dighed kan have medvirket, at Loc. Plur. formelt faldt sammen 
med o-Stammernes: Xexoi-cJi og XiSxo-i-m. Skr. derimod Nom. 
PL såkhåy-as^ Acc. såhhm. 
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Stammer af lignende Art ser Bartholomae (1. c. 34) i 
bea'n6zr\c,y Acc. -jtott^v for *-7roTTm, *-^ott\iv ved Siden af Jiodu; 
= skr. påti'S og &oXo|ir)rn^ ved Siden af &oX6|biT\Tiq. 



2, «-Stanmer. 

a. Stammer paa •f\v. 

Wackernagel (K. Z. XXIV 300 flP.) opstiller for disse 
Stammer en Grundform paa *'éju^ *'ejUj svarende til de indi- 
ske paa 'åyu, -ayu. Man ventede da hom. *padiXf\i3<; som 
YPni3c; af *Ypajv-^. 

Maaske er disse Stammer oprindelig u-Stammer. Diph- 
thongen *-éu trængte sig ind i Nominativ (sml. avest Nom. 
iAzbåzåu$, opers. dahyåu^^ Acc. av. nasåwn)^ hvorved denne 
blev fuldstændig analog med Diphthongstammemes, og der 
dannede sig tilsvarende Casus, paa den ene Side af en ny kor- 
tere Stammeform (efter Forholdet p6(;, Pojoq) (D. 1,) paa den 
anden Side med gjennem&rt Bibehold af den lange Yocal 
(D. 2). 

Som Støtte for denne Antagelse, at disse Stammer egentlig 
er {^-Stammer, kunde anføres en vis Lighed i Brugen af det 
indiske oxytonerede Suflf. -u og gr. -T\t). Ordene paa -t\\) var 
vistnok egentlig Nom. ag., afledede af Verber, som cpopevc; 
cBærer* (cpep-), sml. skr, hharvr <Herre» (egentl. «Opholder>), 
no\ji.m\^q c Ledsager* (^efiJi-), . roxetic; < Avler* (rex-), vofievq 
< Hyrde* (vefi-), bpofxetSc; « Løber* (bpefi-) osv. Men da der ved 
Siden af f, E. no\inzviC,y vo|iet3c;, &po|iet3c; stod Substantiverne 
7io|i7rr\ « Ledsagelse*, vofirj « Græsgang*, bpéfioq «Løb», opfat- 
tedes hine let som afledede af disse, og der opstod saaledes en 
talrig Mængde Denominativer paa -t\\) som dporpeiJc; <Pløier> 
(aporpov), xoXxetSq «Smed* (xctXxoc;), 7re&iei3c; «Sletteboer* osv. 
Paa lignende Maade anvendes i Sanskr. det oxyt. SuflP. -u til 
Dannelse af Nom. ag.: grhu- «Betler» {grdbh-), rip-u *Be- 
drager*, (njp- csmøre»), rhhu «dygtig* (raft^), dam «kløvende* 
{dar-)y jåyu «seirrig* (jåi-')^ stayii c Tyv* {ståi-\ mest ved 
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I>Qsiderativer og visse afledede Verber f. E. jigi^-u C/ai-), 
namasy-u [namasy-å-ti «hædrer»). 

Ligefrem identiske synes gr. 'OpcpeiSq og skr. rbhvr. Be- 
røring mellem w- og T\\)-Stamme viser TjpecjptSc; og Tjpecjpev- 
(i Dat. PI, Tipecjpev-cJi og i Afledningen Tjpscjpév-co). 

Flexion. Sing, Nom. I pocJiXetSq betragtes almindelig 
ligesom i Dat. Plur. pacJiXeOcJi, -evq- som forkortet af *-nv<;-. 
Sandsynligere er pacJiXetSq en Nydannelse efter de Oasus, hvor 
den kortere Stammeform forelaa. Dialektisk forekommer -t\^, 
arkad. \api\q, Ypcwpi^c;, kypr. \jepr\c, ved Siden af ijepevc;, dor. 
Tvbr^c;, "OpcpTjc; (sml. ogsaa "Aptjc;), der kan være den oprin- 
delige Nominativ : -ryq af *-éw5 (sml. Zt\c;, lat. dies). 

Ace. Herodian anfører Kt\(pt\v og 'Opcpnv Nom. (Ibykos: 
6vo|LicbcXDToc; 'Opcprjv) som Sideformer til Kncpet3c;, 'Opcpet3c;. 
Maaske forholder det sig med disse Former som medNom. Zr|v: 
de er egentlig Acc, opr. *'Op(pnw. Acc. paa -r^a er da «Sæt- 
ningsdublet>: *^Op(pr\vm og *'Op<pr\\ym; af det sidste blev*'Op(pT)ja 
>'Opcpf\a. Hom. pacJiXf\a, lesb. pa(5iXT\a, boeot. XaXxibeia; 
att. pac5iXéa med quantitativ Metathese. Ved Siden deraf en 
Nydannelse paa -e a efter de øvrige Casus : hom. (sjeldnere) 
Tt)&éa o. 1., saaledes ogsaa dor. (ogsaa Alk. fr. 48 og enkelte 
Gange hos Eur. f. E. (povéa El. 599. 763) ; herod. pamXéa kan 
være for pacyiXf\a ved Vocalforkortning. Sen dor. Contraction: 
padiXf\ (ogsaa enkelte Gange hos Eur., El. 439). 

Gen. Den oprindelige Form (D. 1) var vistnok paa ^-ev-os 
(efter pcbc;, Pojoc;), om end Formen paa -r^oq er overveiende 
hos Homer: hom. nr^Xéoc; osv. (contr. i 'ObDCJcJeOc;, Od. 24. 
398), maaske kypr. ^aaiXéjoc;, ^axsxkéoq (saaledes Deecke, andre 
læser pacJiXr^joc;, paOiXTjoc;), dor. pamXéoc;. Ved Gjennem- 
førelse af Nominativs -T\t) opstod tidlig D. 2 paa -njoc;, hom. 
Pa(5iXf|oc;, lesb. paoiX^oc; (senere lesb. -eoq), boeot. ØecJmeioc;, 
gnil. att. otxf\oc;, senere ved quant. Metathese otxécoq, gml.-jon. 
nXoDTf\o<;. Deraf kan den herod. Form paa -éoc;, være op- 
staaet (som gen. veåq for vn6c; >*vecbc;). 

Dat {Loc). Svarende til Gen. paa ^-evos er Dat. paa 
*-m (D. 1) den oprindelige Form: hom. IlTiXéi, kret. Ilpvav- 
oiéi; maaske kypr. 'HbaXiéji (-ji for -ji), att. ^amXei. D. 2: 
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♦-tyri: horn. padiXf\i osv., boeot. poOiXeu, gml. att. indskr. 
Ypafi|iaTf\i, jon. indskr. npiT\vf\v, deraf herod. -éi. 

Voc, pocJiXei) (Betoning som i ZeC), sml. skr. smo. 

Plur. Nom. Voc. D. 1 *-éve8: horn. pacyvXf\8<;, lesb. 
fiaXo&péjnieq (Sappho), boeot. npiayexeq = *npecs^f\Ec;y eleisk 
PadtXdeq (med uægte -o), spart. (Seiersøile fra Platffia) centr. 
nXaTaif\q osv., b'gesaa att. (Thuk., Aristoph., Platon). Nydan- 
nelse paa *'éves her., dor., yngre lesb., att. Indskr.: paOiXéec;, 
deraf ved Contraotion att. pocJiXeiq, ved Hyphæresis kret. 
IlpiavcJiéq. 

Acc. Opr. Form paa *-évms >*-njcu; >-f\ac;, horn. paoiXf\cu;, 
boeot. Oooxetoc;, lesb. (Alo. 48) padtX^a^, deraf att. podiXéoq, 
herod. pcKJiXéoc;. Nydannelse paa: •-etww5>-éac;: cpovéa«; Eur. 
Electra 276, kret. Ilpiavmécu;. Att. pooiXeit; og pa<JiXi\^ 
(Soph. Al. 390) og kyren. Ictpéq er Nominativformen (Cr. Meyer 
Gramm. * 362). 

Gen. D. 1 ^-evom >-é(X)v: hom. roxécov, H. 15. 206 og 21. 
587, dor. lesb. pocJiXéæv. D. 2: hom. pacyiXr|cov, boeot. 
Øec^meicov, att., jon. padtXécov er ubestemt, kan være opstaaet 
ved quant. Met. af pamXr|cov. 

Dat (Loc.) hom., att., jon., yngre dor. : pacJiXeCm. Ny- 
dannelser med Endelsen -ecJcJi er hom. dpicJrriedm, f. E. H. 5. 
206, lesb. pocJiXi^eom, Theokr. 15. 93: AcopiéeocJi; Yoveici 
(pisid.) efter Nom. yoveic;, roxécJi i en metrisk att. Indskr. 
efter Toxéæv, ligesaa bpofxém hos Kallimachos {G. Jfeyer*375). 

Dual Nom. Acc. D. 1: roxfje. Od. 7. 312. D. 2: att 
pcKJiXée. 

G^n. Dat, (kun att.) pamXéoiv efter Gen. PI. pctofiXécov. 

Til disse Stammer harer uden Tvivl ogsaa Ordet "Apn^ 
(efter ieo Jfoyer beslægtet ved skr. ari-^ <angribende> <Fiende», 
der dog staar gpic; nærmere ; Grf. *fr«i- sml. skr. aru^ n. cSaar*). 
At der ved Siden af Stammen "ApT\\> ogsaa har været en 
Stamme "Apec;- er ikke sandsynligt; de Former, der tyder paa 
en saadan, er snarere fremkaldte ved, at Nom. "Apr^q falsk 
opfattedes som parallel med évyeyryq, 

Stammeaflyd -T\t), -ed. Lesb. har kun -et): Nom. "Apeut; 
(som pamXetSc;), Acc, "Apeua, Gen. "Apevoq, Dat. "Apeui, 
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Voc. "Apet). Pindar har Gen. "Apeot;, Dat. "Apei, kret. Ind- 
skr. Acc. "Apea, Horn. : Nom. 'Apr^c; (som Zt\c;), Acc. "Apr^v 
og "ApT\a, oprindelige Sætningsdubletter : *'Apqt)m og *'ApT\vm, 
Gren., Dat. "Apeoc;, "Apei og "Apnoq, "Apr^i, Voc. "Apec;, en 
Nydannelse efter Nom. "Apqt;, opfattet som 5-Stamme, Herod. : 
"Apeoc;, "Apei, 'Apea; att. "Apeoc; (digt.) og "Apecoq (pros.) 
ved quant. Met. af 'Apr^ot;, Dat. "Apei, Acc. "Apnv og "ApT|; 
den sidste Form er vel som Voc. "Apec; dannet efter 5-Stam- 
meme. 



b. Stammer paa -æv. 

Som saadanne kan man maaske opstille enkelte Ord med 
Nom. paa -coq, nåxpæc, cFarbroder*, firirpcoc; «Morbroder>, sml. 
lat. patm-os, skr. pUrv-ya, Om ^pcot; og SXcoq, der bøies som 
disse, men tillige har enkelte Casus efter co-Decl. (att. Dat. 
nP9, hom. Gen. dXco osv.), egentlig hører hid, lader sig ikke 
afgjøre, da begge Ord etymologisk er dunkle og det saaledes 
ikke kan sees, hvilken Spirant de har tabt. Var ^pcoq, egentl. 
5-Stamme? sml. av. Miri$i af *såri$'i «Kvinde», Fem. til et 
*såriS'. De øvrige Ord, der bøies som nåxpcoqy er ikke w- 
Stammer: Mivcoc;, der i de fleste Casus følger co-Decl., 
er egentlig 5-Stamme, regelmæssig er saaledes Acc. Mivcoa 
<*Mfvco(5a; xdXcoec; etc. (Orph. Arg.) af det ellers som o- 
Stamme flecterede xdXcoc; er Metaplasme, fremkaldt ved den 
formelle Lighed mellem Nominativformeme xdXcoc; og TJctrpcoc; ; 
det samme jgjælder bixæq, der helt bøies som Tidrpcoc;; men 
vistnok egenth er ^Stamme (sml. A-bfii^q, d-&|if\T-oc;) ; som ftficoq 
bøies ^cbq, der vistnok egentl. er Diphthongstamme osv. 

Flexion. Sing. Nom. Jtdrpox;, ^pcoq osv. for *naxp(ovq 
som "Apn^ for **Apr\vq, 

Ace. hom. fir|Tpcoa, f\pcoa, kret. Jtdrpcoa, att. ^pcoa og 
contr. flpco, herod. ^pcoa og ^pcov, den sidste Form er vel 
metaplastisk efter co-Decl. 

Gen. D. 1: fjpoot;, Hom. Od. 6. 303(8krevet fipcooc;),D. 2: 
npcooc;, |Lir|Tpcooc; osv. hom. att. jon. 
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Dat fbinrpcot, f\pcot osv. Metaplastisk efter Stammerne paa 
-æ: |uidTp9, Pind. Nem. 4. 80 ((idTpcoi Isth. 6. 24), fjpcp II. 
7. 453. 

Plur, Nom. [iryTptoEq, f\p(OEq osv. Sidef. ^pcoq (Aristoph. 
ifølge Choeroboskos) er Acc. (sml. Ordene paa -ic; og -ve;). 

Acc. [ii^TpcDac;, ^pæoc;, kret. Ttdrpcoavq (som cSTaxr\pa\q)\ 
att. alm. ^pæcu;, sjeldnere ^pcoq f. E. Aesch. Ag. 502. 

Gren. finrpcbcov, fjpcoæv. 

Dat (Loc.) finrpcocji, ^pcom. Hom. Nydannelse qpcoedOi. 

Dual Nom. Acc. (&|Li6e) Hom. 

Gen. Dat att. indskr. f\p^iy contr. af */|pcooiv. 



Diphthongstammer. 

Af denne Gruppe har Græsk kun faa Levninger. Som i 
Indledningen paapeget var deres Plexion oprindelig den samme 
som de enstavelses Consonantstammers : i Nom. og de Casus, 
som følger Nom., sterk Form o: lang Diphthong (lang Vocal 
+ Halvvocal), i Gen. og de Oasus, som følger Gen., svag Form 
o: kun Halvvocal {*DjéU'S *divés); allerede i Fællessproget 
opkom en Mellemform med kort Diphthong (*gdu-s *govésl 
ligesom ved de enstavelses Consonantstammer under Indflydelse 
af de tostavelses {*nér *neré8 for *nrés). 

En anden Forandring af det oprindelige Forhold var, at 
paa den ene Side den sterke Stammeform gjennemtrængte hele 
Flexionen (skr. Nom. rds^ Gen. råyås)^ og paa den anden Side, 
hvad der var langt hyppigere, den svage Stammeform, saa at Diph- 
thongen ganske opgaves, hvortil Grunden vel var den, at den 
gamle Nom.-Acc.-Form,efterat*-ei- og*-ew- foran -s og -^n var blevet 
til *-é-, §ernede sig saa sterkt fra de øvrige Former {*bhes af 
*bhéus ligeoverfor Gen. *hhuvés\ at deres indbyrdes Sammen- 
hæng ikke længere føltes. Diphthongstammeme falder saaledes 
i to Grupper: egentlige Diphthongstammer (med og uden 
Stammeaflyd) og mgentlige Diphthongstammer (i hvilke 
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Diphthongen er svundeD, idet den svage Stammeform overalt 
er gjennemført). 



1. Egentlige Diphthongstammer. 

Stammer paa i-Diphthong mangler i Græsk (skr. rdrS, lat. 
re- s). De øvrige er: 1. Zevt;, der alene har bevaret den op- 
rindelige Stammeaflyd, Vezelen mellem sterk og svag St.f. 
(*Z>;ew-, *IHv-); 2. poCt;, der har opgivet den svage Form for 
en Mellemform (*gdu', *gdv' ; den svage St.f. er bevaret i Afled- 
ningen éxaT6|i-pT\ € Offer af hundrede Oxer> for *-Pjt\, sml. 
ski. gata-gu' c som besidder hundrede Kjør>); 3. vauq, der 
næsten overalt kun har den sterke St.f. (*«aw-, *nav-). Til 
disse slutter sig vistnok XP^^ (Gen. xpoot; og xP«>t-6c;) som 2; 
ftcoq, der sandsynligvis er Diphthongstamme, følger i Flexion 
Ord som jrdrpcoc; (se S. 105). Att. xw^ (Gen. xoåq) har vel 
rettet sig efter pouq paa Grund af ensartet Nominativform. 
Ordet er egentlig o-Stamme: Nom. x^oq (xovq), Gen. x^ou 
(xou), G. Meyer Gramm. * 322. 

*-éw-, *-dU' blev allerede i Indog. til *-é,- *-o- foran Nomina- 
tivs -5 og Accusativs -w; i hom. vavq, skr. nåu^ (skr. ogsaa 
i dyåuf^ var -u- allerede i Fællessproget gjenindført fra andre 
Casus (Barthohmae Ar. F. I 32). 

Flexion. Sing, Nom. Zx\c, (Pherekydes ifølge Herodian), 
dor. Zoc; (med falsk «Dori8ering» af -t\); dor. pæq; hom. jon. 
vT^Cc;. Nydannelser af Mellemformen alm. gr. Zeuq (boeot. 
AeiSc;), poCt;,' att. vart;. 

Sanskr. dyåu$, g^^^t nåu$\ av. gåu^^. — Lat. dié-s, ho-s^. 
— Irsk bo synes at være en Dannelse som gr. PoCq af Mf., Grf. : 
*6ow5; oprindeligt *bd'S skulde vel blive *bå^. 

Acc. Znv, Hom. (i Versende f. E. H. 8, 206, altsaa ikke 
Zr\\\ *doriseret» Aav Theokr. 4. 17; pæv II. 7. 238 og dor., 
ogsaa att. BON o: Pcbv eleus. Indskr.; vf\a hom., jon., nyjon. ; 



* Ogsaa gao^ (Mf.) som gr. poCc;. 

* lat. nåv-i-8 er udvidet til i-Stamme. 

^ irsk not «Skib> er i- eller ie-Stamme. 
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med Forkortelse af -n- foran -a: véa, Grf. *navm (åen snteeon- 
sonantiske Form). Nydannelser: af Formen Zf\v, opfattet som 
Stamme, dannedes en ny Aco. Zf\va, kret. Af\va, Tf\va (som 
Iva af *tv) og videre Gen., Dat- Znvéq, Zryvi hom. (hvortil 
Herodian anfører en Nom. Zf\v, Zdv); arkad. Gen. ZdvToq og 
Zå, idet Zdc; opfattedes som Nom. af en nt- eller a-Stamme. 
AfMf.: ZeCv (Aischrion ifølge Herodian), att. poOv, vaw. Af 
den svage St.-f.: Aia <C*divm. 

Sanskr. dyd-m^, gd-m, ndv-tim] avest. gq,m^. — Lat. diem 
af *dié'm ; nav-em kan svare til skr. ndv-anij men ogsaa være 
Acc. af f-Stammen nåihi- '. — Oht. chuo, os. ko, on. ku, ags. 
eii af *Ao-w = skr. gå-m^. 

Gen, 1. Ai6c; adf *div6s, 2. po6^ af *gav6s. 3. dor. vetoe;, 
aeol. vdoq, hom. "vryåq, deraf med quantitativ Metathese att. 
vecoq, nyjonisk istedetfor dette vsåq med Gjenindførelse af den 
sædvanlige Genitivendelse -o^, Grf. *navos, 

Skr. 1. divas; 2. gåvas (saaledes efter Metret 3 Gange i 
R.V., Text: go^. Lanman 431); S.nåvås; avest. 2. gavo {Text: 
gao$^ Bartholomae 1. c. 72)^. — Lat. 2. bovis; 3. navis enten 
af St. nav- eller navi •. — Irsk 2. 66, 6(Mi af *bovos. 

Dat {Loc.) 1. arg. Aiji, alm. gr. Aii; 2. pot; 3. dor. 
vat, aeol. vdi, hom., att., jon. vqi. 



1 



Af den svage St.-f. : divam = gr. Ato. 

Nydannelser er gdum o : *gåvemj gaom o : gåvem. 

Nydannelse (af Mf.) er Jovem <^DJQvem <:*Djev€m, hdvem, umbr. 

sammentrukket til bum. 

Til Acc. ku har der i On. dannet sig en Nom. kyr efter 8u : syr, saa 

ledes ogsaa Gen. kyr osv. De øvrige Diphthongstammer er i Gkrm. 

tabte. On. Tyr, PL fivar svarer ikke til Zevc, men til lat. divus, 

måog,*dewo8i on. nd-r. Gen. nd-a «Skib> er en o-Stamme, Grf. •ndt;-o-. 

— Irsk Acc.5otn-(n) er dannet af en udvidet Stamme: ♦&o»-cn-, Grf. 

^boven-m >*bo(v)en-en; saaledes ogsaa Dat. boin af ^boven-i. 

Nydannelser efter u-Stammemes Bøining: skr. dyé^, gé^, avest 

dyao^ (Jt. S. 17), gao^. Enkeltstaaende af den sterke St.-f. vedisk (2 

Gange) dydu^ (Abl.), av. gdu§. 

Nydannelse Jovis af ^Djevis (Mf.); dius «om Dagen» Plaut. o. a. af 

en u-St., som skr. dy6§. 
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Skr. 1. divi, 2. gåvi, 3. nåvi^] opera. 3. nåviy-å. — Lat. 
2. bove (Abl.)*. 

Voc. Mf. Zev. 

I Skr. er Yocatiyformeii = Nom. med tilbagetrukken 
Accent: dyåit^ o: diau$. — Lat. JiynteTj Jiippiter for ^Djeu- 
pateTy umbr. Jupater. 

Plur. Nom, ^6sq, en Nydannelse af Mf., istedetfor*pcoje(;; 
dor. vaet;, horn. att. vf\8^, jon. yéeq (ogsaa hom.). 

Skr. dydvas, gdvas, nci/oas^, — Lat. dié-s af *diév{e)s\ 
hov-és af Mf. som gr. ^éeq; navés af St. nav- eller waw-. — 
Irsk hat, ha <C^bovés (Mf.). 

Acc. dor. pæq Theokr. 8. 47, indog. gfo^m«; dor. vacu;, 
hom. att. vf\ac;, jon. véoc; (ogsaa bom.). Nydannelser : att. ^ouc;, 
vauq efter Acc. Sing. poOv, vaw; hom. péaq efter Nom. PI. 

Skr. (til dyåii^ ventede man Acc. PI. *dyårs (lat. dies)^ 
som ikke findes) gd-s, ndvas\ av. gåo = skr. gfo^. — Lat. 
dies af *diéms. Maaske navés af *wafWJ5 = gr. vf\ac;^. 

(re«. 2. poæv; 3. dor. vaæv, hom. vt\cov, att., nyjon. med 
quantitativ Metathese: vecbv, Nydannelse: boeot. pouævmed-v- 
efter Nom. Sing. ^ovq. 

Skr. 2. gåvåm^; 3. navdm) avest. gavgm. — Lat. hovom^ 
boum, umbr. btu>. — Irsk 65-(«) af *bdvom. 

Dat (Loe.) 2. porm'; att. vaum', hom. vaum'-xXtJTot; (Mf.). 
Nydannelser: hom. p6-8C((5i, boeot. potS-ecm (sml. Gen. poucbv); 
hom. af den sterke St.f. : yr\vaiy vrjecfm, hom., nyjon. véecfm, 
lesb. vdecfOi. 



^ Nydannelse af Mf. : dyåvi. 

* Nydannelse af Mf.: Jove (Abl), sml. umbr. Dat. Juve, Abl. bue. 
Efter u-Stammernes Bøining lat. diu <om Dagen> som nocfu. 

' Nydannelse af den svage St-f. : divtis. 

^ Nydannnelser af den svage St.f. : divasi efter u-6øiningen : dyun, af 
Mf. : gåvasf (R-Y. 1. 61. 10^ Text: gås Lantnan 431), avest. gavd. 

* tove« som gr. påa«;, umbr. 6^/* sammentrukket af *buvef vapef for 
*vapedef. Uforklarlig er mig irsk &M; af en Grundform ^bov-ma 
ventede man *b6. 

® Nydannelse vedisk gå-n dm. 
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Skr. 2. go-^] 3. nau-^. 

Duai. Nom. Acc. p6e (som PI. ^ésq). 

Skr. dydvå(u), gdva(u), mvd{u). — Irsk di ha vel for 
*bove som PI. hai, ba for *boves. 

Oen. Dat. poo?v Aristoph., veoiv Thuk., Nydannelse efter 
Gen. PluT. som ellers. 



Instr. paa -qJi: vaO-(pi, Hom. af Mf. 
Skr. 2. go-bhi^; 3. nau-&Ai^^, sml. lat. bobos, bubf4S af 
*6(w-6A(?5, irsk buaib af *b6'bhi$ K^bov-bhis. 



2. Uegentlige Diphthongstammer. 

Herhen hører nogle faa Stammer paa -I og -il: 

Nqm. Sing. yct-c, «Komprm>,-i-^ cKraft* for *ji-(;, fyc, 
<Svin> (sml. skr. su-^ «fodende» «Moder>), i-x*C-^ <Fisk> (sml. 
lit. ltttK-5), 6-<ppik;; bpO-q er egentlig en w-Stamme sml. bop-o); 
i Skr. svarer rfrw-, der bøies som w-St. : Gen. drb-$. fxCc; er egtl. 
5-St. (lat. Gen. mwr-is). Gen. *|iU(J-0(; blev lydret fAu-éq, hvor- 
ved Ordet tilsyneladende blev en w-Stamme. 

Skr. dM'$ « Tanke », bhru-^ «Bryn», avest. berezaidh 
(bereøordi <med stor Indsigt »). — Lat. vi-s, su-$. — Irsk brii 
cRand*, cru cBlod*. — On. syr cSvin* af *su-is, 

Acc. xi-v, Iv-a for *Iv som Zi\va for Zt\v, deraf videre: 
Tv6(;, Iv8^; fi-v, åcppv-v, ix9*-v, derefter [ivv for *iiv>a af 
*muS'm, Nydannelse: ix*t3-a, Theokr. og lignende Former hos 
senere Forf. I Indog. stod som «Sætning8dubletter> ved Siden 
afhinanden Former paa *-m og paa *-m. I Græsk er den første 
den eneherskende. 

Skr. (Form paa *-w): dhiy-am, 6Ar^t;-am, avest. bereeaidm 
(kan være opr. *-tw eller *'iyam\ sru-m «plumbum». Lat. 
vi-m, suem af *suv'em^ *suvm^. — Irsk crU, — On. sH. 

^ Nydannelse: dyd-hhi^ efter u-Bøiningen. 
' Umbr. sim for •avtw, St. au-i (i-St.). 



i 
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Gen. xxoq (af *xij-6(;), \>6q (af *(5oj-6(;), 6(ppt5o(;, derefter: 
livoq istedetfor *|iv6q af *|iiyc(-oq. 

Skr. dhiyås, bhruvås^, — Lat vis (Tac. Dial.) for *vijis; 
suis. — Irsk cro af *cruvos, — On. syr af *suviø. — Obulg. 
krme af *hruves, af en Stamme *hru cBlod*, ellers udvidet til 
iStamme knm, gen. Jcrim. 

Dat. (Loc.) XII, éi, åcppui. 

Skr. dAfyl, gArut;^. — Lat. (Abl.) sue. — Irsk crii af 
*cruvi. 

Plur. Nom. xiet;, (af ♦xij-et;), uec;, 6(ppt3ec;. 

Skr. dhiyas^ hhruvas; avest. /ryo af /n cØnske^, skr. 
årprt — Lat. m (Luer.) muligvis for *vijés, sués af *suvés 
(for ældre *«*!?&). — On. syr af *5Mt;ief. 

-åcc. Indog. Udgang vistnok saavel *'tms og *'Ums (1) som 
*-i;w5 og *-uvms (2). 

Gr. 2: xictc;, 6(ppi3a^ og 1: åcppCt;. 

Skr. dhiyas.^ hhrUvas, — Lat. 1. ms (Luer. Sall. o. fl.) af 
*mmSy 2: sués af *suvms. 

Gen. xicbv, 6(ppt5ciov. 

Skr. dhiydmy hhruvåm^. — Lat. stwm. — On. siia. — 
Lit. Suvit af iuv4'S ^Fisk*. 

Loc. xYcfi, 6<ppt3(5i osv. ved Indvirkning af de Casus. der 
regelm. har kort -i og -w istedetfor *xT-(5f. åcppC-m. Hom. Ny- 
dannelse &(5(5t. 

Skr. dhl-^Uj bhrur^. 

JDudl. Nonu Acc. Att. xfe, cftSe, ix8i3s. 

Skr. ved. srmå (avest. srw- cplumbum*). 

G^ew. Bat att. <5t)oiv, ix^iJOiv efter Gen. PI. 



Instr. paa 91: Icpi hom., sml. skr. Instr. PI. 



* Sideformer efter ié-Flexionen er hyppige i det eftervediske Sprog: 

dhiyås, hhruvas, ligesaa i Dat. og Loc. : vedisk hhiydl for hhiyé. 
' Nydannelse : dhhn-åm, ft^rti-^-dm. 
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Paavirkede af disse langvocaliske i-Stammer blev allerede 
i Fællessproget, som før nævnt, Stammerne paa-ié, sandsynlig- 
yis fordi disse i visse Casus havde Aflydsformen -i og saaledes 
tilsyneladende den samme Stammeudlyd som hine. Denne 
Indflydelse strakte sig imidlertid ingenlande til alle fé-Stam- 
mer; tvertimod falder disse allerede i Fællessproget i to Gmp- 
per: saadanne, der bevarede den gamle Flexion uforandret, og 
saadanne, der havde omformet den efter i-Stammemes. Denne 
Dobbelthed hang sammen med Accenten. Oprindelig var vist- 
nok, som vi tidligere har paapeget, Accentforholdet ved te- 
Stammerne dette: Nom. Sing. var barytoneret, Gen. Sing. oxy- 
toneret: *dém, *divjés. Den oxjrtonerede Genitivform fremkaldte 
paa et senere Trin i mange Tilfælde ogsaa en oxytoneret 
Nominativform f. E. *vrqt\ disse Stammer delte sig altsaa som 
o-Stammerne i Barytona og i Oxjrtona: de oxytonerede Stam- 
mer paavirkedes nu af t-Stammeme og forandrede sin Flexion 
efter disses: Nom. *t?rgf-^ osv. Dette Accentforhold er vel 
bevaret i Græsk, hvor Ordene paa -la er Barytona, Ordene 
paa '{q derimod Oxytona. I Sanskrit forandredes derimod 
Forholdet igjen, saaledes at ogsaa en stor Del af de ældre 
Barytona blev Oxytona {*dém blev dem), uden at dette nu 
havde nogen Indflydelse paa deres Flexion. 

I ældre Sanskrit er de to Grupper {devf, devyds og vrM$, 
vfhyås) strængt adskilte, Overgang fra den ene til den anden 
er ganske sporadisk (som Acc. PI. ydhvias (t-St.) « ilende » og 
yahm^ {ié-St); Nom. Sing. du(i^ (i-St.) cBud*, Loc. Sing. 
dutydm (ié-St) ; Nom. strtj Gen. striyås (ié-St.) «Kvinde>, 
Acc. Sing. striyam, Nom. PL striyas (i-St.). 

Sanskrit har saaledes tilsyneladende to feminindannende 
Suffixer: -i (-ya-) og -i (-iy-), hvis Anvendelse dog er ganske 
den samme [dem af dévårs og vrlci-$ af vrka'S\ kun er det 
første langt almindeligere: saaledes har Adjectiveme paa -u kun 
denne Feminindannelse; i det hele taget er den sidste Gruppe 
af Femininer væsentlig substantivisk. 

Ganske paa samme Maade gaar i Græsk -ta og -u; ved 
Siden af hinanden (Xéaiva, Tiypi«;). Til de indiske Fem. paa 
'l'§ svarer i Græsk Ordene paa -k. Gen. -lo^, hvis Tal blev 
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indskrænket ved senere Omdannelser, som jr6\T-q, skr. 
purt (/e-St.), Acc. jroXTv (hom. ved Siden af jr6\Tv), Gen. 
:r6Xio<;, Dat. (Loc.) jroXT (hom. af *7r6Xiji, kypr. jiToXiji), PL 
Nom. 7r6\i8(;, Acc. néXxaq (ved Siden af^ioXTc;), Dat. :T6\Tm 
{Nydannelse for *7ioXT-m), hom. Nydannelse jroMeOcd. 

Saaledes ogsaa hos Hom. ^XoCuprøTiTc; (II. 11. 36), Acc. 
*ot3pTv, f. E. II. 7. 164, fxi^Tiv, f. E. II. 2. 169 (egentlig T-St.). 
Ogsaa i Att. optræder -T i opvTv, Arist. Aves 73 (Fem. til 
en w-St. *op-v-, oldn. ari, St. avran-), xovT-v, Aesch. Pers. 
1068 o. fl. Almindelig blev dog -Tq og -Tv ved T-Stammernes 
Indflydelse til 4 c; og -Tv. 

I Lesb., Boeot., ældre Dor. og i Nyjonisk har nu disse Stam- 
mers Flexion aldeles fortrængt den gamle Flexion af uStam- 
meme, saaledes at enhver paa -i udlydende Stamme beholder 
dette uforandret gjennem hele Bøiningen (kun i Dat. (Loc.) 
Sing. har Jonisk -ei, saaledes altid hos Hippokrat, undertiden 
hos Herodot). Hos Homer er almindelig Flexionen som i 
Nyjonisk (men ogsaa Former som 7i6\t\oc;, fidvTT^oc; osv.). 

I Att. er kun meget faa TStammer paavirkede af uStam- 
meme, som Itbpic;, ibpieq, jrocfiq, jromoc; (men Dat. Jiocfei), 
medens omvendt TStammeme er blevne TStammer: jroXeiq, 
opveic;, TiYpeic;, rtipoeiq ((xen. dog Ttipmoq, TiYpioq ved Siden 
af TiYpecoq)^. 

Til Stammerne paa -T traadte i Græsk i stor Udstrækning 
forskjellige Suffixer, saaledes -b, hvorved den største Del af 
disse Ord gik over til Stammer paa Tb. Aarsagen til denne 
Nydannelses Omsiggriben var vel, at Sproget oprindelig havde 
Stammer paa 4d (sml. Lat. lapid-)^ der i flere Casus (som f. 
E. Nom. Sing.) ved det lydrette Bortfald af -b faldt sammen med 
de opr. TStammer. Vexelen mellem -"xh og -Tb beror paa, at 
Grundstammernes Udlyd dels var -i dels -?. 



* Saaledes i vedisk Sanskrit (vrui^yas^ PI. af arwi^i-?, k^ar^yaa af A^o^« 
og k§oi!^t'§ «Strøm». Nom. Sing. napti-§ ved Siden af napti-§ osv. 
Avest. ddthre,, Yoc. titddthri^ = skr. ddtrt, amavaite, Yoc. af ama- 
vaitiy Nom. PI. daevayoTiJ. 10. 1.) af daevi = skr. devi o. fl. 

8 — Torp: Nominalflexion. 
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Som oprindelige i-Stammer er disse Nydaunelser baade 
primære som épvq, Skmq og secundære som veaviq (ysawiaql 
Xeipi^ (X^ip), Ypai< (ypaOc;), \r\(iTpiq (Kr\øTTf\p) osv. Ved Siden 
deraf te-St: ypaia, Xi^oreipa o. 1. Andre udvidende Suffixer 
er: -t: x^^^ (St y(åpi'^-)y •*• opviq (6pvT*-), -x: opvu; (dor. 
Gren, opvTxo^), -x: dor. xX45 (xXqx6c;) Theokr., -y: jiidOTi^ 
(fidCTTY-). 

Ved Siden af disse udvidede Stammer optræder i visse 
Former ogsaa Grundstammen: saaledes i Acc. Sing. paa -iv 
af Barytona: Épiv (hosHom. oftere Épi&a), omv (H., om&a Od.). 
Xdpiv (x<ipiTa Eur.), 6pviv (opvlS«), "Aprefiiv, horn. fidOTTv, 
aeol. xvdfiiv, (JcppdYiv, xXdiv, ;idiv; Voc. "Aprefii, vedvi Eur.; 
Dat. vf\vT s= veqvibi Anakr. ; Gen. fii^vioc; hom., Ørinoc;, 
dor. osv. 

Til de enstavelses ti-Stammer sluttede sig allerede i Fælles- 
sproget et Antal oprindelige feminine M-Stammer. Dette Fæ- 
nomen er vel at forklare saaledes, at væsentlig gjennem de af 
ié-Stammerne opstaaede nye ?-Stammer lang Vocal kom til at 
opfattes som Femininmærke. Efter en Flexion -ts -ios dannede 
der sig til feminine M-Stammer en ny Flexion *'US *'Uo$. 

Saaledes danner i Sanskr. Adjectiverne paa -u en Feminin- 
form paa -w, f. E.' mådhu'^ «8ød», Fem. madhu-^ (ved Siden 
af madhm). I Sanskrit er samtlige disse Stammer oxytone- 
rede; Flexionen er ganske soni t-Stammernes : Nom. tanu-^. 
Gen. tanuas {tanvås\ Dat. tanue {tanvé) osv. Sporadisk er i 
vedisk Sanskrit Indflydelse fra te-Stammerne (Gen. gvagruds 
p. 1.); i det senere Sprog derimod, hvor Flexipnen -i^ -ias er 
veget for den anden paa -i 'tfås, er ogsaa t«-Stammemes 
Flexion ændret efter denne: tanu'$ tanvås (dog er Nominatlvs 
-^ bevaret). 

I Græsk har denne Flexion (med uforandret -w) udbredt 
sig saaledes, at næsten alle substantiviske w-Stammer (Und- 
tagelser kun Jri\x^^> :réXsxt)q, npécs^vq, att. eyxeXvc;, åaxv, 
jrcbi)) er traadte over til den i Modsætning til Adjectiverne, 
som har beholdt den gamle stammeaflydende Flexion. ^ Langt 
-v- optræder i flere Ord ^i Nom. og Acc. : :rXn&t)'^, PpconJ q, vs- 
yæ^yKccTzkrydvVj ppcoTUV, véxvv osv. 



Digitized by VjOOQ IC 



115 

Spor af denne Flexion findes ogsaa i Obulg. f. B. svehry 
* Svigermoder*, skr. gvagru, gen. svékruve, dat. svekrim. Gen. 
PI. svékruvu osv. (Nom. PL svékruvi efter i-Decl., Loc. VLsvehrU" 
vachu efter a-Decl). Adj. ne-plody c ufrugtbar* o. a. — I Lat. 
faldt denne Flexion sammen med ii-Stammemes. Af de to 
Grenitivendelser -uis og -us kan den første egentlig have tilhørt 
t^-Stammeme. 
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Consonantstammer. 



Oastuendelserne er de samme som Diphthongstammernes. 

Nom. Sing, dannedes sigmatisb og asigmatisk; asigmatisk 
ved Stammerne paa Nasal og Liqvid. Neutrum havde ingen 
Endelse. 

1 Aec, Sing. blev *-m efter den consonantiske Stammeudlyd 
sonantisk: *-w, græsk -a: jrob-a. Kypr. d(v)bpijd(v)Tav, ijaTf\pav, 
vwrrf\pav er Nydannelser: -v er her under Indflydelse af de 
øvrige Accusativer paa -v tilføiet den oprindelige Accusativ- 
form paa -a. Paa samme Maade er i Arisk det oprindelige 
*-a (af *-m) veget for -am, avest. -em: skr. pddam. — I Lat. 
blev *-m til -em : jpedem; i Osk. og Umbr. synes derimod Consonant- 
stammerne at have antaget o-Stammernes Udgang -om] osk. 
leginom «legionem», umbr. cumaco €cornicem». — I Irsk blev 
*-m til *-ew ^*'en X-w): rig[n) «regem». — IGerm. *-um >-«, 
got. fotu = skr. pddam ; dette -u førte til Overgang til u- 
Deel. : Nom. fotos. Almindelig dannedes dog Acc. metaplastisk 
efter o-Decl. : got. broj^ar af *broj^ar'am. — I Lit. svarer -i, 
åhmen-i cSten*, obulg. 4: kameni\ Sideformer paa -e: kamene, 
matere kan være den accusativisk anvendte Genitivform ^ 



^ Antager man som Brugmann^ at -e er den obulg. Form af udlydende 
*'mt ▼il m&n have vanskeligt for at forklare, at Consonantstaminene 
i dbulg. som i Lit. danner flere Gasus efter i-Decl. (kam^enimi, lit 
akmenimls osv.). Hvad kan have fremkaldt denne Overgang uden den 
misforstaaede Accasativform paa -t ? 
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Gen. endte i Fællessproget paa *-os eller ^-es; dertil kom 
sporadisk den fra i- og ti-Stammerne overtagne Endelse *-5. I Gr. 
eT*-es fuldstændig fortrængt af *-05 ;*-.•? findes kun i beq {n6Tr\q) 
for *b8fi-(; af St. befi-, Nom. b& cHus.* I Arisk kan -as 
repræsentere saavel*-os aom*'€s; *-s er den almindelige Endelse 
ved r-Stammeme: avest. ^o^tor^, skr. gåsiur < Herre*, sporadisk 
ellers: skr. dån^ av. (gd.) déiig, qérig for *dams^ *qan-s (qare 
cSoU), aj/g>n for *ayans {ayare «Dag»). — Lat. har -os (-W5) og 
-es {-is) jævnsides: honorus, Veneres (4sy Osk. og Umbr. har 
intet Spor af disse Endelser; her har Consonantstammeme 
overtaget som Endelse i-Stammernes Udgang, osk. -efe, umbr. 
-er, — Kelt. har -os: gall. Illanoviacos (StokesB. B. XI 124); 
Ogam 'OS og -as: Uwanos = lat. Juvenis^ Lugudeccas o. 1.; 
i Oir. bortfaldt *'0S med dnfection* af foregaaende Stavelses 
Vocal: con af *cunos = xv\6q] Endelsen *'S (sml. skr. dån) 
har vi maaske i de neutrale n-Stammers Genitivform: anma 
<^nominis* af *anmen'S, — Germ. har almindelig *-es ^^-ie: 
on. nætr <C^nahtiz\ dog synes ogsaa *-05 y>*'ajs at have fore- 
kommet: ags. brodor af *br6dr <C*hr6draø, — Lit. -Slav. har 
kun *-es ,der i Obulg. blev -e ; i Lit. bortfaldt tidlig -e, saa En- 
delsen kun er -s: preuss. Jcermenes af hermen- «Legeme», lit. 
aJcmefl-s, ob. Jcamen-e «Sten». 

Dat havde i Indog. Endelsen *-ai: græsk xofActi (af xS^cov), 
ellers kun i Infinitiver (o: Stammer paa -men og -ven) som 
&6|iev-ai, bow-ai *= kypr. &6j8v-ai. — Skr. -e: padé^ av. -e. 
— I italiske Sprog synes denne Endelse tabt; Consonantstam- 
meme har her (som i Osk.-Umbr. ogsaa i Genitiv) antaget 
/-Stammernes Udgang: osk. pater-ei, umbr. -6, lat. -5, senere -i: 
patrt som ignt. — I Irsk er Endelsen ubestemt: cingid af 
*cingeti kan være opr. Dat. (Endelse *-ai >'*-^) eller Loc. 
(Endelse *-i). — I Germanisk erstattedes Dat. af Loc. — I 
Lit.-Slav. blev *-ai til -i, som i Lit. afmindelig bortfaldt (Schmidt 
K. Z. XXVI 360). Lit. Gerund. véUnt <i*veg}iontai ; ved Sub- 
stantiver indtræder /-Stammernes (o: ^o-Stammernes) Endelse: 
åkmeniui, obulg. kameni. 

Loc. D. 1: Endelse *-i: :rob-i (Dat), skr. pad-i, SLV.paithi; 
lat. rur^e af *rw5-e; irak cingid Sii^cingeti 'i (se Dat.); got. (Dat.) 
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hropr, on. hroebr, ags. bréSer B,{*brqpr-l D. 2: ingen Endelse : 
alév af alcov, aiéc; af St. *alje(;, ved Siden deraf alei <*aljEc;-i. 
Inf. &6(iev. — Skr. murdhån, ådhvan osv. — I Irsk findes denne 
Locativdannelse ved 5-Stammeme: tig <*teges, Dat. af tech 
<*tegos <Hus». — I Obulg. er nxaaske Loc.»paa -6 af »- og 
^-Stammer at forklare paa lignende Maade: Teamene, slovese 
(slovo «Ord») o: hamen-Bj slaves-e <^kainen'en, *sloves-en^ den 
endelseløse Loc. + postpositivt -en, sml. umbr. manuv^ [Schmidt 
K. Z. XXVn 307). 

Bn sterkere Stammeform (sml. Loc. paa *'éi og *-eM af i- 
og w-Stammeme) foreligger i de avest. Inf. paa -i»^», gd. 
méfig: ca^mg^n, ca^mévig «at se» [Bartholomae K. Z. XXVIII 
22), hvoimed Brugmann sammenstiller de gortyn. Inf. paa -|Linv. 

Instr, Indog. SuflP. *-c, maaske bevaret i Græsk i 6il)é, t)tj)é 
(St. ^bmcr *imzcr W. Schulze K. Z. XXVH 547 An.), tar. 
aii^ (= aiei) af aljE(;-é. — I Arisk er o-Stammernes Endelse 
-a (indog. *-o, af *-o + *-e) traadt istedet: skr. padå (*-e (skr. 
-a) bevaret i Partikelen sma, Instr. af St. sem-Tj. — I Latin 
kan Abl. paa -e for en Del være Instr. 

Plur. Nom. Endelse *-e5, nåb-cq. — Skr. -as : pdd-as^ av. 
'O, — Lat. ældre -es, senere efter i-Stammerne -és^ umbr.-osk. 
*-e5, hvoraf ved Syncope -s : umbr. frateer <Ci* fraters <C*fratéres, 
osk. humons = homines. — Irsk *'€s: dngid for *cingetes. — 
Germ. *-e5 >*-ie: on. 6roe3r <:*6roJ5m. — Lit.-Slav. *-e5, der 
undergaar samme Forandring som Genitivs *-es: lit. akmens, 
ob. yefene c Hjorte »♦ 

Acc. Endelse * ms, hvoraf gr. -cu; : jro&oc;. De kret. For- 
mer paa -ave; ((5TaTf\pavc; o. 1.) synes at være Nydannelser 
efter a-Stammemes Acc. PI. — Skr. -as: pådas,ay. -o (-aS'Ca). 
— I Ital. blev af *-ms først *-ew5, hvoraf lat. -es, umbr. -/ (af 
*-ef ved Syncope af -e-): nerf «Mænd» af ^ner-ef, Osk. har 
intet sikkert Ex. [teremniss kunde være Abl. PL). — Irsk -a: 
riga <reges» af *r egens <^régms, — Germ. 'uns: got. *fotuns 
<C^pddms, Almindelig træder dog Nom. i Acc.s Sted. — I 
Lit.-Slav. blev *-ms til *-ins, hvoraf lit. "is: akmenis (men 
Fem. har -es efter é-Decl. : sSser-es « Søstre »), ob. -t: 
kameni. 
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Nom, Acc. Neufr. Indog. Endelse *-a(?), hvoraf gr. -a, 
skr. 'i, irsk *-a: tige af *tegeS'å. — I Ital., Germ. og Slav. er 
denne Endelse fortrængt af o-Stammernes Udgang *-a. 

Gen. se pag. 15. 

Dat. (o: Loc). Indog. Endelse *-su, se pag. 41; gr. -m: 
hom. noaaiy Yév8(5-<5i, att. jrocJi, ysysdi] horn. nåb-eaoi o. 1. 
(ogsaa aeol., dor.) med 5-Stammemes som Suflfix opfattede Ud- 
gang, ogsaa tilføiet 5-Stammer: hom. yevé-sCCi. — Skr. pat^sA, 
av. naf^. — Ob. efter e-Decl.: kamemchu. — Hvis osk.- 
umbr. Dat.-Abl. PI. paa -s egentlig er Loc. Plur. (umbr. avis 
= skr. vi-$ti), maa umbr. fratr-u-s^ homon-u-s psv. være dan- 
net efter w-Beiningen {berus <verubu8»); osk. ligis kunde have 
rettet sig efter i-Stammeme (Vanskelighed gjør dog det dob- 
belte s i anafrlss). 

D%Lal. Nom. Acc. Indog. Endelse *-e; gr. jrob-e. — I 
Arisk er o-Stammernes Udgang -å (indog. *-o af *-o + *-e) 
traadt istedet, sanskr. -a(w): P'ådå(u), avest. -a, -a. — Irsk 
*-e: cingid af *cingets. — Lit. dial. jréjus-e o. 1. Part. perf. 
{Schleicher Handb. I 211. Schmidt K. Z. XXVI 360. 

Nom. Acc. DuaJ,. Neutr. endte i Indog. paa 4: skr.jånas-t. 
Denne Form er tabt i Græsk. I Ob. træder o-Stammernes 
Udgang *-oi istedet: sloves-é. 

Gen, Dat. hom. ;io&o?iv, hom. att. jro&oiveren Nydannelse 
efter o-Stammerne. 

Suff. -(pi: hom. épépe(5-<pi; efter o-Stammerne: xotv\t\&ov- 
6-(pi. Sml. skr. Instr. Plur. paa -6Ai^: hhrdtr-bhi^j irsk hråithnb 
af *hhråtr'hhis; germ .-lit. -slav. paa ^-mis: got. hrqprum af 
^kråtr-mis'^ lit. moteri-mis, ob. materimi. 

Stajmneaflyd. Som før nævnt hørte den sterke Stf. egtl. 
hjemme i Nom. og Acc. i de tre Tal. I Genetiv Sing. og 
parallele Casus havde tostavelses Stammer Mellemformen, en- 
stavelses Stammer den svage Form, i Loc. Plur. og parallele 
Casus havde begge Slags Stammer sandsynligvis svag Form; 

Nom. Sg. Gen. Sg. Loc. PI. 
altsaa: a) tost. St. *'dxs *'éX'OS *'xsu 
b) enst. St. *'éxs *-X'és *-xsu 

{x betegner den consonantiske Stammeudlyd). 
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Ved gjensidige Indyirkninger mellem de to Classer antog 
ogsaa tost. 8t. 6-Pormer og omvendt enst. St. o-Pormer. 

I Arisk er den sterke Stf. gennemgaaende vel bevaret i 
de Casns, hvor den hørte hjemme; i Ghræsk er den derimod 
paa faa Undtagelser nær indskrænket til Nom. Sing. ; de øvrige 
« sterke Casas» har forkortet Vocal under Indflydelse af de 
øvrige kortvocaliske Casus (-oa:- for *-oa:-), eller de har antaget 
Mf. {-ex-) og undtagelsesvis den sv. P. {-x-). Lignende er For- 
holdet i de øvrige europæiske Sprog. 



!♦ Nasalstammer. 

Stammer paa -e», -ten, -men, -ven. Af w-Stammer kun 
*c(e|i- *xi8|i-, *x^|i-, *&e|i-. Nom. etc;, x^wv, x^^> &«>• 

a. Mase. og Fem. Stammeaflyd: *-ow, *-én; *-én; 
*-n. Oprindelig Flexion: *noi^iiay (lit. piémå), *7roifiévoc;, 
*jrof(ict-G(i (sml. horn. dyxdo' o: dpcdm); i de opførte Former 
er Rodstavelsens Vocalforhold sat ud af Betragtning; at ogsaa 
dette oprindelig var afhængigt af Accentens Stilling, viser 
Dobbeltformer som jon. épdr^v, att. &ppnv, der er udgaaede fra 
en Flexion: gp(5T]v (ældre *£p(Jcov), *6Lpaé\oq, Af den ene 
Flexion har i græsk udviklet sig flere. Paa den ene Side har 
en Del Stammer paa -en overalt gjennemført den sterke Stf.: 
aidcov- (enkelte paa -i^v som nev^r\y'\ ligesaa nogle paa -ien: 
oépavicov-, i^-jrr-{æv-; flere af disse har overalt den svage 
Stf.: beXcpVv-, dxrTv- (Afledning: &cotVv-t\ o. 1., lat. da,tidn-; 
Leo Meyer Vergl. Gramm. II 396, Brugmann, Grundriss II 
277, 335 f.). De øvrige Stammer har alene bevaret den sterke 
Stf. i Nom. Sg. : Yeircov, ;roi|ir|v, medens alle andre Casus har 
Mf., idet dog, hvor Nom. har -cov, det oprindelige -e ved Til- 
lempning efter Nom.blev til -o : Y8iTcov,YeiTOvoc; ; no\\vl\yr,no\\xé\oq, 
Acc. Sing., Nom. Acc. PL. og Dual. : YeiTova-, -ec;, -oc;, -e kan 
dog ogsaa opfattes som omændrede af *Y£^T^cova osv. under Ind- 
flydelse af den korte Voeal i de øvrige Casus. Svag Stf. har 
dyxcibv i Loc. PI. dyxdm (dyxdq* éXcbv) samt x\3æv og dprJY 
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af *japi]v (hom. jroXiS-ppnv), der udenfor Nom. Sg. (og Voc: 
xi5ov) kun viser den svage Stf.: xtS-v-a, fip-v-a, xu-v-6(;, åp-v-oc; 
CSV.; Loc. PI. 7C\xsi Nydannelse for *xuckJi skr. cva-su af 
*kuvnrsu, dpvct-cJi for *dpa-c5i (desuden optræder den sv. Stf. 
i Afledninger Som 7roi|i-v-n, yen-yA-a, xepa-vv-6c;, gpe-trv-a 
Osthoff M. U. n 188). Enstavelses Stammerne har af den 
svage Stf. kun: xctl^ai af x^v (xctf^ct^ var egentl. Dat. «tii 
Jorden*, men blev opfattet som Loc. af en a-Stamme og skif- 
tede saaledes Betydning) og (ppac5{ (Pind.) af ^pr\y; forøvrigt er 
af den svage Stf. kun Betoningen bevaret, Vocalen er resti- 
tueret efter Nominativvocalens Farve: cppevoc;, x^^ovå^ osv. for 
*cppav6c;, *xfta|Li6c;; x^^'^^^y ^'^^^ ^ser sig som ikke oprin- 
delige Former ved sit -v, der egentlig kun tilhører Nom. Sg., 
hvor det i Udlyd regelmæssig er opstaaet af -w (saaledes ogsaa 
Xiovoq for *xiéfxoc;; avest. (ren. øimo (svag Form) Nom. øyåo). 

Nasalstammeme dannede som Liquidastammeme i Indog. 
Nom. Sing. uden *-5. Med disse har de ogsaa Bortfald af den 
udlydende Sonant i denne Casus tilfælles (skr. ra/a, måtd). 
Paa Grund af at Sonanten er bibeholdt i Græsk (!&fxcov, (An'Ti^P)^ 
antager man vel rettest indog. Dobbeltformer med eller uden 
den udlydende Sonant, oprindelig bestemte af det følgende 
Ords Forlyd («Sætnings-Sandhi»). Spor af den nasalløse Form 
er i Græsk b& (der opr. vel ikke var Neutr.) og maaske elxco, 
dn&co {Brugmann Gramm. * 75), der har draget efter sig Gen. 
eixoCc;, dr|&oCc; (som jreidco, nei^vq). Nydannelser med -s : etc;, 
Kxsiq ,(St. xrev- af *:rxTev, *7iexTev), beXcpfc; ved Siden af beXcpiv 
(af den svage Stf.) osv. Voc. havde i Indog. Mf. med tilbage- 
trukken Accent: Græsk baifiov, *'A7roXXov (og efter dette 
n6c5ei&ov). Oxytona har i Græsk antaget Nominativformen : 
noiiiryv. I den aeol. Dialekt, hvor alle Ord er Barytona, har 
Voc. ifølge Grammatikerne (Ahrens Dial. I 114) overalt den 
korte Vocal. 

Arisk. Sterk Form: skr. Nom. Sg. rc^å, Acc. rdjånam^ 
Nom. PI. rdjånas, Nom. Acc. Dual. rdjåna{u) ; av. ar$a (gd. -a), 
ar^ånem^ ar^ånd, spåna (Dnol. af spå «Hund»). Opers. asma- 
nam (Acc. S.) «Himmel». Acc. Plur. har i Skr. ikke den 
sterke Form, derimod i Avest. flere Gange : ar^åna^ spand. 
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Ved gjensidige Indvirkninger mellem de to Classer antog 
ogsaa tost. St. &-Pormer og omvendt enst. St. o-Former. 

I Arisk er den sterke Stf. gjennemgaaende vel bevaret i 
de Casus, hvor den hørte hjemme ; i Græsk er den derimod 
paa faa Undtagelser nær indskrænket til Nom. Sing. ; de øvrige 
< sterke Casas» har forkortet Yocal under Indflydelse af de 
øvrige kortvocaliske Oasus (-ox- for *-oa:-), eller de har antaget 
Mf. {-eoo-) og undtagelsesvis den sv. P. (-a?-). Lignende er For- 
holdet i de øvrige europæiske Sprog. 



1. Nasalstammer. 

Stammer paa -en, -ten, -men, -ven. Af m-Stammer kun 
*(5e|Li- *xie|Li-, *x^|Li-, *be|Li-. Nom. etc;, x^tov, x*^v, b&. 

a. Mase. og Fem. Stammeaflyd: *-on, *-én; *-éw; 
*-w. Oprindelig Flexion: *:roificov (lit. piémå), *jroifxévoc;, 
*jro{|Lia-(5i (sml. horn. åyxåa* o: dyxdcJi); i de opførte Former 
er Rodstavelsens Vocalforhold sat ud af Betragtning; at ogsaa 
dette oprindelig var afhængigt af Accentens Stilling, viser 
Dobbeltformer som jon. 2p(5r|v, att. Sppnv, der er udgaaede fra 
en Flexion: 2p(5r|v (ældre *2p(5cov), *åpaéyoq. Af den ene 
Flexion har i græsk udviklet sig flere. Paa den ene Side har 
en Del Stammer paa -en overalt gjennemført den sterke Stf.: 
aiftcov- (enkelte paa -i\v som 7r8D8>i\v-), ligesaa nogle paa -ten: 
oipavicov-, l^-m-itoV' ; flere af disse har overalt den svage 
Stf.: &eX9i"v-, dxTiv- (Afledning: &()ot1i'v-t\ o. 1., lat. datidn\ 
Leo Meyer Vergl. Gramm. II 396, Brugmann, Grundriss II 
277, 335 f.). De øvrige Stammer har alene bevaret den sterke 
Stf. i Nom. Sg. : yeiTcov, ^oifxriv, medens alle andre Casus har 
Mf., idet dog, hvor Nom. har -cov, det oprindelige -e ved Til- 
lempning efter Nom.blev til -o: YeiTcoVjYeiTovoq ; ;roi|iT\v,:ioi|Liévo<;. 
Acc. Sing., Nom. Acc. PL. og Dual. : YeiTova-, -eq, -aq, -e kan 
dog ogsaa opfattes som omændrede af *Y8{TCova osv. under Ind- 
flydelse af den korte Vocal i de øvrige Casus. Svag Stf. har 
dyxcov i Loc. PI. dyxdoi (dyxdq* éXcov) samt xt3cov og dprjv 
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af *f opnv (hom. ;roXt3-ppr|v), der udenfor Nom. Sg. (og Voc. : 
xuov) kun viser den svage Stf.: xtS-v-a, Sp-v-a, x\)-v-6^, dp-v-6^ 
osv.; Loc. PL 7æ-(5i Nydannelse for ♦xocwJi skr. (vctsU af 
*huvnrsUy dpvd-(5i for *dpcKyi (desuden optræder den sv. Stf. 
1 Afledninger Som jroifi-v-q, yEiT-y-i-a, xepo-w-dq, gpe-trv-a 
Osthoff M. U. n 188). Enstavelses Stammerne har af den 
svage Stf. kun: x^^^ af X*^^ (X^^^i var egentl. Dat. «til 
Jorden*, men blev opfattet som Loc. af en a-Stamme og skif- 
tede saaledes Betydning) og 9pacj{ (Pind.) af cppi\v; forøvrigt er 
af den svage Stf. kun Betoningen bevaret, Vocalen er resti- 
tueret efter Nominativvocalens Farve : cppevåc;, x9<>v6^ osv. for 
Vpctvoc;, *xfta|Li6q; x*ov6(;, évéq viser sig som ikke oprin- 
delige Former ved sit -v, der egentlig kun tilhører Nom. Sg., 
hvor det i Udlyd regelmæssig er opstaaet af -m (saaledes ogsaa 
Xiovo^ for *x\é[ioq; avest. Gen. øimo (svag Form) Nom. øyåo). 

Nasalstammerne dannede som Liquidastammeme i Indog. 
Nom. Sing. uden *-5. Med disse har de ogsaa Bortfald af den 
udlydende Sonant i denne Casus tilfælles (skr. rdjå, måtå), 
Paa Grund af at Sonanten er bibeholdt i Græsk (i&ficov, fir|TT^p), 
antager man vel rettest indog. Dobbeltformer med eller uden 
den udlydende Sonant, oprindelig bestemte af det følgende 
Ords Forlyd («Sætnings-Sandhi>). Spor af den nasalløse Form 
er i Græsk bæ (der opr. vel ikke var Neutr.) og maaske etxob, 
dT)&cb [Brugmann Gramm. * 75), der har draget efter sig Gen. 
eixovq, dT\bot}<; (som Jieifl^co, jieiSoOq). Nydannelser med -s : etq, 
xteiq (St. XT8V- af *7rxTev, *:r8XT8v), beXcpiq ved Siden af beXcpiv 
(af den svage Stf.) osv. Voc. havde i Indog. Mf med tilbage- 
trukken Accent: Græsk baifxov, "AttoXXov (og efter dette 
Iloaeibov). Oxytona har i Græsk antaget Nominativformen : 
:roi|iriv. I den aeol. Dialekt, hvor alle Ord er Barytona, har 
Voc. ifølge Grammatikerne {Ah/rens Dial. I 114) overalt den 
korte Vocal. 

Arisk. Sterk Form: skr. Nom. Sg. råjå, Acc. rdjdnam^ 
Nom. PI. rdjånaSf Nom. Acc. Dual. rdjåna(u) ; av. ar^a (gd. -a), 
ar$ånem^ ar^ånd^ spåna (DubI. af spå «Hund»). Opers. asmå- 
nam (Acc. S.) «Himmeh. Acc. Plur. har i Skr. ikke den 
sterke Form, derimod i Avest. flere Gange : a/r§åna^ spand. 
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Ved Siden af disse oprindelige Former findes Nydannelser af 
Mf.ogden svage Form. Mf.: skr. Acc. Sg. uh^åf^am, Nom. PI. 
uJc^åfic^y Acc. PL uk^å^MSy Dual. vrsår^å(u) o. 1., avest. ctr^a- 
nem, åthravano^ Acc. aåavano^ Dual. airyamana. Svag Form 
er almindelig i Skr. i Acc. PL : råjfi-as, sporadisk ellers : Nom. PL 
maghonas af *magha'-un'(is (St. maghavan-), Dual. yuna (St. 
yévan-)^ av. Acc. Sg. ar^nem; Nom. PL aSåuno, sund, Acc. Ich^afno 
(St. kh^apan- €Nat»). I de øvrige Oasus har tostavelses Stam- 
mer Mf. eller svag Form (almindelig det sidste). Gen. skr. 
rajfl-aSj ådhvant^s, av. ar^, airyamano. Sporadisk forekommer 
i Avest. ogsaa den sterke Form: Gen. ukh^ånd, maretand, 
Locativ har almindelig Mf.: skr. ro/an-t (uden Endelse ådhvan), i 
senere Sprog ogsaa rdjfii'^ av. (gå,) ea^maim, Sterk Form: 
av. cinmani, gd. casmg^n o. 1. (uden End.). Den svage 
Stf er gjennemført i Ordene paa -m (skr. agv-in, « hestebesid- 
dende »), lat. 'ion. 

Enstavelses Stammer: k^d-s cJord*, avest. sfåo^. Nom. 
PL k^dmas^ Dual. ,k$dmå. Svag Form: Gen. kornas, gmås. 
Mf. : Instr. k$amd, Loc. k^åmi; vrtra-hd «Vritradræber> og lig- 
nende Ord har i sterke Casus Mf. : Acc. vftra-håi^am, Nom. 
PL vftra-Tiåftas, Svag Form regelmæssig: Gen. vftra-ghnås, 
Dat. -grAné, Instr. -ghnd. Mf. istedetfor svag Form: Gen. 
go-^ånas o. fl., avest. øåo ==: k^ds, Gen. eemo, Instr. jsema 
(o: *zmd, *ømd)\ verethra-jåo (gd. -ja), Acc. -janem, Mf., og 
-ghnem^ sv. F. (sterk Form har dog Nom. PL zantu-^cmo). 
Svag Form regelmæssig: Gen. verethra-ghno, Instr. verethra- 
ghna osv. Ved Siden deraf Mf : -jand, -jana. 

Lat. Af Stammeaflyden *-ow *-en *-n er kun bevaret svage 
Spor. Sterk Form har Nom. S. paa -o, desuden ældre Acc. hemo- 
nem, Plur. hemones (Fest.). Mf : Gen. hominis osv. Forøvrigt 
har Udjævning fundet Sted som i Græsk, idet en Del Stammer har 



1 



Med secundært -8, oprindelig *A:^a, av. *zå. Saaledes ogsaa rhhuh^a-s 
«den første af de tre Ribhti8>, praihama-jd-s <rpriinigenius», go-$d-s 
•kvæggi vende >, av. zyåo = x^^v, verethra-jåo, verethra-vdOj advdo 
= skr. ddhvd «Vei> osv.; efter denne Nom. dannes som af en d- 
Stamme : Acc. S. skr. k^dmt go-^d-m. av. zq^nij Acc. PI. k^d-s o. fl. 
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gjennemført den sterke Form (de egenskabbetegnende Substan- 
tiver paa -o« (erron-), Stammer paa -mon {sermon') og Ordene 
paa -ion og -tion); de øvrige har udenfor Nom. Sing. overalt 
Mf.; svag Form kun car-n-is osv. (desuden i Afledninger som 
cdlum-n-ay rég-n-um, jurn-ior). Nom. Sg. ender paa -o (skr. 
-a). Nydannelser: flamen (for *flamo)\ med -s: sanguis m. af 
*sanguins (efter Gen. sanguin-is) af ældre Neutr. sanguen. 
Umbr. Nom. Sing. caru = caro, trihåigu = Hriplicio. Udenfor 
Nom. svag Fprm: nåtine = nationi; ligesaa osk. : legind = 
legioni. Sterk Form er dog som det synes osk. humons = 
homines Nom. PL (maaske ogsaa videreført til andre Casus: 
umbr. Dat. PI. homonm). Nydannet Nom. Sing. med -s i Osk.: 
fruhtatiuf <fructus> (af "^'tions) osv. ; af den svage Stf. : statlf 
= statio af ^statin-s'^ 

For Keltisk viser de galliske Folkenavne paa »ones og 
'Ones (Lingones, Suessiones) den samme Spaltiiing som i Græsk 
og Lat. (errones^ virglnes). I Dat. Brigindoni (Volnay) lader 
Quantiteten af -o- sig ikke bestemme. Ved Siden deraf viser 
sig allerede -a- i GdbanniHo, Gdbannicnus (sml. irsk gdbann 
Gen.). Ubestemmelig er ogsaa Quantiteten i de irske Former, 
da opr. lang Vocal vilde være bleven forkortet i ubetonet Sta- 
velse. Men det nævnte gall. Oobannitio gjør det sandsynligt 
at irsk -aw-, -ow- er opr. *-ow-; Gen. hrithemon (og -an) ai brithem 
«Dommer» af *-monos^ Dat. hrithemain af *-wowi, Nom. PI. 
hrithemain af *'mones, Acc. brithemna af *-monms ^*'monés 
osv. Vexelen mellem ofir og -aw- i Gen. (Stammerne paa -men 
har 'on- og -aw-, Stammerne paa -en alm. kun -aw-)i som gjen- 
findes i Ogamindskrifter (segamonas, men uvanos af en St. 
uvan- = Lat. Juvenis, Egennavn), er mig uklar. Om de til de 
latinske paa -tion, -ion svarende Stammer, som air-iUu caccep- 
ti6> af ^(pari-Y'm-tid >*'étiu, Gen. airiten, Dat. airitin osv. 
kunde man antage, at de danner de oblique Casus af den 
svageste Stamme paa *-féw, *-m (sml. Umbr.-Osk.), men paa 
Grund af ogamisk Gen. Broinienas bør man maaske ogsaa her 
se Mf., altsaa: airiten for ^-emtien-os, airitin for *-emtien-i; 
svag Form har Gen. con <C^cunos z=z skr. gunås^ gr. xvv6(;. 
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Gen. PL e(min) <:ycMnamj Acc PL eona <^cunfn8y ^cunes^, 
Enkdte Stsnuner har dobbelt -n: Gen. Sing. gobann, JÉrenn 
(Nom. goba^ Érm\ saaledeB aDerede galL i GrobannUio. Denne 
Fordobling, som ogsam forekommer ved en Del neutrale Stam- 
mer (se i det falgende), betragtes iahnindeligbed, maaske rigtigt, 
som en Felge af den foregaaende Voeals oprindelige Betonet- 
bed (6t£. ^gobonoå) ; Nom. Sing. endte egentlig paa *-o (som i 
Latin), der i Irsk forkortedes til -v og regelmæssig faldt bort 
nndtagen efter -f-: hrWiem^ otrttm, Értu clrland>. Nydannelser 
er Nom. paa -u (-a) som fiadu cVidne«, inga <Negl», goba 
c Smed > 08Y.; •« af ^-dns elL ons (sml. osk. frukiatiuf): Grf. 
*veiddns i^veidans) oer.; saatedes er eu, cambr. ki cHand> åf 
*eun-s en Nydannelse af den svage Stf. 

For Germ. smL fomemlig OsOioff P.-Br. Beitr. III 65 ff. 
Moller ib. VII 534 ff. I de af græske og latinske Forfattere 
overleverede Navne paa -ones og -ones har vi den samme Spalt- 
ning som i Græsk, Latin og Gallisk (lat. errones, virgines); 
maaske havde i G^rm. opr. enkelte Dialekter den ene, andre 
den anden Spaltningsform. Mascnlineme, som alene har be- 
varet den gamle Flexion, viser en tredobbelt Stammeaflyd: 
sterk Form, Mf. og svag Form. Mf. optræder i Gen. og Dat. 
Sing., dog med dialektiske Afvigelser. I de sterke Casus 
udenfor Nom. Sing. er som i Græsk den sterke Stammeforms 
Vocal forkortet (*-o- for *-o-). Nom. Sg. got. guma kan være 
*ghinmd, sml. lai hamOy eller *ghmmé; on. gumi er den sidste Form, 
nm. wiwila o. 1. den første; Oht. og Ags. har den nasalerede 
Form (gr. Tbfioov): oht. gumo, ags. guma af *ghmmdn (den 
samme Endelse ion. Navne som Sturla? Noreeni Paul. Grund- 
riss I 494). Acc. Sg. havde metaplastisk o-Stammemes En- 
delse *-ow '^*'am: Grf. ^ghmmon-om^ got. guman^ on. guma 
(af *grMma« som Inf. binda == got. bindati), oht. gum^m^ -uriy ags. 
guman Nom. PI. Grf. *ghmmones, fællesgerm. *guman(i)£! med 



Acc. Sing. coin(-w), Dat. Sing., Nom. PI. cotn er vel for *cu%n, idet 
-o- er overfiørt fra de ovennævnte Casns (sml. croic^ <eruci» ccrucem* for 
cruich). Cambr. har Nom. PL kun, Grf. *cunm >*cttwew, •«*«», 
*ctmé8» 
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Bortfald af -f- i trestavelses Ord, gotgfwwafw S ags. guman^. For 
Acc. PL traadte almindelig Nom.-Pormen : got. gumans. o-Por. 
men har ogsaa Gen. og Dat. PL got. gumane, gumam, for 
*ghmmoném, *ghmm(mmiø^. Mf.: Gen. Grf. *ghmmenes, germ. 
*gumin{i)ø, got. gumins^ oht. henin. Dat. Grf. *gr Amme«?', germ. 
*gumin{i), got. gumin, oht. henin. Svag Porm har on. Nom. PL 
yxn af ^uhsn-iz^ got. Acc. PL auhsnuns {Kogel P.-Br. Beitr. VIII 
115, Text auhsunns\ Grf. ^uksn-ms. Gen. PL auA^-e, abn-e^ 
hvorefter Dat. PL a6«-am; on. Acc. Sg. prw, 6/prw er egentlig 
Acc. til an, 6eri, Grf. *ar«m, *6ernm >:*ar«w *6ernw, ligesaa 
Acc. PL prww, Ijgrnu for *arnms^ *hernms] efter disse Former, 
der tilsyneladende tilhørte w-Bøiningen, dannedes en ny Flexion 
prn arnar^ hjgm ijarnar. Stammerne paa -ten har i Germ. 
gjennemført den svage Stf. paa -in: got. hauhei, Gen. hauheins, 
oht. hoh% hohin, on. ^rfeSi, Gen. gleSi af Adj. AawA- glad- som 
lat. commwwio af communis. Med disse Stammer faldt de med 
-n udvidede i-(ie-) Stammer sammen, saaledes at det i de fleste 
Tilfælde ikke lader sig afgjøre, om en Stamme paa -m har 
Grundform paa *-ien eller *-i-«*. 



^ I On. skolde heraf være blevet *guma; dette antog o-Stammemes 
Pluralendelse : hana-r (gumna-r meå -n- fra Gen. Plur.). Adjectiverne 
har Fem.- og Neutr. -Formen : godu. 

' I Gen. og Dat. har On. og Agis. o-Formen, Grf. paa *-an{i)z og *'an(i). 
Gen. on. guma (run. pramrian)^ ags. gumany Dat. on. guma (run. 
(witada)halaiban), ags. guman, idet -i allerede førgerm. bortfaldt i 
trestavelses Ord. 

^ Alene staar Oht. med -dno^ -om, hvori man enten maa se Spor af 
tidligere Gjennemferelse af sterk Form gjennem Flexionen (sml. 
Eolkeuavne paa -dnes) eller et Laan fra de fem. on-Stammer. 

* Som I- (ic-) Stammer udvidedes med -w, saaledes ogsaa d-Stammer: 
got. tuggOt on. iunga (run. Fino = Finna)y oht. zunga, ags. tunge j 
af ^dnghd-n (lat. lingita). At Grundformen ikke endte paa *-6n (lat. 
råiMnr o. 1.) viser oht. -aags. -6, der kun kan være opstaaet af *-dn\ 
opr. •-0W skulde blive oht. •-(), ags. *-a. I Got. beholdes -d (indog. 
*-o) gjennem hele Beiningen: (Jen. tuggona osv., on. (run.) igri^on, 
Gen. I Ags. har disse Stammer udenfor Nom. Sg. rettei,t sig i Flexion 
efter de masculine n-Stammer (Gen. tungan osv.); i On. er dette kun 
Tilfældet i Gen. PL: tungna, kvenna o: Hungano, *kvenan6 (sml. 
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I Lit.-Slav. er den sterke Stf. indskrænket til Nom. Sing. : 
lit. ahnå «Sten», søå «Hund>, imå = homo (-Æ er indog.*-o); 
obulg. hamy «Sten> (-y er indog. *-on); alle andre Casus har 
Mf.: Gen. Sg. lit. dkmef^^ ob. Teamene, Acc. S. lit. åkmeni^ ob. 
kameni osv. Svag Form har lit. szufls = xovoq. Gjennem- 
ført sterk Form har i Ob. Adjectiveme paa -janinu f. E. 
gra^daninu cStadboer* for ^gradjaninu (gradu «Stad>), der i 
Plur. er Consonantstammer : Nom. ¥1. graMane,Bmh o^pavicovec;. 
Gen. PI. graManu. osv. 

b. Neutra. I Græsk optræder her kun den svage Stf. (uden- 
for Infinitiverne paa -fxev, -fxevai, »-jevai, som har Mf., og Inf. 
(gortyn.) paa fiiiv, som har den sterke Stf.): Nom. Sing. ovofia 
af *onomi}^ Dat. PI. 6v6|Lia<Ji for *onomi}si. De øvrige Casus 
dannes af en med -t udvidet Stamme: Gen. 6v6|LiaToq, Dat. 
6v6|LiaTi osv. I dette -t ser Brugmxinn et Suffix som lat. -to i 
cognomentumt der ferst traadte til Stammer paa -men, dernæst 
ogsaa til Stammer paa -en: f^jraroc;, xapi\aTO(; (*Æara5-w^^), hom. 
oCaroq, att. (J)t6^ (*cn«5-w-^; Nom. oCq, dor. coq af *o{)<5oq, smi- 
get, avso. Gen. ausins\ til oCaroq igjen Nom. oSaq Her.) 
f\fiaToq, Cbaroq, axaroq osv., og til Stammer paa -ven: botSpa- 
To^, Yoi3vaTO(; (*rforvw-/-, ^gonv-nrt-y. 



gumna ; Aana o. 1. har rettet sig efter daga): 1 Oht. og On. viser de 
oblique Gasns en Stammeform paa *'un (oht. Gen., Dat., Acc. Sing. 
zunguny on. tungu, oht. Nom., Acc. PI. zungun, on. svagt Adj. goåu 
osv., Substantiverne har antaget Endelsen -r: iungur som kanar). 
Forholdet mellem ^-un og got. *-dn (ogsaa i On. i det nævnte igis^ony 
Gen. Sing. og i Oht. i Gen., Dat. PL zungono, zungdm) er endnu ikke 
bragt paa det rene. Neutra har i Nom. Sing samme Endelse som 
Femininerne: got. hairto, on. hjarta, oht. herza, ags. heorte; Grund- 
formen synes altsaa at have endt paa *'dn, Schmidt (Pluralbild. 111 
f.) forklarer denne saaledes, at han antager at et opr. Nentr. paa 
•-o (indog. ♦ d, gr. f. E. xdp-"a) udvidedes med -n, ligesom Tilfaeldet var 
med de ovennævnte feminine d-Stammer. 

Anderledes Mck (B. Beitr. V 183), der gaar ud fra AblativsuflSxet 
*-to8 : 6v6^a-To<; = skr. ndma-tas; siden blev 6y6naxo(; opfattet som Gen. 
med End. -o<; og der dannede sig dertil Dat. Sg. dv6jLiaTi, Nom. PL 
6v6iiiaTa 08V. Schmidt (Pluralb. 184 f.) antager, at -x er hidført ved 
falsk Analogi fra Stammerne paa -nty hvis Nom. Sing. Neutr. engang 
endte paa *-a (af ^-nt) og saaledes faldt sammen med nrStammemes. 
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I de beslegtede Sprog har Nom. Sing. og Plur. delssterk, 
dels svag Form. Forøvrigt var Bøiningen som Masculinernes 
og Femininemes. Sanskr. Nom. Sing. svag Stf. : ndma <^ndmn 
sterk Stf. uden -« (som rujå) er vel vedisk lihumå o. 1. I ensta 
velses Rodord er til det udlydende -a traadte -ni efter Analogi 
af a-Stammerne: vrtra-hå-miov ^vrtra-hå (af *-Aw)^ Nom. PI 
sterk Stf. uden Endelse forekommer sporadisk i Veda: ndmdy 
almindelig ndmånri, hvor det plurale -i (indog. *-a, gr. -a) er 
traadt til den sterke Stf. med bevaret -n; i Veda forekommer 
ogsaa Singularformen for Plur.: pårva, karma osv. Avest. 
har ligeledes i Nom. Sing. den svage Stf,: ng^ma (gd. -a), 
hvilken Form ogsaa kan fungere for Plur. Nom. Plur. alm. 
nåmgn, sterk Stf. med bevaret -n, sporadisk (gd.) ng^nénl 
svarende til skr. ndmåni. — I Lat. er Nom. Sg. nomen af 
*ndmn, umbr.: numetn^ norne =z nomen, urnen = unguen. Nom- 
PI. Mf. -j- *-a: lat. nomina. Den øvrige Flexion som Mascu- 
linemes: Gen. Sing. lat. nominis (Mf.), umbr. nomner — 
Paa samme Maade i Irsk: Nom. Sg. svag Form: ainml-n) 
<^anmen <^anmr} = ovofxa; de øvrige Casus har Mf.: Nom. 
Plur. anm^nn og anm^anna (ved cVocalharmoni^ -eww, hvor 
Stamme^ta velsen har tynd Vocal: léimm tSlag* (Grf. ^gh^enmn) 
Plur. béimenn{a))\ det dobbelte -n som i Gen. Mase. gdbann. 
— I Germ. synes en opr. Nom. Sing. med svag Stf. bevaret 
i on. mjgk «meget» <^méku <^megn = gr. jxéya. Nom. got. 
hairto, on. hjarta osv. er Nydannelse (se pag. 125 % Grund- 
form paa *'ån. Gen. hairtins osv. har Mf. som lat. nominis* , 
Nom. Acc. PI. har sterk Form: got. hairtona = indog. 
Grundf. paa *-on-a, sml. skr. wamaw, svag Form har got. namna 
(for *nafna med gjenindfafrt -m- fra de øvrige Casus) og rime- 
ligvis oht. Plur. paa -un af *nna^. — I Obulg. har Nom. Acc. 
Sing. stærk Stf.: im§ <C^nmén. De øvrige Casus har Mf. : 
Gen. Sing. imene^ Nom. Acc. PI. imena. 

^ Efter dette Neutr. paa -am har der igjen dannet sig en Nom. Mase. 
paa '08 af n-Stammer : -ja-8 o. 1. af St. -jan, Gen. -jasya osv. 

• On. Gen. hjarta som guma, Grf. *hertan8, 

* Til got. -dna svarer osv. -un. Uklar er den on. Endelse -u (hjgrtUf 
godu). 
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2*. Liquida-Stammer. 

Fomemlig Nomina ag. og Slegtskabsord paa ♦-/er og *-€r, 
samt Neutra paa *-er. Af Stammer paa 4 kun ftXq. 

a. Mase. og Fem. Stammeaflyd: *-or, *-ér; *-ér; *-r. 
Oprindelig Flexion af en tostavelses Stamme: bcbrcop *&corép-oc; 
(sml. Jiarépoq) *&coTpa-Ci (sml. jrarpdci). Fra først af var 
vistnok Flexionen den samme for Nomina ag. og for Slegt- 
skabsordene, idet ogsaa disse oprindelig var Nom. ag.; men 
allerede i Fællessproget maa en Spaltning være indtraadt, saa- 
ledes at Slegtskabsordene (&) mere gjennemførte Mf. og den 
svage Stf., medens Nomina ag. (a) bedre bevarede den gamle 
Bøining. 

Nom. Sing. dannedes asigmatisk og dels med dels uden 
det udlydende -r; Græsk har, ligesom ved w-Starameme, den 
første Form : bcoTcop, jrarT^p. Secundær Nominativdannelse med 
'S\ aX-q, fictxap-q, lac. x^P-^ (tilsyneladende Stamme X^P-)* 
Timokreon fr. 6. 

I Græsk har der af Nomina ag. ved Udjævning af deres 
oprindelige Flexion: Nom. *-/or, Gen. *'téros dannet sig to 
Grupper: Ordene paa -Tcop og Ordene paa -Ti\p; de sidste hcu* 
overalt gjennemfort Nominativs -t\: &ott\p, Gen. &oTf\poc; osv. 
(Mf. har dog Voc. cfiTep); de første derimod har udenfor Nom. 
Sing. overalt Mellemformens korte Vocal, der ved TiUempning 
«fter Nominativs -co er bleven -o : Nom. bcorcop, Gen. bcoropoc; 
for *&coTépo<;, Acc. bcoropa for *bcoT03pa. Kun fXT^OTCop har 
den sterke Stammeform ogsaa udenfor Nom. Sing. (Ordet fore- 
kommer kun i de « sterke Oasus») : fii^Crcopa, -cu;, -8 (som Egennavn 
findes Acc. Sing. Mr|CTopa). Den svage Stf. optræder kun i 
Afledninger: ta-rp-oq (jon. tr|TT\p), ftpo-Tp-ov af dpoTT^p, XijO-Tp-u; 
af Xr|t(5Tcop, XT\ic5Ti\p osv. 

Slegtskabsordene har sterk Form kun i Nom. Sing., der 
ved sit 'é viser Endebetoning: 7iaTi\p (dog cppdrcop ved Siden 
af yngre (ppaTi\p, djidrcop osv.; fii^nip, ^yåzryp har secundær 
Betoning). De øvrige sterke Casus har Mf. : Jiarépa -eq, -ae, 
osv. (-0 i eopec;* jipoOrixovTeq, Hes. = lat. sordres)\ sporadisk 
svag Form : fltSYarpa Horn. og lesb., /lr\p,r\Tpa, ftuY^tTpeq Hom., 
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WyaTpaq Horn. og Pind. Genitiv Sing. og parallele Caffus har 
Mf. og svag Form jævnsides, saaledes horn. naxépoq og jrarpé^ 
(att. kun den sidste Form). Loc. Sing. havde vel i Indog. kun 
Mf.: hom. Tiarépi og naxpu Voc. har Mf. og tilbagetrukket 
Accent: nårep, iir\xep. Dat. (o: Loc.) tlur. har svag Stf.: 
jrarpd-m, Nydannelse hom. ftuYct^^^pfi^^i- Som Slegtskabs- 
ordene bøies yacJTT^p, ar^p (af *åusér). Enstavelses Rodord: 
(pcop, Gen. cpæpoq med overalt gjennemført eterk Stf.; dvi^p 
(oprindelig et enstavelses Ord, skr. nar-) følger Slegtskabsordene, 
Gen. dvépoq og dv&p6q (den sidste Form den hyppigste hos 
Homer). 

I Arisk har som i Græsk Slegtskabsordene i Regelen sterk 
Stf. kun i Nom. Sing., Nomina ag. derimod ogsaa i de øvrige 
sterke Casus, 

I Nom. Sing. bortfalder -r: skr. data cGiver*, jpi/a •Fa- 
dere, nå cMand*; avest. janta «Drabsmand> (skr. hantd)^ pita, 
nå, opers. jata^ pifå. Secundært -s, tilføiet en ældre Nom. paa 
*a, i skr. rathe-^fha-s «Vognkjæmper> (Stamme -sfhar for 
*sth'tar^ Rod stha €staa»), av. rathae-^tåo (hvorefter igjen 
Acc. ra{hae-$tqm ved Siden af -^tåretn osv.); en anden secun- 
dær Nom.-dannelse er av. åtar-$ «Ild», som lac. (idxap-q. I 
de øvrige sterke Casus (udenfor Acc. Plur.) skiller de to 
Grupper sig: skr. a: datdram, -as, -a{u). h: pitåram^ -as, -au, 
men nåptåram, -as «nepos>, svåsåram, -as, -du t Søster*, som 
a; avest. a: dåtårem, -o, -a; h: ptarem, -o; svag Stf.: Acc. 
tråthrem cBeskytter*, bråthrem « Broder*, Dual. bråthra osv. 
Opers. Acc. Sing. framatåram «Herre*, i en senere Indskr. 
Mf.: framatåram. I Dannelsen af Acc. Plur. adskiller San- 
skrit og Avest. sig fra hinanden ; skr. datf^, pUfV^y måtf$ er, 
som det synes, dannet efter i- og w-Stammemes Acc. Plur. 
efter Forholdet: agnibhis, agni^u: datrhhis, datr^ = agnin: 
datff^. Regelmæssig Endelse, med svag Stf., har dog usr-ås 
(gr. dr|p) og dur-ås «Døre». I Avest. forekommer alle tre 
Stammeformer: sterk Form: datåro, Mf. : matard , svag Form: 
fedhro. I de øvrige Casus falder a og 6 sammen: Gen. Sing.: 
Mf., Endelse -s: avest. såstar^; med Endelsen -ar^ sidestiller 
Barthohmae (Ar. F. I 68) skr. -ur : dåtCir, pitwr ; svag Form, 

9 — Torp: Nominalflexion. 
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Endelse -as: av. siaothro, bråthro, skr. kxmusrås. Loo. Siag.: 
Mf. i skr. dåtåri, pitåri, ay. dughdhairi, svag Form kun i skr. 
nanandri cMands Søster^ {Lanman 427). Voc. Sing.: Mf. og 
tilbagetrukket Accent. Loc. PL: svag Form: skr. datr^, 
pitr$u. Gen. PL: svag Form: avest. dugedrgm\ skr. pitffiam 
osv. efter i- og u-Stammeme, ligesom Acc. Plur. Enstavelses 
Stammer: skr. Acc. Sing. dvdram «Dør», Nom. PL dvdras, 
ved Siden deraf svag Form : durcts^ Acc. PL dvdras og duras 
(durås); av. Acc. Sing. stårem «Stjeme>, Nom. PL staro, skr. 
tår(is; ved Siden deraf Mf.: siarem^ staro. Gen. PL: svag 
Form: strgm (Nydannelse med sterk Form Gen. Sing. staro). 
nar- ^Mand* følger 6: Acc. Sing. skr. nåram (dog Nom. Plur. 
narasl Lanman 428), Gen. av. nar^^ skr. med Endelsen -as: 
nåras. 

Latin danner Nom. Sing. som GrsBsk asigmatisk og med 
Bibehold af -r: dafor, pater \ a har overalt gjennemfort den 
sterke Stf.: Gen. Sing. datoris osv.; saaledes ogsaa, som det 
synes, i Osk. og Dmbr. : osk. ivaisturei cquaestori>, umbr. 
uhturu tauctorem*. Svag Form kun i Afledninger som 
dortr-irX, ara-trum^ umbr. kves-tr-etie <quaesturae» ; 6 har som 
i Græsk c-Formen i Nominativ Sing.: pater. Udenfor Nom. 
kun svag Form : patrem^ patris (dog soror sororis som a, svag 
Form i Afledningen so-br-mus for *sO'Sr'iniis) ; til 6 slutter sig 
venter som i Græsk yaaxi\p. Osk. har saavel Mf. som svag 
Form: jpa/erei «patri», maatreis cmatris*, Umbr. svag Form: 
patre; sterk Form synes at foreligge i Nom. PL frateer for 
*fratér{e)s. Enstavelses Stamme: lat. fur for *fdr, gen. furis 
med gjennemført sterk Form. 

I Irsk er a tabt; b danner Nom. asigmatisk og med Bi- 
behold af -r: athir af *patér; siur, fiur af *svesdr. De øvrige 
Casus synes at have Mf. og svag Form: Acc Sing. athir^-n) for 
*paterem^ Dat. athir for *pateri^ Nom. PL athir for *pateres, 
Acc. PL aithrea for *paterms '^*paterés. Gen. Sing. athar, 
bråthar (og derefter sethar « sororis* ) for *patros, Gen. PL 
mathar S G. 31 a for ^matrom. De sædvanlige Former mathre^ 
bråthre osv. synes fremkaldte ved i-Stammernes Indflydelse: 
måihre af *matriom. 
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I Grerm. er a tabt. Levning er maaske det til a-Stamme 
udvidede on. friSill « Elsker »; svag Form i Afledninger som 
on. arSr = aratrum, got. hvoftuli «Pral» osv. 6. Kun 
On. har bevaret den oprindelige Nominativform : fabir^ brodin 
osv. af *patér' *ihråtér, secundært systir med -t fra de ob- 
lique Casus, hvor det opstod mellem -s- og -r*. Oht. har, 
som det synes, overalt gjennemført Mf.: Acc. Sing. fater, 
brtwder maaske af ^fater^a, ^broder-a, af et indog. Opaler- 
om, *bhråfer'Om, metaplastisk efter o-Decl., Gen. fater, 
bruoder af *fater4z, ^broderiz (eller *-aø). Dat. fater, bruo- 
der af *fater4, *brdder4. Nom. PI. bruoder af *brdder-iz * 
osv. De øvrige Sprog har derimod overalt den svage 
Stf. Kun got. Acc. Sing. fadar. bro^ar har Mf med 
o-Farve, der vel skyldes en engang exister^nde Nom. paa *-^or, 
(som gr. cppctTcop); fadar, brqpar af ^fadar-a, bropar a, indog. 
^patoT'Om, *bhråtor'Om, sml. gr. cppdropa. On., Ags. har der- 
imod svag Stf: on. fgSur, broSur, ags. fæder^ broSor a,{*fadr-u^ 
^hro^r-u, indog. ^patr-m^ *bhråtr-m. Gen. Sing. got. fadrs, 
broers, on. feSr, broeSr af ^fadr-iø, *brqpr4si, ags. fceder^ broSor 
af fadr-agy *brdpr-a8, indog. ^patr-os, ^bhråtr-os^. Dat. got. fadr^ 
hro^r, on. feSr, broedr, ags. bréSer af ^fadr-i *brdpr'i, indog. 
*patr-i, *bhråtr4^. Nom. PI. on. feSr, brædr, ags. breder af 
*fadr-%z, *brdpr4e, indog. *patr-eSy *bhråtr-es^, Acc. got. 
fadruns^ bropruns af indog. ^patx-ms, *bhråtr-ms; ags. broSru 
(ved Siden af broSor) synes at svare hertil *. Gen. got. fadre, 

; „ , ■ 

* Got. fadar, bropar osv. har antaget Accusativformens Vocal ; den til 
den on. svarende Form skulde være *fader, *broper, Saaledes er i 
ags. fæderi brédor osv. -c-, respective -o-, indkommet fra de oblique 
Casus, hvor det udviklede sig anaptyktisk; efter de oblique Casus er 
ogsaa i Oht. Nominativ fater^ bruoder osv. dannet. 

' Nom. Pi. fater-a efter o-Decl., saaledes ogsaa Gen. Sing. fateres ved 
Siden af fater, 

* On. fgåur, brédur er Dat.-Acc.-formen anvendt for Gen. 

* Den on. Sideform fgdur, brédur er Accusativformen, ligesom omvendt 
Dativformen fedr^ broeår kan forekomme for Acc. 

* Got broprjiis efter t*-Decl., fremkaldt ved Acc-formen bropruns og 
Dativformen bropntm = *hhrdtr-mis. 

* On. har Kom.-formen for Acc.: fedr, broeår. 
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brqPre^ ags. br68ra af indog. *patr-ém, ^hkråtr-ém (♦-om)^. Dat. 
got. fadrum, broprum, ags. br65rufn af ♦pa/j'-me>, *bhråtf'mis. 

I Lit. -Slav. er a tabt, udenfor Afledninger som de obulg. 
Ord paa idl: prijateU ^Elsker*; -telt af -tel = *-ter (Mf.) + 
^o; svag Stf. f, E. i lit. gin-Mas «Vaaben», år-Jd-as cPlog» 
osv.'; b har den sterke Stammeform kun i Nom. Sing., hvor 
-r er bortfaldt som i Arisk, ellers overalt Mf.: Nom. lit. mote, 
duhtS, men seså (sml. saror); obulg. mat% duSti for *mate, 
*duStéi omformet, som det synes, efter Femininerne paa -t (indog. 
-fé)'. Gen. Sing. lit. moters, dukters^ ob. matere, duStere. Nom. 
PI. lit. moters, dukters^ sSsers, ob. (etter i-Decl.) materiy duS- 
ten osv. 

b. Neutrnm paa -r fangerede i Indog. som Nom. Acc. 
Sing. til Stammer paa -n (ogsaa udvidet med -/, skr. yaJcfi etc). 
I Græsk optræder det i to Former, sterk Form paa -æp, svag 
Form paa -ap, i andre Sprog ogsaa i en tredie (Mf. paa -^•). 
Sterk Form : 6&cop, (5xobp, ééX&cop, åXcop, JiéXcop, réxjicop, adv. 
viSxTcop; kun 6&cop og (5xobp har regelmæssig oblique Casus af 
n-Stammen: Cbaroq, aycaiåq af *t)b-w-T-o<;, *(5x-w-T-oq, de øvrige 
forekommer kun i Nom., Acc. Sing., alene åXcop har Nydan- 
nelsen Nom. PL åXcopa, H. 18.93. Svag Form: i^^iap maaske 
for *f[napTy skr. yaJcrt, o^ap (skr. Mf. udhar\ i\fiap, Jisipop 
(af *^8pjap), oréap (af CTf\jap), cppéap (af *9pruap), elbap 
(o: f|&cxp, med svagere Rodform : ebap Hesych.). Ved Siden af 
Nom. paa -op gaar undertiden Nom. paa -a af *-w: XOjxa, dXeicpa; 
XCfiop, aX8i9ap. Gen. fynaxoc,, oCftaroq osv. for *t\jrw-T-oc;; 



On. fedra, broedra med Omljd fra Nom. PI., ligesaa Dat. PL /edrum, 

broedrum. 

For Ordene paa -to-jis (lit), -taji (ob.) f. E. lit. ar-tå-jis^ ob. ra-ta-ji 

«Pløier», der af Schmidt (K. Z. XXV 26) forklares som afledede af 

engang forekommende Nominativer paa *-to (sml. skr. dåtd = lat. 

dator), kande vel ogsaa Stammer paa indog. *4d ligge til Grand 

(sml. i Græsk Ordene paa -tt\(;). Af indog. *-t6-jo8 skulde vel blive 

lit. *'tå-Ji8. 

Paa lignende Maade er bratu «Broder» omformet efter o-Stammerae 

af et ældre *brata = (ppdxrap. Ved Siden deraf en Nydannelse af 

den svage Stf.: bratrik, aesti-a af ^sesra. 
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*ot>9'-w-T-o(; ; gap og fjap (j\ap i eapo^ &pr\ hos Horn., hvor 
Metret kræver fjapoq og i etapivo«;' o: ^apivoq) af *je(Jap, 
*jr\(5ap (sml. e&op og fj&ap) flecterer med gjennemført -r, saaledes 
ogsaa 9»8vap, véxrap. Enkelte forekommer kun i Nom., Acc. 
8mg.:'aXxap, ovap, mop (sml. m'eipa, Jiicov), réxfiap (Side- 
form til réxficop) o. fl. Aeoliske Former (med -op for -ap) er 
dop (med gjennemfart -r) og t[Top. 

I Arisk er Mf. den almindelige: Skr. udhar cYver*, åhar 

«Dag», Gen. udhnaSy åhnas, avest. yåJcare «Lever>, ayare 

«Dag», &en. ayg^n <*ayan-s^ hvare «Sol> = skr. svar. Gen. 

(gd.) qétig <.*svan'S ved Siden af huro. Svag Form, udvidet 

med 't: skr. yåJcr-t (av. yåkaré), gåkr-t «Skarn», med -Jc: skr. 

åsr-h «Blod», Gen. ydkn-ås, gakn-ås^ asn-ås, Subst. paa -tar 

har i Nom. Neutr. -tr- dåtft dog ikke i vedisk Sanskrit, hvor 

derimod tre Gange forekommer en Form paa -ur: sthatur. 

Dette -ur synes at maatte være en Udvikling af -f (sml. Bar- 

iholomae Ar. Forsch. I 58). Sterk Stammeform + End. -i 

har catvår-i «fire», Neutr. Plur. ^. — I Lat. har maaske aeqtior^ 

ador sterk Form. Plur. med sterk Form (uden Endelse?) 

quattuor» Mf. : uber (= skr. ildhar\ iter, Gen. itineris, en 

Contaminationsform af Htinis og *iteris. Svag Form: jeeur, 

femuTy Gen. feminis og femoris (Contaminationsform jecinoris^ 

jocineris), — I Germ. er alle > tilsvarende Ord udvidede til o- 

Stammer: oht. waøøar, on. vatr = 6&cop, oht. lébar, on. Ufr 

= f\jTap, oht. tenar = ftévap osv. Suffixløs Locativ af en 

consonantisk Stamme er maaske got. mV, on. år « tidlig«, gr. 

f\pi, sml. av. ayare. y 



Som oprindelige r-Stammer med sterk Stammeform betragter Schmidt 
(Pluralbild. 209 f.) samd f. (av. hamd) <Sommer» og aJctd f. af 
*nktå, sml. vtSxTCDp (med Bortfald af det udlydende r som i pitd = 
nar^p), idet han antager, at den misforstaaede Nominativform førte 
til Ordenes Bøining som d-Stammer. Dette er dog tvivlsomt, sml. 
arm. am <Sommer>, en oprindelig vokalisk Stamme. 
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3. 5-Stammer. 
a. Sufflx --es. 

Mase. og Fem. Den oprindelige stammeskiftende Flexion : 
Nom, *-05-(5), Acc. *-(?5^, Gen. ^-és-os osv. delte sig i to, idet 
Substantiverne (egentlig Abstracta) gjennemførte o-Formen, 
Adjectiverne (egentlig Nom. ag.) den oxytonerede 6-Form i 
Lighed med Forholdet ved o-Stammerne, hvor Abstracta var 
Barytona, Nom. ag. Oxytona: skr. taras «rask>, apås « virksom* 
08 V. ligeoverfor taras n. «Fremtrængen>, åpa^ n. cVerk* som 
vrdhå' ligeoverfor vårdha-. Denne Substantivernes og Adjeo- 
tivemes Flexionsforskjel var allerede indog. eller ialfald fælles 
,for Arisk og Græsk-Latin. 

Substantiver. Græsk har ligesom Sanskr. kun faa saa- 
danne af Mase. eller Fem., idet det overveiende Antal Abstracta 
er Neutra paa -oq. Nom. Sing. har den oprindelige Form paa 
-coq: ai&coc;, f[co(;. I de øvrige Casus har -o- fortrængt saavel 
den sterke Stammeforms *-d- som Mellemformens *-€-, sml. 
i&|icov, i&|Liovoq, bcoTcop, bcoTopoq, saaledes Gen. ai&ovq, f^oCc;, 
Dat. (Loc.) f|oi af *-oC-oc; *-o-oq, *-oc5-i *-o-i istedetfor *-ecJ-oc;, 
*-E(5-i; Acc. ai&co, i\{b af *-o<5-a, *-o-a, istedetfor *-(0C-a. Lev- 
ninger af ældre Former er dog bevaret, foruden i Afledninger 
som at&éofiai af *al&e(5-jo-fiai, i Adv. até^ (suffixløs Loc.) af 
♦atjéq og atei af *aljec-i, maaske i aiif\ (tarent.) af *a{jea-é 
(Listr.), til hvilke Former vilde svare en Nom. *atjxoq (ved Siden 
af aljcov). Hos Aesch. forekommer Acc. atcb, der, da denne 
Stamme ellers ikke har nogen Form med -o-, kan antages at være 
contr. af *aljco((5)-a, den regelmæssige sterke Form, snarere end 
af *atjo((5)-a. 

Til disse Stammer hører endvidere Nom. yéXcoq, Spcoq 
(ved Siden af aq-Stammen i yékaxs-xåqj épaw6q af *épctc5-voq), 
Acc. yéXco Od. 20. 346, ellers med Overgang til co- og o-Decl. : 
yéXcov, epcov, YéXov, epov (Nydannelser efter XP^^> XP^'^O^' 
yéXcoToq, epcoToq osv.); Acc. t/æ, H. 5. 416^ der forudsætter 
en Nom. *txco<; ved Siden af Ixcop (sml. 6boq og S&cop); endelig 
et Par Adjectiver paa -co^, dannede af Subst. paa -aq, som 
^\|}t-xépcoq, der dog metaplastisk følger co-Decl. 
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Adjectiver. Nom. paå -r\q er Nydannelse (sml. Nom. 
paa -Ti]p og -jiT^v). Alle øvrige Casus har gjennemfort Mf. : 
Gen. euYevoCq, Acc. eirfevf) af *-8CJ-oc;, *-éd-a osv. Barytona 
er enkelte som n\r\pr\q, Tpii^pqc;, desuden Egennavne : AioYévrjc; 
Hgeoverfor bichye\r\q. Overgang til a-Declinationen gjennem 
Nominativ paa -r\q finder Sted i Att. ved Egennavne: 
SæxpdTqv o. 1. 

Neutra paa -oq har overalt Mf. : Yévoq, Y^vovq af *Y8V8(5-oc;. 
Adjectivemes Nom. Nentr. paa -éq er Nydannelse efter For- 
holdet: Mase. etxcoq, Neutr. etxoq o. 1. 

Den svage Stammeform optræder ikke i e^-Stammernes 
Flexion. Den forekommer derimod i nogle Afledninger som 
bol^a, jreida, xvida af *&ox-d-a, *jrei8^d-a, *xvi&-d-a o. 1. samt i 
nogle enkelte Ord, i hvilke den er gjennemfart i hele Flexionen, 
som |ir|v cMaaned* Gen. \ir\\6qy aeol. fif\woc; for *finv-d-oc; 
(Stamme menes-, sml. lit. Acc. ménes-i)- I Nom. ventede man 
*|ii^c;, da i absolut Udlyd -w- allerede indog. skulde være bort- 
faldt foran -s (saaledes skr. Nom. mas). Dor. ixr\q er ikke dette 
oprindelige "Vh^j ™®^ = j^^- t*^^'^- Til Gen. fiqv(v)-6c; dannede 
der sig nemlig en ny Nom. *nr^vq, som nu efter en almindelig Lyd- 
regel forkortedes til *|iévc;, hvoraf jon. fieiq, dor. \iY\c,, -Att. fiqv er 
paa samme Maade den nydannede asigmatiske Nom. En saadan 
senere opstaaet asigmatiskNom. er ogsaa Att. xt^v, dor. x(iv »Gaas*, 
dannet efter Gen. att. XH'^^c;, dor. y(a\6q af *xavd6c;; x^^P ©^ 
efter Wackernagél for *xepc;, ^ den svage Form af Stammen 
Xepeq- (sml. bud-xeprjc;). I cpfåc; (hvis dette er = skr. lihås og 
ikke contraheret af cpdoq) maatte allerede førgræsk Mf. og svag 
Form falde sammen, da *-o-(-e-) i Suff. -os [-es) contraheredes 
med Rodstavelsens lange Vocal (skr. Ihds af *liharas eller 
*bhars). Eodord er [xijq (Rod WW5 c stjæle*), der ved Bortfald 
af -d- mellem Vocaler i de oblique Casus blev til w-Stamme 
(se Pag. 110). 

Arisk har som nævnt kun faa Substantiver af Mase. og 
Fem. derimod talrige Adjectiver, der i Sanskrit som i Græsk 
er Oxytona. Nom. Sing. ender paa ås (gr. -coc; og -rxq). For- 
øvrigt er i Regelen den sterke Stammeform veget for Mellem- 
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formen; sterk Form har dog skr. u^dsam^ (Acc.)* u^dsas (Som. 
Aoc. FL) ved Siden af u^åsam, -as\ av. u^åon^hem (Acc), 
tnithrd-aqjåai^, hchMoo^åaiihb (= skr. sa-jo^ascts), maødåonfio 
(Nom. PL). 

Neutra: skr. månas, månasas, avest. mand, tnananfid som 
grsdsk fiévoc;, fiévovc;. Nom. Aoc, PL har i Avest. sterk Stf.: 
manao (af *mands)\ 

Svag Stf. optræder i mas (af *mm$) «Maaned>, Acc. 
mdsam^ avest. måo, måoijhem ; ikke sjelden i neutrale Stammer: 
skr. yå^j avest. yao$ (af yavas), avest. mgs, vg^s (af mano^, 
vaiMs)\ i Stammer paa -u^ af -vas: skr. dhånu^, påru§y åyus 
(af ♦ait«w^) osv. 

Latin. Oprindelig besad vel Latin ligesom Sanskrit og Græsk 
kun faaAbstracta af Mase. eller Fem. med Nom. paa -os. Men 
disses Antal er her sterkt forøget, idet en hel Del oprindelige 
Neutra paa -os, uvist ved hvilken Foranledning, er gaaet over til 
Mase. paa -os (senere -or'), som overalt gjennemfører den sterke 
Stammeform: honås, honoris. I flere Tilfælde staar begge Dan- 
nelser ved Siden af hinanden: deeus, decor; tenus (Præp.), tenor 
osv. Femininer er kun arhos^ arbor (Gen. arhoris for *arberis 
ved Indflydelse af Nominativs -o-) og glos, gloris for *glovds, gr. 
YoXococ;, med gjennemført sterk Stammeform. Afledet af den 
sterke Stf. er aurora for ^ausos-a (A^^) ; Venus f. var egentlig 
Appellativ og Neutrum, skr. vånas n. «Ynde>. Nominativ paa 
'és: Ceres, Af Adjectiver findes kun degener (med -r fra de oblique 



Nydamielse efter Nom. paa -aa : Acc. paa -dm : u$åm, jaråmy avest. 
mazdqm, Nom. FL mazdåo. 

Uforklaret er endnu Nasaleringen i den indiske Ploralform : mandmi, 
der stemmer med den avest. i den lange Vocal. . 
Schmidt ser i disse Mase. oprindelige feminine GoUectiva til Nentra 
paa '08j idet han antager, at disse har skiftet Kjøn under Indflydelse 
af Ordene paa -tor. Men hvorledes skolde en i Betydning Qernt 
staaende Glasse som disse Nom. ag. faa en saadan Indflydelse, tihned 
da Nominativemes Udlyd var afvigende: -onmod-^? Man skal 
vel ogsaa neppe ellers kunne paavise et Tilfælde, hvor en saadan 
nfoldstændig ydre Lighed har ført til Forandring af Kjøn. Forevrigt 
har jo ogsaa Græsk enkelte Mase. paa -os : ^éXooc;, ^prøq. 
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Casus), sml. euyevTiq, og veter^ ældre for vetti^. Nydannelser er 
Adjectivene paa -or som muUicolor. 

Nentra paa -us (af *'0s) har dels den oprindelige Flexion: 
genus, generis for *genos, *genesis, dels har de gjennemført 
Nominativs -o-: tempiis, temporis (dog Loc. temperi, tempes- 
tivus osv.). Kun -s (idet -o- (-e-) i Suff. -os {res) er smeltet 
sammen med Rodvocalen, sml. skr. hhås) har fås og Mase. 
moSy flos. 

Svag Stf. har æs, jus, rus, pus for *ajos *jevos^ *revos^ 
*pevos. Stammen vis- i vtr-és er den svage Stf. til skr. 
våycks n. Ordet er gaaet over til Fem. paa Grund af den lige- 
betydende Stamme vi- i vis, gr. Iq; méns-i-s er udvidet til i-St. 
(dog Gen. PI. méns-um). Rodord er f. E. mus, gr. ixvq.^ ros, 
skr. rosa-. 

Endel 5-Stammer er, sandsynligvis gjennem Dat. AbL Plur. 
paa 'ibus af *eø'hos, gaaet over til i-St: sedes sml. skr. sodas, 
gr. e&oc;, wo?e5, sml. moles-tus osv. Osk., Umbr. har kun faa 
Exempler paa 5-Stammer. Et Neutr. paa -os er umbr. meås 
«jus» (for médos som pihaz = piatus), lat.. modus, -i, men 
modes-tus. Stammen mew5 er i Umbr. udvidet til w-St. : 
menø-n-e, Abl. 

I Irsk findes af Mase. og Fem. mig bekjendt kun mi m. 
Maaned af *més, Gen. Dat. Acc. mis af *ménsos, *ménsi, *ménsm, 
PI. Nom. mis, Acc. misa af *ménses, *ménsms-^ clu m. af *klevos 
var oprindelig Neutr. Neutr.: ^ecZt af *tegos^ Gen. tige<C^teger 
sos. Dat. (Loc.) ^^gr <C^teges^ saalédes maaske ogsaa Infinitiver 
som do guin «at dræbe* af *ghones, Nom. PI. tige <.*tegesa. 

1 Germ. er Stammerne paa -os (-es) gjennemgaaende blevue 
vocaliske, dels ved Stammeudvidelse (fornemmelig i Østgerm.), 
dels ved Bortfald af -s (i Vestgerm). Enkelte var allerede 
førgerm. blevne til masculine o-Stammer paa Grund af at 
Endelsen *'0s'^ ^-ajs faldt sammen med disses Nominativendelse, 
saalédes got. dags, oldn. dagr, ags. dæg = skr. åhas (men ved 
Siden deraf ags. (north.) doeg m. af *ddgiz, der ved Bortfald 
af -0 blev i-St, og dogor n., on. doegr n. af *ddgiø-a); saalédes 
ogsaa i Gr. to cJxotoc; og 6 dxoroc; ; on. Joalfr, m., ags. PI. 
cealfas m. ved Siden af caslf (af kalbia) og PI. cealf-r-u, oht. 
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kélbir. I andre Tilfælde gik allerode fargerm. neutrale o- 
Stammer ved Siden af ^-Stammer (sml. gr. )Cvy6v, l^eirYoc;), 
saaledes got. juk, on. ok, oht. joh, PI. ags. gyeer, got. on. lamh, 
ags. hmh ved Siden af ags. lemh (af *lafnbiø) og oht. PI. lembir. 
Udvidet til a-Stamme: got. agis (Gen. agisi^ = &)(p^^ ^^^^ 
(Dat. rimisa) = skr. råmas cRoi, ^^i^ cSeier» = skr. ^aAo^, 
hatis (Gen. hcUiøis)^ beslegtet med gr. xoToq, njpt^ (Gen. n'gi- 
øis) = skr. rdjo^, gr. Spepoq ; svag Form : ah-s, veih-s c Hellig- 
dom* (Stamme ahs-a, veiks-a) osv., on. hatr, rokkr^ setr = å&oc;, 
oa: osv., derimod vé, o-Stamme = otxoq (dog n.) ligeoverfor got. 
veihs\ sigr (Gen. sigrs) er gaaet over til Mase. I Vestgenn. 
er mange af disse Stammer ved Bortfald af *-$ blevne »- 
Stammer; til Grund ligger altsaa ^-Stammens e-Form (paa *-e5), 
hvis -e- i Germ. blev -i-: ags. hél n. = on. heill c Varsel*, 
med Overgang til Mase. : ege (got. agis\ sige (sigi$\ hete (hatis) 
o. fl. En sterk Stammeform paa oprindelig *'6s synes bevaret 
i de ags. Sidedannelser paa -or (der er udvidede til o-Stammer 
udenfor Dat.-Instr. Sing.: dogor (ved Siden af dæg), hroSor 
(hréif), sigor {sige), lombor (hmb) osv. Til gr. XH^ svarer on. 
gås f. (af *ganS'), til \xv>q miis f., begge udvidede til Vocal- 
stammer, men i Nom. PI. g(RSSj myss af *ghanses, *musés. 

Lit. har af oprindelige Ikke-Neutra kun Stammen menes 
cMaaned*, Acc. ménesi af *ménesm^ efter ménesi, der i Form 
faldt sammen med Acc. af en -i eller io-Stamme, dannedes de 
øvrige Casus efter disse Stammers Flexion^, saaledes ogsaa 
^g^-l-s «Gaas» efter Acc. I(røf. De oprindelige Neutra paa -os 
er dels blevne o-Stammer (som gr. (JxoToq): kvåpas^ lat. vapor^ 
dyvas, ob. divo, maf^t^o^ = skr. srbtas o. fl., dels er de udvidede 
til i-St. : debes-l-s f. = vécpoq, og io-St. : edes-i-s m. (ags. æs n. 
af *étiø, lat. es-ca for *ed-s-ca), Jcalbes-i-s cTale» osv. Svag 
Stf. i Afledninger som aukz-tors, lat. augastus.. 

Obulg. ggsi f. cGaas* er maaske «6-Stamme; mes§Si m. 
Maaned af '^més-en-Jcjo- synes at være en af Nom. *més udvidet 



^ En anden Dannelse er Nom. Sing. mén^t (oht. mdno)^ sandsynligfvis 
af *méndt sml. got. Nom. PI. menaps. 
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w-St. Neutra svarer til de græske: Nom. nebo =» vécpoc;, Gen. 
nebese = vécpovq, PL nebesa^ sml. vécpea. 

Neutra paa -a^ : Forholdet mellem SuflEixformen aq og 
'Oq er ikke bragt paa det rene. Med gr. -aq sammenstilles 
almindelig Arisk -*^. Hvor de græske Ord paa -aq har tilsva- 
rende i Arisk, er Endelsen imidlertid her -(is (o: indog. -os) 
ikke -«Vi f- E. skr. giros = xépaq; kun til xpéa^ svarer skr. 
kravi^, hvolr imidlertid -i^ kunde være den svage Form af 
Suff. jos stolL. kråvya-m, lit. JcraUjas, 

Stammer paa -aq er : yrypaqy yépaq, déXaq, ofcpéXaq, bénaq, 
dxé^aq, xpécu;, xépaq, Ppéraq, xæcu;, oS&cu;, xvåcpcu;, t|)é(pac;, 
béjicu;, répcu;, dépcu; o. fl. 

I Flexionen vexler i stor Udstrækning med de regelmæs- 
sige Former saadanne af Stammer paa -oq : oubeoc; Hom., 
Ppéreoc; Aesch., xvécpovc; Aristoph^, oCbei Horn., Ppérei Aesch., 
xcoeaHom., Ppérea, Ppérq Aesch., yépea Her., Pperécov Aesch., 
xcoem Horn., xpéecJdiv Her. (Orakel) osv. Dette. kan enten 
bero paa en allerede indog. stedfindende Yexel (sml. skr. sodas, 
av. hadi^) eller, som Schmidt er tilbøielig til at antage, være 
opkommet inden Græsken selv og bero paa et lydligt Fæ- 
nomen, idet -o- foran -o- gik over til -e-: yépsoq af YHPct^^^ 
derfra kan e-Formerne have bredt sig videre. Forøvrigt er 
Flexionen analog med oq-Stammernes: Gen. hom. yi[\paoqj att. 
contr. yr\ptoqy Dat. yr\po:x og yhP^^ Hom., att. xvécpai Xen; 
att. yi\pq. er Nydannelse, maaske fremkaldt ved Analogi af 
Forholdet ved a-Stammerne, hvor Dat. paa q- stod ved Siden 
af Loc. paa -ai (Brtigmonn Gramm. ^ 82). Nom. PI. répaa, 
Od. 12. 394 og contr. xpéa osv. Att. almindelig xpéa. For- 
merne paa -a: Y^pct> xpéa osv. Hom., ogsaa hos att. Digtere, 
skyldes maaske engang existerende Sidestammer paa -ov (*xpejov). 
I de ariske Subst. paa -i^ kan -i$ dels svare til gr. -aq, dels 
være den svage Form af Suff. -jos, som -w^ af -vos^ saaledes 
er vel de lat. cinis, pulviSy vomis at opfatte. Til gr. xpéaq 
svarer lat. crtwr {os-St), 
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b. Suff. -ies, 

.Herhen hører Comparaiivstammeme (maaske ogsaa enkelte 
af de ovenfor nævnte Ord paa -is, med overalt gjennemført 
svag Stammeform). 

Stammeaflyden: ^-ios, ^-iés, ^-is, var allerede i Indog. temmelig 
udjevnet, navnlig var den svage Stf. fortrængt fra Flexionen. 
Forholdet mellem Formerne med Nasal, som optræder i Skr. og 
Græsk, og de andre Sprogs nasalløse er endnu ikke tilstrækkelig 
klart. Sandsynlig stod, som Brngmann mener, ved Siden af *-ids, 
*'iés^ *'is et andet Suflf. *-io», *-iéw, *-m. I Græsk vexler begge 
Dannelser i Flexionen, i Sanskrit har de fremkaldt Contamina- 
tionsformer ; et indog^ Suff. *-idns som Schmidt (K. Z. XXVI 377 
flg.) opstiller som sterk Form, synes mig uantageligt, da deraf 
umulig som svagere Former kunde fremgaa **ies og *-i5, men kun 
*'iens og *'ins, I Græsk er w-Suffixet det fremherskende. Sterk 
Form har Nom. Sing. : peXr-iæv, de øvrige Casus har Mf., hvis 
-8- under Indflydelse af Nom. Sing.s -co- er gaaet over til -o- 
(sml. ibficov, T&|iovo<;): Gen. Sing. peXriovoc;, Acc. peXTiova 
osv. Nydannelse er Nom. Acc. Neutr. paa -ov: péXnov, efter 
Forholdet e{)&ai|Licov, 8i)&ai|Liov. Svag Form kun i kret. Dat. 
PI. TiXiaai af *7rXéa(5i <;*jrXn-jn-di, (Bnigmann Gramm. * 73); 
Den alm. Form peArfo-m og hom. jiXeov-ECJcJi er Nydannelser. 
Svag Form ogsaa i att. jrXeiv <^^Xq-iv. Med 5-Suffixet dannes 
kun enkelte Casus, ogsaa disse af Mf., hvis -e- er gaaet over 
til -o- (som ved w-Suffixet): Acc. Sing., Nom., Acc. PI. Neutr. 
peXrico af *peXTio(5a, Nom. PI. peXriouc; af *peXTio(58<:; ; Acc. 
PeXtiouc; er Nom.-Formen. Spor af den svage Form har vi i 
hom. Nom. PL jrXéeq, Acc. nXéaq (kret. n\ia\q af %X8av(;), 
Neutr. JiXéa for *jrXr|-i(5-8c; osv. (-ry blev foran -i- til -8-, som 
i 7rX8i-(5Toc; af *7i\r\'icS-Toc;)^ og x^peu, x^P^ict* X^P^^<^ for 
*X^ps(S'\(5-\ osv. {Brugmann 1. c), hvortil Nona. x^P^^odv for 
*X8p8(5-jcov^. Forøvrigt ligger den svage Stf. til Grund for 



* XE^zioiw af *xepe(5-jcov er en uregelmæssig Dannelse. Comparativ- 
suffixet føies ellers ikke til den fuldstændige Adjectivstamme, men til 
den til Grund liggende Rod, saa ledes regelmæssig ^eipæv <C*x6p-jæv 
= x^peioov. 
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Superlativsuffixet -xcs-xo. — Avest. har bedst bevaret den oprln- 
deUge Flexion af Suflf. *-ies. Sterk Stf.: Nom. Sing. span-yåo 
*helligere>, (ar. *-ya5), Acc. span-yåoyfiemj (ar. *'yåsam). Paa 
Nom., Acc. Plur. mangler Exempler. Nom. Acc, Dual. har 
Mf. for sterk Form: Jcasyafiha c mindre », dsyariha t hurtigere* 
(saaledes ogsaa Acc. Sing. hasyaiihem). De øvrige Casus dan- 
nes afMf. : Gen. nåidyafihd «nærmere» osv. Non)., Acc. Sing. 
Neutr. har Mf. vahyd (skr. vasiyas) « bedre ». Skr. har i de storke 
Casus en Contaminationsform paa -ans; Nom. Sing. yåmyån 
(af *'åns) «yngre» er en Nydannelse efter Acc, da oprindeligt 
*'åns skulde blive *'ås ; Acc. yåvtydthsam (Nydannelse af Mf. 
er kdmyasamlA.'Bh,)'^ Nom. PI. yåvtyåmsas (Acc, FL yåvtyasas 
Mf.), Dual., yåmyåmsåu. De øvrige Casus dannes af Mf. : Gren. 
yåmyascLS osv.; Nom., Acc. Neutr. har Mf. yåmyas. — Latin 
har overalt gjennemført den sterke Stf.: major, majoris, ældre 
majos (indskr. maio, mind). Ogsaa Neutrum* havde oprindelig 
'Or {os) som Mase; senere fik det Endelsen -w5 efter de neutr. 
Substantiver paa -W5 (majus : major = dectis : decor). Mf. 
findes kun i Afledningen majes-tas, og den svage Stf. kun i 
Adverbierne mag-is nim-iSy sat-is o. fl. Umbr. har kun mes-tru, 
Nom. Fem. cmajor» {més- = osk. mais «magis*), Osk. mai^j 
min{s)y postiris cposterius*. — I Irsk forekommer Comparativ 
kun i Nom. Sing. Éx. : siniu^ sinu <*senids = lat. senior. 
Enkelte har -a for -w: 6a «yngre»<:: ^jeu-ios, vel blot en lydlig 
Forandring (sml. ved w-Stammeme Nom. paa -u og paa -a, 
arw, inga). — Germ. har kun den svage Stf., udvidet med 
SufiF. *-ow: got. hauh'iø-a^ on. hærri, got blind-o-z-a, on,hlindari 
(Suff. 'is føiet til en Instr.-form (?) *blindd); Adv. got. mais = 
osk. mais^ mins (af *minis)^ vairs osv., on. meir, minnr, verr, 
Superl. got. sin-is-ia »senior* osv. — Beslegtet med den 
germ. med -w udvidede Form synes den litauiske, dannet 
ved Suff. -n-io, til&iet Oomparativsuffixets Mf.: Nom. Sing. 
Mase. sdld^snis csødere* ,af *sald-ieS'n'i'S. Afvigende herfra 
er den preuss. Form: Suff. -io, føiet til Oomparativsuffixets 
svage Form: ura-is^n (Acc Sing.) af ur-s cgammeU, 
malda4s'in, PI. mdlda-iS'ei af maldas «ung* osv. (ura-, 
mdlda- sml. getm. blindo-). Vanskelig er den obulg. Form : 
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f. Ex. Maso. Nom. slaidifi csødere«, mtnjifi cmindre*, 
naveji € nyere*. Til Grund ligger vel den neutr. Form (Adv.) 
paa -je: minje c mindre », dréblje c fordum* osv., hvor -je ©r af 
ældre *'jes (Mf.). Efter minje antog ved Analogi af Forholdet 
ved jo-Stammeme (Mase. -j», Neutr. -je) Nom. Mase. Formen 
*minji (for *mifija <^minj6s\ som dernæst i Forbindelse med 
det tilfoiede Fronomen blev minji-ji; uden Fronomen er den 
almindelige Form paa -i^i : navéji (novik'' som germ. blind-o). 
Til Forskjel fra den adverbiale Form paa -je antog det adjee- 
tiviske Neutrum altid den sammensatte Form: minjeje, twvé- 
jeje^). De øvrige Oasus dannes af en udvidet Stamme, hvor 
Suff. 'jo er foiet til Comparativsuffixets svage Form ^-is^ som i 
Freuss.: Gen. minjiSa-jego, novtjiéct-jego osv. for *fnin-iSa-jego 
etc., idet -j- er trængt ind foran -t5- ved Indflydelse af Nomi- 
nativformen. 



c. Suff. ^es. 
(SmL Schmidt K. Z. XXVI 329 ff. Bartholomae K. Z. 
XXIX 619 ff. Brugmann Grundriss. H 410 ff.). Herhen 
hører 1: de før omtalte ariske Neutra paa -t«^, den svage Form 
af *'ves. 2. Ferf. Farte. Aet. Dettes Dannelse viser saa store 
Afvigelser i de forskjellige Sprog, at det synes umuligt at fore 
alt tilbage til én Grundform; der optræder følgende SufGx- 
former: *'Vds, ^-ves^ *-w5, *-vdnSj *-w^, *'Vet i^-vot). Den i 
Sanskr. og Lit. forekommende Nasal (^-vons) betragter Schmidt 
som oprindelig, men det gjælder om en saadan nasaleret Grund- 
form det samme som om Schmidts Grundform for Comparativ- 
sufGxet: de nasalløse Former kan ikke forklares som de dertil 
svarende regelmæssige svage Former. Af *'Vdns kan ikke 

* Usandsynlig finder jeg Brugmanna Forklaring af minjtjt (Grundriss 
II 408): mir^ijt for *mintji {j- skyldes Neutr. minje eller sammen- 
satte jo-Acy. som dobljt-jt); *'Kji repræsenterer Suff. •-»je«, altsaa 
forskjellig Stammedannelse ved de to Kjen, da Neutr. -je er indog- 
*-je8. Er saadant tænkeligt? Det vilde være som i Græsk Masa 
•i^xiæv og Neutr. A<J<joy 
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lydret have udviklet sig *-t;& og ♦-w^. Bt^mann (K. Z. 
XXIV 51 ff., Grundriss II 413) antager derimod, at Na- 
salen er senere opkommen, i den skr. Form gjennem Ind- 
virkning af Adjectiveme paa -vanU i den lit.-preuss. gjen- 
nem Indvirkning af Præs. Partc. Paa lignende tilfældige 
Sammentræf gives d/9r vistnok ellers Exempler; men Sand- 
synligheden taler dog ved ligedannede Former snarere for 
en nærmere Sammenhæng. Utænkeligt er det dog vel ikke, 
at Perf. Partc. i en vis Tid af Fællessproget kunde dannes 
ved to Suffixer: ved *-vons (uden andre Aflydsformer), opstaaet 
af Suff. *-t;ew (sterk Form ^-vovi) + -^» og ved *-vds (med Aflyds- 
formerne *-ve5, *-«5), opstaaet ifølge Brugmann af Suff. *-f?o -}- 
*-5. At den føfrste Dannelses Levninger kunde have holdt sig 
i saa vidt adskilte Sproggrene som Sanskrit og Lit.-Slav., er 
ikke mere paafaldende end, at f. E. kun Skr. og Obulg. har 
bevaret den samme Form for o-Stammemes Gen. Loc. Dual. 
Fællessproget havde maaske endnu et tredie Suff. *-vbt (*-t;e/), 
opstaaet ifeflge Bnymann af Suff. *-t;o+-^*. 

I Nom. Sing. paa -vos, gr. -coq, avest. -våo, kan denne Ud- 
gang repræsentere den sterke Form af Suff. *'VeSy men ogsaa, 
som Schmidt har vist, et oprindeligt *-vdns, idet dette allerede 
i Fællessproget maatte blive *-vds (som -as af •-aw5 i a-Stam- 
mernes Acc. Plur.). 

At Aocenten i Nom. Sing. og de øvrige sterke Casus 
engang hvilede paa Rodstavelsen, viser 1) Suffixets o-Farve 
(gr. -coc;) og 2) Eodstavelsens fulde (usvækkede) Form i gr. 
eibcoq, etxcoc;, oprindelig altsaa *jei&coc;, ♦jeixcoc; (svækket der- 
imod i i&Dta). Men allerede i Fællessproget maa de sterke 

^ Sandsynligere er dette end Schmidts Antagelse, at -t her forst skolde 
være opstaaet af *-8 foran de med -s- og -5^ begyndende Oasossoffixer 
og derfra have bredt sig videre. En saadan Overgang har Schmidt 
ikke med Sikkerhed bevist. Dertil kommer, at i den tidlige Periode, 
hvor denne Overgang skulde have fondet Sted, Sofinzet *-ve8 foran 
de nævnte Gasossoffizer maatte have havt den svagere Form *-u8, 
hvoraf altsaa vilde være fremgaaet ^-ut og ikke *-vet (sml. av. 
dadu^'bif). 
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Casos have antaget de . øvriges Betoning (Gen. *vid'Vés-os) 
og som Regel ogsaa den deraf betingede Form for Rodstayelsen 
(skr. Nom. Sg. vidvdn). 

Græsk. Suffixformen ^-vos (eller •-von^?) er kun bevaret 
i Nom. Sing. Mase. : etb-coq, pepapq-caq for *jei&-jco(;, pepopT]- 
jox;*. Mf. *-W5 har Nom., Acc. Sing. Neutr. : E\h6q, elxoc;; 
édTcoc; (af *édTa-6c;), der vilde faldt sammen med Mase, for- 
trængtes af Nydannelsen édråc;. De øvrige Gasus dannes ved 
Suff. *-jxoT, •-JOT. SufiBxformen *-jæT synes egentlig at maatte 
have hørt hjemme i de sterke Casus (hom. Acc. xz^x\'&ixa, 
Yeyct-æra o. 1.) og derfra at have bredt sig videre til de øvrige 
Oasus (hom. Gen. xz^^'&xoq o. 1.), som omvendt Suffixformen 
*-joT har trængt ind i de sterke Casus: Acc. etbåra, T8ftvT\-oTa 
(hvoraf med quantitativ Metathese att. TeS^eæra), écJTæta af 
hom. écJTaéra osv. Den svage Form af Suff. *'ves^ •-w5 findes 
kun i den med Suff. *-i (*-fé) afledede Femininform: Nom. 
i&uia for *ji&\)0ja og i det enkeltstaaende med Suff. -jo afledede 
t&rioi" fidprvpe^; Hes., lac. pibroi « Opsynsmænd*. Som før 
næVnt (pag. 75) viser Dor. og Att. (indskr.) Former paa -sia, 
til Grund for hvilke ligger Mf. ; oprindelig Flexion: Nom. 
*Ji5-jé<5-ict, Gen. *ji&-t)C5-ictc;. Nydannelse efter Præs. og Aor. 
Partc. er écfreæofa, édTobcJa. 

Arisk. Den sterke Casus har i Skr. Suffixformen *-vflm5. 
Nom. Sg. vid-van (af *vidvåms) er Nydannelse efter Accusativ- 
formen vidvdmsam o. a., istedetfor et ældre vidvås [dS. *vidvåns 
se ovenfor). Acc. Sg., Nom. PL, Nom., Acc. Dual : vid-vdms-anh 
-05, -aw; Acc. Plur. har derimod svag Form: vid-u^-as, Mf 
har Voc. (vedisk) vidvas; den senere Voc. er vidvan, nydannet 
efter Nom. vidvdn. Svag Form har (foruden Acc. Plur., hvor 
den, som før vist, egentlig ikke hørte hjemme) Gen., Dat., 
Instr., Loc. Sg., Gen. Plur., Nom., Acc. Dual. Neutr. : mdrU^-as, 
-e, -a, -i, -aw, -i. Suffixformen -vat har de Casus, hvis Endelse 



Fra de oprindelige Perfecter overførtes Endelsen dernæst til Partc af 
alle nydannede: XéXvxa, XeXox(&<;. 
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begycder med -s- og A>h-\ vid-^åt-su^ vid-våd-hhi^ osv. Dernæst 
Nom., Acc. Sg. Neutr. vid-våt^ hvad der eiensynlig er en 
Nydannelse for *mårvås = gr. et&åq. I Avest. er -oogfc- i 
sterke Oasus rimeligvis ar. *'ås (kunde dog vel ogsaa svare til 
skr. -oms-): Nom. Sg. md-våo\ Acc. Sg., Nom. PI. -vcmjfi-em, 
'O. Svag Form har de øvrige Casus: Gen., Dat., Instr., Abl. 
Sg. ; Acc, Gen., Instr. PI. : -w^-o, -w^-é, -«^-a, -u^-afli ; -w^-o, 
-u^-g,m, -up-ll^. Sporadisk forekommer saavel i Skr. som i Av. 
svag Form ogsaa i andre sterke Oasus end Acc. PI. : Nom. Sg. 
skr. vid'U§ »opmerksom* (vel ogsaa fnån-u$ cMenneske>), av. 
mdhu$ (gd.), vå-un-u^ (gå. Rod. van\ ma-man-u^, Acc. Sg. 
skr. (ved.) ca-kr-u^-am (Rod. kar «gjøre»), Nom. PI. (ved.) 
århibhy-u^-as «frygtløs» (Eod bht). 

I de italiske Sprog er Perf. Partc. Aet. gaaet tabt. Lev- 
ninger har man villet finde i cadchver for *cadd'ves o. 1. Schmidt 
(1. c. 372 f.) forklarer osk. sipus (Tab. Bant.) «sciens> som Partc. 
Perf. til Eod sap'^ egentlig *sép-us [i for é som ellers i Tab. 
Bant.). Endelsen "US er ubestemt: enten den svage Form af 
Suffixet (som skr. vid^§) eller Mf. med syncoperet -e-. — Ogsaa 
i Kelt. er dette Partc. gaaet tabt. — Germ. har kun faa Lev- 
ninger: got. ber-uS'jos Nom. PI. cForældre* er en Dannelse 
som gr. i&uioi, afledet af Participiets svage Stammeform *bér'tis 
ved Suff. -jo] os. écso cEiermand* viser yderligere et n-Suffix: 
germ. Grf. ^aig-us-j-an (H. Møller K. Z. XXIV 447). SufBxet 
"^-vot foreligger i got. veitvods Nom. PI. cVidner» <^veid'Vdt'es\ 
Nom. Sg. veitvods er udvidet til o-St. 

I Lit.-Slav. er dette Particip i lige saa udstrakt Brug som 
i Arisk og Græsk. Nom. Sing. Mase. er i Preuss. og Lit. og 
vel ogsaa i Obulg. dannet af den sterke Stammeform, de øvrige 
Oasus af den svage; -v- i Suff. *-vds er bortfaldt efter Consonant 
(hvad der fra først af lydret vel kun fandt Sted efter visse Con- 
sonanter): preuss. Zi5-ow5 «krøben>, lit. nész'§s^ ob. nes-u csom 
har baaret»; efter Vocaler var det derimod oprindelig bevaret: 
preuss. TdanU'tmms «som har svoret>, tayko-wuns «som har 
skabt* (ved Siden af klantt-uns, teiku-uns), lit. då-vgs, ob. da-vii 
csom har givet» (overført ogsaa til de Oasus, der dannedes af 

liO — Torp: Nominalflezion. 
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Saffiz -us: lit. Gen. då-vus-io, ob. ébi^vfiSa^). Nasalen i den 
prenss.-lit. Nominativform kan ikke være oprindelig, men er 
rimeligvis, som Schmidt fornoder, opstaaet som i Skr. ved Ind- 
flydelse af andre Casusformer, dannede af en til skr. -vam- 
syarende Suffixform, der kan tænkes en Gking at have bestaaet 
ogsaa i disse Sprog, men senere at være fortrængt af Casusformer 
af den syage Suffixform. Freuss. -ons (sjelden •ans) er da yel 
for *»vdn8 (idg. *-W5); i den hyppigere Sideform paa -uns {-imns) 
skyldes -u- formodentlig Indyirkning af den syage Form -us. 
Lit. -fs (-r^) er for *'Véns af ældre *'vés. Lit. skiller sig saa- 
ledes her fra Freuss. i Yooalfaryen ; -e- er yel at op&tte som -t\' 
i gr. no\\ii\y ligeoyerfor t&ficov. Obulg. -w {-vu) er maaske opr. 
^-vos; dette maatte lydret bliye *-m, som under Indflydelse af 
den oyeryeiende Mængde af Masculiner paa -m omformedes til 
-VW (-w) paa samme Maade som *brata (o: *bhråtdr) bley bratii. 
De øvrige Casus, ogsaa de oprindelig csterke», dannes af den 
syage Stammeform: Acc. Sing. lit. nésøt$s-i, ob. nes-uS-t af *nek' 
us^y sml. skr. cåkr-u^-arnjj^om. Flur. ob. nesuSe af *neS'tich-e<C 
*nek-us'es, Aeo. Flur. preuss. au-lau-tts-ins «døde> (ins = *fns] 
derefter Nom. PL som af en i-St. imm-us-is «som har taget >, 
au-pall-us-is csom har fundet*), Dat. Sing. (o: G-erund.) lit. 
nésjsus^ ob. nes-tts-ilsii *neh-uS'ai, skr. vid-ii^'B. Fem. preuss. 
au^aiAsé cdød* (for *'lau-us-e)y lit. nesø-us-i, ob. nes-uS-i, gr. 
i&Dia, skr. md-u^-t. Til denne Femininform har der dannet sig 
en ny Masculinstamme paa *-uS'jo (sml. gr. i&vioi), hyoraf i 
Lit. og Ob. de fleste Casus af Participiet dannes: (Jen. lit. 
nésø'US'io, ob. nes-uSa osy. Lit. Nom. Flur. Mase. (egtl. Neutr. 
sml. p. 39) nésis§ er, som Schmidt har yist, en An£dogidan- 
nelse efter det præs. Farticips Nom. Flur. paa -gi: nésøes: 
nesø§ = neaz^s'. nesø^. Ligeledes er Nom. Sing Neutr. (præ- 
dikativt brugt) nésg§ dannet efter Forholdet: né$a§s: nésø§ := 
géras: géra. I Obulg. er, som yed Farte. Præs., Nom. Sg. 
Neutr. = Mase. 

^ Lit. 6mi?^8, gen. huvuaio « været > er uniformeret af *bu-v^ huv-usio, 
omvendt er i Obulg. den lange Yocal i Bodstavelsen gjennemført i 
hyvu byviiSa for *bu-vii Huv-USa. 
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4. Stammer paa -ni. 

Stnl. Brugmann Grondriss II 370 ff., Barthohmae K. Z. 
XXIX 487 flf., Schmidt Pluralbild. 160 ff., 422 ff. 

Herhen hører fomémlig Participierne paa *-n/ og Adjec- 
tivemø paa ^-vent og (kun Arisk) paa *-meni (ar. -manf). Disse 
Dannelser er øiensjnilig fra først af Stammer paa ♦-ew, *-ven^ ^-meHj 
udvidede med Suff. *'t, og maa derfor antages oprindelig som 
disse at have havt tre Stammeformér : ^-on-t (*-ew*0, *-én-<> 
*^-^, svarende til »^StaInmemes \ *-on (*-ew), *-é», ♦-♦!. Men 
af den sterke Form er udenfor Nom. Sg. kun feia Spor bevaret; 
i de ariske Sprog er almindelig Mf. traadt istedet; det samme 
maa vel antages for de europæiske Sprogs Vedkommende, i 
hvilke forøvrigt ogsaa den sterke Stammefprms lange Vocal 
lydret maatte være bleven forkortet foran -nt (et *bhérdntm 
maattø blive gr. (pépovra). 

a. Partc. paa -nf. 

Den ellers stedfindende Eorskjel mellem de «themati8ke> 
og de «uthematiske> Verber viste sig oprindelig ogsaa i deres 
Participiers Bøining og er tildels bevaret i Avestisk: etParticip 
af thematisk Verbum 6Aer dannede f. Ex. Gen. Sing.: ^lihere-nt-os, 
et Particip af et uthematisk ed havde i samme Casus Formen 
*ed-nt'OS. Saalænge endnu ikke Forholdet mellem Verbernes 
thematiske Vocal og Mangel deraf paa den ene Side og Nomi- 
nernes sterkere og svagere Stammeform paa den anden Side er 
bragt paa det rene, maa vi her lade det bero med den For- 
klaring, at *bherento8 har' den sterkere eller de tostavelses, 
*edntos den svagere eller de enstavelses Stammers Stammeform, 
uden at vi tør udt£de nogen Formening om Aarsagen hertil* 
Efter den før udviklede Grundforskjel mellem to- og enstavelses 
Stammer kan her opstilles som Grundtyper for Participiernes 
Flexion : 

Nom. Sg* *bhér'dnt8 ^s-ent-s 

Aco* Sg. *bhér'dnt-m *8'ént'm 

Gen. Sg. *bhY'ént'OS *s^t'és. 
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Som *sént'S (Rod es) bøiedes Participeme af de øvrige 
ntliematiske Verber. Senere indtraadte ved gjensidig Indvirkning 
Blandingsformer: Ved Siden ^{bhféntos opkom et *bhfntés (*-05) 
Bom :iarp6c; ved Siden af naxépoq; saaledes har i Skr. i Gen. og 
de Gen. følgende Cas. alle Partc. kun den svage Form : bhårat(^s\ 
omvendt dannede der sig efter hhjréntos et *séntos (gr. éåvroc;) ved 
Siden af Sf}tés (skr. satås). Efter disse gjensidige Paavirkninger 
blev i de fleste Tilfælde Flexionen den samme for begge Arter af 
Participier, thematiske som uthematiske ; i Arisk holdt sig de 
fleste Levninger af det oprindelige Forhold. Om de paa lang 
Yocal udlydende Verbalrødder som stå^ do antager jeg, at de 
oprindelig ikke dannede noget Particip paa *-€nt (*'nf), ligesom 
heller ikke nogen Nominaldannelse paa *'en (*-n) er udgaaet fra 
dem, men erstattede et saadant ved et med *'t afledet Nomen 
med participial Betydning, der forøvrigt ogsaa kunde dannes af 
Rødder udlydende paa kort Vocal og paa Nasal og Liquid, og 
som i de forskjellige Sprog især har holdt sig i Sammensætnin- 
ger, f. Ex. av. thraotd-stort «som er i Floder*, skr. vft cFølge* 
(egtl. «det omgivende*) parl-k^-t- comkringboende*, gr. *i\-t- • 
tArbeider*, d-Yvcb-r- «ukjendt», XT-t- €glat», lat. ante-sti-t- af 
*ante-stårt', sacer-do-t-, conhi-t- osv. En saadan Dannelse for- 
moder jeg ligger til Grund for Former som skr. Gen. Sg. 
yå't'ås, Gen. PL yå-t-dm {yå <gaa»), Nom. Sg. Fem. hhå-t-i 
Qjihå cstraale*), av. vi-våi-tts^ o. 1. Efter Forholdet: Nom. Sg. 
såUy Acc. såntam, Gen. satås dannede sig dernæst til yåtås 
Nom. yån, Acc. ydntam istedetfor *yåt *yåtam. I Sanskrit 
antog altsaa disse Participier, som alle øvrige, -nt- i de sterke 
Casus. I Græsk, hvor Forskjellen mellem sterkere og svagere 
Casus ved Participierne var omtrent ganske udjevnet, udstrakte 
Forandringen sig til alle Casui^: efter (pépovra, (pépovTO(;, 
(pépovTi osv. opkom saaledes S^évra, dévroq, dévri (regelmæssig 
forkortet af *\h\\xa, *^vtoc;, *^vti) for ^ra, 9tit6c;, br[zi, 
der tabte sin participi£de Betydning. 

Nom. Sg. Mase. dannedes i Fællessproget, som det synes, 
saav^l sigmatisk som asigmatisk; formodentlig havde oprinde- 
lig enstavelses Stammer den første, tostavelses den sidste Form 
(Schmidt K. Z. XXVII 394). 
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Græsk. Asigmatisk Nom. danner Partc. paa *'Ont, hvis 
-O' ikke hører til Verbalroden, sigmatisk de øvrige, a) (pépæv 
af *cpepævT5 istedetfor cpépcov ventede man •cpépov, da foran 
*-nt Vocalen maatte forkortes (sml. 8|liiy8v af *é|LiiYT)VT). For- 
længelsen maa da skyldes Indvirkning af de talrige andre 
Nominativer paa -cov. b) Dor. eiq af ♦devrc; oprindelig 
*dnvTc; (derimod asigmatisk att. æv, Grf. *(5covt), Subst. 
6&oiSq «Tand» (asigmat. 6&cov hos Herodot), egentlig ensta* 
velses "Ord (sml. dens), Grf. *(o-)ddnt-s, der forholder sig til 
dens som dor. jtcoc; til pés; ^siq, Oraq, yvotSc; af *aevT<;, 
*dTavTc;, ♦yvqvrc;, ældre *9i)vtc;, *dTavTc;, *yyoyvzq, efter disse 
de tostavelses reduplicerede: xx^iq, &i&ot3c; o. 1. Nydannelser: 
<f>vq, beixvuc;, hSddq, Xv^eiq o. 1. I den øvrige Mexion er det 
gamle Stammeskifte udjevnet: Mellemformen, som antog No- 
minativs Vocalfarve -o- for det oprindelige *-g- (sml. T&ncov, Xb- 
jiovoc;), og med hvilken den sterke Stammeform efter Vocal- 
forkortelsen maatte falde sammen, er bleven gjénnemført gjen- 
nem hele Plexionen : Gen. Sg. cpépovToq, dbdvxoq, ovToq '(men 
dor. ÉVToc;), Acc. (pépovra (som kan være for *(pépcovTa) osv. 
Neiitr. cpépov dannet efter Mase. cpépcov som i&|iov efter i&fioyv. 
Spor af den svage Stammeform i herakl. Dat. PI. paa -ac^m: 
ÉvTocjmv, jrpaddovracJdi o. 1., Contaminationsformer af engang 
forekommende *éacJdi, *jrpaddam <^ *éc5-WT-m, *jrpacJd-WT-cJi 
og f. Ex. Nom. PL Évreq, Jipddofovrec;, endvidere i vi)cpom 
(Theogn.) for *vr\(pam, hvis *-a- gik over til -o- under Indflydelse 
af vr\cpovT8c; o. 1., Nom. Fem. déxacJcJa Hes. <]*d-j8X-^T-ja, 
»épnodda cOvn» <**ep|iiwrja {Schmidt K. Z. XXV 590 f. 
Pluralb. 186). Secundære Dannelser, hvor *-»/ er føiet umid- 
delbart til Roden, er, som ovenfor nævnt, Partc. som ^iq, 
dévToq Y^oiiq yyåyxoc, <^^-vt-(; *S>t\-vt-o(;, *yvco-vt(; *yyay-yX'oq 
o. 1., hvorefter endvidere er dannet ndsic;, Xt)8»8ic;, Xvdaq o. 1. 

Skr. Den sterke Stammeform er i Nom. Sg. Mase. som i 
de øvrige sterke Casus fortrængt af Mf.: Nom. Sg. bhåran af 
""bhårant'S, Aoq. Sg. bhårantanij Nom. PL hhårantas, Neutr. 
bhåranti, Nom. Aco. Dual. hhårantdu^ Neutr. ihåranU; dog 
bevaret i Adj. (egtl. Partc.) mahånt' «stor> : Nom. Sg. mahdnt 
Aco. mahdntam, Nom. PL mahmtaé, Neutr. mahdnti, Nom. 
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Acc. Doal. mdhdntåUi samt i (vedisk) sdnti^ Neutr. PI. af sån 
«Yærende>. Svag Stf. har de øvrige Casus: Gen. bhåratas osv., 
Nom. Neatr. bhårat; Acæntyexel har kun de oxytonerede Parto.: 
adån «ædendet ; Aoo. adåniam^ G-en. adatås^ og de enstavelses: 
8ån^ satåSy dån €Tand», datas. Overalt svag Stf. har de re- 
duplioerede (og nogle faa andre): Nom. Sg. Mase. dådhat <sæt- 
tende», Aco. dådhatam (men av. dafhentem), Gen. dådkatas 
osv. Nom. Sg. Fem. hhå/rant^^ tudånfi og tudatt^ adati, dådhati. 
— Avest. Nom. Sg. har i Gd. (sjelden i senere Avest.) Endel- 
sen -{i5^ af *-anfe (Mf.) eller ^-ånts (sterkStf.): %^ay{rø = 6kr. 
kfiåyan <herskende>. I den øvrige Flexion er dels Mf. gjen- 
nemfiørt overalt undtagen i Loo. Plur. (saaledes i Grå. ved 
Participierne af de thematiske Verber) : Acc. f^uyantem^ Gen. 
f^uyanto, Dat. fyuyant$ osv., men Loc. PI. f$uyasu^ dels vex- 
lende Mf. og svag Form (saaledes i Gd. Partc. af de uthema- 
tiske Verber): Nom. PL berezanto, Dual. bereøanta, Instr. Sg. 
bereffota, Gen. PL bereøatgm. Dog trænger ofte ogsaa her Mf. 
ind i de svage Casus : Loc. Sg. beremntya, Dat. Dual bereøenbya. 
Svag Form har Nom., Acc. Neutr. Sg.: mcusat s= skr. mahåi 
«stort. Svag Form ogsaa i Nom. Sg. Mase. har stavas (af 
*8tavats <^stav9}t'S) €prisende> (sml. skr. dådhat). Den sterke 
Stammeform er alene bevaret i majsåontem = skr. mahdntam 
og i et Par. Neutra PL paa -jtn (af *'ånt) som ravas-cargfn 
cvandrende over vide Rum>. Fem. paa i: berent'% bereeait-i 
= skr. bhårantif brhati. 

Latin. Den svage Form gjennemført overalt, ogsaa i Nom. 
Sg. Mase. : ferens af *fer^trs\ {prae')séns^ dens kunde dog være 
for ^sént^Sf *dént'S^ hvoraf ved regelret Forkortning: *sénts^ 
^dents. Gen. ferentis af *ferntis osv. Spor af en til den 
græske svarende Form i tens euntis (gr. {6vto^). Nom. Neutr* 
er som ellers Ved Consonantstammer = Nom. Mase.: ferens. 
Fem. ferens af ferent{i)s <C *fernin,. 



^ Den i Av. alniindelige Form paa -o: hard cferens* er, somBartholomae 
har vist, egentlig o-Stamme, der fra at være andet Led i Sammen- 
sætninger (gr. bopw-96po(; = &<5po 9épa)v) er gaaet over i selvstæn- 
dig Bmg. 
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Irsk. Nom. Sg. Uche <Ly]i>, norne, nama <Fiende», som 
det synes, af den svage Form: *leuJcni-s skr. rdcan, *ndmnt$, 
altsaa som lat. ferens, Acc. lochiti-n) af *leuhntmy Gen. ^ocAe^ 
af *leuknto$, Nom. PI. KcAi/ af *leuJciiies. Acc. Ibichtea af 
*leukntms. Former som Gen. nama/, carat af cara «Ven» 
synes at være Mf. *ndm(mtos, *carontos (sml. gall. Carantonos) ; 
<^/ €Tand» er gaaet over til o-Stamme: ^dento- <^di}tO'. Fem. 
hrigit af *brighnH = skr. hrhati. 

Germ. har som Græsk gjennemfert Stammeformen paa 
*'(mt Kun som Substantiv har Participiet her tildels bevaret 
den oprindelige Flexion, som ' rent Participium er det blevet 
udvidet til Stamme paa *-jo eller *-n. Got. Nom. Sg. gibands 
« Giver* ACC. giband (i disse Casus udvidet til o-St, Grf. *-on/-o-5 
*-on/-o-m). Dat. giband af *-onW. Nom. PI. gibands, on. 
gefendr af *'Ont'es\ den ligelydende Acc. PI. er Nominativ- 
formen; en oprindelig Accusativform er got. /t«n^n^ <Tænder>, 
hvortil svarer Acc. Sg. tunfu = *di}tm (efter disse Former 
Nydannelserne Dat. Sg. tunpau. Gen. PI. tunpive som af en 
u-Stamme); Rodstavelsens svage Form (tunp-) hørte egentlig 
ikke hjemme her, men i de oprindelig svage Casus; Mf. har 
on. Nom. PI. teSr, tennr af *tanpiø <C*dontés. Fem. paa -f- er 
oht. Burgunt = skr. bfhati. 

I Lit.-Slav. har Nom. Sg. en til den skr. svarende Form : 
Grf. *'Ont-s hvoraf *'Ons, preuss. -ons^ -ans, lit. -gs^ ob. -y; 
preuss. stdons, sidans «siddende», med Overgang til o-Decl. 
dUant'S «g]ørende» o, 1.; svag Form' i empnki-sins «tilstede- 
værende*, Grf. *snts; lit. nesz§,s, ob. nesy, Acc. Sg. lit. 
nészanti, ob. nesg^H af *nekontm, Dat. lit. nésmnt (Gerund.), 
preuss. giwantei «levende», der dog ogsaa kunde være Nom. 
Sg. Fem. (svag Form. i stan-int-ei^ stan-inH €staaende»). Nom. 
PI. ob. nesg^te af *nekontes; lit. nesjs^ er egtl. Neutr. (sml. 
o-Stammeme), af Schmidt forklaret som en til av. ravas-cargn 
svarende Form: Grf. *neJcdnti hvoraf vilde blive *nesgg, der 
saa er blevet forlænget under Inflydelse af Nom. Sg. nesø^. 
Acc. PI. preuss. waitia-int-ins «talende» (svag Stammeform) 
osv. De øvrige Casus dannes i Lit. og Ob. af en med *^o 
udvidet Stamme: Gen. Sg. lit. nésøancøio, ob. nesg^ta osv. 
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Nom. Sg. Neutr. lit. nesz^ er dannet efter nese^s efter For- 
holdet: géras géra. Fem. lit. neseantiy ob. nesq^ti. Lit. dantis 
er gjennem sin Aec. Sg. gaaet over i é-DecL, dog Gen. PL 
dantU, 

b. Stammer paa 'Vent. 

I Indog. har forskjellig Berøring fandet Sted mellem Stam^ 
meme paa *-vent, ^-mtnt og andre paa ^-ves, ^-mes, saalédes gr. 
xf\oq ved Siden af skr. iåvat^ avest. Nom. paa .-mo, mao (af 
'VåSy -mas), skr. Voc. paa -vas^ -mas. 

Græsk. Nom. Sg. Mase. dannes sigmatisk: x^^tq for 
*-jevTc; <^'Vénts. Nom. Neutr. er dannet efter Mase: x^^^^ 
af *xapievT. Aec. Sg. xctpievra af *xapi-jr\vTa eller *xapi-jevTa. 
Gen. Sg. xapievxoq af *xapijevToq osv. Dat. (Loc.) PI. xapfecji 
af *xapijeTdi istedetfor *xapijaT-Ci, idet den svage Stamme- 
forms *-jaT ved Udjevning med de øvrige Oasus er blevet til 
*-jeT, saalédes ogsaa Nom. Fem. YapieGda for *xapijaT-ja. 

Sanskr. Sterk Form har Nom. Sg.: åma-vdn «kraftig>; 
Sandhiformen -vå viser at -van er opstaaet af ^-vdns^ der igjen 
maa være for ^-vånt-s [Barthohrime 1. c. 500 flf.). Forøvrigt 
findes den sterke Stammeform kun i de to vediske Former, 
Neutr. PI. ghrtå-vånti og paQthmdnti'^ ellers Mf. i de sterke 
Oasus: Aoc. Sg., Nom. PI. Mase. og Neutr., Nom., Aec. Dual. 
Mase. åmavantam, -os, -i, -aw. De øvrige Casus af den svage 
Stammeform: Gen. Sg. åmavatas osv. Nom. Aec. Sg. Neutr. 
åmavat. Voc. Sg. endte i vedisk Skr. paa -vcls: hari-vas (se 
ovenfor). I det senere Sprog fremkaldte Nom. paa -van en ny 
Voc. paa -van. Fem. dannes af den svage Stammeform: 
-vat'i. Avest. har sjelden Nom. Sg. paa vgs = skr. van, 
f. Ex. thtmvg^ = ivdvånj almindelig ender den paa -våo'. 
amavåo (sml. skr. Voc). Sterk Stf. har ogsaa det enkelt- 
staaende Neutr. PI. mtpda-vgm af ^mtøda-vant «som har Løn». 
Forøvrigt som i Skr. de sterke Casus af Mf.^ de svage af den 
svage Stf. : Aec. -vantem, Gen. -vato osv. Nom. Aec. Neutr. 
'Vaf. Dog findes ikke sjelden Mf. ogsaa i de svage Casus: 
Gen. paa -vantOy Loc. paa -vainti osv. Fem. dannes almin- 
delig af den svage Stf : -vaiti. 
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5. Andre Dentalstammer, Guttural- og 
Labialstammer. 

Det gamle Stammeskifte var her allerede i Fællessproget 
for en stor Del tilbagetrængt, den til Grund for Stammeskiftej; 
liggende Accentforandring er dog bevaret i Skr. og Græsk ved 
enstavelses Stammer : Acc. vdcam^ ojia, Gen. våcåSy dnoq. 
Nogle Stammer har fra &rst af været uden Stammeskifte, saa- 
ledes Ordene paa *-^/, hvis Suffix er en Udvidelse af Suffix 
*'tå, ligesaa de af t- (ie-) Stammer videre afledede som 6pv-T-^, 
opv-T-x-, Jiéficp-T-Y-, lat. cornri-c. 

Almindelig gjennemførtes den ene af Stammeformeme 
gjennem den hele Flexion. 

Græsk. Antallet af Dentalstammer er som før nævnt (p. 
113) meget forøget ved oprindelige ir (ié-) Stammers Overgang 
til Stammer paa -Tb-, -i&. Uoprindelige /-Stammer er de før 
omhandlede Neutra paa -ar (p. 126) og en DeL andre som cpcbr- 
«Lys>, epcoT-, y^^^^'t- (p- 134). En oprindelig Æ-Stamme, der 
efter Bortfald af -Æ i Nom. Acc. Sg. er blevet tilsyneladende r- 
Stamme er xr|p n. «Hjerte* for *kerd (sterk Stf. sml. skr. 
hard'\ lat. cord- (svag Stf., sml. skr. hrd-). En fordunklet Gut- 
turalstamme er imobpa €skelende» for *u7ro&pax, skr. drg «Blik». 

Vexlende Stammeform kun i meget faa Tilfælde, hvor lang 
Vocal i Nom. Sg. staar ligeoverfor kort i de øvrige Casus : dor. 
jicoc;^, Gen. Jio&oq; dXcojiT]^, åXémeycoq; til Nom. Apyn^ har 
Homer Formerne dpyén, dpyéta ved Siden af dLpyf\T\, åpyf\Ta; 
saaledes ogsaa æ\|), åmåq men oiv-om, oiv-ojia. Gjennemførii 
sterk Stammeform: xéXT\T, Xepfjr-, xXcb9»-8c;, yX&x-^i 6Xx- «Fure>', 
(xxyy- <Hul>, xXccm-, Xcoji-, dxom- osv. Gjennemført svag Stamme- 
form eUer ved enkelte Mf.:XT-T- tglat*, Tpix-, bopx-, oix-Orbe 
(= Acc. *mA-iw), cpXoY-, c5ii-<^vY-, vicp- (Grf. *snigh^), 'in- osv.j 



^ -ov- i att. Tcoui; er ikke opklaret. Solmsen (K. Z. XXIX 358) an- 
tager maaske med Rett«, at det beror paa en «qualitatiye Ans- 
gleichnng» af -æ- i ndx; efter -o- i nob6(; (ou og o var begge lakkede 
Lyd, æ derimod aaben). 
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fieipox, fpax (horn. tpnS), opnax (horn. 6fmr\^) Kgeoverfor jri&ax-, 
fidvax-, p&nax- o. 1. beror vel ikke paa oprindeligt Stammeskifte, 
men paa en Dobbelthed i SofBx: -ok, -ax (sml. *-iko, *-iko): 

Ariflk. I Sanskrit er Stammeskifte yedligeboldt i en Del 
Ord, bedst i Stammen vah- cferende*: Nom. Sg. havyoHmi 
«offerbringende> (omdannet efter Stammerne paa -vant er Nom. 
ana^'vån cvogndwtgende*, cOxe*), Acc. havya-vdh-am, anc4- 
vdJi-am^ Nom. PL havtfO^påh-aSy ana^dh-as^ Gen. Sg. hivyduhas^ 
ana^-AJhos, Gbn. PI. ana^^HJiråm, Loo. afui^iit'SU osy.; saaledes, 
men mindre regelmæssig, skifter i Stammen sah- coyerrældende* 
(i Skr.) iPormeme såh- og sah-\ pod- cFod* har f. Ex. Nom. 
Sg. pat, Acc. pddam^ Nom. PI. pddas, Gen. Sg. padås^ Gen. 
PI. paddm, Loe. PI. patm osv. ; ap- c Vand» Nom. PI. dpas, 
Gen. apofit, Loc. apsii] path «Veit har i Acc. PI. i RV. en 
Gang påthås (ellers patMs). Kun i de sterke Casus forekom- 
mer nåpåt <nepo8» (de svage dannes af Stammen nåptar). I 
Mafic €opadvendt» og andre paa -aflc er den sterke Fonn (**aiJc) 
veget forM£-a^: Nom. iidan (af tid-ank), Acc. ud-aficam osv.; 
svag Form i Loc. PI. iid-ak-^ (af *wrf-^Jfc-5!«^). Overalt sterk 
Form har hard- (i Smnst. som s^'^hard" « Ven>, ved Siden deraf 
staar sU'hrd-, hvad der tyder paa en oprindelig Flexion: Nom. 
sdrhart^ Acc. sA-hdrd-am, Gen. surhrdros), våc-, råj- c Konge*, 
bhrdj- cGlans^, bhdj" «deltagende», dhråj- tGliden*, dag- c(}ave», 
Vip-åg-, Navn paa en Flod, o. fl. Langt almindeligere er ove^ 
alt svag Form (især i andet Led af Smnst.): bkr-t- «bærende», 
vr-t' <Ledsagen», »Følge*, ji-t- ♦beseirénde*, fnud- cGlæde>, 
yudh- <Kamp>, srdh- »vildfarende*, mc- <Lys>, dKf- «Iletning>, 
vig- «Bolig» (otx-), drg- <Blik», (bopx-, *&pax-), stubh- «Pris> 
osv. Mf har mij- «Krans» (Rod Sfy-)^ tvac- «Hud> (av. Loc. 
PI. tuhhr^a). Et Stammeskifte, som jeg ikke anser for oprin- 
deligt, om end maaske allerede fælles indogermanisk, viser sig 
i yuj'y <Fælle» (gr. <5\3-5v5), hvis ^tetke Oadus har en nasaleret 
Form: Nom. Sg. yim (af *yunk)Ace. yéfljam' (og yujam). Gen. 

^ Disse Stammers Flexion er forøvrigt sterkt ændret tn, det oprindelige, 
idet de svage Casus dannes af Stammeformer med Snff. -ic og -uc 
istedetfor af Formen paa *-nk: Gen. Sg. ui-ic-aa osv. 
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yuj-ås; denne nye sterke Ponn skyldes Indflydelse af Verbal- 
former (Præsensstamme y««%*-, Verbalstamme yuj')\ Av. har 
Formerne merefic^ og merec- (Rod mrc- tskadet), men uregel- 
mæssig fordelt: Nom. ahu-inereJch^ «Liv skadendes, Gen. ahu- 
merenco. Den samme nasalerede Form viser sig ogsaa i Græsk 
i visse Stammer, men her uden Skifte med den nasallase: 
Xtrpc- €Lo8», sml. oht. luhs, hrfX' «Slugen», sml. Xtrn'Avecja^w, 
Xt3(!^eiv, mht. sluchj 2kpiYY- (boeot. Oiy-) ; lat. oanjunx ved Siden 
af con-jux. 

I Avest. er Forholdet omtrent som i Skr. Exempler paa 
Stammeskifte : Acc. Sg. padhem^ våcem, åpem^ Instr. Sg. vaca, 
apa, Gen. PI. vaegm apqm^ Dat. PL padhébyd, aiwyo (o : ^ap- 
hhyas). Af andre findes kun Former af den sterke Stamme: 
thraotd-stå't^ Jratema-dhort cFyrste», -hådh- (skr. -5arf-), -råz- 
(akr. råj')y yåz- (skr. yaj) o. fl. Svag Stammeform har f. Ex. 
'beret' (skr. bhr-t), berez- høi, (skr. Rod brh)^ verez- <Verk* 
(skr. Rod vfA), druj- «Bedrager» (skr. druh\ vis- (skr. vi^, spas- 
«Speider»^ (skr. spag), Jcehtp- tLegeme* (lat. corp-ns) osv. 
Mf.: bareø' ^Høide^, zared- (skr. hrd-). 

Latin. Stammeskifte viser: pés pedis, Sterk Stammeform 
har: nepot- (men Fem. nepHs\ cdrt-, voc-, rég-, leg-. Svag 
Stammeform og Mf.: (jsuper')sH't- (af ^-stårt-), (prae')sid' (af 
*'Sed', skr. -sad), cord-, duc-y {juydic-, nec-, prec- greg-; 
lit-, lue-. 

Irsk har her intet Stammeskifte: Sterk Stammeform: ri, 
Gen. rig af ^rég-s, *régos. Svag Stammeform bri «Høi>, 
Stamme b^gh (avest. berez), sui tvis*, drui ^druide* af *sU'Vid, 
*dru-vid (skr. -vid), Acc. druid{'n) af *dru'Vid'my Gen. stmd, 
druad for *8uvidos, *druvidos, idet det minimale -i- ved Indvirk- 
ning af *-o- i End. *-os blev til *-o-. 

I Germ. er de fleste consonantiske Stammer helt gaaet 
over til o-Stammer; af de øvrige bøies ingen helt igjennem, 
men kun i visse Casus, consonantisk. Exempel paa en gammel 



^ Anderledes forholder det sig naturligvis med det endnu uopklarede 
-n-, som er indskudt i Nom., Acc. Neutr. Plur. : hr-f^-d-i <Hjerter> som 
manåfh'8'U 
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asigmatisk Nom. er ags. hæU «Helt> af *halep ; de fleste øvrige 
Oasus dannes af den ndyidede o-Stamme. Gjennemført sterk 
Stammeform har on. fotr, PL fætr <C*pddes, bok^ pi. toehr, svag 
Form f. Ex. got. baurgs. Gen. baurgs <^*bhrghé8 (av. berez). 
I Lit.-Slav. er alle herhen hørende Stammer blevne vo- 
caliske. Levning af den oonsonantiske Bøining er lit. Gen. PI. 
sjsirdU <C *h[ddm (lat. cord-)^ ob. Gen. PL noguf-u «unguium>, 
lakiit'U <ulnaram». 



Digitized by VjOOQ IC 



Digitized by VjOOQ IC 



Digitized by VjOOQ IC 



Digitized by VjOOQ IC 



FOURTEEN DAY USE 

RETURN TO DESK FROM WHICH BORROWED 



This book is due on the last date stamped below, or 
Th.s book a^^^ ^^^^ ^^ ^j^.^|^ lenewed. 



Renewed books are subjecttotomediaterewlL 




— -S^AJ^^Q^ 



-tKlh -U-LlP^^^^ 



XQAM. 



oetTTT^^^ 



LD 21-100m-2;55 
(B139s22)476 




General Library 

University of California 

Berkeley 



YB 38054 



i^ÉyrtMfa 



-l^i^MMtalMiMM&^UM« 




JV!3036T6 







THE UNIVERSmr OF CALIFORNIA UBRARY 



-~ I"!"!"'"' H" *^ 



, 11 UI BI i pii« I H » HH 



^ 



Digitized by VjOOQ IC 



Digitizecl by 



Goosle 



